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RifleMiioni ulttriori nUa condotta de’ Proditori noitri. 
• sue cause naturati; e . della natura e dell' effetto del 
processo proseguito per migliorar la natura utnana e 
pel suo compimento ulteriore.^ • • • *. ; 

», f ‘ * V -1 - ** ' •; 

MIO CABO rANCICLLO : ^ X. 

S . - . «i ■ V. f 

on molti fra gli uomini che riinangnn sorpresi e che cen- 
surano ì nostri progenitori per aver operato come opera- 
rono e per aver con ciò cagionato la perdita del Paradiso 
a tutta quanta la loro posterità (*).Ma convien rammentarsi 
quanto probabile sia che ciascuno dei discendenti che cosi 
li biasimano, posto nella loro situazione, non avrebbe ope- 
ralo meglio di loro; e che se alcun altro ente umano dei 
primi secoli, o anche alcuno di noi si trovasse nella stessa 
situazione e nelle citcoslanze medesime, ne risulterebbe 
verosimilmente la stessa condotta, gli sb'asi eiTetti. Questa 
conclusione è fondata sull'osservazione della vita giorna- 
liera, la qual ci dimostra che ogni Gglio d’Adamo e di 
Èva imita bene spesso il loro errore, peccando ad onta di 
essor dolati di cognizioni migliori, ad onta delle -risolu- 
zioni più forti , ed anche delle intenzioni più rette. Che 
l’ inferno sia pieno di buona intenzione fu la forte ed es- 
primente figura rettorica usala da uno de’ |>iù distiofi mo- 
ralisti; e l’ applicazione universale di questa osservazione 
ad ogni secolo e ad ogni individuo, ò innegabile come la 
' sua verità. So bastasse la buona intenzione; se volere il 
bene fosse lo stesso che farlo, o se producesse necessa- 

Voli ra*vertiiu«Dla dst TciiilulUirc al priucipio della lettera 
piecrdcota. . . , t; - .. -, 
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rìamenlc e con sicarezza gli atti corrispondenti alla vo- 
loiiU, si ridurrebbe ben a poco il vizio o l’ errore nel mon- 
do; ma siccome noi non portiamo questa buona mteozione 
aH' atto pratico, siccome sentiamo e conosciamo ciò che è 
conveniente e giusto, e ordinariamente desideriamo ed 
abbiamo buona intenzione di torlo, ma ad onta di lutto 
questo non si giungo all’ esecuzione, ed anzi ripetutamente 
deviamo dalle intenzioni e risoluzioni boone, in azioni ed 
in condiscendenze che son loro contrarie, quindi è che noi 
stessi erriamo tanto freqomteraente nel viver nostro, e che 
r immoralità, il delitto, il peccato e la pena son cosi comu- 
ni, e cosi contìnue fra il genere umano; e so il male si mo- 
rale che fisico ingombrano tanto anch’ oggi la società, ed 
hanno quasi stabilita fra noi la residenza loro, se ne incolpi 
pure la nostra mancanza di freno dalle pratiche tortuoso. 

Ma se noi, se la stirpe presente , 1’ ultima di tutte le 
generazioni che hanno vissuto per quasi sessanta secoli, 
son tuttora di questa tempra , operan tuttora con questa 
sragioncvoleiza e follia ; se noi ad onta di tutte le cor- 
ro z ioni ed anunonizioni che abbiamo ricevuto da si lunga 
esperienza, siamo con tutto ciò cosi fiacchi nei nostri pro- 
positi, cosi difettosi nel governo di noi stessi, perchè tao 
incolperemo d’aver cosi operato i nostri predecessori? O 
perchè ometteremo di considerare e di capire tanto la giu- 
stizia quanto la ncoessità per cui 1.’ Autor nostro divino 
ha posto la vita umana in quello stato .di disciplina, che 
soia può conservarla tollerabile, che ha impedito un de- 
terióramento tanto maggiore che avrebbe avuto luogo senza 
lui, e che già 4' ha innoltrata a tanti progressi che si sa- 
' rebber creduti impossibili ai tempi di Adamo e di Noè 
non solo, ma anclie di Socrate c di Cicerone? E vero che 
molto rimane a torsi tuttora. Sospirando per noi e |>er gli 
altri, dobbiam lutti sinceramente uroilioti ammetter questa 
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veriUt dia siamo aache ingenui per noi stosai, e gtual» ri> 
cuoosciamo e sapienti le misuro eflìcaci prescelte dal no- 
stro Creator diyino. Molto si è già concluso nel processo 
del miglioramento; i suoi metodi , ed i suoi mezzi cflel- 
tuano sempre grandi'oose^ Egli ha esaltalo le sue creature 
umane a dei progressi nobilitanti. Egli ha cosi ampiamente 
e Tariamente rigenerato la natura umana a nuove fattez- 
ze, a nuovo cuore, a spirito nuovo. L* aspetto si morale, 
ctui intellettuale del mondo, ha io oggi un’apparenza più 
risplendente che mai hi mezzo tutte le sue deformità 
e adombramenti. L’ anima dell’ nomo' è già visibilmente 
una cosa. nuova, e paragonata con ciò che fu, chiaramente 
si conosce che va a migliòrare. Le forze rettificanti non 
sono mai stale cosi attive, nè cosi fortunale, come in que- 
sto momento (*),nè r’ è caso che possan diminuire. Forti 
interni impulsi ancora son divenuti attivi , e combattono 
per la superiorità. Anche un nuovo spirilo dì creazione si 
è affacciato ovunque, od^insegne e reprime tolto ciò che 
induce all' inganno. SI: la dcslta del Creator divino ò so- 
pra il genere umano; e quanto da lui è suscitato o invi- 
gilalo, lo guiderà, lo custodirà, lo ammseslTerà, e al de- 
bito tempo, e con tutte le sue belle e diverse complica' 
zioni d’ impulsi, di freni, di suggerimenti, d’ ajuti, di disci- 
pline e di governo, lo condurrà a -quei grandi fini eh’ ei 
intende di ricavarne. ‘ ’• 

Troviamo che il mal morale esiste attorno di noi a mi- 
surs che procediamo nell’ osservare e nel giudicare. Dun- 
que devo egli aver avuto origine da quei che ci prece- 
derono; e perciò i nostri antenati <6 lo oomraiaero,e lo 

. ^ -‘i àà • 
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(•) Sicurtfmèotc U 'destra del Creatore h luttora aoera il genere 

umano; ma non »* ha «teli* «aagararione !n ciò ché il mttro autore 

ci dice del tempo premise? .*•••. . •* ' C •> f 
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I rasmisero. Per quanto spinger possiamo il* nostro esame, 
la storia Ci presenta -gli stessi difetti, lo stesse macchie 
nella condotta della specie nostra. Dunque bisogna clie il 
mal morale abbia incominciato da qualche parte dei no- 
stri predecessori nei primitivi. stadi! dell'esisténaa umana, 
giacché in ninna parte dell' antichità il genero umano ne 
comparisce innocente; della sua origine non abbiamo che 
un sol ragguaglio. La singolarità del racconto è un forte 
indizio della veracità della sua informazione. Egli è certo 
che niuno potè averlo inventato, e giunge a noi raccoman- 
<Jato alla nostra efedenza anche indipendentemente dal- 
l' autorità della storia che lo contiene; e se io rigettiamo, 
non abbiamo altro. Questa narrativa è quella die ci toglie 
l'ignoranza ulteriore di ciò che siamo interessali per la 
vita a veramente conoscere. Questa meriterà 'sempre la 
nostra .meditazione più profonda. ■, 

. Relativamente a Adamo e ad Èva vi sono alcuni falli 
> 

particolari cho rendon più verosimile che errassero eglino, 
che noi stessi. Noi abbiamo l’esperienza accumulata da 
moki secoli della follia e dei danni delle azioni viziose, 
e della disobbedienza a Dio; e con lultociò' riesce questa 
intuiricienlo a trattener dal peccalo milioui e milioni di 
uomini. I progenitori nostri non.avevan questq prospetto 
innanzi ^li occhk tutto era uevello e senza esperimento 
al punto dell’ esistenza loro. Nulla avevan sofferto per po- 
ter dire che cos’era la pena, nè aveanla osservata come 
couseguenza della ooodotla immorale e disobbediente per 
stame in guardia. Poasonu anche qui rammentarsi poche 
altre particolarità importanti. . •< 

Adamo ed Èva quantunque antenati di tutto il genere 
umano, in molli punti importantissimi non cran poi quegli 
enti cho .noi siaqto, e che è stala quasi tutta la posterità 
loro. Essi non erano nati, ma creati ; furon essi pienamcnlu 
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ibrmMi tuU' ad un tratto, nè ereliboro , èomo han fatto 
lutti i lor discenik'nti dalla fanciullezza all’ adolescenza ^ 
da .(|ueata alla gioventù, e quindi alla maturità. Non eb- 
bero nè genitori, esempio domestico, nè istruzione, nè 
guida. Il corpo loro fu pienamente completo , il modello 
della bellezza , e della forza per I’ attività e le funzioni 
vitali, ma la mente non era educata nella comlotta morale, 
e niente informata di qualunque male o pregiudizio, die 
rendeva desiderabilo il governo di loro stessi , o ohe 
avrebbe condotti a praticarlo. Caino ed Abele furono i pri- 
mi enti umani che nacquero nello stato infantile, da Pa- 
dre e da Madre, che furono educati sotto la direzione e 
le cure dei genitori-, furono i primi a chiamarsi figli, i 
primi chedallo stato Hifantile giunsero alla virilità; e come 
tali essi 'furono assai più simili a noi che Adamo ed Èva. 

Ragionando secondo lo leggi della nostra natura attuale, 
pu6 auppoFsi che Adamo ed Èva nella lor . libertà, e da 
loro steasi non potessero esser enti morali finché non fos- 
sero educati per divenirlo. Il primo comando venne loro 
imposto per principiare a formarli moralmente; per gOt- 
darli a. divenir morali, piantando per primo principio deU 
r operazioni loro il far sempre ciò eh' era rettc^'e addi^ 
tando loro le leggi del lor Creatore che ipsegnavan questo 
come regole della condotta loro, ed i suoi , consigli come 
fondamento del lor giudicare. Questo primo comando po- 
teva unicamente cominciare il processo della disciplina 
loro, e .dovendolo obbedire, prima che avessero acquistato 
il governo di lor medesimi eh* era I’ unico che assister 
potevali ad osservarle , violarono il precetto,-» solTrendo 
quindi la pena del lor reato, giunsero a' cònoscere h ne- 
cessità dì regalar loro stessi, e detter principio al primo 
stadio della ior morale costituzione. , ' ' 

Noi lor'discendenti diveniamo prima enti morali dall’ in- 
fanzia ed acquistiamo, le prime abitudini morali gradata- 
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niaiUc, e impercuUibilmenle sotlo la curarle restrisiooi, 
la tutela, e l’oM'mpio di coloro, al cui governo aiam coii' 
segnali. Prima d’ eaaer capaci d’ adopraro lo nostre raem- 
lira e io forze, impariamo dalla nostr% percezione modo* 
simail metodo per prevalercene, ower ci a’ insegna l’ ap- 
plicazione lor conveniente dallo stesso eseretzie e dai suoi 
eflelli. Le nostre forze non giungono a nostro conoscimen- 
to se non in mezza a delle circostanze ebe iMrtan 'con 
* . loro le modificazioai necessarie a regolarle. Godiama noi 

questo vantaggio superiormente alle prime creature umane. 
Sujtponiamo por un istante che un uomo pienamente for- 
matb sorga su dalla terra io faccia a noi in tutta la sua 
viril forza e vigore: s’ei cominciasse ad operare secondo 
gl' incitamenti e le attrattive naturali .che gii si presea- 
tasscro,' ò cosa quasi certa eh’ ci seconderebbe più spesso 
il proprio capriccio che qualunque .precetto - o consiglio 
che r obbligasse a frenarsi. Avrebbe egli: bisogno di es- 
ser custodito e governalo come un fanciullo, ma sarebbe 
molto meno docile e sottomesso. |> impulso soprannatu- 
rale potrebbe' indurlo ad alcune azioni ; ma se L’ impulso 
fosse irresistibile, queste azioni non sarebbero sue, ma di 
quell’ impulso che mcccsnicanutote lo mosse. Lascialo in 
balia del suo proprio volere, mancante di educazione mo- 
rale, non potrebbe che operare immoralmente, finché 'non 
avesse acquistalo le cognizioni e le abitudini eh’ ella pro- 
duce. Ha egli sarebbe sempre renitente a sottoporsi a que- 
sto, nè vorrebbe dar principio ad operare stabilmente se- 
condo un ragionevol comando di sé stesso, ed una volonU 
diretta siwntaneamentc dalla reltiliidine, se non dopo molli 
iray iamenti, e do|)o aver moltosoflerto dalle lor conseguenze. 

Ha voi mi dimandate : 'l’ uomo non era forse perielio 
' • quando venne crealo?, si certamente; cioè [wrfetto in tutte 
■V quelle cose in cui |toteva esserlo allora, come la forma, 

la forza, l’ altivitè e la bellezza; perfetto in tutte le facoltà 
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nsiurali della aiia incute, in tulle le funzioai del suo corpo, ^ 
noUo sue sensibilità iiilelletluali e nervose, perfetto in ogni 
dote, taleato e capacità della sua natura. La poesia non pud 
descriverlo troppo enfalicameute, la fantasia! non pud, im- 
maginarlo troppo ammirabile-,' nè F elo«|tieiir.a può superare 
la verità del fatto, tessendone l’ encomio il più splendido. 

Tutto questo può accertarsi, tutto questo si conceda pron- 
tamente. Ma unitamente a questo sarà ben giusto e verace 
I’ aggiungere eh’ ci non poteva allora esser perfetto in 
certe tali cose, nelle quali la |>erfuzioDe a quel periodo 
delia sua esistenza era naturalmente impossibile. All’ epoca 
delta creazione sua non poteva egli esser perfetto nella 
cognizione (*). La cognizione è un acquisto che convien 
farsi successivamente e gradatamente, e che non può mai 
compiersi, perchè la creazione è si fattamente midtiformo 
e diversaj e le sostanze sue son' tanto inrinilamente nu- 
meróse in ogni classo d’ enti che contiene , che perlmo 
un’ esistenza immortalo non esaurirebbe per cosi dire tutto 
lo scibile. Era ancóra necessariamente un uomo morale 
imperfetto, imperocché sebbene la perfezion naturale possa 
trasfondersi io noi dalla benignità di quel Dio onni|K>lenle 
cui tulli obbediscono implkitamenle e passivamente gli 
elementi materiali, la perfezione morale contiittociò de- 
rivar dovemlo da una volontà libera e spontanea, dee sem- 
pre essere in ognuno l’ acquisto' progressivo di quell’ aiiK 
ma che di lutto è capace, ma che lutto ignora; nè questa 
)>erfezione può ella conseguire, se non vivendo, e a grado 
a. grado. Per potervi riuscire, convien che l’anima venga 
instniila, guidala ed esercitata per una limga seried’aiio- 
ni, pensieri, sensazioni ed abitudini; e |ter trarne il desi- 
derato profitto, bisogna che si sottoponga a quei melodi. 



f*) Vadt noU del TradaUore- itti l««er» tZ. p. 165. 
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a quello (lisci{ilÌB0 che posson produrlo-, e deo'oRser pre- ^ 
muroRR di venir ammaestrata, c di" ricavar vantaggio dalle 
IcEÌoai 0 dai precotti c consigli ; poidiè starà sempre in 
proporzione del suo esercitarsi, spontaneamente, l’ ottener 
quel progresso di' cui ò capace. 

Questo processo però esigerà coManto vigilanza e re- 
golamento sovra sè stessa, freno degli appetiti, soggezione 
della volontà alla ragione e al dovere, ed una risoluzio- 
ne perseverante d’evitar tutto ciò che non concorda col 
progresso morale. Dunque la |>eriezione morale non potè 
essere un accompagnamento della perfeziono naturale al 
priiicipio dell’esistenza umana, per 'quanto esser potesse 
trascondente la capacità di conseguirla. L’ uomo naturale 
perfetto dovea cominciare il suo corso delle vita terrea 
stre molto consimilmente a tutti I suoi posteri. Ciascun gior- 
no portar doveva a’ suoi 'sensi le sue proprio impressioni, ' 
e quelle circostanze cho opererebbero sovra lui; e ciasctin 
giorno restava a vedersi qual uso ei farebbe delle sue per- 
fette facoltà. Y" ' '■ 

* in' tal guisa il profitto morale può esser soltanto pro- 
gressivo in ciascuno , e può gradatamente aumentare in 
ogni generazione che succede; le sue proporzioni poi più 
ampie o più dilTusc esigono una* successione adeguata di 
tem|K>, prima che stabilir si possano in tutte le classi della 
natura umana. Quindi tutte le creature novellamente for- ^ 
male devon far prima resperimcnlo dlciòche saranno se' 
dotale sono di s|K>ntanca volontà, e di libertà nell’ operare. 
Non possono esse dire in qual modo opereranno, fintan- 
toché non s* alTacci loro l' occasione; jiosson elleno dise- 
gnare e risòlverò aiilicipatamonto;-ma H- come eseguiranno 
le intenzioni loro, doe rimanere incerto fìncliè non sia 
avvennlò I' esperimento. Lo cose passive che non hanno 
volontà, e che perciò non posson trovarsi in alcuna coii- 
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trariett ai voleri dol ior Creatore, e che non opereranno 
mai diveraamento da quanto e^tli desidera, possono muo- 
versi soltanto in quel senso in coi egli le dirigo e lo spin- 
ge: queste cose posson esser costnitte perfettamente; tutti 
i movimenti loro posson esser pienamente assicurati e sta- 
biliti in un modo immancabile, secondo le loro qualità na- 
turali. L’architetto umano sa con positiva certezza qual 
effetto produrranno il legno ed il ferro prima di metterli 
in opra; ed ei li dispone e li situa secondo la Ior’ qualità 
naturali in modo che essi adempiano con esattezza le'ope- 
razioni e gli effetti eh’ ei voleva e non altri. Quindi le 
fabbriche materiali posson costruirsi con precisione sicura, 
e per una permanenza durevole. Le nostre Cattedrali go- 
tiche, sono esempj della lunghezza. della Ior. durata; per 
lo che possiam noi costruire edilìzi colla certezza, che 
ciascuna parte di essi adempierà stabilmente il preve- 
duto suo oflìzio.* 

• Ma se una volontà spontanea, se un operar franco e li- 
bero s’ introducesse fra i membri diversi di quàste costru- 
zioni, tutti principierebbero a scollegarsi, a disunirsi, o 
ciascuna parte divergerebbe a seconda dello suo proprietà e 
fantasie; ed operando ciascuna parte a capriccio, niuno sa- 
prebbe prevedere la direzione che prenderebbe muovendosi, 
o qual effetto con ciò produrrebbe. Quindi le creazioni tutte 
dogli enti dotali d’una volizione spontanea, non potevaii es- 
ser che un esperimento del come l’ avrebber essi adoperata, 
e.cliu cosa al momento dell' azione avrobber concila con-- 
eluso. Il Creatore o^ùcienle prevkle-senza dubbio un effetto 
tale, o conobbe anticipatamente che accaderebbo cosi, come 
previde ancora che dotate di queste qualità le sue creature 
umane, opererebbero iu-opposizione alla sua volontà dichia- 
rata. Ei conobbe che vi voleva una scuola di disciplina e di 
educazioue, disposizione, risoluzione ed abitudine di far 
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USO «iella sfMNitanea lor volontà esattamente, e prccisamenle 
come dovevano in ogni tempo; ed ei le creò su questo prin- 
cipio, Ei previde che quest’ efletto poteva ott<3nerai in ogni 
tempo almeno in parte, ma più e più ampiamente nelle ge- 
nerazioni successive, che nello primitive; perchè l’ aumento 
delia cognizione del mal che deriva dal tralasciar la buona 
condotta, o del benefizio e della contentezza ohe il freno, e 
l’ amor della rettitudine sempre produrrebbero, unitamente 
all' auideiito della pratica e dell’ abito dr cosi operare, dorà- 
va migliorar nell’uomo la forza e la volontà morale’ mentre 
il tempo scorreva, ed a misura che le gesta umane diveni- 
vano più raoltiformi e più morigerate, ed in proporzione 
che la mente ragionevole diveniva più colla od iiistruita. 
Ma può ancora asserirsi, come ci è manifesto, che la sua on- 
niscienza conobbe e.giioImonte che la perfetta rettitudine di 
condotta in tutti esigerafabe in ciascuno un perfetto cono- 
scere, un giudicar jicrfetto, ed un aggiustatezza costante di 
volontà e di' desiderio, cosi che in ogni occasìonèdi quatun- 
(]Oo sorta die alTacciar si possa, operi ciascuno invariabil- 
mente Como dovrebbe. Ma n<m è piccola la dilTìcokà che s’in- 
contra per ottener quest’ .cifetto, e particolarmente per lo 
spazio del tempo che scorrer dovrebbe prima che realizar 
si potesse in tanti milioni d’ indivithii, quanti coiistituiscono 
oggi la stirpe umaiui: fu cosa certa al principiar loro come è 
.certo oggi che gli enti umani di questa natura completa po- 
tovan esser soltanto la produzion consumala di molti secoli 
di cognizioni in aumento; d’-esperienze raddoppiate, e di 
esercizio continuato, ma tanto. spazioso ed ampio da poter 
soddisfare le dinrande tutte, c gli incidenti d’uno stato di 
(iiiiatenza continuato. « 

Può giudicarsi da noi del tenqx» necessario, se si consi- 
dera la conilizione nostra, o«I i progressi die fatti abbiamo. 
Si è osservato in una nota alla lettera prima che vi sono vo- 


I 


Diqitized by Googlg 


I, E T T R B A XiV< - IS 

Itili 5000 anni jwr itorlaru allo stato presente ku nostre co- 
gnizioni astronomiche, ed anche questo è un nulla. Lo stesso - 
lem|>o' è stato necessario |>er dilatar ciascima delle nostre 
scienze, per migliorar 'ciascuna delle arti, per avanzar cia- 
scuna dolio manifatture xlla loro attuale grandezza ed emi- 
nenza mirabile. Dunque il tempo tutto eh* è decorso dalla 
creazione fino ad oggi, è stato impiegato in ampliare, ele- 
vare, arricchire e migliorare la mente umana tanto gene- 
ralmente che individualmente con quelle prodigiose forze, 
conseguimenti e facoltà eh’ or la distinguono.- Qiiusta verità 
comparisce chiara nelle nostre (frazioni meccaniche cd 
intellettuali. £ vero che non è cosi manifesta ai sensi' nostri ' 
nò alla (icrcezionc quanto alla natura ed alla prattea- mo- 
rale, ma possiamo esser certi che lo stesso fatto si verifica ' 
anche in questo. Non vi fu mai un periodo (*) di tanta mo- 
ralità, tanto abbondante di buone azioni , di retto sentire, di 
giusto pensare, e di deskierj morali, quanta se ne trova o^i 
nel mondo: ammetto però che vi sia ancora abbondanza- di 
vizj e di errori) ma anche l’ individuo che pecca è frenato 
dai buoni che lo circoitdano, e nella condotta sua 6 meno de- 
littuoso di i)uel che sarebbe stato in qualche periodo ante- 
cedente; e perciò io soii contento che la mente morale e re- 

(*) Toma l'Autore aliiliwirao all* elogio dei oostrì lempi. Nod 
lutti peosano come Iti!, e forse esagornoo e i panegiristi del secol 
nostro, è qticlli dei tempi andati. Chec^tiò oe sfa, è certo che la btionà 
morale non. sempre avaoia di piti passo colla coltora, colle scten* . 
M e eolie arti. Piu* d'un popolo aTanaaodo 'oeliVincivilimeoto, »el« 
l*ar.ti e nelle latlere,*N k orribilmente j)enrertito in latto -dì morale, 

È certo pure idic no costante amore del gius.lp e deU*ordine, e molto 
più l*ajUto della grasia divina e di quello spìrito^ che u6i yult, Mpirat^ 
poaamio produrre, od hanno talvolta proib»Uo degl^ individui tonnati 
della pm pui^ murale, e illùhiri'^per eroiche* virtù, anche io messo 
alia inaggicrrt^ rotaeaaa, o alla maggiore acostumatem'. 

•1 
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Iìrìoìr d«U' uomo abbia fin qui approliUato cotanto, quanto 
ai sono manib’stamcnte avanzale le sue capaciti scientifi- 
che od intellettuali. V 

Dunque il processo ha progredito fortunatamente fin qui; 
tranquillamente, ma stabilmente ancora ha eirettiiato le 
operazioni assegnategli; tuttora ei procede, e crede con vit- 
toriosa eflìcacia. Pochi esistono che non sentano in loro 
stessi il profitto della moraliU , dacché distinsero il bene 
dal male. Bisogna aver la mente sgangherala o debilitata 
prima di poter desideraro il deterioramento della condizio- 
no, o la degradazione di sé medesimo. Tutti procuriamo 
di esser giudicati e stimali per quelli eh’ esser dovremmo, 
e non già di esser considerati difettosi, indegni, inferiori. 
Tutti amiamo di tenerci liene iicU’ opinione altrui, e per far 
questo dobbiam forzarci d' esser tali da meritar l’ approva- 
zione. altrui, e perciò ci convien mirare ed erigerci a ciò 
che è riputalo il meglio mentre viviamo. Quindi mentre 
profitta la società, dee con quella più o meno profittare ogni 
individuo; e cosi il processo destinalo opera coiitiniiamenle, 
spingendo ogni nuova generazione ad una maggiore e più 
grande eccellenza morale di quella che ebbero le genera- 
zioni a lei preoodenli. 

L’ esistenza umana è stata così un vasto processo di for- 
mazione morale ed intellettuale,,, che ad ogni periodo ha 
prodotto i suoi desiderati effetti, e che sgmpre dilata il suo 
progresso si nel numero ebe nel grado, e ordinariamente 
8o(to ambedue gli aspetti. L’ ultimo gran risultamento, gii 
avanzamenti suaccssivi, il prodotto sempre crescente^ i 
mezzi per sormontare ed allontanar quelle diflìcoltà, che 
sempre presenterebbero milioni e milioni di volontà con- 
trarie, si lascino, ed io principio e poi, alla contemplazione 
del Direttore onnipotente. Egli ideò, egli provide, egli ha 
sempre ajutato, sostenuto e assistito qualunque . forza di cui 
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aU)Ì80gna68u cd il processo, o refletlo suo; uia vi voleva 
un tempo adegualo non meno che i mezzi adeguati, porcliè 
soltanto il progresso e l’ acquisi graduale portar |iole$- 
sero insieme allo spirito ninano quei nvaleriali innumora- 
bili, di cui dev' esser com|Ki$ta questa perfezione. N'on ci 
avvediamo noi della moltitudine delle giuste pereezioni, 
àlee, pensieri, desidorj, immaginazioni, raziocinj, volizioni, 
e giiidizj che formano attualmente I* uomo di sano intellet- 
to, e di retto operare, come esige in oggi il gradò, cui è 
giunta r eccellenza umana. Tutte queste (ose però dovettero 
prima esister separatamente in uno o in un altro individuo, 
in diverse età e nazioni,-prima che potessero esser raccolte 
ntdia mente di colui che le ha accumulale e le possedè. 

Quindi un ente pcrrellamente morate può esser soltanto 
l’ultimo risullamento d'una lunghissima serie di tali acqnir 
sii,. sco|>erlc, sensazioni, pensieri, azioni'cd abilmlini, che 
rinalmenle' com|)ongono una produzione si nobile. Molto 
male e molto bene si farà non da uno solamente, ma da 
tutti; e perciò da ciasctieduno prima che qualeano,’ò molto 
più la moltitudine, possa esser di questo carattere. L’essen- 
za cd il principio d' una vera natura morale, è che la co- 
scienza divenga la sua spontanea direttrice. La perfeziono 
morale sarà sempre in concordia con queH’ anima che- è 
stata educata ed esercitata in ogni rettitudine di pensare, di 
sentire, d) volere e di operare, cosi che l’ attuai sua natura 
è divenuta tale da non potór né pensare, nò sentire, nò ve- 
dere, nè operar divursamente. Siam tutti alla scuola det- 
r esercizio por guadagnar quest’ inclinazióne o tr'asfoa^iia- 
zione delta nostra natura. A pochi di noi piace la discqdi- 
oa, il frenò, il dovere; ma pur vi siam tiitti sottoposti ò 
volere, o no, e tutti i>e ricaviani prolilto considerabile. 
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LETTEBA QUINDICESIMA , . . 

Poek» ot$ert aiioni tulle caute e gli oggetti del diUwio 
• universale, e tulio ttalo della nostra riformazione , 

, , , istorica a ciò concernente. 

mo CARO SVD>’EV 

Debbo adesso invìtaro la vostra altenziono a quel grande 
avvenimento, dal quale più immediatamente ebbe origine 
r attualo nostro mondo naturale e sociale. 

Lo stato anteriore si dell’uno che dell’altro era cosi 
diverso da quello che succedette alia rivoluzione terribile 
del diluvio, che il nuovo ordine delle cose iK>tò considu' 
farsi in molto parti come una creazione nuova. Si sta- 
bili allora quel sistema di vivere, c quel corso di natura, 
sotto il quale ha sempre poi sussìstito la stirpe umana; 
ed è dal diluvio che possiam noi determinare il principio 
più diretto dello stato e del modo attuale dell’esistenza, 
lo leggi della vita o della società-, e perciò k cosa ben giu- 
sta il trattenersi alquanto a considerare le causo, gli ef- 
fetti, gli oggetti, e l’ evidenze di questo diluvio. 

E, uno sforzo inutile dell’ ingegno, è una fatica im[>ro- 
babilo il joler render conto del diinvio per mezzo delle 
cause naturali: le inondazioni parziali posson, derivare da 
circostanze locali, o da operazioni parziali di cause ordi- 
narie; ma non esìsteva legge che produr potesse la di- 
struzione dell’ universo, perchè il corso regolare della na- 
tura è di continuare qual ella e non di sovvertir sè 
medesima. Ella è creata per sussistere, per esser qual noi 
la troviamo, ed ìnvolve quasi una cohlradizione che s’ ap- 
prossima all’ impossibilità, che le leggi e le cause, stabi- 
lite possano al tempo medesimo conservare c distruggere. 
T. IV. -2 
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Potrebbe anche dirsi che se il diluvio venne allora pro- 
dotto da 'Cause naturali , quest’ operazione sarcbbesi poi 
ripetuta in appresso, in quella guisa che tornano le comete 
a visitarci; la storia però di tutte le nazioni contesta che 
da che s’ ha memoria delle azioni umane, non ha mai avu- 
to luogo un secondo diluvio generale. Non s’ incorre dun- 
que alcun pericolo d’errare se si riporta questo prodi- 
gioso incidente ad una causa sovrannaturale, e questa deve 
essere stata unicamente la' decisa volontà , e 1' esercitata 
potenza di quell’ Ente, che solo può creare e distruggere, 
che non permetterebbe mai che altri abolisse' ciò eh’ egli 
intende di continuare ; la cui sola onnipotenza può pro- 
durre r iinò e r altro avvenimento, ma che non permette 
mai che ]>crisca cosa alcuna senza ragioni adeguate, e non 
senza benefìci risultamenti. ' 

Quella intelligenza che ha formato I’ universo in cui 
esistiamo, impiega la sua potenza illimitata, con altrettanta 
sapienza e bontà quando lo altera, che quando' lo costrui- 
sce. Possiamo dunque star certi eh’ egli effettuò questa 
grandissima rivoluzione nel mondo per migliorar la sua 
condizione, come un passo ulteriore nel grande suo pro- 
cesso, pel ben di coloro che lo abiterebbero in seguito, e 
come un ajulo al progresso della natura umana in grande. 
Siccome la morte, senza stabilire alcun preciso modo o 
tempo di morire divenne legge generale d’ ogni vita uma- 
na, il distrugger la popolazione esistente con un diluvio 
universale, non portò altra alterazione al corso ordinario 
delle coso,'cho il far morire allo stesso tempo, ed in quel 
momento particolare lutti quelli, che inevitabilmente sa- 
rebber morti in tempi posteriori: il diluvio perciò non portò 
nel mondo maggior quantità di morte di quella eh’ oragli 
già assegnata; produsse solo un termino di vita più anti- 
cipato alla stiriHi esistente. Non volle Dio che le future 
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generazioni dello sne creature umane fosser prole di co- 
loro che divenuti erano cosi contaminati dalla corruttela 
e dalla violenza, e le riproduzioni dei quali sarebber con 
ciò riuscite ingiuriose a loro stessi, ed alla natura umana. 
Non volle Dio che quei vizj e quei delitti cb’eran dive- 
nuti cosi generali, si pcr|>etii8ssero cogli uomini come il 
carattere e l’ abitudine, e ]>erciò sterminò Egli quella po- 
|K)lazione eh’ era divenuta cosi depravata. In vece loro 
principiò Egli una nuova produzione di genere umano da 
uno stipite solo o particolare, scelto |>er quest’ efrclto dalla 
socieli preesistente. Egli osservò una famiglia ch’era adat- 
tata ad esser la fondatrice d’ una novella serie di natura 
umana, composta d’ un vecchio padre, « di tre Pigli gii 
maturi (1). Si degnò egli di conservar eosloro colle loro 
mogli in un vascello spazioso, costruito sotto la sua di- 
rezione, unitamente a quei generi d’ animali eh’ era sua 
intenzione che difTondesscro nuovamente la specie loro so- 
pra la nuova superficie che verrebbe a formarsi (2). i*rov- 
vediilo che fu alla salvezza di questi prcsocUi sopravvi- 
venti , scoppiò la catastrofe tremenda. Noi mandiiamo di 
dettaglio dell’ operazione; le piogge discendenti a scroscio, 
c r acque sgorganti in masse voluminose dalla terra, son 
lo cause naturali a cui si allude (3). Le scariche dal fir- 
mamento continuarono instancabili per quaranta giorni (4). 
Ma le acque continuarono ad innalzarsi ed a crescere |)er 
cento cinquanta giorni, finché coprirono lo 'più alte cime 

(1) Kntiii In, e tutù la tua ca» nerTArca, imperocchc ti ho acoj*to 
giutio m faccia a me in queau geiiemioDt. Gen 7* li. 

(2) Geo. 7. 2. 3. U. ffi. 

(3) Nel giorno diciaaselteaimo del secondo mese , neli^ aiitm COO 
di No^, ai dischiusero tulle le fonti del grande abisso, e spalanca- 
rousi le caUralle del cielo. Geo. 7. li. 

0) Geo. 7. i2. i7. 


l 


20 SACRA STORIA DEL AIO?inO 

dei monti. Si nota la elevazione dell’ acqua sopra la su' 
|)crricic della terra essere stata di quindici cubili (6). Ma 
il muoversi tumultuoso dciragitale ondo era diretto in guisa 
che i lor torrenti Irascinaron via le montagne, durante la 
loro operazione distruttiva; e tutto ciò che aveva vita so- 
vra la terra, peri nella loro sommergente violenza (6), ec- 
cettualo le otto persone che 1’ Arca salvò dal naufragio 
comune, nalando sovra un mare novellamente crealo (7). 

Siccome la convulsione e l’ inondazione d’ un sol giorno 
sarebbe suillciunle ad estinguer la vita umana, cosi i fatti 
che r effusioni del firmamento diiraron 40 giorni, che le 
acque proseguirono jier 150 giorni ad alzarsi- ed a cre- 
scere, e che quindi altri 150 giorni si assegnarono a que- 
sta gran mole di fluido per ritirarsi c calmarsi, ci annun- 
ziano che oltre la morte della sussistente popolazione, un 
altro gran processo si slava allora operando per altri og- 
getti , 0 questi relativi allo stalo od alla struttura della 
terra stessa nella sua superficie abitabile; o siccome le 
investigazioni geologiche dimostrano che le presenti rupi e 
masse della nostra superfìcie son formazioni frammentarie 
delle primitive, e sono state o precedute o accompagnate da 
grandi cambiamenti, convulsioni e Iraslocazioni, è giostro 
dovere suggeritoci anche dal senso comune, il rammentarsi 
che qui, nella catastrofe cioè diluviana, abbiamo un periodo 
ricordalo storicamente, in cui si attesta aver avuto luogo 
gli avvenimenti, 0 lo agitazionr di questo carattere. 

Dopo quest’ osservazione non insisto ulteriormente, pa- 
rendomi clic iiUin uomo scienziato possa render conto del 
suo subiello, se dimentic.a o se dispregia r fatti che sono 
* 

(5) Gen. 7. 19. 20...* * 

(6) Gen. 7. 21. 22. ‘ ' / 

(7) Geo. 7. 17. 21. 
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Mali trasmessi alla cognizione noalra. È verissimo elio non 
è (liJla capacità d* ogni geologo, nè forse di chiunque ^ 1 - 
r attuale imperfetto stalo d’ una scienza'quasi noVellamenIc 
inventata, il discernere Ira i fenomeni che le rupi e gli 
avanzi della terra presentano alle osservazioni sue, quali 
furono le operazioni e i oambiamenli prodotti dalle com- 
mozioni del diluvio. Badiamo jicrò di non ripetere l’ error 
comune, quello cioè di poco curare quello che non giun- 
giamo a comprendere, o di allontanare dallo nostre consi- 
derazioni ciò che non arriviamo suilicienlemcnto a capire. 
Il vero è sempre vero in tulli i tempi) o noi l’ intendia- 
mo, 0 no; 0 ci piaccia, o no; è dunque un atto precipitoso 
della mente , nè ò proprietà del sano giudizio il rigettar 
la esistenza del diluvio , perchè non si confà collo teo- 
rie già' adottate da noi; è meglio diffidar di loro, che non 
credere a quanto è rammentato cosi autorevolmente. Una 
tal condotta per altro servirà unicamente di stimolo allo 
menti novelle per prendere il soggetto con piò tranquilla 
imparzialità, per formar supposizioni più felici, per trar 
più giuste le illazioni, o per esercitare una sagacità pene- 
trante, supcriore a quella <fci lor predecessori. Col tem- 
po si verificheranno questi elTetti. Molli geologi degli ul- 
timi tempi ed alcuni dei presenti, han- creduto conveniente 
il porre in discredito l'interposizione del diluvio, ed hanno 
trattato l’ idea del medesimo e dei suoi sostenitori con ani- 
mosità, frammischiandovi ancor del dispregio. Di questo 
errore è da rammaricarsi, ed è sperabile che non trat- 
terrà gli amatori della vera religione dal desiderar di ve- 
derlo in amichevedb concordia ed armonia colla reale cogni- 
zione scientifica; nulla s’è concluso di buono colte disunioni. 
Quanto più studierete la Geologia, tanto più sarete con- 
vinto che i contrari al diluvio Mosaico non hanno avan- 
zato un sol passo {>er render ragione delle a|>(>arenze e 
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iletio stalo attuai delle cose senza di esso, nè vi sarà ta- 
lento valevole, nè fatica utile, se non si chiami questo in 
soccorso. Imperocché siccome si tratta d'un fatto che real- 
mente è accaduto, cosi sarà impossibile il formar senza 
di Ini la vera teoria della terra, come sarebbe impossibile 
lo scrivere una storia autentica dell’ Inghilterra, ed il non 
credere, o metter da parte, le invasioni dei Romani, degli 
Anglo Sassoni, dei Danesi. 

Alzando gli occhi al voler di Dio, ed alla potenza da 
Lui |K>8ta in opra come causa produttrice del diluvio, e 
considerando gli oggetti della sua missione consistenti nello 
sterminar la natura umana deteriorata dalla popolazione 
vivente, e pel dar principio ad una generazione nuova di 
un genere superiore e da uno stipite prescelto, eh’ era il 
meno, viziato dall’ altrui 'demoralizzazione, volgiamoci ora 
a considerarne gii eiretli,e vediamo quali testimonianze 
istoriclie riiiiangoà tuttora di quest’ avvenimento (8). 

(8) Etiodo ci ka cotuemato le tradìsioni del mondo iocifilito dei 
giorni saoi reblive allo auto primiero del genere umano, nelle me 
settimane e giorni. Queste IradiaioDi hanno un* analogia maoifeau al 
racconto Mosaico. £i deferire la stirpe argentea del secondo state 
deli* uomoi molto peggior del primo iroh) simile al* 

Taurta, sia nella dispoilsìone, sia nella mente. Egli aggiunge la cir* 
costanza notabile molto corrispondente a quella longevità «Jie il libro 
delhi. Genesi dà ai primi discendeoii di Adamo. 11 crescente fanciullo 
venia >illaita.lo cento anni dal|* atteuta madre nella propria casaj ei 
ci dice ancora che spesso abbreviavano la matura lor vita colle loro 
follie, non sapendosi asieoere dalle riolenae scatnbievoli> non voien* 
do adorare gli Dei immortali, oà offerir aacri#sj sugli altari loro; 
e che perciò Zeus ( la Divinità ) gli sterminò, perchè non vollero 
essi riconoscere ed onorar gli Dei che abilano .l'Olimpo. Esiodo Epy* 
V. 426. 428. 

Qui troviamo allusione alla longevità degli uomini antidiluvitni 
o primkàvi; troviamo i lor vir.j< la violehui cioè, rempictà, e la di* 
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Questi effetti saiaimo di duo suf te, e si riferiranno alcuni 
alla natura fisica, altri alla stirpe umana; differirà per al- 
tro le mie osservazioni su questa seconda, finché siansi 
esaminate le tradizioni clw esistono in diverse parli del 
mondo concernenti questa gran catastrofe', unicamente os- 
servo qui che la narrativa autentica del fatto, indica che 
decorse unp spazio di trecento giorni pria che pienamente 
compiuto fosse quanto erasi voluto ed. ordinalo. Durante 
quest’ intervallo, i caratteri esterni dell’ operaiiohe terri- 
bile furon quelli della confusione, delle commozioni, dello 
traslocazioni violente-, ma la confusione non era dm nel- 
r apitareiiza esterna, le commozioni per quanto fossero in 
sostanza fiere ed impetuose, erano nulladimeno strettamente 
regolate, e scientificamente dirette. Le traslocazioni quan- 
tunque .vaste, ed apparentemente per qualche tempo mollo 
irregolari,'s’ è poi trovalo che luUe andaron soggette alla 
collocazione la più armoniosa, alla distribuzione più. utile, 
alla disposizione più benevola per la contentezza futura 
del genero umano. Quindi allorché Noè c la sua famiglia 
disceser dall’ arca, trovaron preparala per loro una nuova 
terra, in cui ài debito tetnpoxomparve, ed ha poi proseguito 
sempre a comparire a delizia ed a benefizio dell uman ge- 
nere, quanto v’ ha di bello e di pittoresco all’ ocdiio, quan- 
to v’ha di grande e di Sublime' alfa sensazione , quanto 
v’ha di dovizioso o di buono per la lor sussistenza, per 
il lor contento. Il giórno dell’ ira o del terrore era passalo, 
e la superficie nuovamente composta manifestava il lor 

Sovrano onnii»oìente in quell’ aspetto, che-a lui medesimo 

• # 

' V 

•Uuiione loro, operau per voler del Cielo a motivo dilla lori} im- 
moralità. Tutto quello concorda esattamente colla narraaiooe elimca; 
ma qui non ai fa meoMone dei meni adoperati dalla divinità per di- 
atruggerli, é la aaera acritUra aiipplitce a queato col auu diluvio. 
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è il pìA soddisfacunlc, in quello cioè di Hinal)iUlà paUTna,di 
cuslodia condiscendente, e della piA graziosa Iwnciic^iiza (S^.' 

Considereremo adesso le ideo che prevalsero noi mondo 
■ sa questo punto della sua stoHa , o (|uelle piuttosto che 
* ci sono state trasmesse dagli scrittori che noi possediamo, 
e cho vi hanno alluso. Gli troveremo è vero poco accurati 
ed Imperfetti, ma siccome quasi tutti gli antichi codici 
^ sulla storia di questi diversi paesi sono stati distrutti, 
cosi troveremo quello notizie che potrem raccogliere, quan- 
tunque suiTìcienti ad autenticare il fatto d* un diluvio ge- 
nerale, contutlociò mollo rozze, incongrue, e scarse. H 
■f, 

' . f ^ 1 

(9) Slraboae ci regala <|ueit* aspetto ì)eUo alato delle coae dopo 
il diluvio. 

Platone credette che dopo i diltiv] tre maoiere di 

aocietà civile fnktretCL^ auccefaivamante sorgessero. Che fosse la pri> 
ma una vita semplice e rosta sulle cime delle montagne pel lim'or 
dell* acque che tuttora scorrevano per le pianujK; che. la seconda 
avesse, luogo alle laide delle montagne stesse^ ove, gli uomini comm' 
ciarono a farsi più cora^iosi e arditi a misura che ritiravansi, o dis* 
seccavano le acque^ che la terza Analmente fosse nelle pianure. A 
questi possono aggiungerli altri periodi sui lidi del mare, e sull'iso* 
IC/ cessato che fu ogni timore. ' ' ' « 

Omero ci dà un esempio della prima nella sua vita dei Ciclopi, 
che vivevan di frutti prDdóltrspoDiaueftneiite, e che abitavan le som» 
roicà dei monti, o le. caverne. Cosi ( egli dice ) eglino possedevan 
tutto senu seminare o travagliare; essi non avevan forò, non con- 
siglieri, non legislatori .... Ciascuno era il suo proprio legislatore 
per' la sua moglie, pe* Agli suoi. Odiss. 1. 5» 109. * 

Eì'ci dimostra la seconda maniera nel suo Dardann, dicendo : Ei 
fabrteo Dardanide, là il sacro Ilo non fu costrutto sulla pianura, 
quella città cioè popolata da unmiui esperti io molte lingue; no, 
essi abitarono ai piedi deb monte Ida io mezzo alle sue numerose 
fonti. Ad. 43. v. 316. - La terza maniera ebbe luogo sotto Ilo, che 
abitò belle pianure. La Tomba (egli dice) <lell*aolieo Ilo, figlie di Dar- 
danoèoel mezzo delle pianare. Ad. 11. v. 160. Strabono Geog. 592/385 
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fatto era accaduto tanto tempo prima che fuor della Giu- 
dea cominciassero a scriversi storie corrette e ragionate;’ 
e tanto è grande la quantità dei libri a ciò relativi ctie 
si som perduti , che si rende più mirabile che siansi |>o- 
tutu raccogliere tante notizie, di quello che non possano 
conseguirsi oggi da noi più numerose le allusioni, più giu- 
sti i ragguagli. Esaminiamoli con esattezza, e come uo- 
mini desiderosi soltanto d’ asserir ciò che è vero, e dando 
l>erciò a ciascuno di essi il dovuto peso, la debita’csti- 
mazione, od osservando parimente quali coincidenze ma- 
nifestino essi colla storia ebraica, in mezzo a quello di- 
vergenze, che tutte le tradizioni e racconti popolari, e le 
rappresei^ioni ordinariamente pongon sott’ occhio, oVun- 
que una memoria solenne non siasi conservata , c fedel- 
mente trasmessa. Il documento mosaico è l’ unico che pos- 
sedè questo carattere (10). ; ' , • 

(<0) La grau quantiti dell’opere degli •eriUori antichr «nlla no- 
ria drl monilo, che ano perite dopo le irrtiaioni dei Goti .nell’ impe- 
ro Romano, è una com, di cui pochi poMono aver idea.' In con- 
aeguenu di ciò usa proporsionata moltitudine di avvesimenti da lór 
narrati, e che mancano sei pochi che ci eoo giunti, è irrimediahil- 
mente perduta per noi. Queata perdila c quella che rende k atoria 
ebraica coai unica nei, auoi grandi fatti, perchè tutti avvennero lungo 
tenVpu priiua che futaero scritte le storie che esistono; questa circostan- 
u però li rende a noi più pregevoli, poiché senza di essi saremmo 
oeir oscurità totale intorno alla' vera origine delle cose, e intorno 
alla prima parte della storia autentica del mondo. Potrebbe tessersi 
un catalogo lunghissimo delle antiche storie che si son perdute, g 
che accidentalmente si trovan citate da qualche classico; ma per da- 
re un saggio delle cose, indicherò solo quelle clic citate sono da Plu- 
tarco io una soltanto deH'opere tue. 

ANTICHI STOBICI NOMINATI OA PLUTARCO, E PERDUTI 

Dositeo, 3 Libro — PIul. v. li p. 544.' ’ ’ 

Aristide, Milesio in 1 SixeXtxbr», ib.; 3 'IzrepHom, p. 345, 
Agalarchide, di Samo, in 3 nrp^ixon. 
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in 3 IItXo»roifv*i(w«xii>», 646. >. • - 

ArUtide^ Milesio, 3 IraXtxitfv, 546; 40 Ir. 547, 549. Tart|. 

Sup. 550. Manlio 551. Tarp. ' • ' - 
Aristide, 1 n«pjixa7, 546. 

Callistene, 2 Mtraju^p(puffeun, 546. ' " ’ 

Trisimacu, 2 Kr««wv Fomid. 547. ■ ' 

KpiTc'Xaf, 3 ’Ejripor/xur». 

' Alexàrcìnis, 4 IraXmuv, on Tallus Ilostil. • 
Kallisthcnes, 3 Maxr^svixw», 548.' 

Thoolimus, 2 ’lraXtxwr, on Horat. Cocles. 

Eratosthunos, in 'Eptyont, Plut. ti . p. 548. 

Kritolaos, in 4 taivojiew/, 549. ^ i v 

Xpvaep/jLOi, in 2 ‘Iffrspixwv, 549. , 

KleiTU'ivfiOi, in IraLx. ^ 

Aretades, Uie K'ttSiOi, in 3 MaxrJ. , ' 

Ktesiplios, in 3 Bforixuv, 549. Epaminonda accise il suo 
figlio prr disobbedienza, 'quantunque vittorioso, 550. 
Nicia di Malca,- 550. 

Teofilo', in 3 IraXixw. Roman. Clusium. 

Pythocle, 3 ’lraXixwv, 550. Carthag. et Sicul. . 

Merylio, 3 Boiunoxw. 

K).f/T5$«r, 1 TaXanxw*, 551. Brennus. 

Dymaratos, 2 ’Apxa^ixu». 

Aristide e Milesio, in IraXix. in Horat. et > Curai. 551. 

.Rom. 652. ib. 3 ’lr. 555. ib. Ilannib. 5. 7. 61. ib. 
Dercyllo, 1 Knwwv. 

Socrate, 2 0paxixwv. , 

Rositoo, 3 2<xeXixwy, ib. 3 ’lraX. Marius Cimb. 553 9. 
61. 1 Ir. 62. ■ • 

Parteiiio il Poeta. • • ■ 

K).etr»wjac?, 2 ^vfittprnum. ^ 

Teodosio, 3 MsTa/iop^. , - 

Jobas, 3 554. Juba. ' 

Esianax^ 3 '* 

AwpGt)«3(, 1 Mcrauop^. 555. ■ . ^ ' 

MfKuXsi, 5 'IraX. 5^. ' , ' ■ . 

'Apy)raJt)« 2 Nr,a»Mr»xw, 556. Insula. ’ ... 


Digìtized by Google 


2u<rr^«T9«, S'Tt^vrxuv. ■ 

Xpvaiìtxoi, 1 Ira^iy. Rei». , » ‘ 
Aristotile, _8 Uapiio(m. 

Agesilao, 3 -, . 

Dositéo^S KvSiaTtLm, 657^ 

Kallistene, 3 ©paxxK. 

TeMllo, 8 neX«r. 368. 

Aristobule, 5 IraXtx. 

Doriteo, in Pclopadas. ' 

Aristeide, 19 ’ir.aX. 500. 4 IraX. 5C8 
ZtMwpOi Bu^cnriCK, 3 naroptx.. 

Ilvpavipof, 4 neXotr. 

AyaflctfV 661. 

AfpxtiXXo?,. 3 IraX. 

♦Alex. Polyphist., 3 ’ItoX. 603. 
Pytocle Samnio, 3 rsopymw, . i« 
Arislocle, 3 ’IraX. 503. ; 

' Piai, nei tuoi ParalUli rol. f. alle. pagine 
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... . LETTERA SEDICESIMA • 

I '' ' ■ 

AnIicAe tradizioni dtl diluvio in Caldea, Aeniria, Eyillo, 

Grecia, Roma) Fenicia, Siria, Armenia e Persia 
• . . .... • . 

' MIO CiBO SYDNEY ^ ‘ ' ' 

- . - ■ . , ■- . ■ ■ 

Ija narrazioDC più antica del diluvio, eccettuata quella del 

Pentateuci, ma molto più tardi di quella, che afuggita sia 
alle rovine dei tempi, è quella che Beroso ha inserito nei 
suoi annali Caldei. Viss’ egli nel periodo delle dinastie Ma- 
cedoniche; ma dichiara d’aver compilato quanto egli scrive 
da documenti che oonservavansi in Babilonia ; cdsiccliè noi 
leggiamo la testimonianza di questi docupaenti, quando leg- 
giamo il suo ragguaglio. Questi documenU descrivevano 
Chronos una delle divinità adorate dai Babilonesi, che com- 
parve in sogno al Re Xisuthrus per informarlo che il genere 
umano verrebbe distrutto da un diinvio, e gli comandò di 
costruire un vascello navale che contenesse i suoi parenti, 
il vitto necessario, e gli uccelli inoltre ed i quadrupedi. 

La breve narrativa che lo storico Caldeo ci ha cosi 
conservalo della tradizione popolare, s'accosta vicino più 
d’ ogni altro al racconto ebraico, e derivando da una fonte 
indipendente ; e coincidendo con Mosè nei punti più es^ 
senzialUfeir avviso divino all’ oggetto di preservare una fa- 
miglia, e del comando di costruire un’ arca natante per que- 
sto tìne,' con la consprvazione parimente degli animali, ed 
ancor degli uccelli che vennero inviati fuora ad esplorar lo 
stato dell’ orizzonte, mostra d’ essere una testimonianza 
ben forte alla realtà del fatto, ed alle sue cause morali (1). 

(1)- Quello regguaglio fornii parte <)el libro eeeoDdp drglf nÓTuli 
di Deroio> de cui AlcRModro Polistore eftraMc il passo cicalo da Ku* 
sebio nclU sua Cronica greca p. 8. e da tsincello p. >28. Beroso narra 
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Abideno fu un altro autore antico, che nella sua storia 
dei Medi e degli Assìrj dette notizie delia' stessa cata- 
strofe con alcune circostanze consìmili al ragguaglio Cal- 
deo (2), Da Diodoro Siculo rileviamo che gli Egiziani egual- 
mente avevano conservato memoria di ciò » e che discu- 
tevano suir origine loro da queir avvenimento calamitoso, 

0 coir essere stati preservati dalla sua dcvastacione ge- 

nerale , 0 coir esser sorti sn nuovamente prodotti dalla 
terra (3). Tulle questo allusioni additano F idea d’un di- 
luvio universale. ... ^ 

ancora che il aup Re coettrui ao vaacello longo cioqiie itadj, largo 
due, e T*eti^ colla moglie, figli ed amici; cLe venne il diluvio, e 
che quando si calm8 il suo furore , Xisustbrus maodb fuori alcuni 
uccelli, che non trovando cibo tornarono. Alcuni giorni appreaso in- 
viati esaendo di nuovo, tornarono coi piedi motosi; spediti poi una 
tersa volta non piu tornarono. Arguendo da ciò che le acque fossersi 
ritirate, il Re apri il suo vascello e trovo ch'erssi soflermato aovra 
una montagna, sulla quale ei discese. Ivi. Anche Giuseppe cita Be« 
roso per lo stesso effetto nel suo primo libro contro Apione. Anche 
Apollodoro cita piò brevemeute la storia Caldea. Euseb. p. 5. Sync. 
Chron. p. 39. ^ 

(2) Abydeno, come Eusebio cita i suoi scritti sol rct xsf 

AffiTupidc, dicendo che Chronos significò a Xisuathrus che vi Sareb- 
bero stale grandi piogge, 0/i5pcov. Ea egli mcnsione degli uc- 

celli die vanuo e loruano, ma che la terza volta tornarono con del 
fango nei loro artigli. Praep. Ev.4M.e Chron. p. 13. Anche Cirillo 
dA questo passo liel suo primo libro contro Giuliano* Si trova egual- 
mente in Sincello p. 44. 

^3) Rammentando la persnasione degli Egiziani, d* esaer essi cioA 

1 primi del genere umano, quest* islorico aggiunge ( Essi vanuno 
sopra il tutto ebe o oél diluvio che avvenne ai tempi di nencalione, 
la massima parie delle cose viventi peri, ma che era verosimile che 
gli abitanti al mezze giorno dell' Egitto, essendo esenti dalla pio^ia 
venissero preservali; ovvero, come alcuni dichiarano, oh*esseodo sta- 
to distrutto tulio quanto viveva, la terra tornò nuovamente a pSrto- 
hre nnove specie d'animali dal lor princìpio. Diod. Un. 1. 4. p. lU. 
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La dislruzione di tulio il mondo vivente nei tempi suoi 
primitivi, operata da un diluvio, a oni venne dato, corno 
io Egitto il nome di Deucalipne, fu l'opinione che pre- 
valse nella Grecia. L’ insegnava che la stirpe umana venne 
rinnovata da lui e dalla sua moglie Pirra. Sorsero alcuni 
scrittori ohe limitarono quest’ incidente alla Grecia, ma 
non fu questa I’ impressione dominante o popolare , se- 
condo la quale il diluvio portò la distruzion generale al 
genere umano ^ esistente. 11 greco mitologista Apullodoro 
narra la tradizione com’era ordinariamente accreditata, 
ed asserisce che la terza umana generazione, o sia H s^ 
col di bronzo che precedò il nostro di ferro, è stata quella 
che peri in tal guisa; sebbene, "siccome l’ abitazione anti- 
diluviana di Deucalione era in Grecia, così egli specirica 
ivi soltanto gli eflbtti locali (4). 

Nella lettera ante.’'iore si disse eh* Esiodo asseriva che 
la seconda stirpe del* genero umano ora stala per forza 
divina sterminata di sulla terra a cagione delle sue scel- 
leratezze. Nè r una, nè l' altra relazione limila' la dislru- 

I , 

(■f) Qtianclo Grove detertninò <Ji diftro^er la sliip« di IironaO, 
Deticalioiie par coiuigUo di Proiuèteo coalruaae una graod’aroa 
voxa, vi posa entro tutta le cose necessarie e vi entro con Pirra. Gio- 
ve allora versando giù gravi pip(^ dal Cielo^ annegò la niassiina 
parte della Grecia, cosiceli^ tutti gli nomini perirono ad ecceKroHe 
di pochi che rìfugiaronsi sulle moutagne più alle. Egli ondeggiò per 
nove giorni' e notti sui mare dell’ seque ed alla fine si fermò sul 
ineate Pamasso . Allora Giove mandò Mercurio a dimendargli che 
cosa dosiderava, ed ei pregò perchè si riproducesse il geuefe ùmano. 
Giove gli comMilò che gettasse in aria delle pietre, dalle quali sa* 
rebber nati gli uomini, e che le pietre gettate da Pirra sarebbersi 
convertite io donne. Apollod, 1. 4. p. 2>. Querttunque la Grecia aia 
V unica mentovata, essendo' il paese io cui si suppone ds!' Greci che 
Deucalione vivesse» il rcslaote della relazione risguarda tutta la stir- 
pe umana. 
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ziune alla Grecia soliamo, ma l’applicano amendue aH’in- 
tera atiriie degli uonfini allora eaistonli, cliiamali in una 
, la secondalo sia la •generazione d’ argento, e.'di bronzo 
^ nell' altr^: amcmluc rappresonlaao Tjaslinziono come pro- 
doUa per voler divino, e come succedu(a da una stirpe o 
produzione novella del genere umano. é- 

Lnciano ci dimostra cho»nel suo tempo regnavano le 
stesse idee , la stessa credenza ; imperoocbè ei ci rapprc- 
* senta il suo Timope misantropo io, alto di rimproverar 
Giove per aver mandalo ne^suoi giorni giovanili, cioè nei 
periodo più antico del mondo, tanta, e tanta calamità sul 
genere umano, fino a distruggerlo universalmente con ful- 
mini, terremoti ed acque somoicrgilrici, conservando sola- 
mentu. Deucalipuc in un’ arca (b). 

Nel suo saggio sul ballo fa egli egualmente menzione 

• dell' arca, in cui conservaronsi le reliquie della stirpe uma- 
na (6). In un* altra delle sue o|)erc/cbe è la dìssurtazìono 

‘ più <^asla , che generalmente è stata ricevuta per sua , e 

* che non v’è ragione sufTiciente per attribuirla altrui, narra 
egli con più estensione le opinioni greche intorno a Ciò. 
Al nostro scopo importa poco il sapere da chi formas- 
sersi questo opinioni; solo desiderasi d| conoscere quali 

' ‘ A* , 

, (5)* Imperocché quando toì eravate gtorioe ed mcit^bileg e rìtcal- 
dato dallo tdeguo» coiumelieete molte e roojte cote Tioletiti ed io* 
gioate. Muggli|avaoo i TOStrivUioni^ i fulmioi tosUì volavano qua e 
là cpme i dardi; frequenti erano i terremoti, la grandine cadeva a 
guisa di pietre; • se posso parlar con fraochesza, piogge veementi e 
impetuose, che ogui goccia pareva un fiume, discesero in guisa che 
in breve tempo avvenne un tal naufragio sotto Deucalioue, che tutte 
le cose furono sommerse dall'acque: appena una sola arca 
. si salvò, la qual giunse al monte Lucori, portando per dir cosi le 
ceneri della stirpe umana, conservate cotoe progenie di mal maggio- 
•rc. Lucian. Tijttwv M/orersfl^. 8. 3. p, 59. 

(6) Lue. de Salut. v. f. p. 930. 
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tradizioni eircolaiiscro nella Grecia p^ana su questo sog- 
getto; le troviamo finahnenle in questo trattato corrispon- 
dunti alle brevi’ notizie dateci da Lóciaiio nell' altre sue 
composizioni. Egli pròfessa espressamente di scriver l' idea 
popolare su questa-materia (7). Troviamo in questo scrìtto 
che il diluvio fu la distruzione generale di tutto il genere 
umano per le loro scclbiratezzè, che s' raegui ^ol mezzo di 
un’ inondazione universale, e che una sola famiglia con di- 
versi animali salvaronsi in un'arca e ripopolaron la terra ^8). 

Abbiamo un* altra prova autentica delle tradizioni stesse 
accreditato in Grecia nell' avviso casuale di Plutarco che 
un colombo venne mandato Inora dell’Arca da Deucalione 
per accertarsi se la catastrofe fosse cessala. Egli ' allude 
a questo come a uq’ idea generalmente diffusa al mmpo 
suo, io quel modo stesso in cui avrebbe alluso a qualunque 
altra opinione popolare ; ed intende d’ illustrare con ciò 

(7) Quel Ueucalique , «otto cui accadde il gran diluvio.— « Seoiii 

parlare di Deacalioiic iu Grecia^ e coooLbt il ragguaglio die di lui 
danno i Greci. ^ La stirpe che foroiii oggi il genere 

umano non fa U prìpta^ perchè lotta ifuella geuerazione peri; la pie* 
acute è la stirpe scco^de^ e questa tomo a moltiplicefti per mezzo di 
Deucalione. Dopo aver descritto U sceleratezza dei primi egli aggiun- 
ge — SovraggmoM ad un tratto un gran diluvio d'acque> caddero 
immense piogge» traboccarono i fiumi» il mare inondò la terra^ co- 
sicché tutto fu acqiia e tutto peri» eccettuato DeucaUone»che solo del 
geoerp umano fu lasciato per la seconda generatioue. Lue. de Dea 

ria op. 5. 2. p. 882. 

(8) Luciano va innanzi dicendo — ■ la sua conservazione si efietuiò 
lu questa guisa: egli aveva una grande Actpvaxa. questa entra- 
rono porci» oavsUii leoni» . serpenti ed altri animali tanto abitatori 
delle foreste» che domestici; ei li ricevette tutti» nè essi nocquergli/ 
anzi regnò fra loro -una grande amicizia» t, tulli rtcoveraronsi nel- 
r arca finché duraron le acque, Ecco quello che si raeconta di .-Deu* 
raltone fra i Greci. Lue. de Dea Sjrìa p. 883. 

J. IV. 
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ì’ argomento che trattava sulle forze mentali della stirpe 
animale (0). • ^ ' •' t 

Anche. Plafone incidentalmente ci fa vedere che l’ am- 
mettere un diluvio universale, ed uno soltanto, era opinione 
pubblica della Grecia , poiché egli introduce il Sacerdote 
egiziano che intendeva di metterlo in controversia ad obiet- 
tare cosi (10). Solone è qui asserito aver avuto la stessa 
credenza de’ suoi concittadini, e con ciò si rende chiaro 
che r idea popolare fu quella ancora de’ più savj e dei 
più grandi uomini della Grecia nel sesto secolo prima del 
r era cristiana. L* Egiziano procedo a dirgli che eranvi 
stati molti diluvj secondo l’ autorità dei Sacerdoti del Nilo; 

• ma che prima (li questo diluvio putente, aveva esistito un 
grande stato, una gran 'città degli Ateniesi, con una vasta 
popolazione chiarissima nella storia (11). Questa parche 
sia una tradizione esagerata di qualche parte delia storia 
antidiluviana, come può essere stato di tutto ciò che si rac- 
conta di accaduto prima di Dcucalione. Di questo però non 
avovan mai udito parlare nè Solone, nè i Greci; e perciò * 
r Egiziano la raccontò a lui come una storia novella; e 
Platone la conserva cosi come gli fu narrata. Non v’ è 
allusion casftile che dar possa testimonianza più forte al 

V 

(9) SI trÓTa ciò nel tuo trattato tlelU sagacità com^rativa fra gli 
ammali di terra e dì mare — essi dicono che uù colombo mandato 
fuort^ detU arca da Deacaltone per conoscere se era bel 

tempoi tofiK) indielro. Plut. de solert. t. 3. p. 968. 

(40) Questo ha luogo nel suo Timeo^ ore nel descrivere a Solone 
la lettura del sacerdote Egixiauo circa le eotichilà della lor nasio- 
ne> di cui non erano informati i Grecia la dire al sacerdote: roi men- 
tovale soltanto un diluvio solo. Plat. Tìm. r. 3. p> 23. 

‘(44) 11 sacerdote gli narra U descrisiooe, secondo la quale gli Ate- 
uìesi avevano esistilo 8000 anni prima di questo potente diluvio . 
Solone dichiarò di non aver mai udito parlar di ciò, e prtgò d’esser 
informato circa questi suol da lui scunobciiiti autichi concittadini. Ivi. 
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. fallo che il diluvio di Deunalionc era allora consideralo 
. da lutla la Grecia come una desolazione univcrsalo, e co- 
^ me l’unico universale diluvio. Platone in un’ altra opera, 
mentova la stessa catastrofe nello stesso significato, e come 
portante la meilesima estensione di rovina (li).. 

Aristotile sembra essere stato un di colorò che crede- 
vano che la tradizione' generale si ristringesse a trasmet- 
ter la notizia di un’inondazione locale della Grecia sol- 
tanto. Contutlociò come so si fosse avveduto che la pub- 
blica impressiono era contro lui , non dichiara esplicita- 
mente che il diluvio non si esteso più oltre. Al contraaio 
le parole da lui impiegate ad esprimersi , gli danno una 
diffusione maggiore, dicendo egli che il .diluvio ebbe luogo 
principalmente intorno alla Grecia (13). 

I Marmi Arundeliani hanno scolpito sovra loro il di- 
luvio di questo Deucalione iti brevità, e narrano chc.ei 
si rifugiò in Atene'da Licori (14) che è quella montagna 
su cui Luciano rammenta eh’ ei fu salvato. 

Gli Ateniesi scredevano die il ililuvio si fosse ritirato 
dalla terra per una cavità nel distretto loro, sovra cui^ ì 


(12) Nel suo libro lulle leggi Platone meuiova.il ^raii diluvio, io 

cui furon distrutte le città, e li perdn-oii le ar(i. Ue Leg- 1. 3. 677. 

(13) Nella aua meteorologia egli vi allude coti: «quanto al coti 
chiamato diluvio (>utrctHXlH7/£9?) *<^**<^ Deucalione; poiché quetto 
principahntote accadde QbUlXljra) presto la proda, t di qtietto nel- 
l*antico Heliaa che è fra Dodooa ed Aclieloo, ove i('ililuvio io ni^ii 
luoghi cagionò delle rivolutioni. Arili, de Meteor. 1. 1 . c. 1 2 . p. 370. 

(14) Dopo di che ebbe luogo il xctrstxXvff^C^ lotlo Deiicaliune, 
ed el dalle piogge di Lncoria ai rifugiò in Atene. Mar. Ariiod. p. 2. 
Merita questo la nostra atteoaione, .vapeado che il primo atto di Noe 
sortito dalTArca, fu quello di erigere uo aliare, c di offerire nu aa- 
crifìiio. Geo. 8. 20» « coti i marmi di Dcucaliouc ca diceiio ch*ei 
fabbricò un tempio a Giove, e die -uBcrì un. Mcriliaio pei la ]n*e- 
tervatione ottenuta rct autTY\pta tOvstt. 
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loro anieiiali avevano eretto un, edifìzlo sacro. Pausaeia 
nota questo (15). Fecero essi di quest’ avvenimento il sog- ^ 
getto d’ una cerimonia annuale (16). Ed ecco cosi corro- 
borato con somma forza 11 fatto d’ un’ opinione generalo • 
del diluvio, quantunque la vanità nazionale far volesse l’ or- 
dinario suo corso, confinando’ fra loro'róltanto la memo- ' 
ria del suo termine. 

Questo autorità sono sulficientissime a provare die la 
pubblica opinione in Grecia, trasmessa di secolo in secolo 
su questo soggetto, fu quella che il diluvio di Deucaliono 
fosso una I catastrofe universale, sebbene qualche partico- 
lare autore o qualche distretto di Grecia possa averne 
formata qualche altra idea, perchè più atta ai suoi desi- 
deri e congetture. Ordinariamente ponevasi Deucalione al 
primo principio della presente stirpe umana, giacché era 
sempre considerato come figlio di Prometeo (17); Che Esio- 
do rappresenta come il formatore del sesso femminile (18). 

Il Poeta dell’ argonaiitica descrive Deucalione come il 
primo fondatore della ciUàj il primo che erigesse templi 
agli Dei, e come il primo Re (19). 

(15) Paotauia Auica libro primo p.. 82. situarono il tuo cadavere 
ed inoslurongli un sepolcro nella città loro, e gli attriboirono un 
aotico tempio di Giove, ivi. . 

, (IS) Nel (empio è divise la (erra per un cubilo, e dicoo che dopo 
il diluvio delle piogge che ditceiero sotto Ueucalioiia, l'acqua ten 'an- 
dò per quesl’ epertiira. Kaai vi gettavano annualmente uua focaccia 
compuaU di mele e di orso. Ivi. ‘ 

(17) Coti banla Appollouio di Rodi nella tiu Argonaulica 1. 4. 

V, <085. e lo Scoliaste dopo lui, coti rappresentato dal suo Greco 
storico Ellanico. Siraboue mentova Pandora come tua madre p. 677. 
Km fu la feniina creata da Prometeo. 

(18) Ksiodo EpyOf. ‘ 

■ (*^) .Quindi Prometeo di Giapeto il figlio. 

Produsse il saggio Deucalion, che primo 
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Curioso per verità è il connetter ralle notizie Mosaicln- 
circa r foiùlatori tlulla’stirpe umana rinnovrilala , l’idea 
' (lei 'Poeti tireci i quali considerano Promt!tco come figlio 
di Jape(o{i0)k Japhelh, ossia Japct è il figlio di No^, da 
cui discesero i Greci ed altra^iaziooi. In questa greca ge- 
nealogia si trova la sostituzione del pronepotc per I’ avo, 
facendo Deucaliouc il secondo discendente dì colui die (u 
il figlio del salvato Patriarca. Ma questa non è che una 
delle consuete confusioni ed errori cagionate dal lasso del 
tempo, e dalla mancanza delle circostanze' reali, e che di- 
stinguono tanto comunemente la tradizione dalla storia au- 
tentica. 1 Greci nella loro cronologia genealogica posero il 
diluvio sotto il pVoncpote, il quale abbia potuto cosi rimuo- 
versi e stabilirsi in Tessaglia, e di là esser andato in Atene, 
invece di porlo sotto il suo avo, che fu ran Not> nell’Arca. 

Pindaro in una delle sue odi olimpiche allude alla stessa 
catastrofe, e con parole, il cui giusto significato annunzia 
l’ idea di una distruzione universale del genere umano (21). 

Manchiamo in questo delle tradizioni antiehc dei Ro- 
mani , ma Ovidio^ ci dà di gran lunga le ideo eh’ ci so- 
steneva e poneva in versi sopra ciò nel regno d’ Augusto; 
e siccome i Poeti che scrivono per piacere, adottano ge- 
neralmente le idee più popolari sugli argomenti che scel- 
gono, possiam prendere i suoi versi come una rappresen- 
tanza di quanto allora circolava fra i sudi concittadini, 

* * * 

, • AUò citudi e templi agl* 'intnioruli, i 

X iai{>eT^ «1 prinlo fuirmuaoa atìrpa. • ^ * 

.» ApttJlod. Rh. l. 3. V. <085-9. ‘ • 

(’iO) Eaiodo ancora chiama Froroaieo RgUo di lapeto> tanto nella 
•ue fteuimaiie t giorni» quanto nella tua Teogonia. ' * ^ 

(2f) Uopo aver dichiarato che Firra e Deucaliooe avevan prodotto 
una stirpe di iasei» a^ùinge Essi dicono in Terith'che una nera 
violenza di piogge aveva inondato la (erra. Olim. 8. ¥.76. 
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e speciabncnlc fra i MMkKrRÌB<^ohè in questo (a egli un 
■mlor cortigiano (22). 

Plinio allude esprcssamenlo al diluvio, conte ad un caso 
attualo. Ei no parla come no parleremmo noi, c’ come di 
un' era benissimo couosciu(«Ad intesa, e come d* una inon- 
dazion generale, percln' Joppe era nella Siria e non in 
Grecia (23). Anche Mela e Solino parlano di ciò,' come se 
fosse statò di (piesto genere, cioè universale ( 24 ). 

Può inferirsi che i Fcniej avessero conservalo qualche 
memoria di questa catastrofe mediante .la lor tradizione 
• > 

» 

(22) Qfitlìo narrA il diluvio eoo tutU U prodiga tua osubeninu 
nel suo primo libro in 225 esametri. I delitti della generazióne di 
bronzo faroiio la causa. Giove si giura - ebe la strirpe dei mortali 
verrjk distrutta da lui/ ovunque il mare circonda il globo.. Metam. -l. i , 
V. 187. Ma il Poeta dà una ragione notabilissima perchè Giove sce* 
gliesse l'acqua per istrumenlo di qnesta distruziooe. Ki rappi^es^nta 
questa divinità in atto di aos|>endere il fulmine/ rammentandosi es* 
sere stato decretalo dai Tati che un tempo sarebbe giunto in cni H 
mare/ la terra e i palazzi del Cielo si porrebbero in tiareme, e la 
gran moie del mondo lotterebbe con questa rovina. 

Sa ben ebe il leiupo ha da venire e 1* ora 

Che *1 fuoco a tntto il mondò ha (fa far gnerrà ‘ ' 

< £ consumar colfe sue fiamme ardenti « 

La terra/ il Cielo, e tutti 'gli elementi. 

Quest'annunzio del futuro incendio del mondo fu scritto prima 
del nostro Salvator divino, c dei suoi Apostoli, o mostra quali tra- 
dizioni importatiti fossero scaturite dalla prima anticliità, quantun- 
que se ne siano conservale ben poche. 

(2J) Asseriscono essi cbe4oppc dei Fenicj è più antica del diluvio: 
antiquior terraruminundatione. Plinio 1. 5. è. 14. Siccome è questo il 
porto da cui pard Giona, è una circostanza particolare, che (come 
egli aggiunge) vi si adorasse nna balrna favolosa. Fu anche supposto 
che quivi uscisse dal mare la Iiafena per ingojare Andromeda. Ivi. 

(24) loppe fondata, come dicono, prima del diluvio. Mela ~ So- 
lino dice lo stesso, asserendo ch'era un castello aniicliìssimo più di 
tutto il mondò, perchè consCruiio avanti del diluvio. 
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(li ciò a Joppc, e dui fallo che venne narralo da Girola- 
ino l'Egiziano nei suoi annali della Fenicia (25). Clio qiie- 
alo fosse un oggetto della )mbblica credenza nella Siria, 
lo .conosciamo .dal ragguaglio che ci dà (.uciaiio del suo 
tempio a Gcrapoli. La relazione ivi coincide col racconto 
greco (2G). Ma il popolo di questa città ascriveva la fon- 
dazione del sacro edifizio a Dcuoalione; od aggiungeva che 
r apertura nella terra sovra cui ora ((uello stato erettOi ave- 
va assorbito lo acquo dalla terra, ascrivendo al loro patiSo 
quella liberazione locale dalle acque, che Atene- appro- 
priava al suo proprio suolo, e i Sirj rammitnlavano qui 
una maniera consimile, innalzando un tempio sovra il luo- 
go presunto dalla partenza loro (27). 

Fu conseguenza naturalo si di quest’ avvenimento, che 
delle memorie trasmesseci di lui, che diverse regioni prc- 
lendesscro di esser il punto, ove si fermò- il prodigioso 
' * ' ^ 

■ f 

(25) GiuMfrpe '•» riporti a qiioal* autore ed a Muasea,' le coi opere 

aon ora fra quei rooUt tolumt atorici dell*anti<;liìl^, diedi gran lem> 
po ti sono perduti. ^ . 

(26) tiuciauo lo deferivo cOrae tale uel ano trattato lulla dea Si* 
ria citato sopra alU noti f. 

• (27) I Siri, dic’egli, asseriscono cKe una cosa soqirendepte arven> 
ne oella città lord: si spalaucb uoa gran fessurm e ricevè tutta Tacqua; 
che Deucalioue vi costruì «opra un tempio a Giimone. Ho veduta 
io 1* apertura» 1* autore, ella è sotto il Terspioi uon so se 

anticamente sia stata più ampia, o talq qual oggi è« 4^nella eh* ìò vidi 
era piccola. Dicono che due toHc all'anno l*«acqua vÌeo dal maré 
nel Tempio. Non solo i tacefdoU, tua tutta la Siria e TAralda rutta 
vi j^rtano acqua. \ . 

Vengou molti pcriin dall* Eufrate al marche lutti portaoo acqua, 
c la veriaoo primieramente oel tempio. Ella \a nell* apertura che, 
seldseu piccola, riceve una gran quaotiU di acqua. In far ciè dicono 
die il cMLume fu iotroJotto da DeuCalione in memoria della cala* 
milà e della sua prescrvaiionc.Lnc.de Dea Sjrta. 
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vascello loslu che furon calmate le, acquo tempestose. La 
(ìrecia in parlo assegna il monte Parnaso, ove dice che 
facessero alto coloro cli’eransi salvati (28). La più alta som- 
mità della catena dei monti Armeni fu supposta da altri 
esser il posto in cui essi discesero dall’arca (29). Un an- 
tico scrittore raccontava che la persona preservata andò 
' daH’Armcnia nella Siria (30). Tutte queste pretensioni con- 
fermano sempre più l'evidenza che l’ idea di un diluvio 
universale erasi dilfusa universalmente. • 

Il.monte Ararat BeH’Armenia ha ottenuto da molli scrit- 
tori la distinzione di esser quel luogo a cui alluse Mosù 
con quelle parole — ^'e l’arcasi posò sui monti dell’ Ararat(31). 

(28) Pausanìo p. 6<9. . / 

(29) La aioria uolreraale di Nicolao Damasceno è perita, ma Giu- 

seppe ci ha conservato un passo dal'suo libro 9611 quale dice che 
nell* Armenia v* è una gran niontagna chiamata Daris, su cui si raC' 
conia che molti salvaronsi dal diluvio, e che una persona fu portata 
in uu.* arca,Xa|)VCC)CO^ *11^ sommità. Gli avauai del sito oaiiglio 
si conservaron là lixsgo tempcK ^ . 

(30) Alcuandro Poltsiore cita Melo nel st^o libro contro i Giu* 
dei, U ove dice che 1* uomo scampato dal diluvio coi tìgli auoi fu 
discaccialo dall* Arraeoii^ e aitraversaodo* le ragioni 'intermedie, si 
siabill Ji^le deserte mooUgue della Siriar Euseb. prep. £v. 1. 9. 
c. 19. p.420, . 

'' (^0 Gen. 8. 4. Osserva il Grosio che il nome Ebreo Ararat usato 
da Mosè è atato^ tradotto <)ai tuoi intarpetrrCàildci, Kardu, e ebe Giu* 
seppe lo chiama il monte Cordicaoe. Curzio uien'tova le monlagoe 
cordeane io Armenia, che Strabane, Plinio e Tolomeo scrivoho Gor* 
diei.^ Groz. De ver. p. 192. È cosa i>eo dovuta alla memoria di que- 
st* uoàio celebre il ricordare ch'ei fu uno dea primi a.richhiniafc 
l'aUenziooe umana- a'moke di queste auliche testimooianee del di- 
luvio, eh* egli ( per quanto dice Ba>lc ) ha riunito molto curiosa- 
ménte. Oeuvr. Crit. 2. p. 328. — • Erano esse tutte citale Delle note 
alla sua bellissima doperà sulla veril.i della lieligioii cristiaua. 
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Fra gli antichi Persiani ì Magi Ortodossi credettero 
che il diluvio si fosse esteso su tutta quanta la terra, 
t mentre. alcuno delle loro sette superstiziose disputavano, 
o dubitavano deir universalità (5sK). > 

(32) Vedati Hydc Rei. vet. Peri p. <7t. Le opinioni dì coloro 
che so&teoeTimo I' iirondaiiooe etèere iUU solunto parziale, sembra 
che foMero asaai più ruoderne di quelle degli altri. Coti le lapidi dì 
marmo Parlo che anuunùano il diluvio quasi che fosse accaduto nella 
sola Grecia, non furono scolpite se non dopo 1* ami6 264, prima 
deir Era cristiana, o circa 300. Ogni volta che i Greci narrano qual> 
che avTeoiniento storico anteriore al lor Deucalìooe , Ìo credo che 
come il sacerdote Kgisiaoo a Solone, cosi alludano essi a qualche tra* 
diaione imperfeCta di ciò che concerne il moodo autidiluvianu. 
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LETTERA DICIASSETTESIMA 


Tradizioni ‘ dtl diluvio nella Cina, nei libri Par$*e,nel 
Santcrit,. tn Arabia e Turchia, tu Àfrica, in varie 
nazioni dell’ America Meridionale e Nordica, 

' « nell’ leale del mare meridionale. ■ 

MIO CARO SYDWEY ' . ‘ 

^ I 

Le Iradizioiii istoricho che abbiamo ricapitolato nella let- 
tera precedente, furon quelle del mondo antico; se da que- 
ste volgeremo gli occhi alle nazioni moderne che son di- 
venute grandi ed illustri attorno a noi, troveremo che si- 
mili impressioni hanno regnato anche fra loro , scl>benc 
assai piA'frammischiate colle assurdità, proporzionatamente 
alla mancanza dì coltura nel loro intelletto , e alla stra- 
vaganza dello lor popolari superstizioni. 

La letteratura Cinese ha diverse notizie di (picsta ter- 
ribil catastrofe. Il Cou-king , la storia della Cina scritia 
da Confucio comincia dal rappresentare il lor paese tut- 
tora sotto r effetto dell' acque (1). La scuola contrai;» di 
Faoseo parla anche del diluvio come accaduto sotto Nìu- 

(4) Yao lor fovrano piu antico, rlconoèciulo Ja Confucio a* intro- 
duce come parlante ai tuoi mioìstrì all* ìmprorUo: ohimè, fe acque 
inondanti dìITondono la distruzione: già circondano i monti, già co* 
prono le colline; già s* ergono io allo, e ampiameute dilataosi come 
la rolu del tlrmamento. Cou-King tradotto da De Gniguet p.J.2. 
e la citazione del Doli. Morri.%on nella sua prelazione al Dizionario 
Cinese. 1 commeTitatori di Han-lio sul Coo*King, esuli* Houngan* 
Kove osservano che questo diluvio non avreone in tempo di \ao , 
ma prima di lui. Il (esln del Tcliìn-lsce, ed il commento Tehun* 
meoo soiv citali su questo punto nella disscrlàzlone scritta da KoCi- 
uose c premessa alle memorie della Cina. voi. t. p. 4 59. 
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hoa, ch’ossi fanno fommina (2). Cambiarunsi allora le sta- 
gioni; si confusero il giorno o la notte-, grandi acque inon- 
darono l'universo, e gli uomini fiiroii ridotti alla condi- 
zione do' pesci (3). Altri scrittori Cinesi riferiscono lo stesso 
avvenimiTito (4). I moderni Parsi o Guebri son siiccod«ti 
ai Magi dell' antichità nel culto del fuoco sacro , ed in 
molte altre idee. I Mussulmani lor conquistatori li trasser 
fiiora delia Porsia, ma essi lianno trovato un rifugio sui 
lidi al Norlh West della penisola Indiana ove proseguono 
il lor sistema particolare .(3). 

In uno dei lor sacri libri annessi al Zendavesta si al- 
ludo rozzamente, ma pur manifestamente al 'diluvio (6). 


(3) Fong'soii dice Niuhoa conquisto le acque col legno, e co* 
strui un vascello adattalo ad un lungo corso. Meni. Citi. 1 . p. 157. 

(3) Lopi come citato nelle Meni. p. 157^ 

(4) 11 celebre KoDg*io*U aggiunge clic l*Acque sommersero gli ani- 
mali, e le abitazioni tutte. Ivi i 58. Tcha-cbe allude a queste, e Mong- 
Uee osserva ^ Sotto Yso non era peranche foriuato 1* impero : le 
acque stagnanti del diluvio coprivano le pianure tuttora, e ciò che 
non era inondato dall* acque, era coperto dagli alberi. Ivi 4 59. Col» 
l'aprir larghi canali, Yso rete abitabile la terra. Ivi 160. 

(5) Dobbiamo alla curiosità entusiastica deU*Anquetil la traduzio- 
ne del Zendavesta, e degli altri libri degli antichi Parsi. 

(6) Questo à il Bonn-débesch tradotto dall* Anqiietil. 11 suo rac- 
conto è che dopo che il mondo era stato creato, Arìmanio, cattivo 
principio, si sleUe incatenato per 3000 anni, che quindi si sciolse e 
si portò nel mondo per distruggerlo: ei lo schiacciò^ e 1* abbruciò. 
Ormnsd allora póse in opraja sua potenza, e versò giù le sue acque. 
f.a terra ne restò coperta all* alleata d* itn'uonib; la pioggia cadeva 
a-goocie grosse come la testa d*un toro, e piovve per dieci giorni e 
dieci notti. I Kharfaters, le creature d*Arimanió perirono nell'acqua. 
Sorse quindi nn vento che spirando per tre giorni asciugai la terra. 
Alberi, animali e<l uòmini vennero allora rinnovati. Boun-dehescli 
in Ang Zendavesta pp. 350. 361 . 367^ 
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Gli aiiliclii e venerali libri degli Hinduos nella lettera- 
tura del lor Sanscrit rammentano distintamente e cupio-' 
samenle questa distruziuiie. Forma ella una parte interes- 
sante del gramie e da essi riverito poema il Mahabha- 
rat (7). Ella ò ancora il soggetto del primo dei lor Pu- 
raiias, sorilture sacrò eh’ essi rispettano dopo il Vedàs, 
intitolato Matsya, 0 il Pesco (8). Nel libro ottavo del Fu- 
rano Bliagàwala ella 6 narrata alla fine con vere parti- 
colarità deir Hindooi ma 6 notabile il racconto quando de- 
finisce che le persone , salvate dal diluvio furun otto di 
numero (9); Ella è indicata anche ih altri dei loro vene- 

nerali Purana5(10)^-' • 

< , • > 

(7) Bopp pubblico a Berlino nel 4829 una tradutione di questa 
parte. La sostanaa della relazione è che il signore dell* Universo com- 
parve al pio Re Mann, e 1* informi che verrebbe una tnomlazioiie 
generale, e gli ordino di costruire nn vascello, di porvi dentro i semi 
di tutti i vegetabili, e di entrarvi. Manu obbedì; il vascello guidato 
e protetto dalla divinità oodeggib molti anni suìl'acque, fiucbè prese 
terra linalmetUe stilla sommità delle montagne Himovan, sulle quali 
venne legato per comando divino. Questo punto si cliiania nnch*oggi 
Nau-band'haman, o sia la legatura della nave. Bopp Oiluv. Mahab. 

(8) Questo h nn poema sacro cooiistente. in i 4^00 stanze. Vedi Sir 
W. Jones io Asia!. Res. v 1 . pv 230. e il ragguaglio di Wilford, ivi v. 3. 

(9) Seconde questa uarraziotio la acconta delle principali divitrità 
dell* Ilindu comparve al pio Re ^al)a VraV nella forma d*un pevee, 
che coM gli parlò — Io aon Vrabooil, l’oggetto della vostra divozió- 
ne. In sette giorni finisce il Dinacalpam, quando vi sarà una rivolu- 
zidne neiruniverso, cd il mare sommergerà il mondo. Io voglio salvar 
voi ed i sette santi uomrui da questo diluVio; prcparalevi<a ciò: vi 
manderò un vascello, io coi porrete ogni sorta di semi, frutti e ra- 
dici. Voi vi entrerete e starete neH'oscurilà, e sarete trasportato daU 
l’bndc. Un enorme serpente tenterà di farvi naufragare, ma non te- 
mete, ansi legatelo al mio corno, lo prendo là forma di pesce per 
salvarvi. Raga \'adam tradotto in francese dalla versione Tamul del 
Saoscrit p.2<3. Parigi 1788. Questo ò il l8.mo Pnrana, principat- 
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Mauuieilo ha conservalo ló tradizioni degli antichi Arabi 
relative al diluvio nel suo Korano ; ei ne fa menziono in 
setto'capitoli, o lo descrive come un castigo invialo al ge- 
nere umano dal Cielo (11). Gli scrittori Turchi hanno an- 
cora le loro relazioni particolari intorno a ciò (12). 

Non si conosce fin qui che pochissimo come pensassero 
gli AfTricani, nè abbiamo storia antica dell’ Affrica ; oontut- 
tociò in una delle sue nazioni s' è trovata conservata la 
memoria d’ un diluvio (13). ' 

'' 

i 

mente eulU tìU di Cliriahna. Si asserisce che s Puranai siano stali 
composti da Vyasa 4. Asiatiche ricerche p. 341 • 

(40) 11 Brelime Poorau allude a ciò nel suo secondo adhyaje. Nel 
periodo del Varahekelp la terra tuUa' fu coperta dall* acque, e tutti 
i Keeshecs, o persone sante ricorsero con grande afHiaiouc al Dio 
Visbuu, che trasse la terra fuori dell'acqua. Dr. P* p. 75. 

(4 4) Nel Capitolo 23. E noi rìvelamn^o ordini nostri a lui 
(a Noè ) di fabricar l'arca sotto gli occhi nostrr; e quando giunga 
il nostro decreto, e tutto sia in ordine, introducete’nell^ arca una 
coppia d' ogni specie d* animali, e non mi parlate mai in favor di 
coloro che sono stati ingiusti, ^ perchè essi devono essere annegati. 
Sabe, Korano n. 282. Nel Capitolo undecimo Noi dicemmo: in* 
troduci neil’arca lina coppia d'ogni specie, e la tua famiglia, eccetto 
colui sul quale già una ptevia sentenza ha avuto luogo. £ i' arca 
nuotò con lot*o fra l* onde sollevate come raontagne; e Noè invito 
il suo figlio cU* era diviso da lui, dicendo : imbarcali con noi figlio 
mio, e non rimaner fra i miscredenti; ed ei rispose.: salirò sovra 
un monte che mi salverà dall'acqua. Ivi p. 479. lalUloddin, ed altri 
due comefitatorì Maomettani dicono che M^.aila, moglie di Noò fosse 
infedele, e che perisse eoo questo figlio. Lo stesso nel cap. 7l. 

(42) I)' llerbelot cita questi dal libro turco iutitolato Tbiras^al' 
Mancouseb. BioNOrient. p. €77. 

(43) Fra i Magoghii di Darbia, tre miglia al S. W. di Darfour si 
cita nelle tradirìooi la storia d' uii diluvio in cui perì tutto il ge- 
nere umano: aggiungono però che la divinità do^è in s^uUo crear 
di nuovo il genere umano. Bull. Univ. 4830. p. 427-9. 
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Il coiUiiioiilé*AiiiL‘ricaiio sicconio ha avuto pur divorai 
bocoH una variulà di |topolazioni, parto incivilito, parto sol- 
vagge, sconosciuto al resto dei geiioro umano, nè avendo 
avuto corrispoiidonza con toro prima che f^olouibo rive- 
lasse al nuovo mondo il mondo antico', così ò tròppo na- 
turalo in noi la curiosità di conoscere se qualche tradi- 
zione d(!l ddtivio esistesse fra loro;o con nostra sorpresa 
troviamo questa tradizione in ogni parte. Emendo però vo- 
lontieri quest’ espressionOi perchè l’ avvenimento terriliiio 
essendo una verità di fatto , farebbe stato assai più sor- 
prendente se non se ne fosse trovata traccia fra loro. A 
confermar dunque viem’aggìormente la realtà della cata- 
strofe sì nell’ America al South, che al Nortli corrono le 
tradizioni intorno al diluvio, talvolta fantastiche quanto alle 
circostanze^ sempre perù decise quanto al fatto. .. 

Gli antichi abitatori del Chili, gli Araucaniani fanno del 
diluvio una parte dello loro istoriche rimembranze (14). 
1 Cholulani che stavano nelle regioni equinoziali della nuo- 
va Spagna prima che vi giungessero i Messicani, conserva- 
vano r idea del diluvio in una forma fantastica nelle go- 
roglificlie loro pitture (15). Gl’ Indiani del Chiapa, regione 

I ' ^ • • * 

(H) Mollni iielln sua storia ilei Chili asserisce ai^er gli Arnuca* 
DÌaDÌ la tradizione d* un gran diluvio^ in cui solo poche persone 
salTaronsi^ rifugiandosi sovra un allo monte Tlieglhejg o il Tuo'nan* 
cha aveva tre punti, e la proprietà di muoversi solPacqua. Noi. 
Chili V. 2. p. 62. Anche un'autoriià più recente hi menzione di que> 
sto paase: gli AraucsDiani.haono conservato la Iradizioue d*un diluvio 
UHÌversale, che sommerse la stirpe umana. BuIÌ.XJdÌv. 4 8.)0«p .030. 

(1^) Humboldt rileva dai Manoscritti di Pedro de loa'Heos, il <]aale 
copiò sul posto nel <560, tutte le scritture GeroglUiebe che pòtè pro- 
curarsi — prima della grande inondazione, la quale ebbe hiogo 4^800 
auni dopo la creazione del inondo, il paese d* Anahuae era abitalo 
dai giganti.. Tutti quelli che noo perirono, furou trasfoimat» io pesci. 


Digitized by Google 


4A SACRA «STORU DEL MONDO 

in iiuuilf parti, nuli n« avevano che una redazione più sem- 
plice (Ifì). I Messicani nulle lor pitture particolari che oo- 
stiiuiscoiio i loro libri, e la loro scritta letteratura, ave-> 
vano una rappresentanza esprimente la catastrofe (17). Le 
nazioni loro contigue, o coHegate con loro, avevano consi- 
mili relazioni su ciò (18), e dipingevano la montagna, su * 
cui si salvò la coppia navigante che fuggi (19). £ sempre 


ec4^Uujiti «ette, cbe rifugiaromi nelle caverne. Quando 1’ acque ri* 
ritirarono) uno di qi^ti giganti XelbuSs detto 1* architetto, andò a 
CholoUan, ove in memoria dei moute .Tlaloc ch'aveva aervito d'aailo 
a lui) ed ai aei suoi fratelli) fabbricò una collina a forma di Pirami- 
de. Hamb.Bìc. V. 4.p. 96. , ' ^ 

(46) Secondo le tradizioni antiche raccolte dal Vescovo F. N. de 
la Teg, lo Wodao dèi Cliiampaneae ( uno dei foro celebri capi ) fu 
nepote di quell* Ulustre vecchio, che al tempo del gran diluvio, io 
coi peri la maggior parte della atirpe umana ai aalvò aovra una utta 
inaieme colla tua famiglia, llumh. rio. v. 4« p. 320. 

(47) 1 Meiéicani diviaero io quaUro ci^i il tempo pattato. Fra le 
pittare loro nella libreria Vaticana copiate da Humboldt nel rame 26, 
vi è dipinto Fultimo periodo, ch*ei cosi deaorive - Ciclo quarto/Telà 
deiracqua,‘alonatiuh, là diiraziooe del quale h 4,008 anni. Una gran- 
de inondaziooe che cominciò l'anno ee-calii, il giorno quarta acqua, 
nahui-ah diatruaae il genere ornano. Quest' ò 1* ultima delie grandi 
rivoluzioni cui è andato soggetto il mondo. Gli uomini furono tras- 
formati in pesci , eccettuati un nomo ed una donna che aaKaronti 
nel tronco d' un ahahuete, o sia cipresso distica. 11 Kamc rappre- 
senu la Dea dell'acqua chiamata MallaleDaje, e considerata come la 
compagna di Tlaloc che disceude sulla terra. Coxeos, il Noè dei Mes- 
sicani) e la sua moglie Xocldquelral ton seduti sul tronco d'un al- 
bero, coperti di foglie, e natanti io mezzo alle acque, llumb. rea. 


V. 2. p. 23. 

( 48 ) Fra le nazioni ablutrici del Messico le pittare che rappresen- 
tano il dUuvie di Coxeox si trovano presso gli Axtechi, i MiUechi) 
t i^apottfchi, i Flatcalloni, e i Mecboacanesi. Humb. v»2. p. 64. 

(49) La pittura rappresetsla Coxeox io mezzo dall* acqua, disteso 
iu uua barca. La monlagua, la cui soaimitè coronata da un albero 
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più interessanUi^ per noi il iror'ara ehc i> nazionali dollu 
provincia di Muchuaean avevan au ciò il lor proprio e di- 
stinto ragguaglio, il quale conteneva ancora l’incidente degli 
uccelli inviali da Noè fuori dell' arca per esplorare se la 
terra era abitabile; avevano anche applicato un nome pro- 
prio all'uomo preservato, chiamandolo Tezpi, lo che indica 
una sorgente d’ informazione diversa (20). Anche' nella Pro- 
vincia di Guatimala si trovò la credenza d'un diluvio (21), 
e nel Perù parimente, e nei Brasile. • v ; ..v 

C insegna Humboldt, cui pur dobbiamo tante o tante co- 
gnizioni d*ogni sorta per ciò che appartiene ai nazionali 
dcH'America Meridionale, clic fra tutte le Tribù deirOroo- 
noko superiore regnava la tradizione, che al tèmpo (co- 


•puoU fovra le acipie, k la puata di CoUiiiacao, l’ Arerai dei Mei- 
•icaoi. U corDo che ti vede alU tinbtra » indica il Geroglificc^ di 
Coniuacan. A piò della n&oDUgoa vedonai le leale di Coieoa, e della 
•tu moglie^ e rBliiaia di queste ai ditliogne dalie due tracce iu for< 
ma di'due canup che*deooiaao il tetto femioioo. Wi 64. 

(30) Ecco le^ deaerinone di Hurojboidt.-^ li popolo di Medboacan 
coot^vava uno IxedisioiWp fecondo la quale Covcox ch.'eati chiama* 
▼ano Tezpi» t* irabercb io una nave' tpeziota colla mo glie, i figli, e 
diverti animoli e gnueglte* Qiuixio il grande tpiriio TazeatLipooa 
ordinò elle acque di ritirerai, Tezpi mandò fuori delle Nave un avo!* 
tojo, o tta ti Bopìlote» in latino ( voltar aura ). Quetl'uccello ai ciBa 
di carne ftiorte » 6 npn toroò punto a motivo del gran numero di 
cedevcri» dm quel! le terre recenleaieqte ditteccaU# ere coperU. Tezpi 
mandò fuori altri uccelli^ uno dei qtfalip cioè la colontiu» tornò .a 
lui «teoeodo nel tuo becco un renio con foglie. Teipi vedendo cbv 
la fretea verdura principiava a ricoprire 11 raqlo» abbeiiduBÒ 1* sua, 
barca pretau la niuuiagna di (JolHuacan. Uamb. rie/ViS. p.ÒS. La 
relazieoe del Idavlgero" cor>itpoude nella totUnaa con quatta . St. 
Meta. V. I*. p. 204. • j ^ i* 

(2l) Nel regno di OnatimaU gli abitanti di Teochinpan avevano 
contentato le tradizicml» che retrocedevano al leoi|KK d*MD‘ gran dj- 
Invio. Humb. V. 4.*p.4^3. » 

r. IV. A 
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m'essi dicevano) delle grandi acque,! padri loro dovei' 
toro ricorrere alle barche per mettersi in salvo dall' iàon' 
dazione generale (22), 1 Tamanaichi aggiungono alle iuro 
nozioni dì questo periodo, te loro particolari idee della ina- 
ura con cui venne ripopolata la terra (23). Suli^upi di 
Eneamorada vedonsi^ tracciate Ggure dì Stelle, del Sole, di 
Tigri, e di Coccodrilli , che i- nazionali riferiscono ai -pò- 
riodo di questo diluvio (24). Humboldt con molta proprielà 
osserva cho tradizioni consìmili esistono fra tutte le na- 
zioni della terra, e che a' guisa delle reliquie dì un im- 
menso naufragio, interessano altarnente lo studio filoseiìcò 
della spade nostra (25). ' ^ • 

(22) N«mtÌTa pertonalo dì Humboldt v. 4.p. 470. 

(23) ÀMerivaD costoro che io tpietlo gran diluvio un uomo ed tuia 
donna faivaroDsi sovra un alto monte chiamato Pamanaca , situati» 
sulle rive dell'Asìveru; e che gettando di sovra il capo dietro di toro 
il frutto della Palma Mauriiia, videro 4 semi di questi fratti pio- 
durre uomini e donne che ripopolarono la teiTi. Huntb. Wi p. 474. 

(24) A poche leghe dairEueamarada sorge in messo dei Savanaah 
una rupe cbiapiata Tepiiinereme, o aia la rupe dipfoto. Ella mostra ri- 
tratti d'aniqialr,^ e figure simbotlcbe mssoinigliaali quelle che vedem- 
mo nel discender dairOroouoko ad una piccola distansa sotto Ei>- 
camarada presso la eitia Caycara. Fra le rive del CaMÌquiare e del- 
POroonoko^ fra Plùicamarade, il Cappuocino, e Caycara queste figure 
geroglifiche sono spesso situale a grandi allesse sulle pareti della rupe, 
e sarebbér spio accessibili costruendovi alti palchi. .Uiuiandaiidu ai 
oaaìonali ia qual mòdo fossero stale scolpite quelle figure, risposero 
die atl* epoca delle gtnodi acque« i loro Padri arrivarono aqaeiral- 
tessa nelle loro barche, Humb. Pera. Narr. p,- 472-3. La sostpiisa 
dalla tradisioni r^elatìve alla distrusiooe a rinuovasione della Datura 
è quasi, la slasèa ovunque, sabbeile ciascuna fusione le die un colo- 
rito locale. Nei grandi caniiueuci egualmente che nelle più piccolo 
isole dd Pacifico, è sempre nella montagna più alta e più vicina che 
salvaronsi gli avanti Jdla stirpe* umana, linmb. V'iaggr. . 

, (25) Aggiunge ^ui Humboldt con gran verità.— Le tradisiooi delle 
iiasioni tulle relative allo stato primiero del globo, presentano una 
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• Idoe .di’ simil sorta esistevano nell* isola di Cuba (26) e 
Kolzebuc le trovò fra i rozzi pagani Kamschatcka all’estro' 
mità del' Continente Asiatico (27)> I Peruviani conserva- 
vanq^ memoria di una distruzione generale fin là ove 
essei^»teva interessato il lor paese (26), ed ebbero socj 

10 questo i Guancos ed altri (29). Anche nel Brasile eranvi 
diverse tradizioni della catastrofe diluviana, che quantun- 
que concordi sul (étto, dilTerivano'ciò non ostante sulle cir- 
costanze (30). In terra Firma pure circolava lo stesso nella 

•omiglUasB, che ci riempie di. meraviglia Tanti e si diverti Iki' 
goaggi ci trasmettono, eoo qualche diversità sul modo, la sofUo* 
aa del madetimo fatto. * 

(26) Gr Indiaoi di Cuba raccontavaoo che un loro aptenato crasi 
imbarcato io Una Canoa per salvarsi dal diluvio A . Clav Meta. p. 204. 
— Udo dr loro disse a de Cabrerà, che un vecchio coooacendo che 
aarebbe venato un dil(ivio> costrusse un vascello, e v'entrò colla tua 
'hm iglia e molti aoimaUj che mandò; fuori nn corvo, il qùal si trai* 
Ceune a pascersi sui cadaveri dei defooti, ma che dopo tornò con un 
ramo verde. Herrera. 

( 27 ) Kotaebue c* inibrma eh* eglino hanaó.la taadiaione d'aiivdi- 
Invio universale, ed anche in oggi addiuno il punto covra un alto 
moQle, ove diceti che Kutka facesse alto coila sua barca, c popolasse 

11 mondo <U nuovo. Kotieb. 2. Viagg. Se. Peters 1830; ^ 

( 28 ) Herrera asserisce che i Pernviani raccontavano conae uiia storia 

ricevuta dai loro antenati che lungo tecùpo prima del turo lncas,veA* 
ne dal mare un gran diluvio;' la terra ne rimase suinmersa', c peri 
tutto il, popolo. « V 

I (29) ì.tO stesso autore averte che ì Guaiicas tUlla Vailo di \auaea, 
ed I nativi di Ciquitò aggiungevano che alcune persone sopravvieMm 
nelle caverne dei mduti, e ripopolarono il paese secondò ona rela- 
xioae; altri poi dicevano che tutti perirono, tranne sei persone che 
Mlvaroiisi sopra una utU, e riunuovarou la popoiasione. Herr.^t. Ind. 

(30) NieuhoflT nel suo viaggio al Brasile narra che sebbene i piò 
barbari degl* interni Brasiliani avessero appena qiudebe idfca,. della di- 
vinità, aveviuo però nolioni d'un diluvio universale; ed erano, che 
tulio quaoto l'uman genere venne estirpato, eccetto uè uomo e sua 



I 
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memoria popolare (31). Lo stesso'correva fra gl'iroechesi 
nel Canadà, cd alla bocca del 8. Lorenzo (32).- * 

Gl' Imliani Arawak -presso i fiumi £sscquil )0 o' Maza- 
worry hanno sempre conserràte le tradizioni al se- , 
parata creazione del primo maschio e 'della prima fmraina, 
che del-dihiTio; e descrivon quest’ ulltrao come cagionato 
dalla demoralizzazione del genere umano (33). 

»orcll«^ cHe ripopoUroao irmomio. Il Sìg. Thevet accolto da aUrt una 
relatione più fatilaslica'e più deUagliaU che aacrÌTOva cih all* odio 
ed alle coiiWm fra due fratelli. Tutto il villaggio venne ioualaalo al 
lirmameuio, e quando uno de*due fratelli percosse la' terrai prorup> 
pe H diluvio^ e distrusse tutto il genere umano, eccettuati i due fra- 
tèlli che colitf loro mogli ricorsero ai monti più alti, e quamie vi 
giunaeru l'acqne, salvaroosi anlla aommiU di alberi jdtissimi, e for- 
marono io seguito dr tempo due na^ooi che ripopolarono il momlo. 

« (31) Uerrera narra la relazione degli abitanti di Caatilla del Ora in 
terra Firma* ed è che quando avvenne il diluvip universele, un no* 
mo'con la sua moglie «’llgli Mamparpno in. una Canoa, .é da loro 
lu nuovamente popolato il ranndo. * ■ f ^ . 

(32) llennepin c* informa della loro storiella dicendo che il lor 

Meseou 0 Otkoo andabdo un giorno alla caccia^ t suoi cani-smar- 
rirooai io fln gran lago.'Le acque immediaumeote irabocearono Mo- 
rrà U paese, e ben presto copriron ,la terra, ed' aouegarono quanto 
vi era sopra di vivente. ... 

(33) 11 Capitano Àlesaandrt nel suo ragguaglio circa la spèdizio- 

de del Sìg. Uil houae su per questi fiumi nel asserisce che U 
iradiaiooe circa l'orìgme delle cose fra questi Indiaiii, è che io api* 
rito Grande si assise sovra un albero di seta di Coione, e |agli^ <1* 
quvst’alliero^de* pesai di scorza che getfl» nel fiume che scorrevagli 
sotto) e questi divenendo animali preaer le foitne di diversi anima- 
li) che 1* Uomo fu ervato ruliimo di tultif che no profondo aoonò 
a* tmpofsesaà di ini) tna ^e essendo toccato dalla divinità ai destò, 
e si liovò al fianco la moglie. Krano anche iradizioni fra loro, che 
il mondo divenuto scellenilo all'eccesso, fu- annegato da nu dilavio, 
che uu uomo aolo si salvò in utui Canna, e che mandò fuora un topo 
per discoprir se le acque eran calmate, il <fWale ioi nò con una spiga 
di grano indiano, (uurn. Ruy. Geo. Soc. v. 2. p. 70. * ^ 

I 
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Fra le iliverst; nacioni indiane die popolaao il Nord del- 
l'America si trovali memorie di questo |>raiule avvenimenlo. 

Il Ca|i. Beeoliey trovò che i nativi della California avevano 
lina Iradi^r.ionc del diluvio (34). Andie i Koliugi alla costa 
N. W. ^‘ir America hanno'dclle nozioni particolari sovra 
ciò (35^ Il sig. Alessandro Mackenzie ne lidi il racconto 
dai Chippewyami (36)kFra gl’indiani Creo era viva l’idea 
dol diluvio, ina con aggiunte molto curioso (37). Il signor 
West adì un ragguaglio consimile dai nazionali del fiume 
Rosso cito frcqueiUavaoo la scuola sua (58). Nella nuova 

(S4) QapiUira ^echey Vtag. v. 2. p. 78. 

(35) credcTiiQo che per punire i delillì del mondo fu men- 

de to il diluvio, me che non tutti morirono, essendone molti 6 Cim> 
peti nelle berefae • nelle MUe, e.rifagUadoti sui monti elcù^sifflì. 
Bull. Unir. V. 2. pv 155. . . ^ . 

(36) Questi descrivoBO il diluvio dicendo che 1* acqua sommerse 
tutta la terra, eccettuate le sofDOkiiii de* più alti moliti^ ov'essi sai- 
varoBsia Mach. Viagg. c 18. Anche il capitano Franklin fi mentova, 
e con loro griodiaoi del Oog-Rib, come aventi tradixione del diluviò. 

(37) 11 DoU. fticUardsoQ osserva che tutti i Cree parlavano d’ un 
diluvio univeraale cagionato dalKav^re on pcKC tentalo di somnAer- 
gere W«aack-ooechacht una specie di .Semideog con cui^vevan aVuto 
delle liti. Avendo .però egli costruito utia zatia, si aSlvò colla sua 
^miglia e con ogni genere di bestie fi d^uccelli. Quando U diluvio 
ebbe continuato per qualche tempo, egli otdinò che gli uccelli acqua- 
tici s* affondassero, e rimasero tutti anuegaii ; ma per lo stesso mgs- 
sag|io essendo statò speililo un sorcio moscarolo, tornò colla bocca 
piena di fango, dal quale W'^sack-ootcbacht formò I 4 ^uova terra 
Doti. Hich. ragguaglio sul Viaggio di Pranckiaod al mar Polarepi 73. 

(38) Dissergli che un diluvio noiversale era mduto-comuiiamante 
da tutti gl'indiani quando vepno il diluvio (dieosiesai) e dislrusse 
U mondo, un uomo grandissinio, ebiaroato W»tac-Koochack fabricò 
un'ampia nave, e a* imbarcò con lontrej caatoii f cervi. od ollri ge* 
neri d'aolmali» Uopo aver ondeggiato per alquanto tempo, er mandò 
fuori una lontra, la quale a'Jmoierae prufondiasimamente senxa trovar 
terra, e quindi un castoro; moamendtie restarono aiirMqtati. Alla line 
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M sia occidentale Calcdonia, che era un paese sconosciu- 
to al di là dolio montagne in quelle parti, finché non fu- 
ron visitate, dal sig. Harmon, vi trovò egli una tradizione 
vaga e rozza della stessa catastrofe coll’ aggiùnta singolare 
d’ima fiera distruzione (39). ' ' 

Nell’ Isole del mar meridionale, la cui popolazione non 
aveva comunicazione cogli Indiani dell’ America al Nord, 
si trovò conservata la credenza del diluvio. Antiche tra- 
dizioni del medesimo esistono sotto varie forme nell’ Isole 
Sandwich (40). Fra gli Otaiti s'ascriveva allo sdegno della 
divinità irritata dalla scelleratezza umana (41). Se ne faceva 

menzione in Eimeo (42) o più difliisamente in Rajatea (43). 
• . . , 

ud sorcio nuisdiìo rec^ atqoànto loto tielU Sua booca> eh* cgb eoa* 
veri) nella nuova terra, VVett Giornate p. aggiunge egli ~ pare 
che Ira tutte qaaote le tribù di queato vasto cootineole siavi in ge« 
nerale la credenza del diluvio. Ivi p. t33. ' 

(39) Ei narra quanto appresso.— Kssi credono che la (erra fosse 

uha volta coperta dall* acqua inUTamente | e die ogni cosa venisse 
distrutU; ma un sorcio raoschio recandosi al profondo^ e traendo 
sn alquanto loto, questo si aumento; e crebbe (ino allo'stato attuale 
del mondo. I^on che un fuoco invadesse il tutto, e distruggesse tulio 
il genere omino ad ecteziooe d*mi uomo e d*una donna che salva- 
ronsi, prendendo rifuggo in una profonda caverna frai monti finebè 
s*estingtiesser le fiaMmé. Harmon giom. dei viaggi ttcìr interno del- 
l'America al Nord. Quart. Riv. N. 52, p- 445. * 

(40) 11 sig. Ellis ndl diréi in Hawaii che essi erano informati dai 
padri loro che tutta la terra era stata nna Volta coperta dal mare> 
eccetto nn piccolo punto sulla sorumitù di'Mouna Kea, ove crea- 
ture umane salvaronsi dalla distruaioiw che sommerse gli altri. Ellis 
Hawaii p. 451 Il Sig. Motbeson ci ha trasmesso un altro di questi 
ragguagli — molte mtgliaja di lane fa, pescando un uomo nel mare, 
trasse su còl tuo amo lo spirito dell'acque, il quale nel suò sdegno 
dichiaro che fardàhe venire nn gran diluvio, ma che gli permeile* 
rchhe di. fuggire colla sua moglie alla sororeitii'dcl monte Alouna 
Hoehz ov’ egli rimase finché non calaron 1* acque. Malli. Braz. ec. 
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• {a) Nel tempo Taaroa loro Dìo principale, il Creator del 

mondo, essendo adirato cogli uonùni a motivo della lor diisobLc' 
dieiiaa aUa sua vdIooI^^ rovesciò il mondo nel mare, eia terra a'ap* 
profondo nell* ac^e eccettuato jpdche punte più alte cke rimasero 
superióri alla snperficie dell* acqua, e formau l* isole presenti. Bilia 
Pulyn. y. 2. p. 57. 

(42) La iradtsione d* Eimeo asaertace che dopo l* inondasion della 
terra, quando 1* acque comineiarono a. ritirarsi, un uomo sbarco da 
uua Canoa presso Tiataflpua, ed eresse nn Marte o Altare al suo Dio. 
EtlÌa.PolTn. ▼. 2. p. 57, 

(4i) Ancor questi asseriscpno che il lor Nettuno Rnahahfi fb preso 
airuncino di un pescatore mentre dormiva nei boschi corallitii deN 
rOceaon poco tempo do|>o la priou popolasione del mondò. £i di- 
chiaro che la terra era delittuosa, e che sarebbe distnitta. Il pesca- 
tore implurò il perdono, e glf fu ordinato di recarsi ad una piccala 
isola, mentre si distruggevano gli altri. Dicono alcuni ch*ei prendesse 
con se uii’aiiiica, un cane, un porco, e una coppia d'uccelli aquatici, 
l e acque s'alzarono; gli abitanti fuggirono alle montagne, e queste 
veuuero allora coperte, e tulli perirono fuorché il pescatore e là sua 
compagnia, i quali,quando ritirarodai l 'acque, presero ed tritar l'isola 
)>ruicipale, e furono i progenitori degli ahiunli attuali. Essi lo cre- 
dono fermamente. Ellis p. 5R, 
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Breve occhiata dell'evidenza che le ricapitolale Tradizioni 
delle altre nazioni ci danno del diluvio universale, 
e sua concordia colle appetenze geologiche 

MIO CARO PIGLIO ’ ’ 

Oopo avGFK sGorio ed esaminato le tradizioni testimo- 
niali dei tempi antichi e. dei moderni da tutte quante le 
porti del (tlolN), dimandiamo ora ingenuamente e disappas- 
sionalameDle a noi stessi non gii quello che ci piacerebbe 
di credere o di non credere^ ma qual sia la eoncinsione 
retta e -ragionevole, cui ci guidano queste testimonianze, 
se siamo urnniiii' che. andiamo in traccia della veriti,Se 
valutiamo unicamente ciò eh’ è vero e reale, se desideria- 
mo di evitare ogni prevenzione e fallacia. . . 

Nello scorrer queste tradizioni s’osserva una diversiti 
singolare di circostanze ; e qutsto è un vantaggio per -iioi 
nell’ esaminar la certezza del grand’avvenimento che in- 
vestigbionM: imperocché questo particolarità e ditTerenze 
c'indicano che non son copiate l’iina dall’altra, come po- 
trebbe accadere nell’ uniformità. È sempre possibile che la 
troppa esattezza nella somiglianza si prenda ad imprestilo, 
ma quando principia la variazione, viene a diminuirsi la- 
|)06sibilità indicala , e questa . diminuzione aumenta colla 
iliilerenza ; quando poi le differenze divengono irnsi grandi 
come quelle degl’indiani al Suil e‘al Nord dell’ America, 
poste al paragone dei ragguagli deH’antichità„e delle idee 
delle nazioni classiche, cessa affatto la possibilità della co- 
pia, e si cambia in quel carattere' che noi denominiamo 
al contrario. ' • 

Convinti dal vederci schierata isdtt'occhio tm'ampia col- 
lezione di tradizioni indi|>endenti l’ una dalFaltra, qual sarà 
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il f;liHlizio imparziale che la mente nòstra, dotata di ra- 
ziocinio, e facendo uso ddic consuete li'ggi ed operazioni 

' f , .¥ 

che adopra nell’ altre sue indagini, ne formerà? ‘ 

Sarà mai possibile, senza far forza alla nostra ragione, 
l’evitar di concludere che vi fu un diluvio universale, il 
(piale inondò la terra e sommerse tutta quella popolaziuno 
che precodò la stirpe attuale ? 

Se si dimandasse se vi sia mai stata l' invasione e la di- 
struzione di Troja; se Alessandro il grande soggiogasse l' im- 
pero Persiano, o se Ciro lo stabilissi!, esiteremmo noi fors> 
un istante ad ammetter qualcuno di questi avvenimenti,: 
c tutti ancora in mezzo a tante testimonianze che iie ab- 
biamo, e ^non ci 'Sorprenderebbe ph'i tosto colui che tra- 
viando dal retto sentiero persistesse sulla negativa ? E vero 
che non alibiamo alcun dritto di disprczzare chi opina con- 
trario a noi : questo sarebbe irragionevole, sarebbe un in- 
frangere quel rispidto bi!nigno e scambievole con cui col- 
legansi gli uomini. Solo dimfndo, se sarebbe o no una ra- 
gionevole dodiizionc il rigettar qualche fatto isterico so- 
stenuto da tanto tradizioni 'quanto ne abbiamo intorno al 
diluvio; e se il nostro modo di cosi giudicare non dovesse 
piò tosto chiamarsi nemico del desiderio di conoscer la ve- 
rità reale ? Questa deduzione è guarentita dall’ esperienza, 
poicliè coloro che si son condotti in tal guisa , o hanno 
mancato nella capacità di giudicare, o hanno sostenuto ad 
occhi aperti le più stravaganti proposizioni, mossi da qual- 
che fino d’ amore o d’ interesse proprio. 

L' asserziqne del Padre Harduino che tutti i nostri clas- 
sici erano falsità; l'idea di Volncy die il nostro divin Sal- 
vatore ed i suoi Apostoli non erano ohe il Sole e i do- 
dici segni dello Zodiaco; la osservazione d’uno de’ nostri 
contemporanei che il Paganesimo e la divinità della Gre- 
cia sono il vero Dio, e la vera Religione da seguirsi ; 
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l’idea di l)e Madkd che gli iiumini lisimo avuto origine 
dai peacì (1) ed altri molti sogni consimili che eniinii*rar 
si potrebb*>ro (2), sono cstmipj , nei quali senza personale 
ingiustizia o senz’ alcun alTronto ai difensori di tali imma- 
ginazioni, può e due credersi che la niente loro operi in 
contradizione alla ragione e all’evidenza. 

La verità si è che niuna mente retta, e che non operi 
in prevenzione , la quale la distolga dal semplice deside- 
rio di trampiillamente disccrnere ciò che è veroo piò. pro- 
babile, ha mai diflerilo dal sentimento generale sui cenni 
principali della storia del mondo. Son pochi che siaiisi rosi 
tanto singolari fino a metter in dubbio la guerra Trojana; 
pim; sebben questo fatto non abbia tutti quelli appoggi die 
ha il diluvio, coiitutlociò i dubbj od i raziocini ingegnosi 
dei suoi impugnalori non hanno abbattuta I’ impressione 
generale della sua realtà, e le loro obiezioni sol compar- 
vero come chimere da lor favorite, palloni mentali o aborti 
d' intelletto troppo, frettoloso a partorire. 

Se cosi dunque noi la pensiamo intorno alle grandi ge- 
sta del genere umano ad onta della minor evidenza su cui 
s’ ap|)Oggia la lor memoria; e so co' medesimi principi in- 
tellettuali progrediamo a considerare le testimonianze tra- 
dizionali del diluvio, a me sembra che l’amante o<l il pre- 

% , 

(4) Ki ftukleuiu' quetU sua p4^xa idea nel Ktio TelliainedI puMT- 
calo il IT'IS. Cnvier ce ne l'aggiuglia Della guÌM aegitcnle — De Maiirrt 
copri interameoie il ^o1m> eoo acqua per luigiiaja (Tanni. TuUi gH 
animali lerretiri origioalmeote erano alati marini. L'uomo é«easo fu 
(la primo un*pesce} e Tauioi’e aaaicura i suoi lettori cHc non e raro 
il trovar netl* Oceano peaci die non »olo tfon divenuti meia'ifuiuini^ 
ma anche di quelli che un giorno o Tallro diventeranno uomini in* 
Ieri. Cuvier. Ossa fouili v. I.p. 41. ' 

(2) In questo sleM'anno D134 trovo un viaggiatore inglesep il qual 
sostiene die gli animali crescon su dalla iorr4 1 1 
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nuiroso della verili slorica, che nulla anunette, tranne il 
desiderio di ben conoscere la realtà del fallo che il guidi 
lin là ove in quest’epoca posteriore del mondo ei può di- 
scoprirlo, non |K)S8a formare che una sola conclusione sul- 
I' argomento die da noi si considera; e questa sarà che 
prima delle attuali generazioni della stirpe umana, ebbe 
luogo realmente la catastrofe di un diluvio che sommerse 
tutta quanta la superficie della terra. Imperciocché in que- 
sti fatti, che la terra cioè fosse inondata, che la stirpe an- 
teriore perisse in proporzione che I’ acque aumenlaron di 
mole » e che da un piccol frammimlo che sopravvisse si 
rinnovasse il genere umano, e 'Si propagasse in quelle tribà 
e nazioni che trovansi oggi sul globo, coincidono e c.on- 
cordano tutte quante le relazioni storiche e tradizionali, 
che sono stale citale; tutte esplicitamente, o implicitamente 
comprendono quei principali incidenti , che sono i punti 
sostanziali di quella cognizione che il soggetto esige die si 
formi da noi. E cosa però molto importante il notare che 
diverse di loro, remotissime l’ una dall’altra — Assirj cioè, 
Greci, Romani, Sanscril; Americani meridionali, abitanti 
dell' Isole Polinesiane — nazioni, alcune delle quali non 
[(Otenmo aver mai alcuna comunicazione fra loro, tutte si 
uniscono a rappresentar quest’ avvenimenlo'come mandato 
a bella posta dalla potenza divina, e tutte ne allribuiscon 
la causa ai peccati della popolazione allora esistente (3). 
Una tal conferma convalida pienamente la narrativa ebraica 
circa le cause e gli <;lTeUi di questo terribil fallo ; ed il rag- 
guaglio Mosaico è anche favorito dallo tradizioni Americ.ane 
al Nord ed al Sud, dalla Greca c dalla Caldea, J’ aver doé 
invialo iiccidU ed animali ad accertarsi' della eonilizione 

(3) Vedi note 2. A. S, 7. 22 della Le». 1 6, è 7,9. 1 4. 33 S5.A0 A4, 
e 43. della Lett f7. 
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(Ièlla (erra devastala (4). E che diverte naziuni faociaou 
-manzioiie degli animali salvali nell’Arca (5). • 

Non mi rieflèe di comprendere come |> 08 sibil sia che 
tante nazioni divise alTatlo e disgiunto avessero tali e tanto 
separate tradizioni di un diluvio universale, a meno -che 
i|uesto grande avvenimento fosse realmente accaduto, e ne 
fosse stata tramandata la rimembranza da generazione in 
generazione. La realtà del fatto 6 l’ unica causa che stif- 
fìcientoinonte ( secondo il mio modo di pensare ) rende conto 
di ciò; e se queàto non fosse accaduto, la voce generale 
non sarebbe stata cosi concorde. Lo inondazioni locali non 
r avrebber prodotta in tal guisa. Possono esservi stati molti 
laghi e molte inondazioni e trabocchi <T acqua ; possono 
aver continuato a lungo in molti paesi si prima che dopo 
il diluvio di Noè ; ed i casi di questo gènere son quelli 
che hanno'' indotto alcuni geologi a sostituir questi ]ier 
quello; ma sono indipendenti gli uni dall’ altro. I..6- inon- 
dazioni parziali non impedirono che Dio mandasse l' inon- 
dazione universale quando giunse il tempo e l'opportuni- 
tà ;n(^ questa operazione tremenda contradice o trattiene 
le dilfusioni o deposizioni del fluido aqueo in qualsivo-. 
glia (Mjriodo anteriore o posteriore a questo. Il Baroh Co- 
vier sembra pensare che sopra varie parti della terra pria 
del diluvio universale avesser luogo parziali occiqvazioni 
dell’ acqua. Nella storia Mosaica nulla si trova che ripu- 
gni a tali incidenti ; e senza opporci a Mosè, possiam be- 
nissimo prestar fede a questi casi (piando la- natura ma- 
teriale ce li indichi in un modo da convincerci. Ma quel 

- r ■ • . ‘ 

(■I) Vedi Odle l,2.« 9. della LeU. 16j e note 20.26.33.37. e SH. 
della Leu. <7. 

(.5) Vedi ooU 8. e per iniplicartf.a anche 9. della I.etlera 16. — e 
note n. 20. 26. 37. 38. e 43. della UU. 17. ' ' 
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tliluviu con Olii la divinità volle sommerse tulle le regioni 
del. gioì» a fine di stcrmiiinr la prima stirpe, e lo stabi 
primiero delle cose, e d’introdurre l’ ordine nuovo nella 
sua totalità, quasi una rurmazioue seconda della natura 
umana, è affatto diverso da tutti gli altri diluvj minori e 
subalterni, nulla ha di comune con essi, e nulla hanno essi 
di comuni* con lui. 

Quahuuiue diluvio di altro genere che abbia avuto luo- 
go, è stato sempre secondo le leggi ordinarie e stabilite della 
natura in quel periodo in cui accadde. Ma il diluvio uni- 
versale non fu un avvenimento naturale, nè poteva aver 
luogo nello stato ordinario delle cose, o in forza delle l^i 
della natura tendenti continuamente alla conservazione. Ei 
fu il risullamento speciale di un atto particolare della vo- 
lontà e potenza divina per una ragiono speciale e per un 
fine straordinario. (Jucslo diluvio consistè in un’operazione 
die distrusse e cambiò al tempo stesso 5 distrusse in quanto 
che tolse la vita a tutlociò che viveva sulla terra, o spezzò 
lo rupi anteriori, ed alterò l’antica superficie del globo, 
e cambiò, in quanto che compose nuove masse di terreno 
abitabile ch’ei depositò e diffuse, e dopo lui furono da Dk) 
imposte nuove leggi all'iunana natura; diminiiironsi e cani- 
biaronstle specie delle piante e degli animali; ma per que- 
sto cause appunto e per questi offotli ei fu tanto distinto 
o diverso da lutto l’altre inondazioni, quanto il Firmamento 
dalla ferra, o l’Oceano dalle Alpi e dai Pirenei. 

Però si ndia storia che nella filosofia badale bene a non 
confondere. una cosa coll’ altra. Conservale ogni fallo si 
della natura che dell’ uomo nella sua debita classe e dispo- 
sizione ; nei dipartimenti della vostra memoria ponete cia- 
schedun d’essi nel proprio lor posto; diversamente sjh-sso 
anih-etc soggetto a sbagliare, cd il raziocinio sarà erroneo, 
nascemlo da foiHlamciili fallaci. 
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Avrete osservale nelle tradizioni che ogni nazione era 
inclinata a slalnirc alcuni principali incidenti del diluvio 
entro la sua propria regione e tribù; e da questa grande 
inclinazione della vanità nazionale è derivalo, che alcuni 
cercaron di ristringere jl grande avvenimento ai soli conGni 
del lur distretto, come se questo ingrandisse esclusivamente 
la loro importanza. Questa è cosa naturale del tutto, con- 
testa e corrobora la fede del fatto, e ne favorisce la realtà. 
Ecco quindi che il ragguaglio caldeo fece re di Caldea (6) il 
Patriarca salvato, die i Greci lo considerarono come .un 
principe della Grecia, o stabilirono in Grecia la grande sce- 
na della calamità, c credettero che le acque si ritirassero 
por mezzo d'una caverna presso Atene,e che il monte Par- 
nasso fosse il punto su cui si salvò questo sovrano (7). I Si- 
rj pretendevano che l’emissario dcll'acque fosse in Siria (8). 
Mentre le tradizioni Armene asserivano che i loto monti 
Bari e Cordeano sono stali il luogo del porlo por l' arca (9). 

A motivo dello stesso spirito nazionale la Cina sostiene 
che il Patriarca antidiluviano fu un Cinese (10), e P Indo- 
.stan un principe Hindù (11). Cosi il Chili mette fra le suo 
rupi la montagna dello sbarco (12). Le nazioni Messicane 
vogliono che Noè fosse uno degl’ immediati loro antena- 
ti (13), e le altre tribù dell’ America si al mezzogiorno clk: 
al Nord si attribuiscono la località c di Noè e dei princi- 
pali incidenti dei diluvio (14). , 

(fl) VcJi iioU t.ilclU Leu. Ifir 

(7) Vedi noie 4. 5. <3. tt. 4ti. Ivj. ,v . 

(8) Vedi nota 27. Ivi. ’ _ i 

(0) Vedi noie 29.31. Ivi. 

(lU) Vedi note 2. 3. 4. delta Leu. 17. 

(H) Vedi note 1.0. Ivi. ' 

Ì[t2) Vedi noia 14. Ivi 

(t3) Vedi noie 15. 17. Ivi., 

(14) Vedi le alile noie della Lelt. 17, dalla noia di N. 20 al fine. 


Digitized by Google 


6-i SACRA STORIA DEL MOMDO 

In luUt) queste pretese apprripriazionì e dell’ uomo che 
si salvò, e della scena del (grande avveniraento si scorge da 
noi esser verissima la realti del fatto, poicliè ognuno desf-s ^ 
dera d'applicare a se stesso quella distinzione, che (secondo • 
r umano modo di pensare) deriva da personaggi e da inci- 
denti di somma M-lebriti. 

Fu questo stesso principio che anche ai nostri antichis- ' ' 

simi progenitori fece adottar l’ idea che la Brettagna fosse 
popolata a guisa di colonia da un principe Trojano; fu que- 
sto che indusse gli antiquarj Irlamlesi a ripi'ter la loro ori- 
gine e dalia Fenicia e dalla Spagna; fu «piesto che insegnò 
ai Sassoni sul continente chiamarsi figli e discendenti dei 
bravi Macedoni. Tali pretensioni soii 1' incitamento della 
vanità nazionale, comune a lutti; e 1’ esislenza di queste 
pretensioni conferma la verità di quel fatto, cui con tanto 
zelo s’ attaccano le diverse popolazioni. 

Io credo che converrete meco nel non poter noi dubitar 
del diluvio, so siamo cristiani, ogni qualvolta osserviamo con 
quanta solennità si alluda a questo fatto da coloro, le cui idee 
non possiamo che ris|>ettare molto sommessamente. 

L’ inaspettato suo arrivo ò addotto come a rappresentare 
il modo inas|>ettalo in cui accaderà la consumazione finale 
delle cose terrestri ed è addotto da Colui il cui ritorno sul- 
la terra con sovranità visibile, produrrà questa rivoluzio- 
ne (15). 11 suo discepolo Pietro fa (ler tre volte menzione 
del diluvio di Noè come d’ un fatto già accaduto, ed ac- 
cenna la preservazione del medesimo Noè come un atto 
speciale del favor divino verso di lui (16). S. Paulo l' indica 
nella stessa maniera, e coi seiitiiiienti medesimi (17), e fra 
gli antichi Profeti se ne trova fatta tre volte solenne nieii- 

(15) S. Malleo 24. S7.39.— S. Luca 17.26. *7. 

(16) S. Pietro I .Kp. 3.20. — 2 Ep i. 5. — 3.6. 

(17) Ep. agli Ebrei II. 7. 
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ziontiin nome della divinili, da Igaia cioèi^l8)e doe volle 
da Ezechiele (19). Non può dunque richiamarsi in dubbio 
che sia quesla una parie aulenlica della Sacra Storia del 
Mondo, nò può in conseguenza rigeliarsi da chi crede la 
saora Scrillura. Non è questa una di quelle circostanze 
isteriche elio poco rilevi 1’ ammetterle, o il dubitarne. Nò: 
ella è una parte delle rivelazioni divino da noi ricevute, 
0 le citazioni della sacra Scrittura da noi riportate, sono 
autorità aggiunte a comprovar la certezza sua. È dunque 
molto consolante il trovar così confermata la verità di 
quanto si andava investigando. * . „ 

^ ™l?8uagli e le tradizioni che abbiam percorso, mostrano 
nen esister ragioni istoriche per «lobitar del diluvio Mosai- 
co ;trovansi anzi sulllcienti notizie tramandale a memoria 
por giustificarne la nostra credenza. L’unica dimanda a farsi ’ 
perciò sarebbe questa : se sienvi cioò adeguali fondamenti 
goologici per dubitarne. 

Ora dunque, sul principio stesso di quest’ indagine, ecco 
(almeno nella mente mia) spontaneò il suggerimento che 
quanto viene stabilito dalle tradizioni umane, e quel che ò 
infinitamente più valutabile, dall’ autorità sacrosanta, non"' 
può essere cxmtradetto dai fatti naturali, quando la natura 
sia bene studiata ed intesa. È possibile cho insorganb dello ■ 
ol^ioni e che si sostengano finché le cognizioni flbstro sa- 
ranno iraperfeUo e superficiali. In molti' degli studj miei ho 
provate io stesso qiiest’- inclinazione ; ho trovato sempre 
pronti a sorgere i dubbi e le criliciie, premurosi di mante-'* " 
nersi il possesso della mia mentifprima eh’ io m’ informassi 
appieno, 0 prima che avessi acqiiisUto ampia dilucidazióne '' 
del mio intelletto. ’ v - 


(<8) Imi* 9. 

(<9) Eùcbietto M. t4,20. 

T. lY. 
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Questo iluve essere accaduto a tutti; e perciò era naturale 
che la geologia nel suo statO'infantile non vedesse di buon oc- 
chio la catastrofe diluviana, ma era anche natorale che Top- 
posizione di lei prematura fosse ed erronea. Finché il pro- 
cesso ed il modo delle formazioni delle nostre rupi non si 
intendono meglio di quel che s’ inlendon oggi anche dai più 
eminenti geologi, molte* saranno le torte teorie, e le con- 
clusioni che si concepiranno e si sosterranno da loro, nulla 
ostanti i loro sommi talenti, e le' rispettabili loro scofierto. \ 
Alcune opinioni perciò die senesi oggi pubblicate in oppo- 
sizione alla realtà del diluvio, consideratele pure come ipo- 
tesi del raorocnto, e che verranno colla scienza futura poste 
in disparte, il diluvio è avvennto realmente, e la vera geo- 
logia (quando si couseguisca) lo confermerà e lo spiegherà 
' con certezza, come nelT imperfetta condizione della scienza 
loro alcuni bravi uom'mi lo hanno attaccato e rigettatole 
forse fu ciò conseguenza delle insullicienti lor cognizioni. 

• Le mie ulteriori ragioni per credere chela geologia, an- 
che nel suo stato attuale non può invitarci con tutte le sue as- 
serzioni a rigettare ({uest’ importante catastrofe, son queste 
, La storia Mosaica esige dalla geologia Tammiasione ir- 
resistibile di questi punti essenziali , c>oé« , 

' Cli0 la terra ò stala creala da Ilio t ' - ' 

' Clic Ntorigine della vegutaziunu prccedé la formazione 
del regno animale : “ ^ • 

Cile gli animali attuatici e gli uccelli furoii Iq primepro- 
. duzioni dello classi senzienti: * . 

Che i quadriqiedi, le inMidre, i rullili o gl' insetti vouner 
'.rfunuali in appresso va. - ^ 


' (*) v«(lo il |>fnic!ic l'Aàlfìre v<igiÌ4 Uici ticdvi gl* iiiMlu lur 
'mali dopo uccelli ed i pc§cì. ' # , • 
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Che l’uomo fu ruUima creazione, c ch’egli non 6 stato 
aovTa la terra se non che il tempo indicato dalle scrit- 
ture divine, e che secondo il Pentateuco, non ha ecce- 
duto i 6,000 annii c 

Che la prima stirpe degli enti umani venne sterminata 
dal diluvio a motivo del corrompimento universale, e che 
questo diluvio o fu universale sovra tutta la circonferenza 
del globo, 0 si estese almeno a qualunque parte in cui erano 
uomini ed animali ; 

Che una stirpe di popolazione umana , e novelle gene- 
razioni di classi animali gradatamente moltiplicaronsi e si 
diflusero sovra la terra, ultimata che fu la catastrofe. 

Or questi punti lungi dal discordare anche col nostro 
presente grado delle cognizioni geologiche, vi concordano 
anzi perfettamente; imperciocché fra i più antichi fossili 
avanzi trovansi quelli dei vegetabili, seguiti ed in qualche 
parte accompagnati strettamente da quelli degK animali ma- 
rini, ed amundue questo produzioni son divise mediante la 
terra dalle ossa dei quadrupedi, e degli animali terrestri, 
manifestando cosi che questi venner formati o diffusi sus- 
seguentemente ai precedenti. Tutti questi secondo le rima« 
nenze sotterranee erano «listimi dallo nostre piànte, e dai 
nostri animali presenti, e furon distrutti prima che questi 
sorgessero. Gli avanzi dei quadrupedi, che più s’ assom»- 
gliano alle specie attualmente esistenti, sono nei lati supe- 
riori del mondo distrutto, ed è manifesto die |>erirono nel- 
r acqua, e che fitron sepolti nelle rupi che furraaroitsi in 
mezzo alle commozioni degli influenti, e niun segno di ossa 
umane si 6 trovalo nei letti più antichi. Tutte le successkMii 
delle rupi hanno il distintivo d' una creazione deliberala dal 
granito in su. La testìinoniauza dunque della geologia aven- 
do cosi progredito, e trovandosi nelle materie più essenziali 
in aruiottia colla storia Mosaica, io coùclodo che i fatti o 
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le circostanze minori si ritroveranno egualmente concordi - 
con lei, quando la scienza che Co, qui è bambina e lattante, 
sari sufllcientcmenle cresciuta e maturata. Tutte le allega- 
zioni opposte a Mosè non meritano altro nome che d’ argo- 
menti ingegnosi, di vaghe congetture,d’ immagiuazioni ar- 
dite, e di frettolose illazioni. '' 

A conferma di questi sentiménti, io cito uomini della 
seienza moderna ò vero, ma di stabilita riputazione, come 
i celebri Cuvier, e il Dott. Buckland, ed altri egualmente di 
gran talènto e cognizioni somme, i quali hanno professato di 
credere la controversa catastrofe Questa coiiclusiono 
mi appaga nel giudicar che nulla siavi lino al presente ^ 
nella vera geologia nhe c’ inviti a dubitar di ciò, p die ci 
ponga nella neoessità di opporci alla vera scienza, nou fa-^ 


(20) Fra questi le opinioni pubblicate dal Rev. ,W. Coojbeare, a* 
Ad. Sedgwick mi danno il dritto di pbrre i toro nomi fra i geolo- 
gi distinti che banoo difeso il dituTÌo di Mosè. Coti mia somma sor- 
presa però leggo oell'uUima' pubblicaiione di M. Bone ciò ebe credo 
iogìosto ed erroneo si per loro, che pel Clero inglese in generate. 

L'idea d'un dilurio noiversale Mosaico o istorìco, non può so- 
4lenerii{ questa è 1' opinione della massima parte dai .geologi del 
Contineote; le prove della sua assurdità son cosi evidenti, che la 
Chiesa Luterana v’ ha rinunciato da gran tempo; ed aoche il Clero 
Anglicano, il più teoace di tutti, ha abhasaato le armi. Aneli’ mi 
finalmente hanno confessato per Torganu dei Sigg. Sedgwick, è Co- 
nvbeare, che se vi sono stati dei dituvj, non sono stati generali, e 
cha il diluvio Mosaico, se por scesdde mài, come vien riferito, non 
V, potè in conto alcuno produr le antiche alluvioni. 

A conferma di questa sua assersione egli dice — vedete i disborsi 
di Mottsieur Sedgwick alla società Geologica di Londra per il f 83l ..e 
Auq. di Fil. Marzo 483(. A, Bove Mem Geol. v. V. p. tlD. Parigi 1832. 

Nulla di più falso che il dir che il Clero Anglicano abbia de|H>- 
std la Credenza del diluvio Mosaico, nè che abbia iiicit'icato alcuno 
ad aooumiaré qiieata.riuunsia. Io non credo che i Sigg, Sedgwièk''e 
Oon;beR|j^^omini sommi, ri’ abhiaoó mai abbandonatar ' 
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cendolo. Questo conTÌi>cimenlo conferma la mia opinione 
che il diiiivìo concorda pienameiilc colla massima scienza 
e sagacitA geologica, e che con questa difesa scientifica a 
favore della sua probabilità, sarebbe un abbandonar le re- 
gole del sano giudizio il non lasciar piena e decisa forza 
alle autorità sacre, ed alle memorie storiche e tradizionali 
che nc parlano. Si trova egualmente che accadono nuovi 
fatti, etm^rse produrranno nuova maniera dì veder le cose 
fra i nostri intelligenti geologi, ed altereranno in gran parte 
le antiche lor teorìe, e lì guideranno a coincider più d* ap- 
presso colla storia Mosaica(21). 

(2t) Gli ivanzi fuMtti neUa calcarea di Burdìe House presso Edin* 
burgo sono esempi dei nuovi (aui e raziocinj che il conteoOto d*una 
sola rupe può subitamente ed inaspetiatamente portare nella geolo- 
gia^ e delle alteraziooi di molta teorie che prima asserivausi con tanto 
clamore.il OoU. Uibhert mostrò che questa dilTeritce materialmente 
dalla comune «atearea carbonifera di origine marina, e che forma 
un deposito di caratter fluviatile. Tra i fossili orgaoici si distingue- 
vano perticoUrtnente gli aTsnzi del pesce d* acqua dolce, rassomi* 
gUanti i Ciprinitì. Vidersi ancora io questo deposito no immenso 
numero di piccoli crostacei, ed auiquli da nicchio. Si owervsrono an- 
cora molte e diverse piante, coricate nella calcarea, e indicanti ve- 
getazione d'una regione tropica. Si trovò anche un dente lungo d^ 
dita e un quarto aimile a quello d*un animale Sauriano. 

11 Sig. CoDjbeare caratterisò questa scoperta come una delle più 
importanti ultimamente fatte nella geologia. Phil. Mag. Jan. 1834. 

Ella portò 1* esistenza dei rettili piu o meno consimili al Coco- 
drillo ad un periodo molto più antico di quel eh* era stato general- 
mente supposto dai geologi j e al tempo stesso dimostrò che qugsti 
immensi animali devono aver esistito contemporaneamente al primi- 
tivo stato vegetabile del nostro globo. Fu ancora di somma tropor- 
taou, perchè insegnò a riportar i depositi fluviali tanto indietro da 
far serie di forraasiooi, in mezzo alle ^lali fio qui crasi appena im- 
maginato cb*eui esistessero; e per conseguenza avevan rafionato le 
opinioni dell* esistenza dei depositi locali, come quelli lorniti dagli 
cfttuarj, o dai bacini d'acqua dolce quasi io ogni geologico gruppo 
dell'ordine sedimentario. Leu. Gazsetta 1834. p. 704. > 
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.• Errano molti 'uomini dotti nell’ aver per Mosò minor, ri- 
«petto di quello che meriti l'autorità 'e la verità sua-, son 1 
però esai d! intelletto si attivo, e Unto zelanti neli’ esplorare ■ 
ogni minuto viscere della terra, c tanto giustamente deter- 
minati ad abbandonare ogni idea che si confutasse dalle 
Duovè scoperte, che possiamo esser certi chp col tempo 
lutto ciò che è autenticato dall’ istòria sacra, e tatto ciò che 
è realmente avvenuto in natura, si troverà in pj^lta ar- 
monia ;.e verranno gradatamente alla hice quei fenomeni» 
che illustreranno e concilieranno il tutto. Aspettiamo pacien- 

temente questo risullamento luminoso e soddisfacente, a. 

• ‘ 
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Sinotam i tintemi $1ramganti della Cronologia geologica,, 
e l’itnpoteibililà che le canee naturali formassero il man- 
do senza il concorso di un’ intelligenza che le dirigesse. 
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MIO CA1IO SIDKEY 

Ohe r attualo stirpe umana sìa sorta dopo il gran cambiar 
mento cui andò soggetto il nostro globo, è la conclusione di 
alcuni geologi Francesi che fondano il raziocinio loro sol- 
tanto sulle apparenze dclli strati sotterranei, c dei loro fos- 
sili aTanzi(l). Questa deduzione corris|>onde col racconto 
Mosaico, il quale ci dice che Noè ed i suoi tre figli venner 
preservati dal diluvio, e che ogni branca di popolazione 
umana che abbia dopo esistito, ha avuto origin da loro. 

(I) 11 Sig. Federico Cuvi«r parli odó <U mio freleUn il celebre Ba* 
roQ CuTÌer «lice: Ogoi oMcmxioue lutaoiìca che t'è fin qui ottemru 
hi nfiTorzilo in mi raodo da comfÌDcere U conclusione già stabilita 
«la mio fralelloj che la specie umana cioè fu posteriore all* ultima 
catastrole che privb d* abitanti 1* attuai continente. Osserv. Prellm., 
a Curier sol 1* ossa fossili 4.ta Kdir. Ingl^ 1834. pag. 3. — > Aiiclie «1 
Sig. Alessandro BrOtogoiart stabilisce la sua opinione^ dicendo che 
rullimo periodo (ìeognostico* durante il quale la sopcriicie del glò- 
bo ^ statario riposo^ principia la sua data almeno 4^000 anni eono. 
p. 0. — Questo stato di riposo costituisce l'epoca Gioeiana, p 31 ^ 
ch'ei chiausa il periodo postdiluriaoo. Brongn. Tabi, des lerrains p. 27« 
Ei pone il principio del suo perrodo Gloriano sila nascita dell'uraa* 
na specie, p. 28. Anche il Sig. Boubòc professor di Geologia io Pa- 
rigi nell'anno ^IB3J aiserìsce che Tuomo comparre sulla terra poco 
dopo questa catastrofe; e crede che non esistesse punto Innauzi al 
gran diturio ; o almeno che non esista prore alcuna di questa sue 
esistenij^ateriore. Geologia Popolare pp. 57. 58. Ei preferisce ancora 
il supporre che il Diturio mnirersaìé da lui ammesso fu piti antico 
di <|nello che asserisce Mosè. 
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Da ([ualcuoo si è infurilo che non esistessero uomini pri- 
ma del diluvio, perc4ò non si sono fin qui 'sco|>erte fossili 
uuiaue ossa elio vantar possano quell’ anlicliità. La man- 
canza però di quest’ ossa non distruggo l' osislonza dui ge- 
nere umano fra la creazione e il diluvio, ma indica solo che 
non vivevano uomini in quei luoghi che si sono fio qui esa- 
minali, come non esistono oggi in molle parti dell’ Asia, 
dell’ Africa, ed anche dell'America. 

L’ ^esist^za umana principiò nell' Oriente. Le rupi dcl- 
r Asia non souo state per anche visitale o esaminate come 
quelle dell’ Europa ; nè v' è qualche evidenza che la stirpe 
antidiluviana o fosse molto numerosa o vantasse una popo- 
lazione mollo dilatata. Chi sa che non convivessero s|Wsi 
in poche regioni particolari, o in alcune di quell’ isole, che 
alcuni geologi credono che componessero la primitiva terra 
abitabile? La conseguenza di queste osservazioni è che fin 
tanto che noi n<^esplorcremo le località in cui realmente abi- 
tavano gli uomini, non troveremo tra i fossili le ossa umane, 
ma non potrà mai dirsi che lo cognizioni attuali della geologia 
infievoUscàno la storia ebraica del mondo antidiluviano (3). 

Noi distinguiamo benissimo esser legge costante ip na- 
iqra, che in tutti quanti 1 paesi della terra in cui la stirpe 


(2) MeritaD qui d’esur citale le giuda oieervuioni del BaroifCo- 
vier. - Tallo qaedo leoderektie a coDrermar raiaarliva eha la dirpe 
Umana non aaiMeaae nei p|wai vva non li ano trorale Ir oua fotùli al- 
l’epoca delle civolnaioui clia aeppelliron qued' o«aa) a me parò aon 
quadra il cooeludare eba l’aoino non esittatio prima di quaal’apoca. 
Avrà egli abitato qualche tratto particolare di paéae, donde poi ripo- 
polò il mondo, ceauli gli arvcnimaRl* tartibili) o inrae i loogbi da 
lui abitali turon inabiMati iuteramanta, e rocaa ane Mpolta nel prò- 
fouifo dai mari praieuti, ad eccaaiou di un ridretto num^p> d’ in- 
diridni, ebe propagarono nuovamanla la ipccie. Ciirier oaM fowili 
\ . t. p, 77» . . • . 
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umana pon tiaai dilatata per anche, ella aia iiuivcrsalmente 
preoccupata dulie piante, e4 in grandisaima parte anche da- 
gli animali ; in ogni terra per dire il vero trovansi almeno 
inaelti od uc<^li, in ogni mare pesci da nicchio. Si nota an^ 
coràTclie la ])opolaziooe umana 6 andata sempre diflondendoai 
gradatamente, e che in tutte quelle regioni, 4a cui incipiente 
popolazione o vedemmo, o ci riuscì di rintracciare, ha do- 
vuto questa primieramente purgar il suolo dai suol antichi 
abitanti, se ha voluto abitarvi plaeidantenlc. Possiam dun- 
que esser certi che lo stato primitivo di qualunque antidi- 
luviana terra abitabile, fu quello d’ una vegetazione copiosa 
e successiva lungo tempo prima che l'uomo esser potesse in 
ogni sua parte; che gli animali debbono aver goduto di que- 
sto banchetto lunga pezza prima che l’uom vi giungesse-, e 
che in tutti i luoghi occupali dall’acque o stagnanti b cor- 
renti, i primi abitatori devono essere stati i pesci, i sauria- 
ni, le foche, i testacei ed i crostacei, ed ogpi sorta di piante 
aquatiche, e cosi devono esser rimasti finché non vi per- 
venne r uomo . Tutto ciò venne- creato perché precedesse 
la creazione deir uomo. Ei fu formato V ultimo ; ei si mol- 
tiplica sempre con rapidità molto minore degli altri ani- 
mali, e spesso è stato de lor proceduto di molti secoli. II va- 
sto continente delia nuova Olanda 6 un'evidenza di ciò:' seb- 
ben tanto ■ vasta quanto qualunque altra delle conosciute 
parti del mondo, nulladimeno nella massima parie è quasi 
tolalmenlu disabitata ; m questo attuai periodo della^lerre- 
stre nostra cronologia ,, le compagnie che vanno errando 
sovra paese si grande, eompongonsi di ben poche 'perso- 
ne , « •(pieslo’ nello stato il più rozzo , il più abiello. 
Nella geologia non abbiam fatti autentici che portino il mo-^ 
dò e Io stato proseùle della società umana oltre quel periodo , 
in cui la storia ebraica pone il diluvio, dal qpal periodo ia- 
comìnciò* la susseguente , propagazione del genere urna- 
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no (3). £ [Mirciò la goologia e la storia su questo gran pun- 
to non sono in discordia . ' 

Niuno dubita o questiona che le rupi e i diversi strati 
die compongono la nostra superficie siano stati prodotti o 
depositati successivamente uno dopo l’ altro, il superiore so- 
vra l’ inferiore,*!! intervalli di tempo maggiori o minori. Si 
ammette anche generalmente che in alcuni perio<li dopo 
queste deposizioni e formazioni, quelle fra loro che mo- 
strano vene di granilo, di trapp, di altre pietre o materie, 
sono state riempite e penetrate da queste sostanze che vi 
si sono intromesse. Per simil modo se alcuna di queste rupi 
o letti si presentano oggi in forma di colline o montagne, 
quest’ elevazioni son comparse perché le masse loro erano 
state de|)OS(late nella formazione della superficie. Accon- 
sentendo c convenendo ogni geologo in questi fatti, l’ unico 
punto su cui è insorta la diversità delle opinioni è stalo il tem- 
po, 0 ì tempi in cui avvennero queste cose. In questo ben 
p<^ ò la éoncordia ; ed alcuni lasciano scorrere le proprie 
immaginazioni ad una credulità cosi stravagante , che non 
è possibile di non restare ammirati alle novelle ed alle chi- 
mere che le menti più volgari credono e van propagando. 

Se non lo vedessimo stampato sotto gli occhi nostri, 
avremmo mai supposto che in questo secolo degli scettici, 
uomini.di scienza, uomini di cognizioni e di rasiocinio, uo- 

(3) Le idee del Beron Cuvier coincidono con quetle Tcdota. Nel- 
l’eMminere eccuretemenie^ quanto i «Teenuto tulli cnperlicie del globo 
dopo che protciiigò I' ultimi «otti, d’onde presero i continenti ia 
pretente tor forma, almeno nelle parti più alte, vedeti chiaramente 
che ruUinia rieolurioue, e per conteguenia lo stabilimento delle so- 
cietà attnale, non pub esser antichiseima^ È questo uno di.qnci ri-;^ 
snltamenti, che sebbene prorato eoo somme cbisretxa, è il meno con- 
sidersto nella sana Geologia^ è it risultamenlo il più eatnùbile per- 
rhè riunisce io. una catena non interrotta le storia naturale e cieile. 
Cuvier. Ose* (ostili p. 78. ■ ' r . 
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mini che desiderano di veder rispoUali anclie i lor gìndizj, *' 
seriamente insegnassero, e scrivessero che la terra nostra^ 
non ha esistilo soli 6,000 anni, come aditila Mosè; ma ben- 
sì 500,000 (I). Nè contento di f]ucsla prodiga congettura 
un geologo di talento reale, procede a divider qhesl'età in 4 
periodi (5) e ad assegnare a ciascun di questi la durata pre- 
cisa , come se copiasse una qualche aniicifcicmoria tras- 
messagli per questa cronologia (6). Egli ammette che I’ uo- 
mo non è stalo sul globo più di 6, o 7,000 anni (7). Il re- 
stante del computalo suo tempo lo dispensa agli -animali, ai' 
vegetabili, alla materia inorganica, che lo precedettero; » 

' " . 

W 0^nl'*ni|iir il moodo nou »U »'teroo, i però ■lUichÌMÌmo, e 
calcolanR) il tempo che lu neceawirio all* formauone dei oumerosi 
letti che il globo ci preaenta, alla «iu^ e alla riprodiuione di luUi 
gli animali e vegetabili eh* egit contiene, e adattainlo il calcolo ae- 
coodo il tempo che a* è itoptogato nella formazione attuale, di coi 
coDoacian^o la durata, ci è furia ammetter ohe il mondo abbia al* 
meno SOO^UOO anni.Bouhèe (seol. Pop. p. 7. Parigi <833^ 

(5) 1 quattro luoi periodi tono I.Lo auto primitivo deir incan* 
deicenia del roomlo, quando Paimoafera era tutta in^iocata, e quindi 
gradatamente l'aAreddò. p. 27. 29. ~ 2. La prima comparsa degli enti 
or|paìtaati, piante cioè ed animali aqoatiei, la formazione delti strati 
del carbone, e realiasiooe e la cfcaiione successiva degli enti or* 
ganiuati snddetli, p. 31 . 36. — 3. La com|uirsa degli aniiueli terreacrì, 
la crescente progressione del regno organico, e la decresceoia. del* 

V inorganico, p. 39. 41 . — 4 li diluvio nnivertale, dopo cni egli pone 
la prima comparsa dell'uomo. Boiibèe (Wol. Pop. Par. 1833. p. 42. 53. 

»(6) Ei ectrreda il ano libro con on prospetto, di queste diverse età, 
»peei6caudo che l'epoca prima dorò 60,809 aoni^ 200,000 la secon* 
da, 30,000 la terxa^ ed 8.000 la quarU. 

^7) È verissimo Ohe l'uomo vanta soltanto 6 o 7,000 anni d'ao* 
tiebità sul globo. Le moderne istoricbe^iiKlagini sono oggi coocordt 
su questo punto. Quelle iradisioni ebe sembravano aesegnargU una 
veUiAà maggiore, noB eran fondare che sovra ossrrvaaioni imperfette. ^ 
Boubèe Oeol. Pop. p. 5»_v ^ \ ' t « .* ■ 'f 

t - 
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quasi potesse forse rendersi probabile aUc menti ragìooiF 
voli elio il Creator divino ponesse 60,000 anni solo in for- 
mar le primitive rupi, 'e lasciasse quindi per anni 200,000 
la terra coi soli vegetabili, ed il mare- coi pesci; che quindi 
aggiungesse' i quadrupedi e gli altri bruti animali ]>er an- 
ni 50,000 ]irima di porre su questo globo quell’ unica crea- 
tura intelligertÉ^r cui solo il sistema terr^tre venne idea- 
to e formato. Io non intendo d’ inveire personalmente contro - 
questo signore, il qual non ha fatto che imitare molti scién- 
ziati predeaessori che si ton_ pasciuti di sogni consimili ; lo 
adduco solo come uno di questi ultimi uomini dotti che hanno 
sognato come lui, aflin di mostrare con qual continuazione 
le idee di questa sorta s’ attacchino alla mente umana una 
volta che vi vengano ammesse.: qùcsto ci convince non 
v'è.Ulento, non v’è scienza che ci guidi alla percezione 
della vera cronologia del globo nostro, e che dobbiamo o ri- 
ceverla da quella sacra autoriU che ce l’ha dichiarata, o ab- 
bandonare le nostre menti in balia di tutte le teorie strava- 
ganti, e senza fondamento che il capriccio d’uno ed'iin altro 
individuo sa inventare e propagare, senza che uno abbia più 
probabilità, o miglior fondamento dell’ altro. jSenza la guida 
superna, lo speculazioni umane ci condurranno nel caos di 
sogni indigesti, di ipotesi- in contradizione ; imperocché 
ogni qual volta s* abbandona il fatto, -o non può tenersi In 
luogò di decisione inappellabile, niun crede che le conget- 
ture d’ un altro tian preferibpi alle suo (8), - 

V * • * * *'' 

• » 4^ ^ ^ 

M»«eKbene i eaJcoli donb^1iÌMba§iiffiriel>(«iDtnie rtwH 

Mcolanti, «ODO «tati oglioo snponii in q«e«ta tU«u itola Doaira. il 
Sig. MacuUoch mi 4834 oredè ragioDerolo il dir^non andremo lun- 
gi dal vero m diciamo che ,000 «noi Moo «Uti oecvmri par U , 
^ produiiom iMta Carbaoma di Nrwnaada con tatti d nini •trati.Una 
taguaà Scniatae nnn ai condensa A/t al compaio d'oo m«Uò piede 
per secolo ,'é quella mioiera presenta 'una profoodiil verticale «n- 
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Quanto siano ìlhisorie tulle questo supposicioor, e però 
quanto stano indegne dell' attenzione degli uomini ragio- 
nevoli, resta dimostrato con fòrza dalla circostanza eh* è 
*>lK>tata da Cuvier. Nelle miniere dell' Elba dalle apparenze 
VI fu nn autore ohe ne ìnferi eh* elleno erano state lavo- - 
rate 40,000 anni fa'; un altro dopo aver esaminato la cosa 
stessa, riduc#questo tempo a 5,000 anni. In tal guisa gli 
octM ed il giudizio d' uno videro nelle stesse circostanze 
naturali ciò che formar potè vasi in 5,000 anni, mentre quelli 
deir altro inferivano che pcr'questa produzione esigevan- 
sì 40,000 anni (9). Tutte le conclusioni speculative* sulla 

periore a 3,000 piedi nella aola serie d^la più antica arenaria. Nian 
sano geologo oi accuserà di cccedeuti nel computo se si conceda- 
00 600,000, anni per la produzione di questa serie aoltanCU. 

lo sol dirò che sano geologo e sano ragionatore, convien ebe siano 
dub eoli dirersi/ secondo t* idea élie io tio di ciò eh* ò ragionevole: 
non aoB .però eertissimef^ae l’autore acriva sul serio, giaceliè ei pro- 
segue ad aumentare, i suoi oumeri a segno che sembra sorridere lUle 
sue stesse esagerazioni t— ecco quanto aggiunge.^ ; 

Contùttociò che cosa soo mai i depositi del carbone, e che cos’è la 
più aulica arenaria in confronto delta mas»tf intera degli strati? llCom- 
potitta rttisori l’Appermtno* e U JuraoSe pnò tìdarsi di Patlade, mi- 
suri 4 sncceisivi strati di 60 tWigKa io profondità, eh’ ei medesimo 
exede d’avet acceijato? rinnovi quindici saoi computi, c quando Avrà 
sommato il tutto, non sarà ultimatala sua fatica. Supplisca pure il 
lettore quelle figure che à ioutiJe il decifrare , poicùò non pouono 
eÌMt MCre. Maeulloch Geologia v7 1. p. 507. Queste tiltiine einque pt' 
rute esptimono il vero carattere d^tuUa quesù^sorta di ca lci>li. 

(9)^no scrittore recente pretende che le raioiera deU’lsola'det-’ 
r KU>a^ giitdicaiidone dai lavori ehe si conoecono^lvi^ilatti ,''dèVop 
essere aUlejnplorate più che 40,000 anni^ono; mentre nn altro scrit- 
tore d6po aver esaminato il tutto non somma aceorateaza riduca rèn- 
trrvaUe a qualche cosa più di A,00Ò nnnr> supponendo che, gli anlì- 
chi'asporussero annualmente U sola quarta parte della materia ohe 
si as|Hirta in o^i. Xavier saggio sulla Teoria della terra pag. 470Ì 
TrathizToBt dr Jameson. ' -. •• • ' • * »y ' o 
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ilurala (Iravagante della terra , ricavale dal considerar la 
itaUira,gli ovanti de' suoi strati, ed i lor fossili organici, 
spn prtHnsantento di questo carattere. II periodo die si pre- 
'sume, ràndesi lungo o breve secondò la fantasia di colui* 
ohe' teorirj!a. £ pure i)ual prova può aversi da noi più con- 
vincente di quella, che ci dimostra'' non avere alcun fon- 
damento queste congetture, subito che divelti periodi ere- 
donai egualmente inferìbiii dalli stessi, fenomeni? Tal con- 
trarietà di deduiione in nomini di abilità e di scienea dalli 
stessi fatti naturali, mi sembra un’ evidenza soddisfacente 
che questi ' fenomeni quantunque indichino realmente la 
f successioae, non danno poi alcuna prova della cronologia 
dei 'depositi .e delle formazioni (IO); 

Le diversità d’ opinione nelle persone scienziate sul “sòg- 
getto del diluvio, mentre esse contemplano i medesimi fe- 
nomeni della natura, 'sono una prova convincentissima a. chi 

^ < ■ A 

vqol giudioaro con cautela, olio se aMhtndoniamo le nostre 
sacre autorità relative alla cortezza di quest’ avvcnimen&, 
ci converrà poi attenerci soUanto' allo decisioni ondeggianti 
dedotto dai sogni o dalle immaginazioni del terzo o del 
quarto',' o- a quelle della nostra propria mente, a misura che 
le nuove deduzioni ai formano dalle nuove comparse che si 
alTacciano, o a misura che sorgono nuovi nomi, e fanno in' 
noi nuovamente imprea8Ìoiii,^ò che et vengono' suggeriti 
nuovi argomenti ad indicare il tempo. Noi siamo reaimcoto 

' ■'‘• a •' , 

•T..- _ ' ■ ; • ■ ’ , 

Ho de'primi • edopo'ire cronologie iinvopiiitì Valla Iriva fa 
.Buffon, i|uiifido sognò. grnloiminéolo'ohé Ur terra era slau iip* 
><»aieta, o un roaao èà infocato peuu> del soU| ei .ealculò esser 
oecensri. 20> ‘o 30,000 anni per raf&vddariQ. Quest* imma^ìnastoor 
senaa Condaoienlo fu snbiio adolUta, e fngiouò sopraj come si 
ragionerebbe so^a un fattoi ami dNeone 1* idea dèlia moda per por* 
re in discredito la l^ronologia Mesaka, e sostituirle sofyoi si dètoc* 
dii ^ insensati.». . • s .• » ^ 
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in questo sialo se poiiiam da parte le memorie Mosaichc. 
Quanto alla creazione ed al diinvio, indipendentemente an 
cera dal lor regolamento, noi siam precisamente qual era 
Cicerone intorno alla divinità, quando scrisse il suo libro de 
natura dcomm. £i vide una quantità d’opinioni in conflitto 
'da tutte le parli; capi ohe ciasctua opinione era sostenuta 
da uomini di grande nome e talento. Non aveva innanzi una 
ncovta sacra 'a cui, in tanto miscuglio di fantasie, di oorigel 
turo, d’ apparenze o d’ argomenti, potesse ricorrere per di- 
scemere ciò eh’ era vero su questo gran soggetto; senti ès- 
ser con»batlula la sua stesM mente da lutti quei diversi ra- 
ziocini ed auldrilà in conlradizione, e però credè* saviezza il 
nt>n addottare un’opinione certa e sicura sulla materia; e 
concluse «osi lo suo elaborate investigazioni.'* , ^ 

8’ ei vivesse in oggi, e a* egli o- qualunque allr' uomo di 
«guai capacità ecì imparzielilà dovesse scrivere sulla orea- 
zione o sul diluvio, av^o solo sott’ occhio quanto si legge 
•nei geologi, e si vede nelle rupi e nei fossili, senza punto 
cono^ere o credere qì^nlo ci vien trasmesso dalle sacre 
pagine su questi punti, ei non comporrebl» che un altro la- 
voro consimile d’ ideo in opposizione, di fatti che si enntra 
dicono, di rariocinj che si distruggono, e d’ illazioiù dedoUt^ 
da loro ed a loro opposte; ei troverebbe uomini di eguali 
talenti o cognizioni in discordia fra loro, e che hanno una 
disistima scainbiovolu solo per esser d'opinione contraria. 
Ei suliilizebbe che geologi di tanto merito , come il Dolf. 
Buckland, il sig, Guglielmo Conesbeare, il sig. Maccullocli, 
li sig. Fairholme, e molli altri uomini di eguale abilità è 
scienza in questo paese hanno dichiarato di crtderoon un 
"diluviò univorsalè.cche fuor di qui i signori Cuvier,d’Oma- 
lius, de Beauintmle parecchi altri hanno detto di credere 
con allrellaiiloBolcnnità l’opinioiio stessa. Ma il mondo pre- 
I senU un catàlogo di nomi alltellanlo rispellali, i'qnali do|io 
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aror adocchiata la natura sena’ ammetter (’ appoggio della 
storia mosaica, hanno formato e sostengono una doduzioae 
opposta ; e cosi se studiasse egli il modo di dare il suo sen- ' 
timento sull’ autorità umane, » sopra i fenomeni naturali 
soltanto, non finirebbe che concludendo con Cicerone, esser 
cioè troppo oscuro 0 dimoilo il soggetto, nè potersi distin- 
guer qual opinione sia preferibile all’ altre. r . 

" I raziocini erronei che su questo punto importante alcuni 
osservatori della natura hanno rfeavato dai fatti dipendenti 
dalle cognizioni lor personali, c le sbagliato lor- perceziont 
■ di questi fatti, sono state numerosissime iti questo secolo. 
Brydonc ce nè dà'un esempio mirabile. Nelli mia giovèn)A 
mi rammento che egli per rovesciare la' storia Mósaica si 
faceVg' forte colle soe osservazioni ed illanoni sulla lava 
del monte Etna , collo quali credeva di provare che il di- 
stretto della terra in Sicilia dovevi vantare un’ esistenza 
di circa t4,000 anni >(ft). Adesso 'è stato riconosciuto, 
ed é ararne^ jitnversajmentc cììe la percezióne del fatto . 
da lui osservato fu una fallacia non meiio che la' dedu- 
zion che né trasse <1S}. V»* -‘V* >• 'À;' 

-i * ' - : ■ 

Br^looe nel «no I* Siglili; «efotenilo l’mtoriti del' 

Cmonico tteenperò, ancA àie'etigcrjnsi 2,00Ò anni affiaebè nn letto 
di laTa ai rivastUae di anolo laadiantè la depompntiaione dalia ina 
>np«rficiej« ebe avendo otMnato nelie TÌcinanxé dall’ Etna- 'scHe «tra- 
Uva uno aovra i* alttP.^^c(io uno vtrato; di terra fra meaao a 
ciaacinio , ne daduua ette. ^ueita moXtagna’dbTeTt vanVbfa iinsenb 
tCoeO ami di ad ^ - v,. 

-• O ^ i** tatto iì-iondamAto di credeva che U Can. Rdeè^iero'non 
abbia filai aaaerito chi ì'antte Ietti di lavi aìam nati decóntpoati in 
terni TVgetabiU : k poi certo che non IM traSfa alcuna con>«giienaa t«t' 
la^ra alla atraundinai^ antichità dell’ Etna. ^ *-v ' 
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Ma è poi fisicamente vero che la lava abbia bisu);iiudi(luc 
mila anni per venir ilecom|>osla dalle forze naturali sulla 
terra? Nelle stesse parti del mondo uomini di scienza hanno 
trovato che 700 ed anche óOO anni suflicieuti erano a prò* 
dur quest’ efietto; ecco quanto sono ingannevoli i calcoli, 
su cui fondano i Geologi le gigantesche loro cronologie (15). 

Una delle cause principali del suggerimento di quest’ am- 
pie cronologie è la supposta lungliezza del tempo che lo 
rupi, essendo una posata sovra l’altra, devono aver consu- 
mato in indurare, e divenir consolidate prima che le nuovo 
si depositassero sovra loro, o potessero da loro venir so- 
stenuto, e la gran quantità dei testacei e di altri fossili or- 
ganici che si trovano in diverse dello sottoposte masse. 

Ma anche qui si vede apertamente rifiusionc, e si mani- 
festa lo sbaglio delle deduzioni. E poi voro che alle rupi 
l>er divenir duro e solide sian necessarie centiuaja, o mi- 
gliaja di secoli? Nel granito stesso abbiamo un esempio, 

pu»ti in terra vegetabile. La tuilanaa die realmente i IVatntuiata agli 
itrati non è che una apecie <ii polvere ferruginea conaimile a <]uella 
che riaulta dalle ceneri vulcaniche, polvere che d’ordinario precede 
o aegue rerutioui della lava, lueacolala col fango, o conaolidata dalla 
pioggia. In coiiaegueiiu di ciò la aua illauone relativa airanlichiU 
del globo, cade a terra, perchò fondata aul fatto* auppoalo della de- 
compoaizione di tanti letti di lava, il qual fitto ai ritorce contro di 
lui, eaaendo totalmente erroneo. Ed. Phil. Journ, v. 13. pog. 286. 
DotuUre Geol. 47. Introd. 

(13) Il Sig. D' Auhuiaaon otaerva aulì' Etna che la Uva dell' an- 
no 1157 i oggi coperta con <2 dita di terra vegetabile procedente 
dalla ana decoiiipoaizioue, e che U lava del 1329 i coperta di 8 di- 
ta. U'Aubuiaaun Geognolia T. 2. p. 592-3. iloti. Gre 46. Nel confron- 
tar queaie due date ai trova die 172 anni baataroiio per U decom- 
poaizione di 4 dila di lava dell' Etna, nieulre ad -\uvcrgoe o per U i 
località , o per altre caute particoUri diverte lave in alcime parti 
uon hanno caiubiatn in conto alcuno. D'Aub.ivi. Dunque quanto alU 
Cronologia nulU può inferirti da c(ò, i, 

T. IV. « 
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elio ci convince del contrario, il signor Kirwan nota un in- 
cidente, il qual prova, cho anche il granito si conglutinerà 
nella sua stessa arena anche in mezzo alla corrente del- 
r aajua in 70 anni (14). 

Sarà conveniente inoltre il dimandare se sia poi necessa- 
rio del tutto che l’ induramento delle sottoposte rupi avven- 
ga prima che le altre vi si depositin sopra ? Ed anche qui la 
natura ci risponde da sé medesima, che questa previa con- 
solidazione non è essenziale, e può non esser mai avvenuta, 
perchè si trova che aneli’ oggi a quest' ultima età del mon- 
do il granito in molte parti esiste sotto la terra in uno stato 
molle, benché sovra lui siano imposti altri strati (15). 

• 

(14) Ecco le 5iie parole prete dal volume publicato il 1794. Che 
il granito potsa oggi produrti dall* agglutioaziuae delta' tua tletaa 
rena, ne abbiamo una prova evidente noi molo coutlruito fuii*Oder 
il 4722. Egli è lungo e largo 354 piedi e 54 in alteau, le mura fu* 
roQ comtmtte di blocchi di granito coUegaii con grappe di ferro: 
le fetture vennero riempite con muteo# e lo spazio fra i muri eoo 
rena di granito. 

Or questa rena collo sgocciolare dell'acqua impregnata di ferro, 
o per altre caute iocognite, ti h reta linalmeute coti dura e com- 
patta che non è più penetrabile neppure all'acqua stessa, nè sa di- 
stìnguersi dal granilo natorale. Uartz. 91. Klem. lUiuer.di Kirwao. 
voi. 4. p. 346. ' 

(4 5) Ecib ciò che dice il Sig. Bakewell, ^ Il granito varia nella 
sua durezta: mi fu detto io Cornwall, che preso nella cava da uua 
profondità coutiderabile, è cos^ molle quando è escavato di fresco, 
che può facilmente segarsi io blocchi , ma c^e acquista poi grande 
solidità e durezza uetl* essere esposto aU'aria. Nelle montagne del- 
r Aovergne il granito è estremameute molle, ed il Feispato sembra 
terra coosolidaia : probabilmente è questo, lo stato orlgioalc della 
pietra. Bakewell. Geol. p. 403. Anche il DoU. Uoate annunzia l'alteroa- 
tiva del granito duro e molle tanto comune iu diverse parti del Corn- 
wall. Speiso il molle coulieue vene parallele couteniporauee di Quar- 
Izo 0 di Scoi ìUo che abonda nello Stagno, fìoaze 's Frim. Geol p. 23. 
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Questo accade nella Scozia parimente che in Cornwal ed 
altrove (16); nè lai qualilé è limitata a questa rupe pri- 
mitiva e compatta, poiché la sotterranea arenosa si presenta 
in questo stato di mollezza (17). 11 Quarlzo egualmente (18). 
La calcarea ancora (19). Le lavagne parimente (20) e per- 
fino i Basalti (21), ma con qualche diversità, e questa cir- 
costanza, s'incontra nelle più riistanli regioni del globo (22). 

(16) Le Tene del gmoico lituato al profondo nelle cave di Hau* 
bi»law presto Aberdeen, non toto too flettibili y ma coti molli «la 
ammettere un’imprettiooe, indurando però subito che vengono aspo* 
•te all* aria. U Uott. Maccalloch. v. I . p. 1 24. 

(17) Ju Sky bo veduto nn' arenaria che pelea al tuo comparire 
formarsi come la patta. E dalla Cina se ne ha un* altra contimile, 
che immei*sa nelTacqua può comprimersi colla mano. Ivi. p. 124. 

(18) lo Sky ho trovato matte di Quartso grauulare o sia arenaria, 
che scavata allora dalla terra poteva ricever dalla mano quella figura 
«die ti voleva^ ma che diveniva poi solida in pochi giorni. Ivi 204. 

(19) La ben cognita calcarea di .Sunderlaod è flessibile. Ivi p. 124. 

(20) Le lavagne scotteti too piu molli sotterra , ebe quando ne 
tono state estratte, perchè induriscono subito siraria. Queste «i sud* 
dividono in lamine singole, ed il processo di questa suddivisione 
convien che ti compia in un' ora, o al più due dopo rescavazioiie, 
diversameute la rupe dissecca troppo per essere ^ttaia con vaotag* 
gio. Le lavagne tono blu e verdi, e queste sou più molli, sebbene 
si trovino nello stesso deposito. H. Bbcke's report p. 10t'4. 

(21) Dice il Sig. William — ho veduto quaotitk di questa rupe 
preparata per accomuilar le strade, ed ho osservato che U materia più 
molle e friabile eccedeva nella quantità le masse solide e dure. Will. 
Miner. voi. 1. p. 4l6. 

^22) Uoa lettera daPreemantle sul fiume Swan in Australia nel 1831 
asseriva — La pietra sì trova a due piedi sotto la superficie del ter* 
reno: è molle quando si . scava, ma indurisce quando si espone all'aria. 
Standard, li Luglio 1834. Così nella nuova Zealau«l lo Jade o la 
pietra verde presso lo Shannuu è molle quaudo si estrae da primo 
di sotto terra; ma esposta che sìa aU*aria divieu solida come l'agata, 
ed alquauto trsspaieole. Melrupol. 18. 4. p. 324. , 
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Porfino i minorali simili allo geminu troyansi in quitsla 
condizione (23). Cosi clic non è irragionevole la congettura 
che le rìipi dulia terra sian passate per queste stato, e quello 
specialmuntu clic venner formate coll’ accompagnamento, 
o sótto r influenza dell’ acqua (21). Questo fatto distrug- 
ge r idea die la terra sia stata una massa infuocala, e raf- 
freddata quindi gradatamente. 

Da queste circostanze è cosa ragionevole l’ inferire die 
non furono necessarii lunghi intervalli di tempo |>cr la suc- 
cessiva deposizione o sovraimposizione di queste massa 
dì rupi, ma che I’ una sia stata deposla sovra I’ altra quando 
al sistema dal Creatore adottato con veniva che cosi acca- 
desse : questo per verità sembra manifesto in forza d’un’al- 
tra considerazione, cioè che massa preme massa secondo 
la sua gravità. Il peso superiore condensa I’ inferiore, se 
questo cede, in quello stato più compatto a cui può for- 
zarlo la pressione della sua gravità. Il (leso 'su|>criore può 
far questo e nulla più; e questo avverrà o il sii|>erioro 
venga sovraimposto all’ intervallo d’ un giorno, o d' un an- 
no, o di 10,000 anni; perciò tutte le rupi possono essere 
state gettate una sovra 1’ altra, secondo le leggi lor natu- 
rali con tanta «ollecitudino, quanta no piacque a Dio nel- 
r ordinar la loro successione. Longitudine di tempo non 
fu essenziale a quest’ opera. 

« 

(23) I minerali rigidi e duri com« il critullo dei oottri gabiocUia 
sono spesro flessibili e molli nei letti loro natii: questo caso secondo 
la mia propria esperienrji avviene negli asbesti, nei salittij tremoliti 
e cutecdouie, e si asserisce ancor del berillo. Maculfoch v. 4.p. 420. 

(21) È cosa probabile che gli strati formati sotto V acqua siano 
stali una volta flessibili. Se qùesta osscrvaaiòne nou è accaduta più 
s|»esso nelle rupi, proviene da iresser elleno bei) di rado accessibili, 
eccettualo nella viciiiauu della supcrlìcie, ove di già hanno perduto la 
loro acqua. Sta in fatto che multe sono non . solamente molli, ina |>ar' 
lialiueule flessibili se si bagnano, u subito estratte dalla mniiera.lvi. 
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Se a mente freilda riDotlorele qual sia più vorosiniil- 
monlu la vera cronologia della natura, prohaliilmonle vi 
troverete disposto a |>ensare che tutto queste opinioni e 
siipputazioni di tempo ordinario circa 1' origine o 1’ età già 
decorsa del mondo, realmente derivano da una sorgente co- 
mune, dalla miscredenza cioè o dalla dimenticanza di cpieU 
la gran verità, che la terra e lutti i suoi enlF organici son 
creazioni di Dio, da lui sistemate e, deliberale: sijccilìca- 
mente ideate, ed_ eflettivamente formale dalla sua iutelli- 
genza onnipotente i Voi capirete che i vasti intervalli , ,e 
le successioni dei tempi per cui contendono alcuni Geo- 
logi, posano sovra l’ ipotesi che tutto lo rupi e masse della 
terra sono stale formate da ciò che essi chiamano cause 
naturali, e che per queste essi intendono certe leggi, con- 
si'gucnze, cambiamenti, fenomeni, che sono oggi nella ope- 
razione oniinaria o percettibile. Supponendo dunque che 
niun' altra causa fuor di queste sia stata impiegata nella co- 
struzione del nostro globo, ed osservando in qual guisa ope- 
rino oggi queste cause, e ragionando da queste, e dai cam- 
biamenti che cagionano, no inferiscono, che agenti .e forze 
come (|ueste operando nello stesso modo c ragione, devono 
aver operato lungamente e secondo i lor computi per com- 
porre il mondo e ridurlo a quello stalo ineui lo troviamo. 

Ora sovra idee e deduzioni di questa sorta è trop|H> ov- 
via r osservazione che se a formare il nostro mondo non 
concorse altra potenza, nè altra causa, meno quelle cause 
naturali che noi conosciamo, nulla importa che i difensori 
di quest’ idea chiedano lunghissimo tempo, e che i eon- 
tradillori lo concedano: jiosson chiedere e noi possiamo 
lor concedere quanti milioni di milioni, di secoli piti jor • 
piace! Impenicchè se non v* è stalo un Creatore, non è 
della minima conseguenza per noi il come questo mondo 
siasi accozzalo insieme, nè sarà mai possibile a noi il co- j 
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uosccrio, giacché in questo caso mancliereblxs aiTatto ogni 
veriU rivelata, e maocamio questa, un uomo ha diritto di 
secondare i voli della sua fantasia quanta un altro; e cia- 
scuno sarà in collisione cogli altri ; ognuno sosterrà la sua 
propria teoria, e coiitradirà le altre ; e niuno avrà mai cer- 
tezza, superiorità, fondamento, nè potrà mai vantare pre- 
dominio d' autorità. •: 

Posta però quest’ ipotesi dell’ omissione, o negazione 
d' una creazione e un Creatore, si potrà anche dire che 
non solo 300,000, o 600,000 anni scorrerebbero |)rima 
che fosse formato un mondo simile a questo, ma che al- 
trettanti milioni di milioni di anni e di secoli sarebher 
necessari prima cho venisse a formarsi una tal costru- 
zione. Imperciocché per quanto essi moltiplichino la se- 
rie dei loro numeri , sarà sempre vero che niuno degli 
elementi della materia potè per qualunque lasso di tem- 
po, ed anche ( per cosi dire ) in un’ eternità, muoversi c 
disporsi in quell' esperta, scientifica ed ammirabii fabbrica, 
0 in quelle combinazioni,- adattamenti e sistemi delle cose 
che costituiscon la terra nostra, il sistema suo planetario, 
e gli organici suoi abitanti. 

E anche una conlradizionc il supporre che quelle cause 
naturali che nperan oggi, formassero il mondo nostro. Esse 
derivano dalla completa formazione del mondo, e devono 
a questa I’ origin loro ; elleno son prodotte, e non produt- 
trici. Le cause naturali sono il risultamcnto e I’ effetto della 
creazione, e non le creatrici. Esse derivano dalla costru- 
zione delle composizioni, dalle situazioni, e dalle relazioni 
scambievoli delle -cose create, ma non furono esse che le 
r composero, le costruirono, le situarono, le fabbricarono. 
Tutte le leggi della natura nel mondo nostro sono poste- 
riori, e non anteriori alla sua struttura. E la creazione di 
tutte le cose eseguita con soiuina maestria da un arteOce 
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inlelligenligstino quella che dà a tulle le leggi e cause 
naturali la stessa loro esistenza. Queste leggi non sussi- 
stono fintantoché non sia completo il meccanismo dell'edifi- 
zio, fintantoché ciascun componente venga situato in quello 
posizioni relative, o rivestito di quelle tali proprietà venga 
poi associato a quello (orzo moventi cho noi conosciamo, 
e da cui queste leggi derivano. - 
Vediamone un esempio nell’ acqua. È questa una com- 
posizione speciale d’ una deRnila quantità d' ossigeno, e 
d' una definitiva quantità d’ idrogeno. Non vi possono es- 
ser leggi per 1’ acqua finché ella non sia formata ; ma 
l’ ossìgeno e l’ idrogeno non formerebbero l’ acqua da loro 
stessi, né hanno maggiore inclinazione a formar 1’ acqua 
che qualunque altra delle numerose -cose cho da lor sì 
compongono ; non saprebbero, nè potrebbero per lor me- 
desimi muoversi in quella; proporziono esatta, nè combi- 
narsi r un r altro in modo da formar 1’ acqua. Il sepa- 
rarsi dalle loro diverse unioni elementari in. quelle pre- 
cise quantità che si esigono a formare il fiuido acquoso, 
l’unirsi in queste precise quantità solamente ed in unione 
stabile e durevole, e specificamente poi per formar l’acqua, 
sarebbe un dar loro mente, pensiero, previdenza, sistema, 
risoluzione e molo spontaneo per questo fine speciale, lo 
che importerebbe che ogni particella dì essi sarebbe un 
ente intelligente e pensante. Quest’ idea però sarebbe po- 
steriore. Quando venne formala l’ acqua dovette prccsiste- 
re un ente intellettuale e sapiente, il qual concepì l’ idea 
dell’ acqua, la vide importante alla terrestre sua fabbrica ; 
distinse che la mistura dell' idrogeno e dell’ ossigeno in 
quelle date proporzioni formerebbe la sostanza aqiica, e 
perciò con un’azione speciale delia sua volontà o della sua 
poli'iiza fece die le debile quantità di ciascun elemento ai 
separassero dal resto , si ponessero in molo I’ una verso 
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r alira, c si |K>rtassero quimli a qiiut contali od a qiiol- 
l'adesiono, dalla Ciri continuala Osistenza no derivò l'acqua. 

SuIhIo che r acqua venne formala, cominciarono le prò- 
pricU e le leggi dell’ acipia, ma non prima , perché non 
potevano esistere anteriormente ; non sono esse nell’ os- 
sigeno, no nell’ idrogeno, né esistevano prima che esistes- 
se l’ aapia. Ecco un esempio chiaro e deciso del come lo 
leggi della natura, c le proprietà delle cose derivino dalla 
creazione e siano a lei susseguenti, nè mai formino o pro- 
ducano, giacché questo stesso raziocinio è applicabile ad 
ogni sostanza della natura, a tutte le sue leggi, forze e cause. 

Le leggi dell’acqua inoltre non sono le leggi dell’acqua 
Solamente in astratto, ma son parimente le leggi partico- 
lari che le suo proprietà cagionano o manifestano nelle 
circostanze speciali in cui l’acqua è situata. Quando que- 
ste ofterano con le -regole della gravità come una massa, > 
r operazione, e p<;rò le leggi di ({ueir operazione, dipen- 
dono dalla quantità del fluido che è in azione. Le leggi 
stesse delie oibdu del mare derivano dall’ unione e coo- 
l>erazione colle leggi e colla forza dei venti che le agi- 
tano. Il venticello e la spuma non producono gli effetti 
stessi, né operano sotto le leggi stesse, sotto le quali ope- 
’rano ed il rotolante gonfiare che leva in allo le sue masse 
senza il vento, e i sommergenti marosi agitati dal tem- 
pestóso uragano ; nè le lèggi del fluido medesimo nel pla- 
cido e tranquillo lago, nei fiume che scorre, sono esatta- 
mente simili alle precedenti. ' 

Le proprietà dell' acqua considerata come un composto 
di ossigeno o d’ idrogeno, sono le stesse in ogni particella 
ili essa -, lutto però le altre suo leggi ed operazioni deri- 
vano dalle circostanze in cui ella è situata, e dalle altre 
cause e forze, colle quali talvolta é unita; od ecco l’acqua 
nella nebbia, nella palude, in forma di ghiaccio, in istato 
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‘ „ 

di cbnilizione aver dislinte, «d operar la produzione 
di efTotU molto diversi in ciascuna delle condizioni sud- 
delto; m€-i queste leggi son fatte per lei dopo essere stata 
posta in questa o in quella sHiiazione. ' ^ 

.Non ci lasciamo dunque sedurre da parole clic in so- 
stanza non hanno significato. Non v' è legge della natura 
che abbia prodotto parte alcuna della forma essenziale del 
nostro globo: queste leggi derivano dalla sua costruzione, 
ni> poteron esse produrre ciò che cagionò la loro esisten- 
za; son dunque le ligliee non le genitrici della creazione: 
son cllono invenzioni e strumenti del suo autore, son le 
volute derivazioni dal suo sistema delle cose, sen le op^ 
razioni prescelte e subordinate eh’ ei volle ed ordinò cQ 
risultassero dalle composizioni, dalle dis|>ozion{ e dallo slato 
regolato dell’ edilìzio già construito. Furon esse prescelte 
e destinate a contimiaro e proseguire la carriera e I’ an- 
damento delle coso, a spingere' o ad accompagnare i mo- 
vimenti di ciascuna parte spccifìea, a produrre quelli ef- 
fetti che si voleva che' ne derivassero, c "ad esser sulla 
terra I’ ordine consueto della natura. Esse operano per 
sostenere e per conservare quest’ ordine, e per esegnire 
di tem[io in tempo ciò che nel gran' sistema della sua 
sussistenza, e per il corso della sua durata doveva con- 
st'culivamcnto effettuarsi. ■’ '* - 

Or le /orze e* le cause nattirali , quelle eioò che con- 
tinuano, che conservano, che per|H'tiiano (pianto esiste, 
non posson esser quelle che crearono, nè che distruggono. 
Ciò che formò ha formato, ed avendo formato deve aver 
cessato dal formare, o diversamente esse non hanno for- 
malo. Chiuso una volta il processo formante, le forze e 
gli strumenti formanti chiusero con ciò le loro opera- 
zioni nò possono adesso' operare : non posson esser le 
forze formanti quelle che oggi* vediamo operare in na- 
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* tura, perchè se tuttora operassero, troveremmo dui piccoli 
mondi che a guisa di bambini emanassero dal Padre Mon- 
do, o che ne spuntassero a guisa di germogli dall' aliterò, 
0 che nascessero come i polipi. 

Nulla sembra più chiaro e più certo al nostro intellet- 
to, alla percezione nostra di questo raziocinio e di questa 
conclusione. Quando la nave veleggia nel corso suo, le 
forze constrnenti non operan sovra lei. Queste la costnis- 
sero nella darsena, ma ultimato una volta il lor> lavoro, 
cessò la loro ofterazione. Essa venne varata ed ora si muove 
e sussiste sott’ altre forze e cause totalmente distinte da 

« elle, dalle quali fu posta insieme: i venti, lo vele, i 
rdaggi, gli alberi, le antenne, il timone, le onde, i ma- 
rinari, i loro olllziali sono oggi le molle che la fanno o|te- 
rare, come il falicgnamo e l’ architetto navale furon quelli 
agenti da cui venne costrutta. In tal guisa le forze e le 
cause che formarono fi mondo cessaron d’ operare subito 
che fu compiuta la formazione; e noi vediamo esser im- 
possibile che le cause e le forze naturali che oggi ope- 
rano sulla terra nostra siano state quelle che la forma- 
rono. Dunque non si pensi a riconoscer 1’ origine della 
natura da alcuno leggi o forze fìsiche che oggi operano 
sovra lei, o in lei; quelle di cui oggi la natura ha bi- 
sogno, quelle di cui fa uso, devono esser forze conserva- 
trici e continuo, e non già formanti. Ella è’formata come 
doveva essere da molti secoli fa, e quelle tali forze di sor 
stagno, di coesione, di conservazione e continuazione che 
proseguiranno il sistema con cui venne creata, e ne man- 
terranno la carriera, son quelle che devono oggi operar 
sovra lei ed in lei. 

Ho io destata la vostra attenzione su questi principj im- 
portanti, perchè tanti e tanti uomini di talento e di scienze 
|>ersisK>no nei loro raziocinj geologici a scrivere ed a con- 
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getturare, corno ae tutte le formazioni delle noatre rupie de- 
gli strali terrestri altro non siano che gli effetti delle leggi na- 
turali. Quindi un Gentiluomo dice — Non v’ ò motiyo di sup- 
porre che il mare antidiluviano formasse i suoi depositi più 
rapidamente che i mari presenti, e perciò cenlinaj a e forse 
miglia^ di secoli occuparonsi io questa deposizione — . Si 
aggiunge ancora che 16 secoli, sono un periodo troppo breve 
per la deposizione dei letti di quell’ enorme densità e' spes- 
sezza che troviamo negli strati regolari, loegual modo si di- 
chiara che le formazioni secondarie e terze portano delle 
tracce indicanti d’ averoccupatocentinaja e forse migliajadi 
secoli nella loro deposizione (25). In tutte quante le idee 
simil fatta, gli autori consideran solo lo sostanze materiali, 
e le proprietà loro, ed omettono interamente la supposi- 
zione d’ una mente che idea, che forma,, che comanda, che 
opera ; eppur non esiste una sola leggo, forza, causa, so- 
stanza, o formazione in natura, meno quelle che questa 
mente preesistente ha create deliberatamente ed apposta, 
ed alle quali ha commesso in tutti i tèmpi le operazioni, 
ed a quei periodi che credette più convenienti assegnò an- 
cora ogni successiva azione ed effetto che volevasi dalla 
sua intelligenza divina. No: il Creatore non permise mai che 
la materia creasse per lui, o che lentamente e fortuitamente 
accozzasse le masse del globo. Ei formò la terra appunto do- 
me volle formarla, c la sua onnipotenza, durante la costru- 
zione mandò ad effetto i voluti sistemi con ogni scienza, 
con ogni providenza, con ogni aggiustatezza e sagaoità. 

Nè meno vi lasciate condurre nell’ error di supporre, 
che in vece cf una creazione cosi voluta e deliberata, tutte 
le cose viventi abbian avuto origine per loro stesse da 

(25) Qaettc nutitie ii soD prese dalle oMcrvaiioni nuDOicrilla d’un < 

autor eiTCDte, ma troTanai ancora più dcllaglialc in ditefai acritli già 
pubblicati colla atampa. 
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qiH'Ile priinilivo molccoln che noi tit>riaino nei pit'i |>ir- 
coli animiiliicei rlie il inicroscnpin ci manifesta in diversi 
fluidi} o che non sono stali che ima serie continua di trasfor- 
marinili da queste in altre più ampie e più complicate nella 
loro orpanirzaiioiie, fìncliè do|io essere andate soggette a 
questi cambiamenti per- milioni di secoli, son divenuti (mi 
quei varj ordini, generi, c spc'cie d’ animali, che forman og- 
gi'i bruti abitatori del nostro globo (26). Gli avvocali di que- 
st’ immaginazione senton benissimo che un moderato scor- 
rer di tempo non baslerebbi* a prodiir mutazioni proiligiose 
corno queste, e dilatano qiiimli la loro cronologia ad iin pe- 
riodo quasi infìnilo onde ottener una durata bastantemente 
lunga a prodiir tal efletio; come se qualunque successione di 
secoli efTetliiar potesse quanto non jmò ottenersi che da 
quella Onnipotenza divina, che-essi ririiitano. Il fratello del 
Raron Cuvjer ha dato una risposta concludentissima a qiie- 
str sogni, dicendo che non ha mai avuto lungo un camlna- 
mento simile, t'si esser questa perciò una congettura forma- 
la dalla voluta contradizione ad ogni cogniziom* fìn qui 
acquistala, c ad ogni otIemUa esperienza (37). 

k ■ -V V Jl • * 

(2(0 I •ogni drl tle Maillet piihhlicAti un incoio fi, c di BufTon 
nel 4778 sono.iUti ai d) noilri ingranditi da l,a Marrti, e tono >o- 
iicDUti tuttora dai tuoi seguaci. Il .Sig. Fetlerico Ciivicr re li descrive 
rosi l>revemenle, come sostenuti da alcuno. La Teoria di BiilTon sup- 
pose viver quelle molecole organiche, che sviliippancinsi poi ciascu- 
na secondo la condizione a lei particolare dopo un tasso di milioni 
e milioni 'di anni, lonnsi tante e tante volte trasformale e modifi- 
cate da loro- stesse che si son finalmenla ridotte in quello stato in 
cui póterono prndurre questo mondo di viventi animali, che copre 
oggi la superficie del globo, medianti creature che solo veder si pos- 
sono coll ajuto del microscopio. Fr. Cuvier. Disc. preliiii. alle ossa 
fossili del Baron Cnvier S.Ediz. di Londra v. l.p. 7. 

(77) La verilii in sostanza è questa. Non v* è fatto qtiainnqiie di 
nna lai descrizione fra i ricordi della scienza^ imperocché ninno mai 
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Sui fu88ili ^vunzi « «lilla «iiccessiono dulie piante , dei 
piccoli animali marini, degli «Irati interposti, o delle SUC' 
cessioni apparenti d’ acqua dolco e marina inondanti al- 
cune porzioni particolari, corno la calce, o i bacini, o siano 
formazioni calcaree di F rancia e d’ Inghilterra hanno molti 
fondata una cronologia antiinosaica. I limili di questo la- 
voro, c gli argomenti che mi rimangon tuttora a trattare,. 
non mi pennotteranno di scendere in quel dettaglio di fatti 
0 di raziocini che mi soddisfanno, provando che I’ erro- 

f 

nee conseguenze su questi punti sono state fondate sovra 

delle premesse insulFicienti, c talvolta male intese. Giudican- 

* 0 

dono però con sincerità e'didiberatamente, io son convinto 
che costoro opponendosi ai (atti autentici della Hivelazioiie, 
si sottopongono in avvenire alla censura e al dispregio. 
Che il tempo conferma la verità, c cancella la menzogna 
fu un antico proverbio romano: egli ha già portato alla 
luce molti fenomeni che hanno atterrato diversi errori an- 
tichi ; egli ne manifesterà anche 'altri che sovvertiranno 
tutti gli sbagli più recenti, e che oggi sostengonsi con tanta 
forza. Le rimanenze fossili nuovamente scoperte- nella mi- 
niera calcarea di Uurdiehouse presso Edinburgo, a cui si al- 
luse nella lettera preceilente (28), provano chiaramente che 
alcune delle attuali teorie geologiche hanno bisogno d’ es- 
ser gradatamente riformate a misura che il maggior esame 

al inon.In vide una s|SScie qualunque Iraaformar to alalo iteli* eai- 
atenu aita per convertirai o toUlmente o parr.ialmente in qualche 
alita specie. Uiac. ]iret, p. 8. NS in tulio il mondo ai c mai cunoacimo 
il caao che un carne - siasi convertilo in Lupo, in Volpe, o in lackal. 
Nelle memorie delta storia lulurale non v* è esempio che uu cavallo 
ahhia preso il caraller d*uu asino, o l'aaiuo quello della /.ebraj nuli 
mai le capre iliveiiner pecore, e viceversa, p. 10. 

(28) Si veda nota 2l dclt.i lettera auleccdcule. 


94 SACRA STORIA DBL MONDO 

della natura t\ rivela più ampiamente ie operazioni sot- 
terranee del nostro Creatore divino (29). * 

{29) U Doti. Roget lul floire deiruUtcaa sua baUÌMÌma opera^ dice 
con molta ragione; lo studio di rimole e spesso immaginate alialo* 
logie da molti dei fìsiologi continenUilì è stato portato ad una lun- 
ghezta stravagante ed iuamissibile, imperocché lo scopo che si dà 
all'immaginazione in queste speculazioni seducenti) tende a tratte- 
nere anzi che ad avanzare il progresso della vera scienza. ContiDan- 
do la nostre indagini agli oggetti | iù legittimi, eviterem qaelL'ioganno 
ìp cui parrai che.alu caduto uno dei discepoli di quella scnola tra- 
scendentale allorché atinunzia con esultanza, che le leggi semplici da 
lui discoperte hanno ora appianato 1* universo: nemmeno saremo noi 
disposti ad inolinar più paziente l'orecchia nostra alle presuntuose 
lollie d'nn altro fsbbricator di sistemi, il quale coll'asserìr ch'esiste 
nella materia organizzata una inerente incUnaziune alla perlettibUi- 
tà, crede di poter non curare le operazioni della destra divina. 

Il DoU. Roget chiude questa sua bellissima impresa con questo 
paragrafo mirabile. Fortunatamente per noi ci é stata conceduta con 
somma clemeuia dall* alto uoa luce pura e celeste, che guidi i no- 
stri mal sicuri passi, che animi l'affievólito spirito, che cì riveli nelle 
nostre oscure ed incerte ricerche quelle verità che più c* é a cuor 
di cuooaoere, che coniermi la più sana morale, ohe innalzi la no- 
stra speme, le afleaiooi nostre ad oggetti più nobili di <queUi che 
trovar si possono sulla terra; che c'inspiri i temi più sublimi di 
ringraziamento e di lode. Roget, Au. et Veg. Phy. voi. 2. p. 639-41. 
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• LETTERA TENTESIMA 

Nuova formazione, o modifienzione della superpeie dopo 
il Diluvio fino a produrre i inoli adaìtati alla colti- 
«azioHe ed alla retidenza umana — E per il tittema 
pretenle della natura vegetabile ed animale. , 

MIO CARO PIOLIO 

Che la supcrncie attoal dèlia terra su cui viviamo non 
fu in tutte le sue regioni quella superficie primitiva, su 
cui vegetaron le prime piante, oel dimostrano a sufiicienza 
gli avanzi organici in alcune delle rupi sotterranee. Le 
masse esteriori del nostro globo esplorate a quella più bassa 
profondità cho abbiam potuto, sumbran comporsi d’ima 
successione di rupi, le quali sono stalo esaminate e no- 
minate, e delle quali riceveste voi una notizia sommaria 
nella settima e nella diciottesima delle mie {irime lettere, 
unitamente ad nn breve ragguaglio dei fossili vegetabili 
ed animali che eransi trovati fra loro. Troppo grande sa- 
rebbe la digressione dal Principal -soggetto della corrisponr 
denza attuale, se esaminar si volesse la costruzione geo- 
logica della nostra terra, quantunque sia questa una parte 
im|)ortanle della sua sacra storia -, gli altri argomenti [lerò 
ed i limiti che ho ])refìssi a queste pagine, m’ obbligano 
ad astenermene, e sol desidero che vi rammentiate dia 
le rupi e gli strali che fin qui siam giunti a conoscere, 
I>er la naturale loro separazione sono distinguibili in due 
grandi divisioni, in quelle cioè che non contenendo orga- 
nici avanzi, danno con ciò a conoscere d’ essere state for- 
male 0 gettate prima che si creassor le piante e gli ani- 
mali, e in quello che contenendo in qualche lor serie e 
località avanzi fossili di vita organica, devon cssore state 
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furinate e depositate ad un periodo susseguente. Le prime 
cliiainansi rupi primordiali o |>rimarie, fra le quali le |>rin- 
eipaii sono il granito, il gneiss e la mica, a cui in diversi 
luoghi si trovano annesse alcune subordinale e minori. 

Queste rupi primordiali costituiscono la massima parte 
delle masso della nostra superficie. La formazione gra- 
nita vedendosi ovunque, e spesso scoperta dalle altre, ci 
dà multi iudizj d' esser la rupe fondamentale, su cui sono 
siate situate tutte le altre, o che ella circonda tutto il giro 
del globo. Non tanto universali quanto questa, ma quasi 
altrettanto in estensione, ed a lei sovrapposte son le rupi 
gneiss, che in diversi paesi predominano visibilmente sulla 
superficie, e sempre meno generale, ma contullociò più 
assai d’ ogni altra comparisce la mica sopra lo gneiss, 
ove questa 1’ ha preceduto / o sul gramilo, ove non sia 
stato depositato. ‘ . . ■ / . 

Sovra queste sono state poste quelle che furon chia- 
male transizione ed intermediate, nelle loro masse infe- 
riori, e le secondarie nelle su|>eriori; a tulle queste però 
si applica da noi il termine di secondarie 'per distinguerle 
dall' ultima 'serie a cui si dà il nome di terziaria e dilu- 
viale. Esse comprendono principalmente le formazioni delle 
lastre di lavagna, del Granwacke', e 1’ antica e nuova 
rossa arenaria, le calcaree montanina e magnesiana, le 
Olili, lo Lias sovra i grandi letti della creta, con alcuni 
altri meno notabili. v - j 

' Su questi sono stati dejKisilati gli strali terziari! e di- 
luviali che sono connessi col diluvio più immediatamente, 
giacché in alcuni di questi simipre più prossimi alla su- 
(lerficie della lerra,'è avviMiuto che siansi trovati avanzi 
fossili di quadruiH-di e di animali terrestri, che può pre- 
sumersi essere stati quelli che perirono in quella cata- 
strofe sommergilrice che noi testé considecaiuinu. 
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Spero che i’ aver brevemente rammentato tutto questo 
basti -al mio presente subjetto, qual è quello, di guidar la 
vostra attenzione al fatto, clic una gran^* operazione, che 
un elfctto che- si «volle ottener dal diluvio fu quello di 
dare una nuova superficie a molte parli del mondo an- 
tidiluviano, e di formar quella configurazione particolare, 
e -quel genere di terreno abitabile, clm la stirpe umana, 
ed il suo accompagnamento di piante e di animali hanno 
poi sempre dopo occupato, e di cui hanno sussistito. • 

Nel formar la nuova superficie della terra era somma- 
mente importante alla futura sussistenza della rinnovata 
stirpe umana, chele convulsioni e le agitazioni del di- 
luvio fossero dirette in guisa che venissero poste in cima 
della su|>erficie quelle tali masse di terra, ed in tale stalo 
di frammento, e di minutezza, che adattate fossero in se- 
guito a produrre quella vegetazione di erbe, d’ arbusti, 
di radici e di alberi, da cui derivar (x>i dovevano la no-;, 
sira sussistenza, le nostre comodità, la coolcnlezza nostra. 
Quest’ avvenimento non potò mai essere un elTar di vi- 
cende, perchè nè la ru|>e, nè molte qualità di terreno san, 
fertili. Lo slerii granito, l'arenoso deserto, l’ acquosa pa- 
lude, la dura calcarea, la mera argilla, la sciolta ghiaja, 
la solida lava non somministreranno mai al genere umano 
quanto gli è d’ uopo pel suo vitto, pel suo ben essere. 
Si è permesso, io credo, alla terra il presentare in molle 
parti tulle queste comparse, come per dimostrarci che 
senza una direzione, le formazioni lasciate alla discretezza 
del caso, non avrebber provvoìlulo alla stir|>e umana quei 
sussidj, senza i quali non avrebber gli uomini aumentato 
il lor numero, o quando l’ avessero aumentalo, sartibbe stalo 
solo per condurre una vita miserabile ed infelice, da finir 
poi malamente, come i selvaggi dell’ Australia (1). 

(^) Il Doiu Proni dice eoo molla aggiusUlezza, appai lQiicre al geo* 
iogo raddiure i cambiamcnli che la terra no»tra ha evidentemente 

r. ìY. 7 
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Né meno ogni specie di suolo produrli ogni sorla di 
vegetazione. Per gli animali, basterà l' erba sullanio, ma si 
volle che l’ uomo ij^cibasse di grano, di riso e di molte altre 
pianto e radici nutritive, le (|uali cresceranno o vegeteranno 
soltanti su (|uella qualità di sMlo, che loro respeltivamente 
conviene. Aneiie gli alberi che dovevano esistere a benefizio 
suo u delle classi'dei volatili, e di quei bruti animali che 
vivono all' oml>ra e nelle foreste, esigono egualmente un 
terreno 'adattato (2). ('onvenne però che si stabilisse il si- 
stema di clic consister dovesse 1’ umana sussistenza do|>o 
il diluvio, u che la siiperliciiv precedente fosse spezzata e 
ridotta in tal guisa, e le sue rovine venissero parimente 
modificate c frammischiate in guisa tale che quella nuova 
superficie che risulterebbe da tante commozioiii e cambia- 
menti, potesse ovunque nutrire e«| apprestare alla stirpe 
umana quelle specie e diversità di piante Q’ ogni sorta , 
che esigerebbe la voluta lor sussistenza (3). 

r 

»oflerti pi' 4 J di giungere allo aUlo attuale, e il dimoilrare cke que- 
sti cambiamenti u>jn furun l*eHctto del paso, ma della foria^d* un 
Kaaere intelligcute, che nperù con qualche fine ulteriore, e secondo 
carte leggi da luì |irc»celte. DoU. Prout*» Brìd. Treat. p. <78-9. 

(2) Le piante e gli alberi, le cui radici son fibrose, dure ed abili 
a penetrar profondamente nella terra, vegeteranno con vantaggio io 
quasi tutti i suoli comnoi, ebe sono nioderataoientc asciutti, e che 
non couleogouo uua grandissima quantlù di materia vegetabile, il 
suolo preso da un campo a Sbeffield'place io Sussex , notabile pel 
ano prodotto dì robuste querci fu da me trovato comporsi di sci 
parli di fena c d* una parte d'argilla, e divisa la materia in lOO 
parti oe tìsulUrono silice 54 allumina 28 carbonato di calce 3 os* 
sida di ferro 5 acqua 3 materia Tcgetabile decompoaibtU 4. Il 
Barooet Unifredn Dav^r aoalisi dei snoli p. 15. 

(3) Aggiunge il Dutt. Frout ebe il Geologo dovrebbe ancor di- 
mostrare ebe a qursie stesse convulsioni e cambiaiueuti dubbiamo 
noi tntla qiieirinfimla varielà di mare e di terra, dì montagne <■ pia* 
mire, di colline e xalbsle, tutta quell’ immensa mescolanaa di rupi, 
di strati, e di suoli, tìnto essenxiale all’ esìstensa deirordìne aunal 
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Vediatnu da pochi fatti ciò cho era iieceAsario che si fa- 
cesse, e si provedesse sotto questo aspetto. 

La vegulaaione antidiluviana fu molto diversa dalla pre- 
sente. Questa proposizione è sostenuta dai più eminenti fra 
i moderni Geologi, ed ì fenomeni che si manifestano nelle 
materie fossili della terra, hanno suggerita la supposizione, 
e la giustificano. La diversità fu di due sorte ; vi fu quella 
del carattere tropico, indicante tina tem|ieratura consimile 
a quella della ‘zona torrida, o delle regioni equatoriali, e 
manifestante quell’ ampiezza di mole', che qnch’oggi trovasi 
solamente in quelle regioni in cui regna un grado eguale 
di calorico (4). Ed ella fu ancora non della S[^ie legumi- 
nosa, soltanto, non delle piante dei grano, nè di quei v<ege- 
labili che costituiscon oggi il cibo dell’ uomo, ma delle 
canne, delle felci, dell’ erbe d’ ogni genere anche le 'più 
minuto ed a<|uatiche, che atto sono al nulrimontO'deP bruti 
animali, e che manifestamente indicano che' vivevano c 
predominavano allora in quelle regiorti , ovo comp'àriscon 
oggi i deposti avanzi (5). i ‘ 

Il genere umano stavasi allora in alcune piccole parti 
del globo, che non sonò state per anche esplorate, ed il 
restante della sua superficie era occupata dai mari, dai 
laghi, dalla vegetazione, e da diversi ordini di animali, 
frai quali la stir|>e umana non si ora diffusa peranche. 

Essendo questo lo stato della superfìcie antidiluviana del- 
la terra,- e dovendo I’ uomo essere il suo residente gene- 
rale, e porro i suoi stabilimenti, (e suo colonie in tutte 

delle GOM, tenia cui il mondo tarehhe tUlo una inatta iti critulli, 
o un vacuo deserto e monotono) ditaJatlo loulmente alla lUrpe at> 
luale di enti organixiali) e parlicolaroieole alla resideoaa delPuomo. 
Brid. Tr. pag. 190. 

(4) Si veda il primo volume di questa Storia alla Lellera \ II. 

(5) Si veda il primo voliim* di quetla Storia alla LcUrra \l/. 
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le parli dulia suparfìcie invece di furinare una aula e più 
folla popolazione in pochi angoli parlìcolari, era cosa ea- 
scnzìale che ai alleraaae la generai superficie, che le si 
logliesse la sua forma e la sua figura anlidiliiviaua, e che 
si riducesse a quello sialo che ovunque fosse allo alla pro- 
duzione ed alla ferlililà dei varj articoli di nulrimento, 
di cui iSoveva sussistere il genere umano e trarne oon- 
leiito. Ambedue questi cllhtti si volevano, e perciò doveva 
provvedercisi ; non s’ intendeva soltanto che la terra nuova 
producesse ciò clic elFicacemente nutrirclibc I’ uomo; una 
sola pianta, una radice, le sole avene, o le patate sareb- 
bero bastate a questo, come 1’ erba per le pecore e per 
r altro bestiame : ma fu anche parte del sistema divino, 
che r alimento dell’ uomo divenisse una porzione non pic- 
cola del giornaliero suo godimento; ed ankicliè sempre 
|iiù si moltiplicassero per questa parlo i piaceri, si volle 
provveduta in suo favore una gran varieli di vegetabili 
nutritivi, cosicché cd abbondanza e diversità per la scelta, e 
r unire e l’ alternare dipendessero allatto dalla sua volontà. 
A conqiiere un fine cosi benigno era necessaria una for- 
mazione ed un adattamento particolare della su|>erficie 
supcrKjre del terreno eh’ ei doveva coltivare, e del suolo 
e delle rupi sotto il terreno stesso, perchè il crescere, ed 
il prtMhirre della vegetazione non sol dipende dalla na- 
tura del terreno, in cui si deposita il seme o la radice, 
ma anche dai sotto suolo, dalla qualità degli strali che 
giacciono immediatamente sotto la materia, in cui la pianta 
princi|)ia a sbocciare. La importanza di <|uesto sottosuolo non 
è inferiore a quella del suòlo superiore c principale per 
provvedere o continuare la fertilità del terreno coltivato (6). 

(S) Siiltii foiTÌlttii (l*?l suolo lieve ioOuìr mollÌMÌniu U natura dei 
sottosuolo. Un suolo ateiioso a ragion d'esempio pan talvolta dover 


Digitized.by iÙQSjjile 


L K T T K R A XX. 


101 

Serva ciò a rammentarvi. quanti pensieri .e quante cure 
accompagnass4‘ru e sovriiitcndossero ai terribili movimenti 
delle distruzioni diluviane, aflìnchè dai depositi Joro si ve- 
nisse a formare una tal nuova snperiìcie che convenisse 
romodamente alla stirpe umana sotto le sue circostanze, 
e secondo queste leggi della vita, O'mezzi .di sussistenza, 
di contento, di feliciti e di comodo, egualmente .ancora 
che sotto quello discipline che iii appresso hanno regnato 
nella società umana. 

Prima però die la nuova superPicie si componesse, do- 
veva corrispondentemente discomporsi la prima. La super- 
fìcie nuova non fu una creazione nuova, dovè ella inipa* 
starsi di quella terra che era gii stata creata. Non fu for- 
mala materia nuova, perchè la debita modificazione delle 
sostanze già* esistenti provide la materia necessaria ; uno 
stato nuovo ed una nuova disposizione di questa era lutto 
quello ohe si richiedeva. ' A tal fine però romper si do- 
vevan le masse e ridursi in minutissimi pezzi, affinchè 
lo lor particelle formar si potessero mediante il fluido 
nella maniera convenienle agli strali depositati, o venis- 
sero frammischiate ovunque fosser necessarie le frammi- 
slioni, o avessero la facoltà e la facilità A’ inviluppare gli 
avanzi vegetabili ed animali, che volevansi conservati per 
r insi>ezione e la cognizione di quelle persone investiganti, 
che come quello dei tempi moderni si formassero uno sin- ' 
dio nella storia della fìsica naturale, e fosser curiosi di 
esplorare la condizione della terra antica, o dei suoi pri- 
mitivi abitatori. 11 processo per effettuar tutto quello di 

U Mia iiertiliUi alla fona con cui il auolu-a luì aoUoposto cooierva 
l*nmiclità, ad no suolo asaorbenle argilloso può casitalmente non et* 
aere sterile in bo clima amido se arra un soUosIrato di’ rena e di 
ghiaja. Il Bar. Umfredo Darj Anal.pag. 44. Vi son dei campi che>sotto 
la anperficic baooo un eoUosuolo capace a render lo strato tii|>erÌore 
fertile per sempre. Aureo Feriniero di Lance pag UH. ^ 
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cui si è parlato fin qui, esigeva I’ inlerposiiione di una 
grande iotelligenxa e previdenza; ed operar dovendu sovra 
una* circonferenza di presso che 24,000 miglia^ devo es- 
sere^'ato un processo prodigiosissimo, ed inferiore aot- 
lanlo^ quello della creazione stessa nella sua vastità, 
università, e inoltirorroi operazioni. . x ' 

Quali' sono gl’ ingredienti necessari d' un suolo da col- 
tivarsi? Quei che hanno studiato le leggi, dell’ agricoltura, 
ri fanno sapere che il suolo rollivabilu si conqione princi- 
palmente di tre materie, le cui proporzioni jiosson variare, 
ma niuna delle tre può esseri-mancante del tutto a meno 
che la ^getazione particolare esiga soltanto le altre due. 

QuesU costituenti generali del suolo producente, dalla 
cui mistura deriva la ferlihlà della nostra vegetazione, 
sono r argilla, la rena, la calce (7). Una piccola propor- 
zione di altra materia di diversi generi si combina tal- 
volta con loro, come sarebbero ossidi metallici, o quelli 
che chiainansi alcali ed acidi (8). 

A misura che variano le quantità delle terre principali, 
il suolo prende un nuovo carattere, e riceve una deno- 
minazione apecifica, secondo la materia predominante (0). 

-'•fa * 

(7) Tutti t fuoli, o flove decimi almeno di esai, compongonai dei 
tre maìertali aeguenti; argilla, o terra argillacea; rena, o aia terra at> 
licea; calce, ovvero terra calcarea. L* altro decimo può considerarai 
come perduto nelle piccole poraioni della Magnesia, del Barite, o in 
alcnne altre terre con circa 20 metelli io diverai alati H* unione. L'au> 
reo Fermicro dì Lance pag. 8. 

(8) 1 due metalli priucipali sono il ferro ed il maionese, e Iro- 
vanat sempre frarumiscliiati alla terra in iatato di ruggine o di me- 
tallo oisitJak», lo che costituisce la materia coluronte di tutti i suoli. 

A questi aggiunger ai possono i ire alcali, potassa, aoda e ammoniaca, 
e gli otto acidi principali, le quali me&colante^roducnno poi le mille 
varietà del suolo. Ivi pag- 8. 

(9) Le tre qualità di tetra quando sono frammiste in diverse prò- 
pbriioni costituiscono le disiiiiAioni comuni delU terra denominata » 
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I chimici in diverse parti del globo hanno analizzato 
quid terreno che si è trovalo esser più Gsrtile di quelle 
piante clfte servono alla" sussistenza umana, e dicono che 
esso è composto dei materiali sopra mentovali. Gli espe- 
rimenti del sìg. Urafredo Davy ci dettero questo risulta-* 
mento da un orientale Lotìann ferma (10). Egli i»e asserisce 
un altro consimile nel terreno da grano presso Parigi (11). 
Ed anche un terzo nella terra di SoroersetRliìru (13). 

Per formare i suoli cosi descritti ^i rese necessario che 
il letto superiore della nuova superfìcie fosse composto 
delle debile misture di queste tre terre, e che perciò ve- 
nissero tutte tre portate in quella |>osiziooe, e che fossero 
parimente in quello stato di minutezza, in cui le parti- 
celle loro frammischiar si potessero, e convenissero alle 
qualità vegetanti delle piante. 

«nolo d*«rgtlU, di rena e di calce; «e r«rgiUe predomine aorm P «1- 
ire dne qaalitè, si chiama ten*a grassa argiliosa; se predomina la calce, 
•'appella lerra grassa calcarea, e se predomina la rena, si dice creta 
o terra leggiera. Questi tre ingredienti posson nccoppiarBi in mille 
proporsioni diterse. Lance. Ivi. 

(10) Un fertilinimo suolo da Ormision neU' orientale Lotiana, 
mi somministrò in ^00 parti undici parli di buona lerra calcarea, 
as.parii di rena silicea, 45 parti di ben divisa argilla, quattro di acqua 
c nove di materia decomposta vegetabile ed animale; piò una pic- 
cola quaatità di fosfato di calce. (1 suolo era d^na tessitura beltis* 
sima, e conteueva pochissime pietre o fibre vegetabili.. I) fosfato Hi 
calce si trova nel grano, nell*avei»e e Dell'orso. Tìavr Anat de'suoli. 

(H) Il Sig. Tillel io akuni sperimenti sai suoli a Parigi trovò che 
tre ottavi d’argilla, due di rena di fiume, e tre ottani di calce erano 
cpovenlentiMÌmi al grano. Davy ivi ptg.fS. ' * 

(12) Un suolo nelle terre basse di Somersetahire celebre per pro- 
durre ecceileali raccolte di grano c di fave senta ingrasso, lo trovai 
roDiposto d'uu nono di arena principalroeAic silicea, e otto^nnni grassa 
calcarea tinta di f^rro,piii un cinque per cento di materia vegetabile. 
Non mr rìuaci di scorgervi alntU' fosfato o solfato di calce. Davv ivi i fi. 

f 
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Uno dei prodoUi del diluvio, ed una delle pit^ recenti 
formazioni di rupi nella superfìcie nostra è la nuova russa 
arenaria, ammessa da tutti per I’ ultimo deposito, e ri- 
ronosciuta pi‘r posteriore alla rossa arenaria antica, o agli 
strati carboniferi. Si è trovato elio questa particolar com- 
posizione di materia terrestre, manifestamente un impasto 

dei frammenti delle masse primitive, è notabilmente atta 

✓ 

alla fertile produzione delle più valiUabili piante di gra- 
no (13). Ella è diifusa ampiamente per V Inghilterra, e 
rimunera le premure dell* agricoltore con larghe messi 
alla minima spesa (14).. 

Siccome non mi è permesso di dare die una sola oc- 
chiata a (|ucsti interessanti argomenti, cosi non proseguirà 
più oltre, contento di avenreli soltanto accennali afTinchè 
in qualche futuro periodo possiate da voi stesso formar- 
vene una parte dei vostri sludj geologici , qualora abbiate 
e temjH), ed inclinazione per farlo. 

(43) Molti di»Lretti all* Occidente deU'ioghillcrra non esigono al> 
enoa sorta «TingrasifOR e particolanuenle i suoli roui.il miglior suolo 
in logbilterra pel prodotto del grano, o per qualsivoglia biada, è la 
terra rossa, la nuova rossa arenaria dei Geologi. Lance pag. 44. 

(4 4) Questo suolo si estende da Devonshire per Somerset, Oloo* 
tester, V\'srcester, Warwick, Shropshire, Sufiurd, e Cbeshire, dira- 
mando all'oritnle per le parti di Leicester, Nottingham e Yorksbire. 
In molte parti di questi distretti gli agricoltori quasi mai danno alle 
terre loro alcuna sorta d* ìngrauo animale o vegetabile. La calce è 
il loro abito principale, ed è così adatta alla produtione flel grano 
che in particóiarì stagioni gli aiiliclit steli datioo una seconda rac- 
roUa dell’anno sasscgiicnte. Lance ivi pag. 15.11 Signor G.Dickson 
di Waltoo conferma ciò nella sua lettera. Relativamente al suolo che 
produsse la secouda raccolta del grano dalla prima radice, pouo ac- 
certarvi che fu un fatto, e se l*aveui la»ciato maturare, non dubito 
che ne Avrei avuto 4 5 misure per acre, ch'io reputo nn* abbondante 
raccolta sovra <|iiel suolo ove fertiluju il grano. Lance ivi. 

• t 
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Nella formazione di quella superficie che serrir doveva 4 
permanentemente all’ utilità defili uomini e degli animali 
dopo la rinnovazione della stirpe loro, (tossiamo esser certi 
che nulla si lasciò al caso. La torbida agitazione comparireb-^ 
he turbolenza disordinante, e violenza confomlenle al non 
istruito osservator solamente, ed anche da noi potrò con- 
siderarsi come tale, solo però a motivo della nostra igno- 
ranza, o se dimenticheremo un Creatore che sovrintende. 
La contentezza ed il ben easere, anzi 1’ esistenza mede- 
sima del genere umano, dipendeva dall’ esservi quella tal 
superfìcie formata dalla commozione che servisse agli uo- 
mini. di abitazione, che coltivata desse loro la sussistenza; 
che vi facesse un’ atmosfera, una temperatura, e quelle 
stagioni e quei climi in cui potessero eglino respirare e 
vivere, e ne risultasse quindi un andamento di cose che 
convenissero e promuovessero la formazione loro morale 
ed intellettuale. I movimenti fortuiti o naturali non po- 
tevano effettuar questo; sistema, direzione, assistenza, go- 
verno, adt^quata sapienza 'per idear ciò che conveniva, e 
forza sufficiente. ad eseguir ciò che dra ideato, furono es- 
senzialmente necessarie. Laonde possiamo esser certi che 
la potente commozione venne per ogni dove vigilantemente 
ed efficacemente condotta e- sorvegliata colla massima sa- 
gacità, colla cura più attenta. •" 

Dovè benignamente aversi in considerazione ciò che sa- 
rebbe la nuova stirpe del genere umano in numero, stato 
e natura-, quali sarebbero le future forme della società, 
le abitudini del convivere, le varie località, i modi ed i 
mezzi por esser felici ; dico che tutto questo dovè aversi 
in benigna considerazione, (wrehè a tutto è stato benignà- 
mcnte proveduto. Le nuove addizioni alla superficie an- 
tica, e que,i cambiamenti e quelle nuove disposizioni delle 
masse in frammenti che vennero mosse dai torrenti e dalle 
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acque in liimiilto, mentre precipilavacisi o ai rololavaiio, 
furono ovunque Jispoale e dirette in quella guisa soltanto' 
che piacque ai fini futuri da una diviniti che presiedeva, 
c quindi dovevano esser governate e mosse in coformiti 
di questi fini . Quest’ asserzione è l’ illazione che viene 
naturalmente dal fatto d' una diviniti che crea, e che è 
premurosa della feliciti delle sue creature; che provede 
al lor ben essere finché permette la loro' esistenza , che 
eseguisce i suoi disegni con mezzi e stromeati eilìcaci. Una 
diviniti senza provvidenza non è'divinilà in conto alcuno < 
L’ importanza d' una dis|K>sizionc e composizione spe- 
ciale di una superficie abitabile e coltivabile a nostro sommo 
vantaggio, comparisce dal fatto che niuna delle rupi pri- 
mordiali sarebbe atta alla nostra vegetazione presente. Il 
Granito permette ai Licheni il crescer sovra lui flB), ma 
non nutriri mai erbe, arbusti, alberi, o biade (16). Quando 
si decompone è favorevole alle viti (17) ed ammette an- 
cora il principio di altre vegetazioni che si aumentano a 
misura che la lunghezza del tempo aumenta l’ umo ve- 
getabile sovra lui (78). 

(15) Alta Società itelli Coltura degli Orti in aetlemhra 4 834 fa 
presentato no pezzo di granito coperto d' un lichene fragrantissimo, 
Chroolrpm iolitluu. 

(l<>) Il Capitano Ross nelle regioni Artiche trovò un distretto che 
nominò Boozia, composto di rupi di granito di vario genere, man- 
cante alTatto dì vegetazione. Cosi in Africa il Capitano Owen descrive 
V ìsola Dassen presso H Zairo formata di rozze masse di granito, ed 
auolutamente aterile. Viaggi, voi, 2 pag 268. 

(47) 11 Sig. C. Reading nel tuo trattato sopra i vini moderni ram- 
menta che il granito decomposto ed il quarlto in siti favorevoli ol- 
fronii huona terra da viti. L'Hermitage fu da primo allevato fra lo 
rnjii del granito, e fra le pietre ridette in piccoli pezzi dall’ arte, a 
poca o ninna coltura l’accompagnò. 

(t8) Coai il granita presso Plymouth eh* à stato esposto alle sta- 
gioni, manifesta nna fertilità di confronto nei fieni.. Si dice però dai 
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Anche lo Gneiss è una rupe sterile (19), Ma il Peispale 
che è dentro di lui spesso si decompone, e pasSa in ar- 
gilla (20) ; e quindi qualche sorta di piante comincia a 
comparirvi sopra (21). 

Anche la Mica è sterile nello stato suo, naturale, ma 
rompendosi più facilmente che lo Gneiss o il granito, di- 
viene in proporzione che si decompone , più suscettibile 
di vegetazione (22). 

gentiluomini clie hanno delle poAftesaloni fondate &ul granito, e le mie 
osservazioni concordana col detto loro, che gli alberi, giunti che siano 
ad mia certa altezza, non crescono più; spandono bensì ed intrecciano 
i loro rami, ma «eoza aumento del tronco in proporzione. Nel bosco 
di WesUnaos avvi una qnantiUi di^querci sapposle aver mille anni, 
e non piu grosse della vita d' un uomo, nè più alte di 20 piedi. 
Trans, Pljm. Instit. 

(<9) Il Sig. Flint dice della Nuova York: La sua isola è composta 
principalmente di (Èneiss. Ogniqualvolta sì presenta questa rupe alla 
superficie, ella è sterile e desplala. Appena un Cedro o un Sommacco 
può trovar sostegno alle sue radici fra le crepe della rupe. Via^t 
in Amer,. 12. Nel suo viaggio sovra le tegioni Nordiche delLAme- 
rica il doti. Richardson osserva; lo Gneiss era il più diffusamenle 
esteso sotto le nostre pedate, e sempre accooipagnate dalla vegela* 
tiene più scarsa, pag. 5.)5. Ricomparve lo Gneiss presentando un ter* 
reno sterile con colliue e precìpizj ed i loro vegetabili, la Cenomj* 
ce, la Rangilerina, la Cetraria nivalisi la cornicularia ochrileuca, la 
doafourea arctica, T Arbatiis alpina, il Rbododendron Japponieum, 
l*Empetrum nigruiu; tutte piante che sembran caratterizzare la ste- 
rilità del terreno. Frankl. Viaggi pag. 534. 11 suolo è favorevole a 
questi e ad^aliri licheni consimili, ma è nemicissimo ad ogni altra 
specie di vegetazione. Jvi 520. 

(20) Geologia di Knns'an voi. 1. pag. 347. 

(21) In alcuni paesi anche lo Gneiss granitico si decompone fb- 
cilmente come alcuni graniti, e forma un suolo profondo e ricco, 
come in Gnernsey, ed in Aberdeenshire, notabile per'la distrusinoe 
di tutte le sue rupi, e per la gran profondità de’ suoi non traspur* 
tati allavj.Macculloch v.2.pag. i54. 

(22) Questa rupe presenta spesso fessure considerabili, e disfacen- 
dosi più facilmente che lo gneiss, à favorevole alla vegetazione; le 
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L’ attuale nostra vegetazione ha decisamente principio 
dalle rupi e dagli strati che sono stati sovraimposti ai 
primitivi. L’ argilla è più favorevole alla vegetazione che 
qualunque delle Ire rupi precedenti. Si è osservato che la 
quantità della vegetazione aumenta dal granito all’ argil- 
la (23). Qtiindi in Cornwall ed in Oevon ovunque si tro- 
va sopra il granito quel genere di lamina da lor chiamala 
Killas, si vede ancora una vegetazione florida (24). 

Ma la calcarea è altrettanto importante quanto l’argilla 
alla vegetazione prolifica; fu perciò necessario il provederne 
ir^abondanza, e situarla cosi prossima alla superficie, che 
venisse suffìcientemente a spezzarsi per mischiarsi colle 
altre terre, ed esser di vantaggio all’ uomo; e questo si 
è mirabilmente adempiuto nell’ ultima disposizione della 
superficie nostra. Ella è in ogni paese in una quantità suf- 
Bcienle a render fertile qualunque terra (25). Si ebbe 

•pifcatiire inferiori ed i precipizi zoDo tpeno coperti d’elberi. Ma* 
cuiloch V. 2. pag 157. * f 

(23) Jameson (Vlfoer. t. 3. pag. f24.Le mootagne della LavagAa aon 
coperte di terdura nei Inr declivj perchè contengono meno filìre* 
ed una più conguagliata parte di terra favorevole alla vegrUaiotie. 
Bakew. Geni. 424.— La piaalra d*argilla decOmpooendoai pronlamente 
in argilla di diverti gradi di tenacità» presenta anche nna varietà di 
•nolo favorevole airagriroltiira ed ai hoidii. Macculloch y.2 p. <92. 

(24) A Bucklaod tol Dart, ove il Killas scorie in metro a due 

montagne di granito^ il vivido verde dell'erba^ ed il ricco bosco'tu 
per racclive contrastano fortemente coi pallidi erbaggi, \ colle calve 
corone dei prossimi lor sovrastanti. Nello stalo dì Yalland oompar- 
vero dei belli alberi in metto al granito. Nell’approssimarlì ti trovò 
che crescevano in una poeta di Killas, nè alcun di loro divergeva da 
qualche lato. PrtdeauXp Tr^nt. Pljmouth. Insiit. ' 

(25) 11 Sig. Flint osserva questa *cosa in diversi dei nuovi stati 
dell* America al Nord. — Il suolo nell* orientai Tennessee ha into* 
lite proporr.ioni di calce polvemlenta e di nitrato di calce mischiato 
con lei, che reta al suolo una gran parte di fertilità. Flint Am. Oeol. 
psg. 335. — In Kentucky sotto la sna gran vallata alla profondità 
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ancor la premsra che le rupi primordiali vennsero apez- 
zato e sminurzate in modo da fornire ogni regione d’ una 
proporzion competente di suolo arenoso, la debita mistura 
del quale è sommamente utile alla fertilità ed all’ abbon- 
danza delle nostre ricchezie botaniche (26); per dire il 
vero la rena entra generalmente nella composizione di tutte 

di tre II dieci piedi è un «oUoKrato di calcarea^ Unto è frammi' 
•U al suolo la disciolu calce, che gli comunica una qualità calori- 
fera e forrante,]a quale, quando la terra è tnfficienlemente umida, 
dà alla vegetazione una fresckeaza inesprimibile, ed un gran vigore. 
Ivi 347. ~ La vallaU del Miialuipi — Dal suo carattere di forma- 
xion recente, dal predominio della calcarea ovunque, dalla decom- 
posizione ch’ella Ita sofTerto e soflVe costantemente, e dalla propor- 
zione considerabile della decomposU calcarea nel suolo, probabilmente 
deriva la sua rara fertilità. Ivi pag. 17. — Del Missoury ei rammenta 
• — Il calore e la scioltezza del suolo, 1’ ampia proporzione della di- 
iciolta calcarea in esso^ ed anche roridità dell’atmoifere lo rendono 
un paese ammirabile per il grano. 25 misure per acre è le raccòlta 
ordinaria, tua giunga ulvulu fino a 30. Ivi 288. 

Le rii|n calcaree (atte dagli aniniali sono altrettanto benefiche nel 
territorio di Arkansq^ In qualunque prolondo trovaosi vaste quan- 
tiU di nicchie marine. Nello stato di polveritzatione sono elleno 
mescolale col suolo, e gli comunicano grandissima fertilità. Flint 
Nuova America p. 280. • * 

Il Capitano Frauklin osservò lo stesso» effetto presso le regioni ar- 
tiche a Cumhei laiidhouse. La terra (die^ ^8^0 intorno à hassa^ 
ma il suolo avendo una porzione considerabile di calcarea è buone 
e capace di produrre abbondanza di grano, e vegetabili d’ogni ge- 
nere. Viagg. 55. 

(26) Lo stato del Missouri al Nord dell’ America è un esemplo 
di questo: la terra contiene qui una proporzione maggiore dì rena, 
è più cretosa e friabile , ed il suolo non à cosi duro. 1 ti'aUi nei 
quali troviamo i suoli argillosi di Kentucky e di Ohio son piccoli. 
1 fondi del Missouri generalmente parlando «od cretosi c«d uo’am* 
pia proporzione di rena. Ma anche dove la proporziune di quetU 
rena *»embra eccedente, il suol^ è del carattere più ricco, e sulle prima 
produce assai più di quello del Missistipi superiore. Flint. Gcol. 287. 
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Tiorbe, e di tulle le paglie (27). -Ella è molto farorevoU 
alle pianto del cotone (28). 

Nuir economia divina delle cose terrestri essendo stabi- 
lito il sistema che il regno animale dovesse principalmente 
sussistere d'orba, divenne un ponto indispensabile che que- 
sta fosse provveduta per gli animali in ogni luogo, in cui 
essi eran destinali ad essere. Questo punto però venne ma- 
neggiato molto cortesemente, e vi si aggiunse là sagace 
invenzione che Terbo non fossero una sola specie dì pianta, 
alla a crescere in una specie dì suolo soltanto, ma che si 
moltiplicassero in diverse qualità distinte, o che ciascuna 
delle decomposte rupi avesse dell* erbe particolari a lei 
adattate in modo da vegetare sul suolo particolare che 
ella forma. Quindi si trova sempre un* erba adattala al 
suolo per quanto sterile, o per quanto fertile egli sìa (29). 


Id loghiltcrra i suoli argillosi oitliuariameote sono coperti di le* 
goame; la superficie arenosa e calcarea è occupata come terra are- 
bile, e P alliivio come prato. Lance (ensiero aureo 52. Quèlla terra, 
la parte priocipal della quale era rena, a dell* accosao ed 

noione particolare dell* erbe e d*ao abbondante sussidio di acqua, 
ha ingrassato gioveuclii di 160 pesi, e svernato 400 pecore per 
acre. Lance pag. 41. 

(27) Tutta la materia dell* orso e della sua paglia contiene più 
particelle arenose , che qualunque altra bia<la coltivata nelle ferme 
Britaoniefae. Il Sig. Urofredo Davy trhvò ebe due caune di esso stro- 
picciale insieme producevano luce; non pero dopo che fu tolta loro 
1* epidermide, nella quale ei trovava la proprietà della silice, e cosi 
r avevano le paglie e 1’ erbe. Lance p. 17. 

(28) Nei suoli leggieri arenosi, moderatamente umidi si coltiva 
bene il cotone, ma i auoJi vulcanici si trovano più favorevoli, e dopo 
questi viene la fina sabbia, le cui particelle vengano accoppiate da 
una pictiRla portione d'argilla, o dt terra calcarea, e pariicolarmenta 
se unita sia a qualche vegetabile decomposto. Portar Agric. Trop. 

(2l>) I.ance p. 39. Dice il Sig. SiiAlair ^ Abbiamo nella Gran 
Brctlsgna sopra t3U distinta specie di erbe, oltre le lor varietà. Nel 
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La qiianlità dell' erba sopra la piccolezza 4cHo spazio, a 
la sua fertilità, dimostrano ad evidenza il principio esu- 
berante con cui il Creator benigno formò e previde que- 
st’ ordine di vegetabile (50). 

Le rupi Basalto e Trapp sono stale cosi formate sia 
per le sostanze che le compongono, sia per il modo con 
cui stanno unite perchè esse si decomponessero, e nella 
decomposizione loro venissero a formar del suolo che cou- 
venisso alla vegetazione o in un genere o nell' altro (51). 


tuotu non t’ è JireniUi fr* I’ slu rupe, e la calda arena, giù per 
la palude, pel pantano, e fino neU'acgaa tteua; dalla benigna mano 
della natura tutto è coperto e rireatito di erbe particolarmente adat- 
tate a crescere ed a rimaner permanentemente su ciascun suolo par- 
ticolare — Le qualità combinate, variano seeondo la natura del suolo; 
se r areua è l’ ingrediente principale, noi troviamo l'erba fuscella, 
la fuscella levigala, il bel giunco, la rampante ventresca, il giunco 
dalle foglie vellutate, crestate code di cani, il prato dalli steli levi- 
gati, r erba del prato liscio. 1 suoli calcarei abbondano di zampa di 
gallo , di fii»celtii ila prato , di darà fuacella , di legala perpetua p 
di diìlta pereoQCp di brenep d* areoa gialla^ di fuscella da pecore. 
I suoli argillosi iacuraggìano 1* erba timotea , la segala migliorata 
dal Pacejp la coda di volpe, l'erba cottola o sia la liogua d'agQello, 
il giunco rampante, l'alta avena ed altre. Sinclair on Lance p. 40. 

(30) Ud suolo composto delle tre terre principali è stalo trovato 
avere io uo piede quadrato 22 specie disliole, e 1,100 distinte ra* 
dici di piante indivìdue, e la sua pastura ba ingrassalo ^ un grosso 
bue e tre pecore per acre in una stagione. Lance p. 4t. Ma a con* 
servar l’erba couveiiiente in uu prato, curar si dee che le sie{^ non 
abbiano piante salvaticlic, perché queste uccuperanno sempre gli 
spai) vacui fra le radici dell* erbe. — 11 trifoglio si trova più vi- 
goroso dov' è il solfato di calce frammitclyalo alla terra. Ivi. — 
Quest* ultima osservazione indica 1* utilità del gesso fra gli strati, 
essendo questo il solfato di calce. 

(3t) 11 Basalle è molto soggnUo alla decomposizione, specialmente 
in alcune varietà . La terra che si forma dalla dccnmpotiziune del 
Basalle ha un tatto untuoso ; la gran fertilità dei paesi 'del fiaiaile 
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Anche U lava dei vulcani si decompone col tempo, e di- 
viene una materia terrea, in cui V erbe e gli alberi tro- 
vano un suolo che Ji sostenta (52). 

La provvidenza, gli adattamenti e le varie invenzioni 
di produzione in qualunque sorta di suolo, e sovra qua- 
lunque specie di rupe, di quelli alberi dei nostri campi e 
<Mle nostre foreste che ci somministrano tante bello ve- 
dute, tante comodità essenziali, mentre scrvon di rifugio 
e di sostegno alle classi degli uccelli e degli inselli, e di 
Unti ([uadrupedi, non sono state meno numerose e beno- 
flehe. Sì è avuta (al cura di adattare il suolo all’ albero, e 
r albero al suolo, che <]ualunque rii[>c che sì decomponga 
in mollo da somministrare un poco*dÌ materia alle radici, 
è subito coperta di qualche tronco e di foglie (55). La 


•ì deve JiUii terra basaltica. Jauie&oo Mioer. ^ol. 3. p. ISS. — Il 
Capitano Owen osservava presso ilcapos. Sebastiano aiMadagascar~ 
la Ticinanui immediata di questa baia venne tonnata da smisurate e 
deformi colonne di Basalte, coperte di alberi da foresta e di erba 
lunga, ove la mandre selvagge pascevaosi io placida sicoretza. Viaggi 
voi. 2. pag. i 85. 

(32) Il Dolt. Clarke rammenta che in Oalilea, in tutta la discesa 
verso Tiberiade il suolo è nero, e sembra risultare da decomposi' 
aiooe dì sopì che liaono un* apparenta vulcanica. ^ Nell* isole Sau> 
dwicb il Sig. KIlis trovò la superticie in alcune parti coperta di ricca 
terra formala dai vegetabili decitati, e dalla lava decomposta. Viaggi 
in Hawaii pag. 46. Dove la lava era dura, il terreno era sterile; con 
tuU<ftiò ovunque le materie vulcaniche sono andate soggette a qual* 
che grado di decompositioife, i fianchi delle montagne, e le |a^Ì da 
cui sono intersecale, son coperte di arbusti, e di alberi. Ivi pag. 
Trovò anche la vegeUiione su i crateri estinti, e parve che alcuni 

'di questi si riposassero da secoli, tanto era considerabile la grossetta 
degli alberi sui loro fianchi, e molti di essi crati coperti di terra, 
c vestili di verdura. Ivi 57. 

(33) Cosi sebbene il paese inturnu al Forte Providenza sul lago 
del grande schiavo al Nord dell’ Araci ics, consista quasi iulerametiic 
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struitura vegetabile per le masse (erreslri del nostro ph- 
neta è stata formala con tanta convenienza e atthudinei 
che le piante o gli alberi, le cui radici son durè'e fibrose 
e capaci dt penetrar' profondamente nella terra, vegete- 
ranno vantaggiosamente io quasi tutti i suoli comuni ohe 
sono moderatamente asciutti, e che non contengono un 
grand* eccesso di materia vegetabile (54). ■' 

^Considerando la natura presento, delia nostra siiperli- 
cie, noo^può dubitarsi che ella sia' con somma cura adal- 
tala allo sviluppo ed al viutrìmento della prole sua ve- 
getante (35). Una però dello providenze pià ossenzlalo a 
■ • • a. 

• ‘ ^ -’V' • 

di rozzo grauilOfC la soperficic sta geneiiilineiUe uu<U^ coalnltociò 

Delle Tillale frì le sue coìtioe creseono^atenne zei he, pioppi e* be- 
tulle, con ìiità varietà d* ai buatta e di piante da 'bacca. Franll. pàg. 
209. — Tur. quarti dì tutte le vigne lon creeciut# eiille colline^ ed i 
vìdì di prima qualità reccolgoosi da vignar die tìorìeconu lira le pie* 
Ire, e Crai pTzzi delle rupi <— <- Non nacque mal vino rrcellenle e neao- 
che toUerabiic Delle terre grasse e riccaineiUe vestile^ C. Keddhig 
trattato dei vìdiv Fra le osomagne ed il lego ‘del Carpiqtie ii'gtn- 
niio contiene molte lastre di mica, che. passa poi in lamhfe -d' «r* 
gilla, è contuttocib il paese è tollerabihueote reitrto di 'bòschi. l.a 
bianca terbi occupa leeituationl nioiituose>ii ptìius hedlutatia i pnoit 
arenosi, ed il pioppo le baste timide plaiture. Frankl.'pag. 5’2d. — 11 
sttoto^del paese attorno al Aiuiie Hajes nndWsce uoa' h'eHa e Sola 
sforetea, composta prÌDcipalmenle di aerbe, di^rid, c di pioppi ^rì*' 
gli alberi soir prceolì, perchè il sottosuolo: à gelato perpetaameticr: 
Ivi 499. '—io una fènua.heKa parrocchia tTi lanvon nel Gallese cré- 
scodo sulla calcarea due aiti^uni alberi di tiglio^ L* olmo cresce 
in do modo Itissoriusò nel suolo della rossa arenosa senta piantarlo, 
e senta cura alcuna. La querce v^eta meglio neirargilla btu'durà, 
ed 'il faggio sulla cairarea ^^^'.'Laoce Form. Aitr. p. (9. ' 

(34^ Vedi Analisi dei suoli del Baronet. Umfredo Davyrpag f9. 
(5S) Se vi fu mai nn tempo in cui \ materiali cocuponenti ffire<* 
sto globo fossaro TÌunhi tn tolide'tnasse, una lai eoòdidone deve aver 
eschrso la vita organica formazione 'del suolo è Stata appdren- 

J. iV. 8 
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IuUb la vegetazione ò che ovunque questa è per eòmpa' 
fire, ivi sempre si trovi una debita quantità «T acquai 
giacclià la presenza di questa comunica la fertilità anche 
allo slcril deserto (38). * * : 'V.. • i.‘ • 

Una quantità -sorprendente di cifra nell’ ideare, ed una 
aggiustala de|iOsizione e disposizione delle rupi, della ter- 
r.'i, e deir acqua poterono solamente produrre quell' uni- 
versalità di vegetazione che ci diletta in ogni regione della 
terra. In qual modo, siasi ciò con tanto riusciroento o con 
tanta permanenza elTettiiato, non pretendo di cooosoer- 
lo, nò di- spiegarlo; ma vedo un prodigioso sistema di 
ingegno e di bontà in azione (lorpettia per produr questo 
*eQetto,ud il lutto con una forza esatta, conveniente, de- 
liniliva, speeiTica ed. impulsiva sebben limitala . Le nubi 
snn formale, per unirsi,' condensarsi, muoversi e discio- 
gliersi in pioggia, ma |>cr mandar sempre giù quella so- 
la quantità di acquai-di cui vi è annualmente bisogno,, 

lemmle il. lavoro del .leoipo, c r«trettn'il«lt’allrll-.i grailiialo dei ma- 
teriftli colidi^clte comjàongono la cru»!.! tl«?l ^loho (^Intridi U forma* 
alone del toolD probahlhneiKe k ataia aempie prugieattva, e progie- 
djace ttiUor*. Olire qae»l* alirìlo ^rad^a(o> ir tualerie più dure del 
glolàO iK»cro sembra che abbì)in •oRerio «nolta^hnieuilHa/joue duranti 
IftconfiiUroni {àeriodicfie già uiciHovate. Da-qucato'i dià'ethì InuKunì 
dei maleritfli tono tuli eV»denleittente mucbiali e dì»per»Ìie liiialntenle 
«lupOtiUli topra U snpedìcie di iuiU la terra» in mudo da far oateere 
quella varietà lnfìiùia,-cfie regna per lutto. f>nli. Proni, firidg. Tr. 365. 

(36) U.Capilantà Burne» ivuvò rlpe(u|ameote vorHìcato il falle nel* 
I* aliravertsre il deterto di Bocklura ui^tao allo iterile detèrto 

dell'Oxiis ei si portò tabiutneale alffiaut di Kurtbee fatto iu tal 
giiÌM dalla natura; ei trovÒ4|ui alliei-i inyirTali dai frutti, ed alquanti 
pioppi aiti, r^ò mai i bei|efu| deH* ikiqna furono più ciliari in 
qeeatu punto, ebe altrimenti dev^etsere lui deferto storiliMimo: tulle 
ipoade del piccolo rio e deì*»uoÌ rami tulio è' verde, lutto è bello: 
fungi di là lutto è aietmio, tulio f <itetile. Bainei Viaggi v. I. p.^63. 
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non più, non menu. Quella che nuocerebbe all’ uomo, 
agli animali, allo pianto viene portata via dai' fiumi, o 
ù assorbita dal suolo, o iic rimane sempre a suflicienaa 
sulla superficie |>ct sostener la vita vegetabile e la salute. 
Alcune qualità di terra, come la sabbia, la lasciano scor- 
rer tutta senza ritenerne parte alcuna, altre come 1’ ar- 
gilla non le permettono il passo, ma la trattcngon fra loro, 
In che se avvenisse generalmente, sarebbe pernicioso corno 
il non trattenerne punto. Quindi con moltissima sapienza 
si è disposto il tutto, ed ij lutto si conserva in modo che 
gli strati che formano il suolo da coltivarsi, ed i lor sotto 
suoli abbiano appunto quanto esige sotto quest’ aspetto il 
lor bisogno, ed eschiM ne sia il superfluo (37). Mediante 
()uesto aggiustamento ingegnosissimo, la terra è sempre 
vestita "di quell’ abbondante sussidio, c successione di er- 
baggi, di fiedi, di albori, la quale con costanza immanc^i- 
le provedo vitto e piacere a tulle quanto lo sue creature 
che sussiston di lei, quantunque i numeri dei lor milioni 

(37) È diverta U vegeiaziune che predomina nelle divem patii 
trun paese. In alcune parti (Jciriogbilterra a cagìon d*eaemplo i peri’ 
ed i meli ve'loust crescere spontaneamente io ogni siepe. In altre par- ' 
ti al contrario ooo vegeteranno ad onta della massima cura Alcune 
piante fioriranno solo sovra Ì saoli calcarei, come alcune poche della 
tribù Orchis nel nostro |>aeiie, ed il Téucrutn Montanuiii nella bvir.* 
zcni. Altre crescoranoo solunlo nelle paludi salate, come il sàlsoU 
e le salicornie: vegetano alcune neirari|iia marina, alcune tiell'acqua 
dolce ^ Ad altre l'acqua è' nociva a segno che non posaun ei»s>i* 
Mere in altri luoghi che sulle sterili nipì, u negli aridi deserti.Sch- 
beOe il più ampio numero delle piante preferisca i raggi solari, re' 
ne SODO ^cotiluUociò alcune che soo più vigorose all* ombra, ed altre 
che Irovaiifti solo «irir oiiibra^ assoluta. Non v' è per?» un suolo, {ter 
qnanló sterile sta, non v'c una rupe, per quanto sta dura, chc'non 
abbia la propria vua pÌNiita. Poti, rrout .3i)6*8, , 
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superino di gran lunga lè forre di qualum[ue arilnietico 
per espriuérli (38). > •. 

()8)L* ultime fcttperle nel pruce»»o delU vegeUztofie »ou de^crìt^ 
te con bella mae&lrU dal Doti. Lìndlcj nella sua relazione sulla Fi- 
losofia della Gotaoica a Cambi'idge nel <831. io scelgo da* questa i 
fatti segQcnti. . » ^ v 

Che le piante hanno ima correute ascendente e discendente del su- 
go o dai sughi loro. 

Clic le piante del genere dicolyledon aumeutano ed ingrassano col- 
l'addizione alla circonferenza/ 

Cl»e il legno k un deposito connesso in qualche marnerà coll* atto- 
ue delle foglie. 

Che la quantità del legno formato sta i|i proporzione diretta 
numero delle foglie che si sono spiegate, ed alFasione lorsalutare^ 
e che dove non son foglie formate, uè meno v* è leguo depositato. 

fu tntle le piante vi son due dìsliuti nimullanei sistemi di crescila, 
il oèllulare cioè ed il fibro'-^ascolare, il primo dei quali è orizzon- 
tale, verticale il secondo. Il cellulare dà origine al midollo, ai faggi 
medullari, ed alla parte principale delF iutegumeoto corticale.il fi- 
bro-vascolarr al legno, e ad una porzione della scorza. 

1 germi son generati esclusivamente dal sistema cellulare, e le la- 
dici SODO sviluppate dal sistema libro- vascolare* 

il legno è materia organizzata generala, dalle foglie, e luandaU io 
giù per la forza loro. 

I>*a]>ertutti delle Aulere non è un’a/.ionc meramente del caso, ma 
è il riaiilumcnto mirahitmenlc congegnata . dalla maturità del pol- 
line, q^uaiiilo cìofe il polline ha acquistato il pieno suo sviluppo. 

1 Tu!A son projelti nelK» stilo dal polline. 

ll'Dott. Bt'own ha dimostrato la presenta universale d'iin passaggio 
per 1* integumenti dell* ovolo, alla pnula del nncleo. 

E alla punta del nucleo che rcuibi ionc oascetjle fa la sua comparsa. 

f contenuti del Polline passao giù pei tubi del Polline stesso. V*è 
una 'forza di molo nei granuli cosi emessi. 

Gli ovoli sembrano esser bottoni. ' 

Ge)az alla Sue. Britannica del 1833 pag. 27-54, 
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CollorazioM e adattamento della tuper/ieie per V alnta-< 
sione dell' uòmo^ — Distribuzione del retto in Oceani 
e mari del globo . — Si ottervana i fini di Dio in 
qwtte ditpotizioni. 

MIO CARO FKiMO . V 

Nel disporre c stabilire la ^perficie de.lla (erra nostra 
in tempo della commozio'ne.diluviaoa non bastò il com- 
porre, e situare le rupi e gli strali Jn modo che essi fos- 
sero quali sono, che si riducessero in quei frammenti ih 
cui son ridotti, e che rimanessero sempre in tale stato 
da convenire alla vegetazione generale del globo e fomen- 
tarla. Ma siccome gl’ influssi elettrici in tutte le loro mo- 
diGcaaionì, o come magnetismo cioè, o come galvanismo,' 
0 in altra guisa;.e la temperatura dell’ aria, ed i suoi va- 
pori, e le nubi; ed i venti e la successione delle stagioni 
dipendono mollissimo dagli strali interiori, e dalla dispo- 
sizione delle, nostre parti sotterranee , così ancor queste 
dqvran. formarsi o regolarsi, tenendo in mira tutti quelli 
utrolli che si voleva che. risultassero per benefìzio nostro. 

Ma quando la costruzione e la condiziono della nostra 
terra abitabile era stata stabilita in quanto a tutte le sue 
forze fìsiche, rimanevano sempre necessarie altre consi- 
derazioni nella mente del Creatore, prima die venisse fK 
nalmente determinala la sua forma e la sua disposizione, 
e questi eran quei punti che -più immediatamente riferir 
vansi alla natura, ed al beo essere .del suo. genere umano. 
Nulla intorno a ciò fu lasciato al caso, nò al mero corso 
material delle- cose, diversamente non ne sarebbe de- 
rivato lino stato di natura umana, specifico, permanente, 
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ragionovule e conteDlo.Fii quindi essenziale all’ ogniscienza 
divina, che far jwleva tuttociò che sceglieva di fare, e senza 
la cui volonlà non vi sarebbe stata esistenza alcuna, il de- 
terminare quali dovessero essere i numeri, le loealiti, gli 
stati sociali, le abitudini, le inclinazioni, le gesta, ed i ca- 
ratteri in generale della rinnovata stirpe umana, atfìncli^ 
fìntanto che si producessero uomini, goverggti fossero ed in- 
fluiti dalla natura di quella superflcie che dovevano abitare 
e coltivare, o dalla quale ritrar dovevano la lor sussistenza, 
la loro comodità ; questa superficie poi fosse tale da eflet- 
tiiare e compiere quanto I' economia divina aveva inteso 
che su tutti questi punti si provvedesse, e si producesse. 

Il numero degli enti umani che ad 'Ogni periodo avreb- 
lier oontoniporaneamcnto vivuto su questa terra, dovè es- 
ser deciso nella mente divina prima che fosse stabilita la 
nuova superficie; perchè da questo dipendeva se tutta la 
superficie della sua circonferenza, o una parte soltanto 
della medesima , «ni in questo caso se' più o se mt>no si 
occu|ierebbe dalla |>opolazioiio, c convenisse adattarla al- 
r utilità loro. Se ne fosser dovuti coesister tanti , quanti 
un globo di 24,000 miglia di circonferenza potea conte- 
nerne e ' nutrirne , sarebbe convenuto ancora che ogni 
parto del suolo superiore 'fosse formata e conservata in 
uno stato tale da .supplire località abitabile, e vegetazione 
conveniente; se |)oi non doveva l’uomo riempir tutta l'arca 
dello spazio circolare, bastava in questo caso che si pre- 
liarassc di coltivabile e di adattato alla residenza sua quel 
tanto' che esigeva il suo numero già prefisso. Lo spazio 
da prt^pararsi e da appropriarsi dall’ uomo, si deciderebbe 
dalla quantità della sua popolazione che di tempo in tempo 
fosse contemporanea. Poca quantità esigerebbe piccolo spa- 
zio, e spazio maggiore se_^la quantità fosse, molta. Se ì 
miineri si aiimonlassero gradatamente, anche la superfìcie 


Dt -Cd 1 . (. 


LETTURA \XI. 

coiiventeiilu si estenderebbe gradalamcitle ; in qualunque 
avvenimealu però sì deve avere avuto I’ occhio alla mas- 
sima quantità che, potesse mai coesislere., alTincbè pronto 
Tosse e provveduto tutto quello spazio che nella massima 
ipiantilà sarebbe stato necessario. 

Questi ricordi possoii convincerci che nè l’ aumento della 
(lopolazionc umana, nè lo stalo e la forma della supcrricic 
del globo nòstro non vennero nè dal caso, nè dai movi- 
menti indiretti della natura, ma die Un dal princìpio dtdia 
nostra rinnovazione formarono il soggetto delle cure e del- 
le delil>erazioiii divine. Vediamolo immedialamunte in una 
circostanza assai sorprendente. Si è voluto, che- 1’ Oci»ano 
occupi presso a tre quarti d(*lla superlici® nostra. Un av- 
venimento si grande non è il prodotto accHlentalo. Dovè 
dunque risolversi quando si rmnovaron le cose 'che circa 
un quarto soltanto della superficie terrestre si abitasse dal- 
r uomo, e che il restante venisse coperto dai mari. Dal 
tempo in che cessò il diluvio vi fu una limitazione espressa 
della popolazione umana, dì tutta la vegetacione terrestre, 
e di tutti gli animali che ne sussistono. Da quel tempo, 
o prima era già stabilito che m'; degli uni nè degli altri 
n' esisterebber' tanti , quanti ne conterrebbe il globo , ma 
solo, al piA.una quarta parte di quel numero possibile, 
e si pose a questo fine l’ Oceano quale stromcnto di con- 
fino 0 di limite; I’ onde sue col rotolarsi e lo spandersi 
dìITondono ovunque 1* argine, e lo sostengono cosicché nè 
uomo, nè altra vita terrestre giammai si esteTiderà oltre un 
quarto della superficie di quel pianeta in cui fu' posto. 

Ma svenne forse' slabinto ancora che la stirpe rnnana 
dovesse aumentarsi a quella pienezza di popolazione* che 
questo ristretto spezio permette? Doveva mai l’uomo mol- 
tiplicarsi tanto, (pianto una quarta parte della superficie 
ne poteva alimentare? I fatti cJie sono accaduti ci danno 
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ragion di rispomk-re che non è stata mai intenzione di* 
Tina che il genere umano si dilatasse in una quantità di 
tal guisa. Al regno vegetabile fu permessa questa estesa 
disseminazione, ed alcune clawi del regno animale si>guooo 
le sue erbe, i suoi alberi ovunque sorgono. Non cosi al 
genere umano. Una proporzione, e questa anche piccola, 
della superficie abitabile, è quella che è disegnata agli uo- 
mini per la coltivazione e. per 1’ abitazione : imperocché 
se essi non fossero stali • ristretti a questo numero mi- 
nore, r ammontare duella |>ossibile loro popolazione che 
potrebbe aver esistito contemporaneamente sulla quarta 
paKe della terra, sarebbe stato un vasto moltiplico del 
presente los numero. • , . ' 

, Su questo punto non mancano dati da ragionarvi sopra 
correttamente. Da quanto ci presenta la storia si può giu- 
stamente concludere che la terra non ebbe mai in tempo 
alcuno una proporzione più ampia di genere umano di quel- 
la che possedei in oggi, ir • j ._v 

Maltebrun ha numerato la presente popolazione del mon- 
do a 650. milioni : credono alcuni che questo calcolo sia 
erroneo pei* eccesso, altri (ht difetto (1). Io Europa può 
«à. * * y 

(4) Mille milioni sono stati posti nel computo no» per altra ra- 
gione, aliiieno apparentemenll!, che per avere nn numero rotondo. 11 
.Sig'Mallebrnn ritlnca il calcolo a 650,000,000. Noi crediamo che 
qnest’ eoumeraiione nell* Asih , nell' Africa e nìi||’ America sia pKi 
Irato alta, e sostituiamo il calcolo seguente, qnal risalta dalle inda- 


gini nostre. I • ■ , o 

I.’ Europa ^ . 485.000,000 . 

L’Asia. . . . ' : 270,000,000 

VAifrica 55,000,000 

L'America, 40,000,000 

. • 550,000,000 . 


Supplem. Ed. Encjel. voi. 6. pag. 470. 
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supporsi che'sia maggior l' esattezza ;■ ma anche qui i piti 
distinli descrittori di statistiche non difleriscono meno che 
di 45 milioni (2). Se prendiamo la media fra le enumera- 
zioni più alte e le più basse, troveremo esser gli uomini 
dai sette agli ottocento milioni , o questo calcolo dedotto 
cosi all’ ingrosso può^valutarsi coihc il più probabile, lo 
credo che il mondo non abbia mai contenuto popolazione 
si ampia fino agli ultimi 50 o 100 anni fa. , 

Questi calcoli ci dqpno il dritto di asserire ohe il più 
ampio novero di uomini che il Creatore dal'. principio del 
mondo fino al giorno presento ha voluto che si trovino 
simultaneamente sul globo, non ha ecceduto i sette, o gli 
ottocento milioni. Nei tempi antichi non giunse mai il nu- 
mero a questa quantità secondo I documenti tutti, dai quali 
può trarscne il computo, ma siccome la stirpe nostra si 
è in oggi moltiplicata, così prenderemo questo numero cò- 
me quello pel quale ci dovea proveder !a superficie. 

Quanto dunque sì esigeva dì questa superficie per la 
residenza e per il nutrimento d’ un tal numero di perso- 
ne? Son molte le circostanze, dalle quali possiam giudi- 
camo. Le nostre due isole della gran Brettagna e dell’ Ir- 
landa contengono 24 milioni d’ enti umani ; c moltiplichia- 
mo questo numero per 30 ed avremo 720. Dunque trenta 
volte altrettanto suolo, quanto ne comprendono l’Inghil- 
terra e r Irlanda, sarebbe sulficiente al sostentamento di 
720 milioni d’ uomini per vivere come vivono in gene- 
ralo i nostri compatriotti. Ma quest’ isole comprendono tutte 

( 2 ) Huut nel ttl9 portò il numero delta popolaeione in Euro- 
pa a <80^702^000; ma Batbi nel <828 rinnalaò a 226,283,000. Mur- 
ra;*» Encycl. Geog, p. 285. Circa lo atewo tempo il'tedeien A. de 
Schlieben calcolò che fotte <88,39<,<74, dei quali 472,432,000 eran 
crittiani: ’ci calcolò la fnrta armata di tutti i'tuoi paeii a due mi- 
lioni c inetto. Bull. Unir. <830, p. 2<8. 
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insieme un' area di cento dìcioUomila quattrocento sessanta 
miglia (3), dunque al conveniente sostentamento dì sette- 
cento venti milioni dì stirpe umana, come gli abitanti del 
nostro proprio paese, non si esigerebl>ero pii^ che circa tre 
milioni e mezzo di miglia quadrate di superlìcie. La quat- 
tro parti però del nostro globo tutta Y attuai superlìcie 
terrestre che ci si presenta — è stata calcolata per qual- 
che poco di più di 31 milioni dì miglia quadrate (4) seb- 
bene suppongano alcuni eh' ella si^ un |>oco di più (5). 
Ma nell' uno e nell'altro computo noi vediamo' che un so- 
dicesìmo, o un diciassettesimo della nostra terra sar<d>bc 

(3) L* Inghilterra ed il Gallet contengono -46*960 miglia quadra- 
le; la ScoEta 30,500, e 1* Irlanda 30,000, in tutto 8,460 miglia 
quadrale. Munny*a Kne^cl. Geog^ p. 34^2. 47^. 

(4) L* eatensione delle quattro grandi parti del mondo ^ come ap* 
prtoao, in miglia quadrate d* Inghilterra. 

L* Kuropa colle sue isole . ."Miglia quadrale N. 3,432*000 


L'Africa col Madagascar s 4 4,420,000 

L'Asia continentale sf 40,S90,OOU 

L' Isole insiem colta nuova Olanda e la HoliOesia a 4,200,000 

L* America Meridionale ■ 6,420,000 

L' America ai Nord / . . ir 8,400,000 

Le Isole . 460,000 

La Gruenlandia (supposta) n 620,000 


f Totale Numero 5-4,242,000 

Sup. Ed. EncrcI pag. 4 60. 

(5) Cosi quanto all'Asia. — Per un computo generale puh calco- 
larsi l'Asia a 6,000 miglia io lurighetsa, e a 4,000 in largheua, che 
posponendo la figura regolare, darebbe miglia quadrate 24,000,000. 
Considerando peraltro molte e molte irregolarità, convien fare una 
deduxione considerabile. Miirrny's Enc.^Geog. p. 8.54, Nella noia 
precedente t** fatto l' Asia colle sue Isole è portala a 24,090,000, 
miglia. Le dedizioni che si son fatte polrebliero accostarsi mollis- 
simo ai veri csIcmIì, . 
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il terreno cohivabHe pii'i che bastante al nutrimento ai- 
nuiUamH) del massimo numero della popolazione umana 
clic abbia fin qui esistito contemporaneamente sulla terra. 

Abbiamo un altro indizio della porzione che un tal nu- 
mero del genere umano esìgerebbe pel suo nutrimento, 
c r abbiamo dalla popolazione, c dall* estensione della Cina. 
Il numero de* suoi abitanti è stato variamente decifrato da 
550 niìlioai a 145(6). L* ultima enumerazione però che 
è stata presa dal Censo officiale del Governo Cinese, e che 
ha tutta quella certezza che sogliono avere simili opera- 
zioni autorizzate e protette, porta il numero al dì sopra 
di 500 milioni (7). Anche la sua estensione territoriale è 

(6) Il Sig. Maill^uA imlle sae auloritii hubiiifcc la popolazione della 
Ciiia^ Sa^io di popol p. <46, a .^30, 000,000. I Maodarioi Cioeei 
diedero quello ragguaglio a Lord Macarlney. Macario. Viag. p. 37t. 

— Malie Bruo nella sua Geografia riduce il numero a <50 milioni. 

— L'Abbate Crosaier lo porlo a 4 57, 30<, 755* Cina irol. 1. p. 365. 

— Il Padre Amiet a 200 milioni.* Tìmkewski uno defl* ultima mis- 

sione Russa da qualche ragguaglio che vide nel <790 a <42,326,734. 
Timk. viag. <827. Un* opera officiale pnblicata nella Cina il <823, 
intitolata Tdn—shin, la fa montare a <46,280, <63* Cìorn. d'Asia 
p. 294. Il Sig. Sadler inclina ad adottar questo numero. Sadl. Law. 
prop. <. p. 635. , y • 

(7) Un Calendario Anglo-Cinese publicaio recentemente nella Ci- 
na, assen'sce, che secondo il censo levato per l’autorità dell' Impe- 
rator Kea king, le cartelle officiali portavano la popolazione della Cina 
a 362, 447, <83 anime. — Il Sig. GutzlaS* ha adottato questo, come 
il ragguaglio più certo della popolazione reale di quell* impero tanto 
aorprcndeiUemenle esteso. 


paoviifcis 

KtMesO DBCM IffDIV 

ChihU 


27 ,990,87 ( 

Shaiituung .... 


28,958.764 

Shanse . « j . . . 


44,004,2(0 

llouan 


22,037,1 7 ( 

Keaiigsuo 


37,843,504 
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Slata dichiaraU officialmento essere un milione, o duecento 
novantoUo mila miglia quadrale (8), Or se qneslo spailo 


Ganhwuy 

H 

34,(68, 059 

Keangse . . 

a 

30,426,999 < 

Fubkern 

R 

44,777,4(0 ' 

Formosa natiri . . . . . 

N 

(,748 

Chekeiog 

N 

26,256,784 

Hoopiti . . . 

N 

27,370,098 

Hoonan 

H 

(8,652,507 

Sbrnse 

I 

(0,207,256 

Kaosuh 

R 

45,(93,(25 

Barknl ed Oroumui .... 

H 

' 464,750 

Sseclmen 

a 

24,435,678 

Kvanghing, o Cantoni . . . 

k 

(9,(74,030 

Kwang-sc . 

H 

7,3(3,895 ' 

Yuunan 

R 

5,564,320 

Kweicliow . ^ 

N 

5,288,2(9 

Sbinking, o Lecouhing . . . 

U 

942,003 

Kirin . . . : 

N 

307,784 

Turfan Lebnor . . . . 

N 

700 

1 Individui 

H 

361,693,879 


' Lt famiglie legueoti ancora 

KihlnDg-Keaog, o Tcetcihar ^ a 2,398 

Tunghae o Kokonor a 7,842 

Estere tribù sotto Kansul . . u 26,728 

^ Dette sotto Sntehueii 72,374 

Colonie del Tibet' > 4,889 

Eie e sue dipendeose . . . . n ■ 69,644 

Torfan e Lobnor « 2,551 

Contine Busso . s 4,900 


' n 488,326 

4 

Computati quattro individui per famiglia ■ 753,304 

Cui si aggiungano individui . u 361,693,879 

Si avrà il Totale dì .... a 362,447,183 


» 
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basta alla rcsìdeaza ud al nutrimento di trecento sessanta 
milioni d’ enti umani, dunque due volte questo numero, 
o circa due milioni e mezzo di miglia quadrate di area 
su|)crfìciale sosterranno due volte quel numero, o sette- 
cento (enti milioni d’ individui che suppongonsi esister • . 
oggi sulla faccia della terra : questa però non sarebbe die 
la ventesima parte del nostro suolo asciutto, e perciò una 
ventesima parte della terra assegnataci dal Creatore, baste- * 
rebbe a sostentar tutti gli umani individui che vivessero 
come vive la nazione Cinese ; e questo spazio non sarebbe 
che un’ ottantesima parte di tutta la superfìcie del globo. 

Se si voglia anche supporre che la popolazione attuale 
giunga ad un milion di milioni, in questo caso qualche 
cosa meno di quattro milioni di miglia quadrate di su- 
perficie basterebbero a sostenerla ad eguaglianza dei Ci- 
nesi , c sarebbe sempre meno della cinquantesima parte 
della circonferenza intera. 

f 


La tavola qui sopra deacrìtta h copiata dal calendario ADglo*Ci> 
Dcae per il 1832, stampata da InO. Rob< Marrìsun, lùq. figlio del 
dottor Marrifoo. 

Questa Ugge è contenuta neiruUima edicione^el TaUiiig Hwugleeu 
o colleaione degli statuti delti dinastìa. TeUing, pubiieata il 1825. 

n Sig. M. osaerva che questo probabilmente contribuirà a fart 
acquietare le numerose speculazioni reUtivc alla summa esatta della 
popolazione nella Cina. ' . ^ 

Sappiamo da diverse autorità che nella Cina il popolo l»a interesse 
di diminuire il'siio numero, non d* aumentarlo, attese le relaziooi 
die ba col governo. — ~ E però la statistica è nn* opera che si pu> 
blicB dal governo non già per informare i curiosi indagators, ma per 
Ì*utÌliLÌ de*snoi propfj OfGciàli. > ’ 

(8) La Ciba cantièoe 1260 miglia geografiche io lunghezza» e <050 
in larghezza. Sécondo uO* ordinanza officiale presentata a Lord Ma* 
rartnej, l'estèniione superfieiale montava ad 1,298,000 miglia qua- 
drate. Mnrray*s Kncycl. Geogr. p. t023. 
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In tal guisa un sol sedicosimo «lei suolo asciutto l>aslC 7 
rebbo a tutta Ja nostra popolazione attuale che vivesse co- 
me vivono i nostri, connazionali, o un ventesimo se sus- 
sistessero al modo «lei Cinesi, o un tredicesimo se la po- 
* |H>lazionu giungesse ait un milion di milioni ; sia petò qual 
si vuol essere il calcolo- reale «Iella popolazione Cinese, 
quel gentiluomo intelligente che I’ adotta al computo più 
basso, ha annunziato che la sola Cina coltivata conveniente-' 
mento sostentereblie una mulliplicazionu considerabile «li 
tutta la stir|)c umana che vive in oggi (9), conclusione che 
non si reputerà inamissibile se si consideri lo stato difetto- 
sissimo dell' agricoltura cinese ad onta di tutto l'apparato 
dell' imperiai favore che annualmente si dà a lei dal fasto 
e dalla solennità, in cui l' Imperatore stesso si presenta al 
pubblico in alto di guidar l'aratro (10). Cosi che in fatto con 

(9) Dice il Sig. Sadler che U Cii» con tutU U prohabilità cun- 
liene almeno mille milioni di acri. Se ne lottragga pure il Uno, dice 
il aupplemento alI'Eaciclica Britannica, per te terre incotu, laghi e 
monugne, rimarranno sempre 640 milioni di acri, voi. 3. p. «02. 
Il Sig. Barrow osserva nello stesso impero aire un acre di Urrà ben 
coltivaU darà il aosUnumento del riso a dieci persone nelle provin- 
cie meridioiuli, e sarà suOìeieoU id sosunumeolo di cinque iMlle 
proviiKie del nord, dandone a ciascniu persona doe libre al gior- 
no, mentre nn acre di cotone vestirà 200 o 300 persone. Viaggi in 
Cina 577. 8. — 

Aggiunge il Sig. Sadler — questi fatti ci dimostrano che la sola 
Ciiw ben coltivaU vestirebbe a nutrirebbe cinque vnlu altretUnte 
persone, qiunU probabilmente ne abitano nel mondo inUro. Sadler, 
Law. pop. 6, pag. 596. 

(«0) Asserisce de Guignes «l’aver viaggiato per distretti inUri senaa 
trovaime coltivaU alcuna porzione. MalU-Brun osserva ciré anche sulla 
strada da Petrin a Canton vi soo lunghi tratti nello auto «fi natura, 
mentre le provincie occidentali secondo il ragguaglio del Cinese con- 
tengono una -porzione più ampia di sUrile terra. Si u che esistono 
nella Cina inreste di eslensione ininienu. Il Sig. Barrovi descrive 
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questo calcolo una quinta parto della superfìcie della Cina, 
o una centesima |>arte della terra coltivabile, sarebbe stata 
uno spazio suflìcieiite por véstire e nutrire il più alto nu- 
mero degli enti umani che mai vivessero contemporaiWi 
sulla terra nostra. ' ’ 

Ma anche una proporzione molto minore dii#uperGcie 
sarebbe stata adequata a questo fine, poiché dai calcoli di 
altri che si sono dedicali allo studio delle cose statisli- 
ebe, si rileva ohe uno s])azio niente più ampio di sei voKe 
l' isolo nostre, sostenterebbe tutta la popolazione che vive 
in oggi. Un oontinenle dun<|ue di quest' estensióne , o sei 
isole, come la gran Brettagna e I’ Irlanda, basterebbero 
a questo oggetto (11). « 

Vediamo dunque qual ampia porzione di sn|terfìcie ter-'’ 
restre venne a noi provedula per gli efletti del diluvio, 
molto maggior di quella di cui si possa aver mai bisogno, 
e quanto siano senza fondamento tutti i timori che la stirpe 
umana possa divenir superiore al prodotti della terra. Lungi 

molti deserli> e diitretti iorolti p 0 *«|iuli ci pas&ò p. 70, 5M, 

533, 536, 554. >St m dì cerliuimo che tina porzione Tispctuhile della 
terra ione più ricca ib tutto V impero, 'h abiiandonata ed iocelU. 
Sadler p. 598. 9. — Il Sig. Alici fa iitenzione della itc««a collira* 
«ione imperfetta: molta terra capace di coltura ai lascia negletta, «d 
intendo capace di quel geoei'e di coltura, ebe ai conoice dagli ahi* 
tanti. Ohaervai apeaiui delle porzioni dì terra anche in prowimità 
delle capanne e dei villaggi rimanersi incolte non per altro iinnia* 
ginakil motivo di quello ohe la loro coltivazinne non era oecesaaria 
al rivere dei 'vicioi abitanti. Abel Narr. Viagg. alla Cina*, p. 204. 

(4 4) Il calcolo era questo, li regno unito contiene 74,000,000 di 
acri, 64,000,000 dei quali ammettono coltivazione. La metà d' un 
acre coll* attenr.ioue nrtlinaria dà grano J>astaole pér un iodiridito, 
rd uo acre dà il nnlrinieoto d* un cavallo: quindi 'il llegno unito 
alimeaù*rel>l>e (20,000,000 di persone, e 4,OO<O,O0O di cavalli, KHìn- 
btir. New Hiilov. joiirn. Leti. 4Si8. 
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dunque dà' noi quello decIaRiszioni 'sii questo proposito, 
colie quali si ^ cosi spesso, e cosi ingiustamente attaccata 
la Previdenza, della quale anello le persone dabbene si so- 
no querelate talvolta su questo punto (12). Tutto questo 
proviene dall' abitudine di considerar le vie e le opere 
deU’OnnipoIcnlo non secondo la realtà loro, o secondo i 
dettami del sano ^giudizio, ma secondo . le nostre teorie 
variabili, o^ secondo 1’ umor personale, ^e talvolta anche 
secondo le. perturbazioni atrabiliari. Noi ottenebriamo le 
nostre menti, e deprimiamo i nostri spiriti senta ragione, 
ed allora non vediamo intorno a noi che oggetti da cen- 
surare o da lagnarcene, sia in terra, sia in cigio, sia nella 
divinità, sia cogli uomini. 

Ma se una cinquantesima o sessantesima parte dell’ in- 
tera nostra superficie sarebbe stata un ampio spazio per 
sostentare in ogni periodo la più ampia contemporanea 
popolazione che, abbia mai esistito sul globo, e se la su- 
perficie della terra rimane contuUociò cinquantanove o 
quarantanove volte più estesa di quello che faccia bisogno 
ai comodi dell’ umanità, questo ci dimostra die il nostro 
Creatore divino eleggendo di non avere un numero maggio- 
re d’nomini, ebbe in mira altri oggetti oltre la nostra sostcn- 

(t2) Jl DoU. Yoan^ Im etternaCo co») 1« »ue ipocoodriebé idee, 
ch'era meglio che repriiueue. ^ 

Oh qual picciuU parie della terra 
- Occupa r aara! Deaerlo k il resto ^ incolte 
Rocche $ gelati mari; ardènti sald>ie.i 
* ' , * 3lagiou selvaggia di crudeli mostri ' 

Ui seleni, di bronchi, e anco dì morte- ^ 

' È questo della terra il tristo quadro 
« Ma più è a doler ohe questa Iriale terra 

k 5ia'pur dell*’ uomo k ▼erace imago. 

' • Pensieri .Natturoi 1. V' ' 

Qoat mai scoloramento itterico dell’ ammirabile nostro mondo! 


« 
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lazione, quando determinò lo stato e la superficie del terre- 
no che doveva formarsi dopo le commozioni diluviane. 

Di tre quarti della nostra circonferenza sappiam benis- 
simo che fu sua intenzione che se ne formasse un mondo 
di enti nel nostro globo, diversissimo però da quel mondo 
di enti eh’ egli ha destinato che sia sovra la terra -, im- 
pcrocchò r Oceano c le sue diramazioni eh’ egli ha diffuso 
sovra questa grande porzione, è come un mondo nuovo 
d’ un genere suo proprio e particolare, tanto nella sostan- 
za quanto nei viventi che vi son contenuti. Le acque loro 
coprono un’ arca di cento quarantacinque milioni , e sei- 
cento mila miglia quadrate (13). Egli le ha diviso in cin- 
que bacini che comunicano 1’ uno coll’ altro ; il Pacifico 
cioè, r Atlantico, 1’ Oceano Indiano, 1’ Artico, l’ Antartico, 
ciascuno di dimepsioni ineguali, oltre alquanti mari mi- 
nori, come il .Mediterraneo, il Mar Nero, ed il Baltico (14). 
Fra questi il solo Pacifico occupa uno spazio superficiale 
più ampio di tutta la massa del suolo asciutto (15). Ep- 

(43) Cit^ Mite daodecimi del gran corpo delle acque ai aCanno 
nell* Emiafero meridionale e cinque dooitecimi nel Nortlico. lo uno 
1* Oceano è alla terra presso che seUe a cinque, e nell'altro come 
il tredici a due. La Place ha calcolato che la massima sua profondità 
non aia che una piccola frazione della diflerenia che passa fra gli atti 
delia terra, che è 25 miglia. E pei’ciò te noi calcoliamo che la mas- 
sima profondità aiadi due miglia, ivi saranno cooteonle 29O,OU0,OUO 
di miglia cubiche d'acqua. Suppl. Enc. Brit. p. 465. 

(4 4) Il Pacifico, U più ampio dei mari, separa l'America dall'Asia; 
l'Allantico divide 1* Europa dall* America; TOceano Indiano separa 
r Asia e le sue isole dall’ AftVica; 1* Artico, o si» il bacino polare 
del Nord, circonda il Polo Nordico; l'AnUrtieo il meridionale, ivi- 

(45) 11 Pacifico è 4 4/)00 miglia in lunghezza dall'Oriente alCOc- 
cideole* e 8,000 in larghezza. Da Capo Como alia testa della Baja 
di Bengal una trincierà di montagne , contenenti le più alte catene 
del mondo è disposta altoriio a questo mare ad mia maggiore, o mi- 

r. IV. 9 
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pure quelli che scaricauo in lui le acque della terra sono 
i fiumi più piccoli (16). Egli 6 distinto |>er le sue forma- 
zioni del corallo (17), e per le sue belle ìsole (18). Ha 
egli la circostanza notabile d’ esser alquanti piedi più basso- 
deli' Atlantico nel calare della sua marea (19). L’ Atlantico 
non vanta che metà dell’ estensione del Pacifico, eppur si 
diflbude per ventotto milioni di miglia quadrate esclusi- 
vamente ai mari interni (20). L’ Indiano è circa due terzi 


uor duUQxa dai suoi Lidi. Una cateua loierua cd iulerrotU ai stende 
da Alyaska alla nuova Olanda^ e questa catena colle mootagoe di 
rupi, e colTÀndes tembrah situate sopra una vena continua di ma* 
teria ìgnea, giacché includono i Vulcani più numerosi, e più attivi 
del mondo. Ivi, ^ 

(46) Quantunque questo bacino fornii più che un terzo di tutto 

rOceano, et oertameoie non riccTe più che un ottavo di tutta Tacqua 
dei fiumi. Ivi. ^ 

(47) Sul lato Occidentale e fra i Tropici la sua superficie è guar* 
nita di gruppi d* isole inoumerabili , tutte notabilmente piccole^ e 
composte io generale di barre di corallo die sorgono a guisa d*uo 
muro da profondità sconosciute, e spuniaiib pochissimo sovra il mare 
•^Lavoro di milioni e milioni di insetti minuti, il condnuo trsva* 
glio dei quali va formando gradatamente nuove terre iu messo al- 
r Oceano. Ivi. -—Sembra che comiacioo la costrusione loro sopra 
la baso dell* clovazioiii sotto mare, e proLabilrueute vulcaniche. 

(4 8) 11 Pacifico coosegueolemcute all*estensiune immensa della sua 
superficie, è noUbilinente esente dalle tempeste , eccetto presso ai 
SUOI lidi nuonlagnosi. Le sue piccole isole, io cui il calor della sona 
torrida è mitigato da lauta vastità di acque, godono forse il clima 
più delizioso del mondo. Suppl. Eoe. Urit. p. 4 0*^ 

(4 9) Il Pacifico alla bassa marea ò* sei piedi e mezzo più basso 
dcirAtlantico. Alla marea alta innalza un piede 061 e rAllantico 058 
piedi sovra il loro consueto livello. Boll. Uuiv. Aprile 4834 . p. 37. 

(20) La lunghezza c circa 8,5o0 miglia. X«a sua larghezza che nella 
Uliliidinc del 52** N, è 4,800 miglia, e presso I' Equatore 2,400. Ai 
Tropico del Nord si dilata a 5,400 iiacludendovi il golfo del Mes- 
sico. La sua divisione meridionale non contiene nè una profondità^ 


Digitized by Google 



LETTERA Iti. 


131 

dell* estensione di questo (21), mentre V Antartico occupa 
una superiìcie più spaziosa deli' Àllantico (22). Il bacino 
Artico è r Oceano gelato. £i comprende una gran parte 
delio spazio entro la settaotesinia parallela. Questo mare 
ci è stato manifostato in un modo interessante dai viag- 
gi coraggiosi del Capitano Parry ; a snolivo però dei suoi 
ghiacci non è stato penetrabile in alcun punto, nè vero- 
similmente lo sarà mai. ^ , 

Fra i mari minori il più importante è il Mediterraneo, 
che occupa un* area di presso che un milione di miglia 
quadrate (23). 

nè un* ùoU che merilioo ossei vaiione, mentre Ja divisione al Nord 
abbonda d'ampie isole, e di profoodi e oumerosi mari inieroi. PocFii 
graoili fiutai scendono in questo mare dal lato Orientale; dall* Oc* 
cideale poi riceve egli i t||p più vasti fiumi del globo ^ La Piata, 
le Amaxaoni, e il Mississipi. Sappi. Eoe. Brit. p, 167. 

(21) La sua luogbezxa è circa 4,500 miglia. La sua massima lar- 
ghezza è quasi la stessa, e copre una superficie di (7 milioni di mi* 
glia quadrate. 1 suoi rult generalmente sou niontagoosi. £i runtiene 
molle isole, due amplissime baje, e due profoodi seni, cioè il Golfo 
Persiano, ed il Mare rosso. Un sistema paiiicoUre di veuti^chiamatì 
mitjsom* regna al Nord di questo bacino. 

(22) Il bacino Antartico circonda il polo meridionale: egli si con* 
giunge al Pacifico nel 50^ di latitudine, ed ali* indiano nel 40’*, Ab- 
braccia nn'area di circa 30 roiliooi di miglia quadrate. Questo mare 
geoeralraenle è coperto di ghiaccio, ondeggiante fino alla nordica la- 
titudine del 60°. Ivi. 

(23) Questo, il più bel mare ioteruo del mondo è lungo 2,350 
miglia, e largo da fOO a 650 inclusovi l’ Adriatico. Probabiliiienle 
egli dà acqua tre volle più di quella che riceve; quindi la sua su- 
perficie dicesi esser 34 piedi più bassa dì quella del Mar rosso. A guisa 
di lutti i Mari fra terra, che aprono all'Occidente, non ha egli Oussi 
generali. Provatisi bensì flussi locali che alzano Ire piedi a Venezia, 
un piede a Napoli, imo o due a Tolone, e sci dita sulla Costa Sira. 
Una corrente gira aiturno U linea delle sue coste. Suppl. tùic.Bi it.f 67* 
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Il mar Nero, ed il mar d’ Azof scaricano 1’ acque loro 
superflue nel Medilerraneo. Essi occupano unó spazio su- 
perficiale di 170,000 miglia; ricevendo però Tacque d’una 
superficie cinque volle maggiore della loro propria, hanno 
quindi 'un efflusso costante. 

Il Baltico lungo 1,200 miglia, presenta uno spazio di 
176,000 miglia quadrate, inclusovi il Caltegat, e riceven- 
do le acquo d’ una superficie presso a cinque volte grande 
come la sua', ha un efflusso corrente, e le sue acque sono 
notabilmente fresche. La sua profondità principale è 60 
misure di scandaglio, cioè piedi 560. Il mare del Nord si 
difToiide sovra una superficie di 160,000 miglia quadra- 
to da Calais a Orkneg (24). 

' Lo stato però e la pro[iorzione di questi mari, sembrano 
sudar soggetti ad alcune alterazioni, delle quali si è presa 
contezza solo in pochi posti, e si conaidererebbero perciò co- 
me locali e parziali; contuttociò la distanza fra i luoghi del- 
T alterazioni non essendo minore di quella di tutto T emi- 
sfero può esser benissimo che elleno accadano anche in 
altri paesi, in cui non si aspettavan per anche (25). Lo stes- 
so fatto- succede nel mar Caspio, come se per una causa 

* s • • ■ 

(24) Sappi. Enc. Brìt. 468. 

(25) lo Alludo al faui| che il mare è stato receotemeote otser^ato 

ritirarti al datle Coste della CÌoa, che da quelle del Baltico. Del prt* 
mo scrive il Srg. GuUlaff del tao- viaggio nel 1 832 dell* Isola di For- 
mosa. Recede il mar dalla terra con tanta rapidità^ che molti porti 
uoa volta buoni, sono oggi inaccessibili anche ai pìccoli giuochi. La 
terra altimamenle si è aumentata ad un grado tale, che ampie secche 
son divenute visibili lungo tntla la oo<>ta, ed è quiudi pericoloso l*ap> 
prossiinaryisi. Guta. Journ. p. 294. Coti sulla costa della 

Cina stesHa in Gennaio 4833 al ?4ord di Chekeang latit. 30** 37, tatù 
quanU la Cotta dal liunie giallo è piana perfetumente. Il mare in 
ogni lato ai ritira dalla terra , cosi che le secche formate lungo il 
lido, che prosciugiQo al calar delle acque> oppongono una barriera a 
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o per r altra non si discernesse peranche che ks acquo 
diminuiscono attualmente sovra la toira (96). 

. Sopra quella quarta parte del globo che il Creatore de- 
stinò ad esser la nostra porzione della superficie terrestre, 
conipìacquesi egli di situare ancora quelle vaste collezioni 
del fluido aqueo, che noi chiamiamo laghi. Questi dislin- 
guonsi dal lìquido oceanico per esser acqua dolce in vece 
di salata, meno che non siano presso un suolo salino. Essi 
han hiogo fra quelli oggetti naturali, che contrìbuiscoiK) 
nel più allo grado alla bellezza pittoresca della superficie 
terrestre. A guisa del mare esercitano un iK^ncfico influsso 


imta U costa, e giadatamente direngono suolo arabile. Ivi p. 529. — 
Egli osserva lo stesso sulla costa di Fulikeen. Sembra ebe il mar 
qui receda, giacché le terre appartenenti a questo popolo, dieci anni 
fa, erano mare; e vanno cvcscefido ogni giorno in estensione dvi i'ìi. 

Quanto al Baltico la Gazzetta del Commercio di s. Fetersburg del 
28 Maggio 4 834 asserisce.'— Si è osservato che nei 20 anni nltiraa* 
mente decorsi, le acque in questo porlo sonosi depresse considera- 
hilmente!— Aggiunge in oltre — 1 laghi della Danimarca son tanto 
abbassali , che alcuni di loro son quasi interamente senz* acqua. E 
cosa incontrastabile che il Continente bagnalo dai Baltico si albrga, 
che i fiumi cd i laghi diminuiscono di prorondilà; che nei porti del 
mare si formano delle secche, e che più presto, o più tardi gli abi- 
tatori dei lidi di questo mare saranno d’orzati a scavar canali, e farse 
a formarsi delle strade lastricale di ferro, se vorranno proseguire il 
lor commercio. Alla adunanza della Società Britanoiea delle scienze 
in Settembre t83f iu letto che il Sig. Lyell, ch’era tornalo di re- 
cente da un giro per U Svezia, arava accertato che la terra sulla 
costa di quel regno negli ultimi cento anni aveva guadagnato qual- 
che cosa più di tre piedi. Aihen. 1834. p. 698. , , 

(26) 11 Luogotenente Barnes visitò questo mar^ interno nel 1832 
e dice: regna in quel paese la credenza che le acque dal lato meri- 
dionale del Caspio siaosf ritirate. Duranti questi dodici anni hanno 
receduto circa 300 jarde, q 900 piedi, del che son io la proemi ocu* 
lare.Burnes viaggio a Rokhara v.2.p. 122. 
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sul clima e sul suolo, moderando gli estremi del caldo e 
del freddo, e diflbndendo sovra la (erra vapori umidi (27). 
Abbiamo due grandi sistemi di laghi nel Continente an- 
tico. Uno accompagna la gran cintura delle alpi (28), prin- 
cipia r altro ai lidi più bassi dell’Olanda, e si stende 
agli stretti di Beh 'in (29). 

L’AfTrica, eccettuate le sue regioni centrali, non ha che 
pochi laghi. Nell’ America al contrario una catena di laghi, 
quantunque generalmente’ più piccoli di quelli del mondo 
antico, accompagna 1’ Andes; ed all’ Emisfero del Nord, 
le regioni intorno alla baja d’ Hudson, presentano una mol- 
titudine di laghi corrispondenti in numero, carattere, e si- 
tuazione geografìca a quei che cingono i lidi del Baltico, 
e del mar gelato (30). Il Caspio è il lago più esteso del 
mondo, ed ha molla somiglianza ad un mar fra la terra (31). 
E notabilissimo per la depressione straordinaria della sua 

(27) 1 Ughi lon principaimcnu di due generi, quelli cioì che fon 
formali nei «eni profondi fra le tommilà delle montagne, o ai piedi 
loro, e che vengono alimentati e mantenuti da acaliirigini o da tor- 
renti, e quelli che ton formati nelle regioni bawe e piane dell'acqua 
anperflua dei fiumi, o che aon prodotti dalla mancanza d'un declivio 
generale nel terreno. Knc. Brit. Supt. 16S. 

(28) Queato include i laghi dei Pirenei, delle Alpi, degli A pen- 
nini, quelli dell’Aiia minore, delU Siria e delia Peraia, il Mar Caapio, 
l'Ara], il Ballcaah, il Bailul e tutta la aerie di quelli trovali a'piedi 
della catena Altaica. Ivi. 

(29) Ei a* eatende lungo la Coata Meridionale Orientale del Bal- 
tico, e del Golfo di Bolhnia, e quindi in numeri pin piccoli lungo 
l'Oceano*' gelato. Ivi. 

(.^0) Ivi. 

(31) La alla lunghetta i di miglia 730, la larghetta e circa 200 
ed abbraccia un'area di 170,000 miglia quadrale. La profondità in 
generale è frai 60 a i 70 acandaglf, ma verao 1’ eatremità meridia- 
nalc non ai à trovato il (ondo a 380. Egli à salato, e aoggello alle 
tempeste. Ivi. 
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snperficiE» per cui sì disltogue da tulli gli altri laghi e mari 
del mondo, e di cui non s' è data fin qui alcuna ragione 
soddisfacente (32). Nella Giudea vi son due laghi che in 
modo particolare si son resi interessanti allo persone dotte, 
a motivo delle circostanze che sono connesse con loro, li 
lago di Genesareth nella Galilea, ed il mar morto che ha 
formato oggetto d* osservazione in tutti i secoli a motivo 
deir incomparabil suo stalo e natura. Questo però venne 
formalo alquanti secoli dopo il diluvio, mentre V altro de- 
rivò dal diluvio stesso (33). La profondità dei laghi in al- 
cuni distretti montagnosi è spesso notabilmente grande (34). 

(32) La tua auperScie dai Sìgg. Engelhardt t Parrot fu trovata ea* 
sere 334 sotto quella del Mar nero. Oli abitanti perciò di Astracan!, 
« dì altri luoghi sovra i soci lidi vivono in un livello più basso 
da 200 a 300 piedi di tutti gli'altiù popoli del mondo. Tockey Ma- 
rti. Geog. t .p. 45t .Ed. Phil. Journ. o.6.p. 408. Anche il LuogoteoenU 
Burnet trovò il suo livello al di sotto del mare. Uu termometro 
che sul mare oelP acqua bollente ascende a 2}3 ed uu terzo qui si 
fnusse a 213 e due terzi che secondo Humboldt darebbe una depree* 
alone di 800 piedi, ma questa è aoclte troppo grande. Biirues Viag. 
a Bokhara voi. 2* p. <22. 

(33) Il mare di Tiberiade — Questo lago immenso ò quasi eguale 
nella grandezaa della sua apparenza a quello di Ginevra. 1 suoi lidi 
Orientali presentano una siibiime scena di montagne, che si stendouc 
verso il Nord ed il Meriggio, e sembrao chiuderlo all* una ed all*al- 
tra estremità, verso Cborozain cioè dove entra il Giordano, e PAu* 
lon, o sia Campo magno, per cni egli corre al tnar morto. Le col* 
tivate pianure lambite da* suoi bordi, mediante à diversi loro colorì 
rassomigliavano nno strato macchiato, ma bello* comparivano al Nord 
sommità coperte di neve, torreggianti dietro una serie di montagne 
intermedie, con una grandezza indicibile. Egli è più lungo e piti 
bello di qualunque dei nostri Ughi di CiimberUnd , e di Westmo* 
reland , quantunque ei ceda nella maestà al grande Locb Loroond . 
Ei non giunge alla vastità del Lago di Ginevrì; nella grandezza e 
nell'altezza forsé delle sne montagne è inferiore al Lago Asfaltide; 
ma la sua superficie ampia ed estesa, copre il seno d* nna profonda 
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Una porzione considerabile della superGcie terrestre del 
globo è stala destinata dopo il diluvio ad essere occupata 
dai fiumi. L’ oflìzio loro assegnato è quello di condurre al 
mare quella porzione di acque che cadendo per pioggia 
non passano per evaporazione, nè vengono assorbite dai 
corpi organici. Questi occupano invariabilmente le parti più 
basse della superficie di quei distretti, dai quali son de- 
rivate le acque loro (35). I lojr. canali generalmente par- 
lando son opera delle stesse loro correnti ;o se la super- 
ficie nuova depositala dal diluvio riempiè qualcuna di questo 
cavità preesistenti nel mondo antidiluviano, in questo caso 
tutti i letti dei nostri fiumi devon essere stali formali dalle 
loro correnti susseguentementc al diluvio. Niuno di essi 

vallaUj circondaU da alte e precìpitoae emioeQze. Lungo i bordi di 
questo lago son tuttor Ttsibili gli avaoxi di quelle antiche tombe , 
abboszate dai primitivi abitanti della Gatilca nelle rupi che guar^ 
dado -l'acqua e gli scogli, intorno ai quali rimane tuttora un' appa> 
reota Vulcanica. Fra le selci ilei suo lido trovaronsi pesai di rupe 
porosa, simili alla sostanza chiamala Chclooite in Inghilterra; le sue 
cavita eran piene di aoolite. Oro natio trovavasi qui anticameole. Fra 
queste pietre era una bella ma piccolissima nicchia, una specie non 
descritta del bueceno. Viaggi del Doti. (Jlarche. 

(3^) Quella di Loch Ness sulla linea del Canale di Caledooia è 
4 30 scandagli in alcune parti, cioè quattro volte la massima profon* 
dilà del mar germauico; ed il suo fondo è attualmente 30 scandagli 
sotto la parte più profonda di quel mare, fra le latitudini di Dover 
e d* Invernes. II fondo del lago di Ginevra alla misura di 4 64 scan- 
dagli (i<|pge dall* alto plateau che lo circonda a 200 piedi del li- 
vello del Mediterraneo. Eoe. Brìi, suppl. p. 4 66. 

(35) Questi distretti si chiamaDo i loro bacini; il bacino è limi- 
tato dalle sponde montagnose uKolU. L'acqua scendendo da'monti, 
forma i ruscelli ; questi s' uniscouo in rii o torrenti, e qnesti for* 
maoo il fiume, o sia il tronco princifMile che accompagna al mare 
la totalità delle acque. Ivi p. 4 66. 
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può vinlare una cronologia più antica (36). Forti indizj 
della forza propria dei torrenti qello scendere dalle terre 
più alte, e formarsi questi letti, posson desumersi, e sono 
stati osservali in diverse parti del mondo (37). I fiumi 
perciò non possona essere stati immediatamente dopo il 
diluvio quali son oggi, ma diversi secoli sono stati ne- 
cessari per ridursi in quello stato, in cui li vediamo, non 
però un maggior numero di secoli di quelli che ci con- 
cede I’ ordinaria nostra cronologia ; imperocché quando 
r acque si accumulano, la forza dell' unito lor peso è cosi 
tremenda, che penetra a traverso le rupi con subitanea 
istantaneità, quando meno si aspetta, e forma in un mo- 
mento aperture, e quindi rapidissimi canali. Conluttociò 
alcuni teorici si compiacciono di concedere diverse migliaja 
di anni per simili formazioni (38). ' > 

(36) La forma e 1* apjiaraniui del corto dei 6nmt ci porta a con» 
eludere ebe i ciDaii loro^ generalmeotc parlando, too lavóro delle 
stette loro correnti. Non vediamo mai un fiume scorrere in quelle 
cavità che cootervano la forma lor naturale, ma tempra io letti U> 
gtiaii tolto la superficie aderente, e corrispondente alla quantità delle 
acque. Non ti accomoiUno etti alla superficie del paese, ma tcor* 
louo presto la superficie in batte pianure, e tagliano Talia totnroità 
che incontrano nel cammino, conservando un'esatta uniformità nelle 
lor cadute, per quanto tien grandi le ondulaxìoni nel suolo topo* 
riore. Enc. Brit. sappi, p. i 60. 

(37) 11 celebre passaggio dell'EcIuse ba esattamente le dirocotioni 
e l’spparenaa d* un canale tagliato dal Rodano stesto, e presenta ì 
segni dell* azione deiracqua superiormente alla superficie allnale. sSi 
osservino nel Danubio i bacini della Baviera, dell* ^nstrii^e deb 
rUogberia, da ciascnn dei quali scappa il finme'per una atretta di 
montagne: il celebre distreUo di Ttiope io Tessaglia; le profonde 
e mal fot mate fessure, per le quali il Polowmac, il Susquehannab, 
e* il Dclaware penetrano U barriera delle Allcgbanie, tutte portano 
segni decisi dell' azione dei fiumi, ivi i6i. 

(3fi) V'ha un geniiloomo che così ba immaginato. — Dal calcolo 
poh toferirsi che lono scorsi aoni cioqaanUmila da che principiarODO 
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Oltre il toglier dalla terra l’ acque superflue, adempiono 
i fiumi un uffìzio più importante, qual’ è quello di ferti- 
lizzare i distretti per cui scorrono. Dovunque è acqua, 
v' è vegetazione, vita e btdlezza ; perfino i deserti arenosi 
divengono come abbiam veduto, punti di fecondità e di 
piacere, se qualche ruscello o fiume inumidisce il terreno. 
1 ricchi prodotti son sempre in compagnia delle loro spon- 
de, delle loro eflusioni, delle inondazioni, della vicinanza 
loro. Il paese cbe abbonda di fiumi è sempre fertile, e 
prospero; ed una volta cbe abitato sia e coltivato, si di- 
stingue per la sua opulenza e per la sua popolazione. I 
fiumi son sempre una delle più grandi beneficenze che 
la Providonza conduce a quei paesi che essi adomano. 

Lo spazio clic occupano è vario nei diversi paesi ; sale 
per<) tutto insieme ad una somma ben rispettabile (59). 

A «coTTere le acque del a.Lorenznll! Ma la mente umana gradiaoe 
di deviare bene spesso io islravagaote. In un secolo ella inverna pa* 
godi« iu un altro auguri e diTÌDaxioai, in un altro stregherie e fat- 
tucchierie, e nel nostro molte chimere tìsiche, abbigliate con gravità, 
e talvolta favorite larghissiniamente. 

(39) Si k formata la tavola seguente di alquanti fiumi piu consi- 
derabili nel globo , prendendo la lunghetxa del Tamigi per ponto 
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Ma quasluoqua il cono dei fìmiai aia stalo formalo dalla 
fona impelleole delle matte dell’ acqua, ove le caute na- 
lutali o»! operarono, nulladimeno noi dobbiamo sempre 
considerar quetle cause come operanti subordinatamente, 
e conformemente alla volontà del Creatore che le dirì^, 
ed al compimento dei fini e dei disegni suoi. Son troppo 
importanti nei loro risullamenti per essere stati lasciali 
al caso, e veramente non potreUte esser cosi ; imperocché 
siccome questi scorrono sempre dall’ alto in basso, cosi 
non sarebbero ovuiH|ne, a meno che la anperficia fosse 
stata prima cosi disposta al corso loro. Se la terra fosse 
stata, come pensarono alcuni' dei hlosofì antichi, una tavola 
piatta, o un disco concavo, sarebbe divenuta un’ inunensa 
palude, o un’ mondazione universale ; nè vi sarebbero stali 
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Soppl. Enc. Brit. p. 463. 
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fìami che portassero vìa il superfluo dell’ acque; Perehè 
vi fossero i flumi era uecessario dia la superficie fosse 
variata in alla e bassa, e questa varietà esige previdenta 
e adattamento, aflìnchè accedesse in quei tali luoghi, in 
quei gradi, ed io quella continuazione che convenisse alia 
popolazione ed al ben essere della medesima.^, 

^Imperocché quanto ai fiumi più grandi, noi possìam cre- 
dere dalla grandezza dei loro elTeUi e vantaggi che essi 
vennero spccialnaente ideali e destinati ; e per ciò' se le 
cause naturali non furon sdlficìenli a pro<lurre i canali 
loro , v’ intervenne quando fu necessaria tutta quell’ ag- 
giunta di forze straordinarie 'che si esigeva, y 
'.T utti questi preparativi, c tutte queste modificazioni 
vennero mirabilmente formate e adattate I’ una all' altra; 
e dal provedimento loro ben disposto e ben proporzionato, 
n’ è provenuto che la terra sia quell’ abitazione piacevole 
ed utile agli uomini, ed agli animali, qual noi la troviamo. 
Sono state prodotte ovunque tali elevazioni e declivi che 
portassero a questo risultamento ; e queste cose devono 
, essere state contemplate dalla divinità, durante il diluvio, 
e le sue deposizioni, e quindi vennero eireltuate da una 

Intelligenza sovrintendente, da una forza imperante (40). 
r 

(40) Siccome i fiumi più anipj e dolati dì numerosi torrenti tri- 
bntarj occupano necessariamente le situazioni più basse io tutti i pae- 
si, ne segue che Ì1 loro corso ha pochissimo declivio. La supevAcio 
delle Amazzoni a Taen, 3,000 miglia dal mare ha soltanto un* ele- 
vazione di 194 tese, che dà 5 dita per miglio di caduta principale. 
Nell* ultime 200 leghe del suo corso si crede che 1* elevazione non 
edeeda H piedi , o nove decimi di dito per miglio'. J1 Gange cal- 
colando i suoi seni, ha una caduta di sole quattro dita per miglio da 
Hurdwan, ove lascia la catena Uimalaje, al mare. Uiimbolclt erede 
clic il declivio nel corso inferiore del MisaissipI sia anche piò pic- 
colo. Lo Wolga dal suo corso al mar Caspio cade circa 5 dita io- 
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Gli eflèfti, e le' utilHi‘ dell’ Oceano sòno tanto Tiwm- 
late con ciò che iiitéresaa esaenzialmente la atir^ trina- 
ne, ete questa non avrebbe potuto vivere come ha via- 
auto, se ne fosse stata priva del tutto.^Ilynare' fonila 
il dipartimento più importante della nostra economia ter- 
restre: separa e' riunisce il genere amano; conserva le 
nazioni- divise l*una dall’ altra nella sconòseenza, e se- 
parazione vicendevole fintanto che- debbano essere' inco- 
gnite ed inaccessibili 1’ una all’ altra; presenta perù ancor 
il mezzo più facile delie loro comunicazioni, e conversa- 
zioni tosto che giunga il tempo in cui debban conoscersi, 
conversare e contrattare insieme. Dalla separazione pro- 
tratta, ciascuna nazione si conserva nella sua distinzione 
e cresce nelle sue particolari costumanze, ed in quelle si 
rimane finchò non si formi una..diversilà soflìcicnle nel 
corpo, nelle abitudini, nella mente. Accertata poi la di- 
versità, e giunto il periodo lor destinato, son Urtate da 
un seguito di cause dirette, o da incidenti che v’ influi- 
scono, al contatto ed alla cognizione scambievole. 

L’ Oceano è parimente un agente molto operoso nella 
produzione delle nubi, dei venti, c di tutti i cambiamenti 
elettrici dell’ atmosfera, giacché la maggior quantità del- 
l’evaporazione deriva sempre da lui. Egli è la gran casa 
del pesce, ed il suo mondo; egli è il letto, ed ir suol 
naturale di tutti i generi testacei, di tutti gli animali co- 
rallini, di tutto le tribù cetacee, di tutti gli animaletti ma- 
rini, di tutte le classi di quella vegetazione che è sua pro- 
pria in modo particolare. Per questi innumerabili milioni 
di vite organizzate é stato egli creato, come pure per gli 


glesi per miglio- Il Nilo seb)>en c^da da un* alUtva di 10,000 piedi 
al tuo principio lecondo Brnec, ba pòchitaima peadeoia nella parta 
inferiore del tao corso. Enc, Britr^nppl 164. 
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iiifluitsi e pei fenomeni che produce sui dipartimenti ina- 
iiiniati della nostra terra (41). 1/ uomo può sol traver- 
sarlo; è probabile che volentieri 1’ abiterebbe in moxzo 
alla vasta compagnia dolla sua popolazione moltiplicante, 
se i suoi rotolanti marosi, se le correnti, se le desolanti 
tempeste noi rendessero incapace di fornir giammai una 
abitaziime comoda o permanente. Alcuni uccelli .del ge- 
nere aquatico lo frequentano per il nutrimento e pel pia- 
cere, e la penguina tanto curiosa per le sue società) beo 
disposte, e per la vasta moltiplicazione delle sue colonie, 
si trova che abita il mare e se ne giova più spaziosa- 
mente di quello che aspettar si potrebbe da un volatilo 
terrestre (4i;. • 

(-li) T.e of^rrazioDÌ segaeMÌ tuirOceaoo son gioitej e beoe intetes 
Kgli è U gran fonie di quei vapori che riempiono i noatri fiami , 
che di»p«nsaoo la fertilità^al auolo^ che rìveatoo la auperficiedi bel- 
liasinia vcgatazione : mediaole la sua salutare azione sull* atmosfera 
teni|M;r4 gU estremi delle opposte stagioni e dei cliinij somministra 
un sussidio inmauribile di animai cibo e di sale, soslaota valévo- 
lissima ali* uomo. 

Quale strada postale del commercio, egli avvicina le parli piè di- 
stanti del globo, e reca alle nazioni i vantaggi d*una comunicazione 
grande e libera, a quelle nazioni che le montagne e i deserti sem- 
brano aver separate 1* una dall* altra. I suoi lidi sono stati in tutti 
i tempi le grandi sedi dell* incivilimento: io tutti i continenti grandi 
cresce il barbarismo e la ignoranza a misura che uno si svaoza 
nell* indarno. Le regioni centrali dell’Asia e dell* Africa per la man- 
canza df mari interni come il Baltico , o di linmi navigabili come 
1* Amaaoni, saranno l*ultima parte del globo abitabile, su cui sten- 
deranno le arti il loro impero. Enc. Brit. SoppV. 466. 

(42) 11 Capitan Beechev nel traversar 1* Oceano meridionale dice: 
mentre ci accostavamo all* Isole Falkland da Riolaoeiro, vidersi al- 
quante penguine sovra Tacque distanti 340 miglia da terra. V iag. 4 « 
p.-4 6. — Di quest* uccello singolare i.1 Sig. G. Dennet Hllimameote 
asserì alla società Zoologica di averne trovala una vasta colonia alla 
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Trbvaosi ancora mollo altro specie di uccelli svulat- 
zaoti sovra i mari a distanze considerabili dalla terra (45). 
£ si sa benissimo che lo tartarughe navigano a lidi re^ 
moti per proliiicare (44). Si è auche osservala in maro 
un’ ampia specie della classe dei serpenti (46). 

Fatti come questi indicano che 1' Oceano è stato creato 
|ier r utilità e pel godimento di diversi ordini del regno 
animale egualmente -elio per oggetti interessanti il bene 
ed i vantaggi dell’ umanità; a dire il vero egli par creato 
assai più per quanto imporla ed interessa allo altre classi 
della natura animata, che por la nostra stirpe, quantunque 
sia ella la sovrana di tutte. £i ci somministra molte co- 
modità; ma adempie ogni giorno disegni e fini coi quali 
non abbiamo alcun interesse immediato. 

Egli per altro promuove un gran fine, ed quello di 
accendere iu un modo irresistibile in ogni mente che il 

punta Nordica dell* laola Macquarria ntl Faet6co Meridionale^ la qual 
copre un* eatenaioue di 30 in 40 acri. 11 numero delle penguine aJa* 
nate io questo punto k immenso. Durante lutto il giorno e la Dot* 
le 30 o 40jOUO di loro prendon terra continuamente, ed altrettante 
ne vanno al mare. Sul lido si dispongono io una maniera cosi ri* 
slrettaj ed io file cosi regolari, come un reggimento dì soldati. Si 
clasaificaoo col maasimp ordine, i* giovani uccelli hanoo un posto , 
quei che camhiao penne in un altro, in un terao le . femìoe che co- 
vano, nel quarto gli uccelli lavati; ed osservano poi con tanta esàt* 
texxa questa loro località, che se un uccello che mota le penne s'in- 
troducesse fra quei purificati, ne vien dl^racciato immediatamente. Fic- 
chi la femina cova le sue ova, il maschio va al mare a provvederle 
il nutrimento; schiuse una volta le ora, ambedue i genitori Tanno 
al mare a provvedere il cibo pei loro pulcini, i 

(43) La comparsa degli uccelli sul mare credesi ordinariamente 
indicar che la terra è vicina; non è però allora alle TÌsfe, e spesso non 
ai giunge a scoprirla che dopo uno o due altri giorni di navigaiione. 

(44) Storia Sacra del Mondo voi 3. Lettera XV. 

(45) Storia Sacra del Mondo voi. 3. Lettora XVI. 
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miri, l’idea della sublimità, il sentimento della vaàtità, 
deir estensione^ e della forxa che il muove la percezione 
della grandezza epmbinata.' colla bellezza più seducente, 
quando la splendida calma adorna le onde sue raggianti 
e tranquille; e della maestà spaventante, e dell’orrore 
sqmmo quando la tempesta getta in alto i marosi, e. sca- 
glia lo loro spumanti masse con irrequieto furore, quasi 
la distruzione- operasse in forma vivente, e si slanciasse 
determinatamente a distruggerci. Nulla di più atto ad im- 
primer nell’ uomo il convincimento della sua povertà per- 
sonale, e delia debolezza sua, che il confronto colle forze 
della natura phe lo circonda , Questo 1’ obbliga a sentire 
che una forza incitamento -maggior della sua sta sempre 
sovra, lui, ed attorno ‘di lui, alla quale egli è totalmente 
soggetto, e contro la quale egli è impotente a cozzare. 
Dia pur egli a questa potenza che mai non muore quella 
denominazione che più gli piace, ma questa 1’ obbligherà 
sempre colla tempesta 'dell’ Oceano, col turbine dell' aria 
« col fùlmini spaventoso a sentir la certezza dell’ esi- 
stenza sua, é la possanza tremenda della sua forza. L’ uo- 
mo saggio riconosce in queste operazioni gli araldi, i rap- 
p^esenlenti, i banditori della stessa divinità, c come una 
prove sensibile che Dio esiste, regna, opera e governa 
colla sua Previdenza ; imperocché quanto è terribile il fra- 
stuono dei venti, dell’ onde, dei fulmini, quanto più dagli 
effetti loro provano' la loro esistenza , tant 9 maggiore è 
r evidenza' che danuo agli occhi nostri, ed alla nostra mente 
della speditela con cui rovinerebbero & desolerebbero la 
natura materiale, éd anche il mondo umano, se a frenare ^ 
e limitare la forza loro non vegliasse di continuo sovra 

♦ VV 

loro una mente sovrana. La salvezza del nostro compli- 
catissimo globo e di noi stessi, di|iende ognora da quella 
vigilanza con cui tutte le forze attive della natura son 
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formate, guidato, limitate, e governate jsosi die elleno non 
opereranno mai in guìaa da produrre uu^ mal generale, 
o una universal distruzione, o niente, più dell’ una e del- 
r altra, meno la parte che vien loro permessa. Eppure 
senza un amministratore e guardiano Onnipotente, e la- 
sciate senza freno in balia della lor natura, è cosa mani- 
festa che io breve tempo queste forze della natura di- 
sperderebbero il tutto e porterebbero ovunque ruina, stra- 
go e morte (46). 

(4€) L* Oceaoo come il restante della natura UMileriale, è stato 
creato collo stesso gusto divino per la bcllessa | e per dare a noi 
1* idea del bello anche nelle comparse sotto le sne grandi acq^ue. Ci 
è stato dato il quadro che segue sui mari del Nord.^ Non vi può 
esser cosa più sorprendente e piu* bella della singolar limpidezza 
dell* acqua nei mari del Nord — . 

Mentre ci mooTevauo lentamente sulla superlìcie> il <Ìbndo che in 
generale coosUteva in rena bianca era visibile chiaramcuie co* tuoi 
oggetti più minuti , ove la profondili era dai venti ai veoUcinqne 
scandagli. AfTacctato ad un boccaporto con maraviglia e diletto pai 
godeva la scena al di sotto. Quando il terreno era arenoso i divani 
generi delle Asteriei degli Ecliini^ e perfino le nicchie piò piccole 
comparivano io quella grande profonditi cospicue all*occbio;striscìaB' 
do poi ionaozi uoi vedemmo molto al di sotto i ruvidi fianchi d'uoa 
montagoa che s* iooalzava verso il nostro naviglio^ la cui base era 
forse nascosta alquante miglia sotto il profondo del mare; quantun- 
que il nostro moto fosse sopra una superficie a livello^ ci parve ciò 
non ostante di salir la sommiti ch'era sotto di noi> e trascorsa que- 
sta sommiti’che pareva esser pochi piedi sotto la nostra nave, e co- 
minciata la discesa della montagna dalla parte opposta, che era as- 
solutamente perpendicolare, parve quasi che ci fossimo gettati giù 
per quel precipizio. Quindi ci' trovammo nuovamente alla pianura, 
e eoo lentezza pasAromo sopra foreste e prati sotto mare, che ve- 
devaosi già in grand* estensione, abitate senza dubbio da migliaja 
d* animali, a cni servono di nutrimento e <1* asilo, quantunque sco- 
nosciuti all* uomo. Mi riuscì talvolta di osservar grossi pesci d*uua 
lorcna stugolare spaziarsi a bell* agio per le folle acquose boscaglie, 
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L’ Oceano fu quell’ invenzione dell’ Onnipotente , che 
mandata all' esecuzione, col situare i mari nelle loro at- 
tuali posizioni e grandezze, dette alla sua provvidenza i 
facili mezzi e la forza di distribuir le Nazioni, delle quali 
voleva comporre la popolazione umana in quelle tali lo- 
calità, e con quelle tali relazioni, separazioni, e connes- 
sioni o 'immediate o future,- che esigeva in progresso il 
suo sistema. Lo stabilir colonie per* mezzo dei viaggi 
sulle coste più o meno distanti, divenne in questa guisa 
sempre praticabile. Non fu mai diflìcile il trasportar pic- 
coli oggetti per nuovi stabilimenti con barche, o navi più 
grandi. Fu anche facile con venti centrar] il tras[>ortarne 
alcune a distanze più rimote, o in punti diversi da quelli 
cui tendevano. Tutti questi conservar poteronsi separali 
dal commercio degli altri, finché i disegni dell' Altissimo 
non f esigevano; a misura poi che essi ingrandivansi in 
tribù, in città, ed in istati, diveniva allora l’Oceano il 
suo conveniente strumento a quelli ulteriori cambiamenti 
e circostanze eh’ egli "intendeva dedurne. 

Imperocché siccome non 'potevano attraversar l’Oceano 
se non quelli che applicaronsi all’arte ed alla pratica della 
navigazione, e che divennero quindi stati marittimi, cosi 
a questi soli concedette Dio di poter visitare quei che abi- 
tavano e Gorivano nelle distanti regioni della terra. In tal 
guisa la prima potenza che ei produsse di questa sorta 
furono i Fenicj, la cui inclinazione al navigare evenne am- 
' pliata dalla lor prole, cioè dai Cartaginesi. 1 Greci nelle 
lor isole di Creta , ed in altre delle Cicladi e nel mare 

t 

igniri di biò che avveniva aovra di esai.Ainisuta che ti andò pro- 
cadando, ai perde la viala del fondo; le tue belle Mene gradalainenle 
invularonai agli occhi noatri e cambianioti colle verdi ed otenre pro- 
fondità dell'Oceano. Viagg. di C. Bruoke alCapoNord nel 1820. p. tVS. 
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Egeo fu 1’ altra nazione che venne formata ad aver prò- 
pensiont marittime: e queste fondarono ben presto i loro 
stabHimeiiti terribili a segno che divennero estese colonie 
sul Bosforo e siili’ Ellesponto sovra di loro,* e in poco 
tempo anche nella parte inferiore dell’ Italia, in Sicilia ed 
in Francia. Succedettcr loro al debito tempo i Romani, 
sebbene con attività minore, e con pochissimo gusto per 
la navigazione del commercio. 

Quando |>oi cominciarono a svilupparsi i suoi sistemi a 
profitto ed ingrandimento della nostra Europa, diversi al- 
lora de’ suoi paesi furono indotti dallo stimolo, e dalie ne- 
cessità che derivarono dalle crociale, a coltivar la loro ma- 
rineria, ed accingersi a viaggi distanti. Le città Ansea- 
tiche, gl' Italiani, i Fiaminghi, ed un tempo anche i nostri 
antecessori Inglesi, vennero mossi da quest’ impulsi; nul- 
ladimcno furon sempre frenati e regolali fecondo che esi- 
gevano i fini del gran Regolatore. 

Giunto finalmente quel tempo in cui volle che le Na- 
zioni più rimote fosscr cognite a noi, sappiam benissimo 
dalla storia che fra tulli gli stati d’ Europa inclinati a 
porger attenta l’ orecchia agl’interessi marittimi, fu il Por- 
toghese che venne prescelto a oltrepassare il Capo di Buo'- 
na-Speranza e a scoprire nell’ Oceano i passaggi all' In- 
dia ed alla Cina ; come fu la nazione Spagniiola che in 
simìi modS fu spinta e condotta a far conoscere le Ame- 
riche al mondo inciviliti, ed a principiare con loro le 
nostre relazioni. > 

In appresso si distinsero gli Olandesi per queste navi- 
gazioni distanti nei mari Asiatici ; come I’ Inghilterra si 
distinse sull’ Atlantico all’ oggetto di piantare una nuova 
stirpe di genere umano della sua stessa specie nazionale 
su i lidi dell’ America al Nord. In tal guisa I’ Oceano 
divenne nelle mani della Providen/a divina lo strumento 


149 SACRA STORIA DEL MONDO 

particolare per separare e dividere dall’ Asia orientale, e 
dalle Ainoriclie quelle fazioni ebe ei.non aveva scelto ad 
abitarvi, o ohe non volle che ci conversassero frequen- 
temente, e per condurvi poi quei tali che era sua volon- 
tà, e che conveniva ai suoi disegni il dar loro quelli sta- 
bilimenti è quel commercio che erano sottratti agli altri. 

Al presente le nazioni Britanniche sono state innalzale 
al grado di colonie e di govematrici nell’ India, ncU’Au- 
stralia , nella Polinesia , nell’ Africa, al mezzo giorno ed 
all’ occidente, e nelle frontiere orientali dell’ America al 
Nord; mentre è permesso alle popolazioni della stirpe Spa- 
gnuola r occupare ed il ritenere il continente dell’ Ame- 
rica meridionale ; mosso ognuno secondo che vien guidato 
dal gran Direttore, ognuno adem)>iendo i saggi suoi fini, 
e'cooperando ognuno a quei gran fini ulteriori, che uon 
conosciamo fin qui. « 
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Separazione del genere umano (còsi voluta) in nazioni, e 
comunità distinte. — Adattamento della terra a questa 
voluta condizione nelle sue diverse regioni e paesi. — La 
superficie gradatamente adattata a questa geografia locale. 

MIO CARO FI6LI0 

Lo Stalo della stirpe umana dall’ e|)ora in cui si hanno 
notizie delle sue gesta, non è stato mai quello d’ una co- 
munità 0 d’ un impero unito ; no : ella si è reduta sem- 
pre divisa in tante diverse popolazioni, viventi l'nna sepa- 
rata dall’ altra, e restando ciascuna in distinte e divise trilnli 
o nazioni, sconosciute spesso fra loro, ed ordinariamente 
ostili 1’ una all’ altra, o sempre disposte a divenir tsdi al 
minimo rumore, al sospetto, o alla provocazione. Questo 
è il fatto storico; e daH’esser questo avvenuto, e dal con- 
tinuare in tal guisa, non avremo noi difficoltà a notar ciò 
come una parte del sistema divino relativo all’ umana na- 
tura, che il genere umano cioè fosse cosi diviso-, ohe mol- 
tiplicasse in popolazioni separato, che di rado s’ accop- 
piasse o si unisse, e che col mezzo di questa disposizione, 
andasse ciascuna crescendo in quelle specie particolari di 
moralità e di soienza intellettuale che esse variatamente 
manifestano-, e che la conservazione delle particolarità che 
le distinguono venisse coadiuvata dai lor timori scambie- 
voli, dalle gelosie, dai dispiaceri. 

Quanto in tal guisa ci presentano di certezza gli av- 
venimenti attuali, ci si ragguaglia dalla storia mosaica : ella 
ci mette soli’ occhio l’ origine di tutto questo, e I.’ ascrive 
alla causa stessa a cui la riferisce la nostra ragione, cioè 
alla determinazione divina. Si, fu volontà speciale di Dio 
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che lai fosse lo stato del genere umano dopo il diluvio, 
e ai trova notalo che questo ebb<‘ principio circa un se- 
colo dopo il diluvio stesso. 

Che una divisione si fatta non si sareUie volontaria- 
mente adottala dalla popolazione che sussisteva, e che anzi 
vi si sarebbe opposta, possiam desumerlo dai nostri propri 
sentimenti : come Io nostre pecore, coq^e le mandre, co- 
me molle altre classi di uccelli, di pesci, di quadrupedi e 
perfìno d’ insetti, l’uomo è una creatura che cerca la società. 
Prima che le abitudini selvagge, o le cattive passioni ci 
portino alla diffidenza e aU’oslilità, la nostra stirpe ama e 
cerca d’ associarsi. I sentimenti naturali per vincoli invi- 
sibili c’ intrecciano e ci attaccano in unione sociale-, il ti- 
more e la simpatia scambievole, c'inclinano a ciò; e l’af- 
finilà che la popolazione rinnovala, come discendente da 
un sol Patriarca, vantava, concorreva coi sentimenti mo- 
rali della Iqr natura a produrre ed a perpetuar quest’ ef- 
fetto, che alla fine unisce e rassoda tutti in quelle coe- 
sioni e simiglianzu nazionali, che formale una volta, la 
sola violenza esterna ha potute infrangere e disciogliere. 

Questa inclinazione sentimentale deve essere stata molto 
aumentata <kllu considerazioni politiche di coloro ch’era- 
no nati dopo il diluvio. Lo spavento, il timore, la mara- 
viglia, il lungo continualo sospetto dee aver fatto palpi- 
tare per molto tempo ogni cuore dopo quella catastrofe, 
che per più generazioni non potò non formare il soggetto 
predominante dei lor pensieri, dei lor discorsi. Eglino si 
giudicavano più al coperto dalla calamità stando insiem 
congregati ; paventavano le regioni nuove e sconosciute ; 
non volean separarsi per tema che i disastri li seguissero; 
sapevano appena ove si salverebbero ; e perciò il fatto sto- 
rico che la Genesi ci annunzia, è del lutto naturale, cioè 
che essi risolvessero di vivere uniti come un sol popolo; 


PiQÌliz ed hv Googlc 



LETTERA XXII. 151 

c^e a quest’ elTetto foiulassero una città ove risedere per 
non mai separarsene. E anche probabile che per proteg- 
gersi dal caso di nuove inondazioni di acqua, risolvessersi 
a formare edifizj altissimi, nelle cui parti superiori trovar 
potessero un rifugio in caso che le acque si alzassero fino 
ai primi piani (1). Il livello di 15 cubiti comparve sor- 
montabile alK ingegno umano. 

Questa determinazione però di conviver come una sola 
nazione, « di distinguersi cosi rimanendo, c divenendo con 
ciò in successo di tempo una popolazione iunumcrabile e 
potente, slava in opposizione diretta a quel sistema della 
natura umana che doveva in oggi eseguirsi. Questo siste- 
ma portava che il geuere umano non s' ingrossasse in una 
densa popolazione, nè si, riunisse o si congregasse tutto 
in un sol vasto impero vivendo in poche alTollale città , 
ed occupando con ciò una piccolissima parte della terra. 
Non era conveniente al profitto della natura umana che 
un sistema uniforme di abitudini, di costumi e d’ inclina- 
zioni fosse lo stesso in tutta la stirpe degli uomini. Al 
genere umano non era vantaggioso ch’esistesse nel mon- 
do la sola Cinese forma della natura umana. E però fu 
volontà decisa del Creatore che appena la popolazione rin- 
novata giungesse ad esser bastantemente numerosa da po- 
tersi dividere, ella fosse distaccata e divisa in porzioni di- 
stinto e separate, le quali fossero poi disperse e situale di- 
stanti l’una dall’altra; ed in questi luoghi diversi grada- 
tamente fotmassersi in altrettanti diversità di pensieri, 
' di maniere e di occupazioni, e conservassersi lungi l’ una 
dall’altra fintantn che queste diversità avessero preso pie- 
de e fermezza; e che in appresso avessero unicamente 
fra loro quella conversazione e quelle relazioni che ron- 
fi) (len. »t, 3, 4. * . • . ■ 
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derebbe espedienti la già stabilita economia degli affari 
umani al compimento dei fini del .governo divino. 

La popolazione unita resistè a quest’ intenzioni e pro- 
segui I suoi lavori per impedir l’ ordinata dislocaeione o 
smembramento; nulla meno di un’ interposizione sovru- 
mana avrebbe effettuata la separazione. Quando questa 
però fu decisa, il modo scelto a realizzarla volontà di 
Dio, fu un’ operazione semplice, sagace ed irresistibile. 

Nulla unisce più naturalmente e più cordialmente le so- 
cietà umane, che àa somiglianza del linguaggio. Dovun- 
que questa si trova, crea una relazione sociale, e la nuova 
stirpe dopo il diluvio aveva continualo in questo interes- 
sante ed efficace vincolo dell’ affinità intellettuale (3). A 
questa perciò si diresse l’ azion divina . Venne interrotta 
questa mental catena di alleanza sociale. Si fece un’ope- 
razione soprannaturale sovra i loro organi vocali e sopra 
le associazioni della memoria, separando i suoni delle loro 
espressioni dalle loro idee sensorie, fino a confonder que- 
sta connessione, ed a far si che gli uni non più intendes- 
sero gli altri. L'effetto della confusione fu instantaneo (3), 
e le conseguenze furon decisive. Coloro che intendevansi 
r uno r altro ben presto raccolsersi insieme, e si appar- 
taron dagli altri. Ognuno si separò da quelli, de'quali pon 
comprendeva il linguaggio. Il cambiamento terribile fu 
riconosciuto per un effetto della potenza divina, ed essen- 
do accompagnato dalla dichiarazione del gran fìne per cui 
era avvenuto, le persoTie di mente più saggia concorser 
ben presto all’unanimità nella risoluzione di mostrare im- ’ 
mediatamente la sommissione loro prontissima ai voleri 

(?) Or la terra arcTa una tota favella, ed uno fletto linguaggio. 
Gen. XI. \ . 

(3) Vanite dnnqne , teendiamo e eonfondiamo il lor linguaggio, 
ticchi r^ino non ca*.itca il parlar dell* altro. Gen. xi. 7. 
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di qu(*ir Onni|>oten7.a, cui sarebbe slato grand’errore l’op- 
porsi. La maniera doll’csecuzione fu facile, poiché lutti 
quelli che intendendosi l’un l’altro poteron comunicarsi 
a vicenda i proprj sentimenti, si diviser da quelli che non 
intendevano, e formaronsi cosi diverse piccole società, e 
veduto che queste vivrebbero più paciiicamente e con tran- 
quillità maggiore se si fossero collocale in posti diversi 
l’una dall’altra, si risolveron le emigrazioni, e prescelse 
ognuna quelle stazioni convenienti, che o dal suggerimento 
djvinqale fu roi^ comunicate, o dagli indizj e dalle cireo- 
stauze naturali le vennero additate come conducenti a qne- 
st’efletto. E cosi venne a compiersi la volontà divina, che 
destituiva la popolazione a stabilirsi in diverse colonie (4). 

tonante la storia e la rivelazioùe concorrono ad accer- 
tarci che accadde realmente, noi dando un’occhiata allo 
stato geografico della terra, possiam benissimo compren- 
dere che era stato preveduto, e provveduto quando dopo 
la catastrofe del diluvio furon situate e stabilite la con- 
figurazione e la condizioite della superficie nostra. Se noi 
paragoniamo l’ aspetto geologico del globo con questa cer- 
tezza storica della divisione e dispersione della popolazione 
umana in tribù e nazioni separate e distinte, e colla loro 
situazione permanente in questo stato, resteremo colpiti 
dalla maraviglia all’ aggiustamento manifesto di una cir- 
costanza coir altra. Im|>erocché siccome la terra vien pre- 
parala dall’ ingegno e dall’ industria umana fino a divenire 

(4) E per 1.1 modo li disperile li Sifoore da ^el laogo per tatti 
i paesi f e Uaciarono da parte la fabbrica della città. Gen. xi. 8. — 
Uno dei figli di f^ber chiamò Fal«g, peichè a tao tempo fu diriaa 
Ja terra. Geo. x. 25. Siccome la parola Faleg aigoifica dtrisionep ^ 
ragiooerole l* inferirne che la diriaiooe del genere umano accadetae 
al periodo della tua oativicip e questa natività •'asevÌTe all'anno 4Òf 
dopo il diluvio. Geo. u. ^0, 12, M, 16. * 
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un giardino di campi di grano, cosi la superiicie della ter- 
ra stessa fu posta in quelle forme ed in quelle condizioni, 
che corrisponderebbero a queste volute divisioni della stir- 
pe umana, che separerebbero dall’ insieme le sue popola- 
zioni, che le conserverebtiero in questo stato, che le trat- 
terrebbero dal frammiscliiarsi ed accoppiarsi nuovamente, 
e dal divenir non mai un sol |>opolo, un solo impero, una 
sola nazione. 

Il Continente della terra, quella parte cioè del globo che 
non è coperta dall' acque dell'Oceano, non v^ne per«(ò for- 
mata a guisa di allivellata pianura, nè di una serie di egual 
superfìcie in circuito, coltivabile ovunque, ovunque acces- 
sibile, e che traversar si potesse con agio e celeritè dal 
nord al mezzogiorno, d dall’ oriente all’ occidente. Queste 
faciliti del viaggiare e del commerciare furon riservate 
agii ultimi secoli del mondo, dei quali sembra che siamo 
al principio quest’oggi, in cui l’ arte e la scienza son giunte 
a superar gli ostacoli opposti dalla natura. I nostri canali, 
le strade, i vascelli a va|K>re, It navigazione migliorata, 
le strado di ferro ed altre invenzioni di moto sicuro e 
rapido vincono le distanze e gl' impedimenti, mettendo 
in opra le risorse delle cognizioni meccaniche, e dell'as- 
sidua esperienza . Ma queste comunicazioni , questi pas- 
saggi di trasporti, questo viaggiare e percorrere con tanta 
scambievole libertà e celerità non si concordava coi fini 
di Dio nell' antico stato del suo mondo umano : e perciò 
al ritirarsi delle acque del diluvio venne stabilita la for- 
ma e la superfìcie della terra con quelli ostacoli naturali, 
che per molti secoli appresso avrebbero impedito un tale 
effetto. Quindi la superfìcie generale venne divisa in di- 
stinti dipartimenti terrestri separati I' uno dall' altro col 
mezzo di montagne, di deserti, di foreste, di laghi, di 
paludi, di fìumr, di boscaglie inospiti, di ragioni gelate. 
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che rimasero per lungo tempo intatti o inaccessibili , o 
che non )K>tero'n traversarsi ^ dal genere umano coi loro 
antichi mezzi e risorse pei ' trasporti in distanza. Questi 
impedimenti geologici isolaron V una dall’, altra lo tribi'i e 
le nazioni, le conservarono cosi divise, le> protessero dalle 
vicendevoli ostilità ed invasioni, e resero perfino I' una 
ignorante dell' esistenza dell’ altra, ed aliena da qualun- 
que trattalo politico. Una leggiera occhiala allo stato della 
terra sotto quest’ aspetto vi dimostrerà quanto pienamente 
e naturalmente si ebbe in mira, quest’ oggetto speciale, e 
come se ne volle la produzione. 

Le parti della terra destinate ad esser deserti arenosi 
l>er separar dall’ insieme vasti tratti del continente, tro- 
vansi principalmente nell’Asia é nell'africa; Ab più este- 
samente in quest’ ultima. Dopo uno spazio di- terra fertile 
luogo i lidi del maro, tutta la parte al Nord-Est dell'Africa 
è di questa condizione, ed in una vastità immensa 
Dietro le montagne Atlantiche che sconfinano i distrm 
meridionali di Marocco, comincia quel deserto immenso che 
è abitato dai negri, e che sono cosi divisi da tutte le facilità 
di potere anche sol conversare colle nazioni grandi ed inci- 
vilite che distinguonsi nella storia umana (6). Nell’Africa 

(^) TiUU U parte al oorH-«at dell* Africa conaiite io tioa , vasta 
estensione di deserto arenoso per più di 4^000 miglia io ciaseiioa di- 
rezione. Le catene dell* aride e Mssose montagne che la traversano, 
danno aoclie un più ruvido e spaventevol carattere a questa solitu- 
dine immensa. Murray, Knc. (ieog. p. 4 444. • 

(6) Segue quindi l'immenso oceano del deserto presso a miglia 
in lungliezza e 4,0U0 in larghezza ;.cbe attraversa tutto il cootioeote 
dall'oriente all* occidente, e dal nord al mezzogiorno fra '1 45* e 
il SO*' di latitudine. La sUriltlii della scena vten iuterrulta soltanto 
da una atretla linea, non superiore ad un miglio formata discorso 
del Nslo per la Nubia,q da |mche isole dispai se a lunghi intervalli 
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meridionale s* incohtrano altri deserti della medesima spe- 
cie (7) ; ma I’ estensione loro non è stata mai accertata, 
nè noi sappiamo fin qui quanto mai dei territorj di que- 
sto continente e nel centro 'e ai sud-est si trovi in simil 
condizione. S' incontrano questi deserti in Zurkestan, in 
Arabia, in ^iria, ed in altre parti dell’Asia. Tutti quelli 
già conosciuti formano una vasta zona, la cui unita esten- 
sione, è stata calcolata supcriore alla quarta parte della 
superficie dell’ Asia e deli’ Affrica (8). Il ior carattere è 
particolarissimo -, e da questo , e dalla Ior sorprendente 
immensità e continuità d’ estensione, convien che essi 
adempiano qualche effetto importante nei nostro terrestre 
meccanismo attuale, che la sagaeftà umana non è giunta 
per anche JPdisceroere (9). In Europa son rari i deserti, 

tevra quatto ìmminiaarabil detcrto: questi rari punti sKnministran 
verdura, e aotUgoo.per pochi gioroi ad una icarM popola- 
Ivi p. 

(7) Al mciao gioroo dell’ Africa alcuni ultimi osservatori viag- 
giando nell* interno del Capo, distinsero un barlume di vaste esten- 
sioni di deserto, che riferirono nulla cedere a quelle sull* estremità 
opposta del coutinente. Ivi p. 1136. , 

^8) La tona arenosa include anche la* parte orientale della gran 
cinta alpina. E dunque più accorato il considerarla come estesa at- 
traverso del continente Africano io un circolo del <3** io larghetta. 
Dal mare rosso «Ua si volge alquanto verso il nord, e nella forma 
d’ nn triangolo rotto posando sovra il mare, come sovra nna base , 
giunge obliquamente attraverso al continente dell’Asia, al 50* grado 
di taliiudioe, e 420^ di longilodine, includendo l’Africa al nord, 
l’Arabia, la Persia, il Cabul, la Bucharia, il Lind, il Tibet, e le 
parti occidentali dalla Tartaria Ciueae, ed occupando un* area di 6 
milióni e metto di miglia quadrate, o quasi una quarta parte dei 
due continenti pe* quali ella passa. Enc. Brit. p. 458. 

(9) Questo tratte è caraUerittato dalle vaste deserte pianure for- 
mate soUilissinie e niobiti parTirtrllf d*arrfna che prenJon la forma 
di onde; dai venti pestilentiali e cuocenti; dall*artdità siraordtiiaria. 
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c a un dipresso è lo stesso in America, quanltHUfue nel- 
le- regioni meridionali di questo continente se ne trovino 
aleani indizj (1U). 

Ad ambo i poli la severità del freddo rende quasi tutta 
la terra entro al circolo articd inpspita agli uomini, e fa 
si che nei distretti inferiori che gli son coatigtiì non sìan 
che pochissimo abitali, o visitati dalla stirpe umana (11). 
Quella porzione del globo che forma le zone temperate 
e torride tconliene le uniche regioni che sono stato prov- 
vedute e adattate per la loro abitazione. In questa vennero 
stabilite delle montagne che eran destinate a mantener le 
nazioni divìse fra loro, a render loro lungamente impos- 

dftlU niADcaoia del e dall* abbondante fprniaziaoe del lale# 

taivolu depoaitato come una croita sulla auperficie, lai altra miito 
coi auoLo inferiore. Kccetluati i*Iodo^ e l'Oxo non c*è fiume conaidera* 
bile in queaj*immensa regione due volte grande quanto rb^uropa. ivi. 

(40) Meli* Ainei'ica meridipoale realmente non vi son deserti, se 
si eccettui un tratto ristretto di rupi e <Ji secche sulla costa del Perù 
fra Coquimba e Lima, su^ quale non cade mai pioggia. Humboldt 
Pera. Marr. voi. |S. ; 

(H) Una xoua di ghiaccio peripauente circonda ambi i poli, e 
la sua larghessa varia aecondo le slagiooi. In un punto di vista ge- 
nerale i mari e le terre che limitano questo ghiaccio , spn presso 
che contenni ni al circolo artico nell* emisfero del nord, ed alla pa* 
ralleU del 60'' nel meridionale. In un caso occupan questi un duo- 
decimo, nell* altro circa' un settimo dell* emisfero. Lncycl. £d. L. 
p. 4 69. — Non ai consente del tutto che qualche navigatore sia stalo 
entro il 6'^ del polo nordico, sebbene alcuni ragguagli vantino una 
approasimasione anche più da vicino. 11 non aver potuto il Capitan 
Cook penetrare al pulo meridionale, dette origine all* ide^ che egli 
aia circondato siabilmenle di ghiaccio alla dialaoaa di 43 o 49 gradi. 

recente spedisione Huaoa, non potè penetrare sotto il 70* 8. — 
11 Sig. ^Veddell però giunse 25.'» miglia più d* appresso al Polo, « 
pretende che il polo meridionale sia libero dal ghiaccio. Murray 
Kncycl. Geog. p. 485. 
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sibile qualunque accesso, e difficile poi in (iitli i tempi. 
Questi monti trovaronsi essere i protettori iin|>ortanti del- 
r indipendenza dello nazioni ; i più atti a reprimere quel- 
r ambizione ladroneccia, che l'attività e la forza militare 
hanno fomentato si spesso, o procurato di soddisfare a 
spese delia libertà e della contentezza umana. Dalla lor 
posizione, e dagli effetti prodotti con questa posizione nella 
struttura della superficie, deriva principalmente la forma 
attuale delle regioni della terra (13). Danno i monti oltre 
di questo altri risultamenti di grande importanza pel ge- 
nere umano, e sembra che tutti insieme occupino una 
porzione della superficie terrestre non molto minor di 
quella che è stata assegnata ai deserti arenosi (13). 


(12) Se ti coDiiiJert con attenEÌone il cootineute artico, ti trora 
che la tua forma geoerale, il declirio della auperBcie ed il corto dei 
fiumi, ton •determioati priocipalmente da una tona graqde di mon* 
tagoe che lo travertaoo da uo eitreroo^oll* altro, alla latitudioe del 
49** al Nord. Questa catena di alpi ha la tna origine tui lidi del- 
r Atlantico frai paralleli di 30^ e 42*; ds^coi io diverse cateoe sotto 
i nomi dì Atlante al meixogiorno, di Pirenei, di^Alpi, e di monte 
Hemo al nord, passa Dell'Asia. Là sotto i nomi di Caiicàso, di Tauro 
e di Elbourx prusiegiie verso Oriente al 70 ’ di longitudine. A questo 
meridiano ella si divide in due rami, un de* quali, il filo cioè d'Ui- 
malaja si dirige al S. E. e termina a 4U0 miglia dalla baja di Beo- 

L* altro il monte Aitai e Yablouny passa verso il N. E. al- 
l'Oceano Pacifico alla latitudine del 55*. L’intera tua lunghezza i 
d'8,000 miglia a 44U'>. K. Longitudine. La larghezza varia da 5 h 0 a 
2,P00 miglia. Enc. Brit. Snppl. p. 156, 

(13) Questa gran catena mediterranea di montagne può conside- 
rarsi come la spina dell'antico Contioeute Ella determina la dire- 
zione e l' elevazione della superficie sovra nove decimi deU* Europa 
e dell'Asia, sovra un quinto dell'Africa; determina il corso di tutti 
i gran fiumi nel mondo antico, eccettuati il Nilo ed il Niger, ed in 
qualche modo determina anche il clima delle diverse regioni. Nelle 
sue branche estreme ella include la Spagna, la Barberìa, 1* Italia, la 
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£ un vero assurdo il lagnarsi della Provvidenza per- 
ché i deserti, le foreste, le montagne, le paludi ed i la- 
ghi sottraggono una porzione tanto vasta della superficie 
terrestre al vantaggio ed all’ abitazione del genere umano; 
poiché si vede benissimo che non ostanti tutti questi osta- 
coli si è lasciata agli uomini per tutti i possibili loro bi- 
sogni una porzione di terra -coltivabile molto maggiore di 
quella che potranno mai coltivare; ed in fatti ben lungi 
dal far uso di ciò che era loro pienamente accessibile ed 
applicabile, hanno essi in tutti i secoli lascialo nello stato 
di forcata una gran parte di terreno fertile c buono, quan- 
tunque gli alberi che I’ occupano, si possano togliere ad 
ogni momento dall’ industria e dall’ ingegno umano . Gli 
uomini appianano la foresta, e purgano il suolo nei luoghi 
soltanto della loro residenza. 

Per r utilità e per 1’ abitazione loro attuale sono state 
formate nulla distribuzione della superfìcie nuova copiose 
pianure e vaHate. Le fertili valli di fatto' accompagnano 
tutte le montagne e le collina e per la massima parte 
abbondanti della vegetazione più ricca. Una gran parte al 
nord dell’ Europa o dell’ Asia presenta una pianura spa- 
ziosa atta a coltivarvi tutto ciò, di cui la sua po|K>laziooe 
può abbisognare per la comoda sua sussistenza (14). Una 

• 

SvitMraf U Germaoit meritlionalef rUogheria, 1* itole del Medi* 
terraoeo, la Turchia io Europa ed io Alia, la Persia^ la fìuebaria, 
il Tibet| e la Tartaria Cinete j latti paesi che ti compougODO o di 
pianure, u di vallate circotcriue dalle diflereoti (catene. 

La toperficie di questa sona di mpougoe occupa lo tpaaio di ciò* 
qoe milioni di miglia quadrate ed abbraccia la Persia, la Fenicia, 
1* Attiria, r Asia Minore, la Grecia, e F Italia, tutte primarie tedi 
dell* incivilimento. Eoe. Brit. Suppl. p. 157. 

(M) Coaiinciacido dai lidi orientali del mar nordico e del Baltico 
t* apre ooa vasta pianura, non iuterrotta da monti, eccetto gli Urali, 
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vastità consimile di suolo, 6 della descrizione medesima, 
s’estende lungo le dimensioni orientali dell’ Asia; ma non 
egualmente vantaggiosa in tutte le parti (15). In Africa 
le pianure sono d’ una vastità minore a motivo dell’ am- 
piezza de’ suoi deserti. Ma nell’ America meridionale un 
^ tratto uniforme di paese in pianura si estende in una la- 
titudine immensa di suolo, per la massima parte incolto, e 
parte del quale sostiene milionid’aniinaliuliliaH’uorao(16). 
Anche l’America al Nord presenta un'abbondanza di prate- 
rie e di terre ricche della vegetazione più esuberante (17). 

lino al doM Jet Pacillco. QiietU piaonra, la più ampia sul globo , 
perché geueralmeote iacludc tutto lo spazio trai paralleli 50° e 70>' 
ha una larghezza ili 4,S0U miglia ed una lunghezza di circa 6,000 e 
comprende ub’ area di 6,500,000 miglia quadrale, o meglio, supe- 
riore alla quarta parte dell’Europa e deU’Asia. Ella abbraccia la pa- 
rte occidentale della Francia, tutta TOlanda, la Germania al nord, 
la Prussia e tutta la Russia. Eoe. Brit. Suppl. p, i 58. 

(15) Dalla longitudine di 30° all’ estremità orientale dell’Asia, ai 
apre una vasta pianura; un quinto della quale declina al mar nero 
ed al Caspio, e gli altri quattro quinti all’ Oceano gelato. Frai pa- 
ralleli di 50° e 60° il suolo generalmente é capace di coltiTaaione, ed 
in molti siti è ricco; ma é sfortunatamente frammezzato dagli im- 
mensi deserti arenosi. Ivi. 

(46) La regioue inferiore di questo continente é divisa in tre gran- 
di piaunre, che formano i bacini dei tre principali fiumi, l’Orinoco 
l’ Amatone e la Piata. 11 Llaoos ed il P^pipas danno pastura a mi- 
lioni di buoi. Macareu 459. ... Nell’ angolo al Nord è quella gran- 
de estensione del Llaoos dell’Orinoco calcolata miglia 264, OOO, eo- 
peru d'erbe gigantesche, quantunque tuttor quasi incolte; mentre 
nella parte meridiooale 1’ immensa superficie del Pampas che bor- 
deggia la Piata, ostenta la sua fertilità colle sole innumerabili man- 
dre di buoi e di vacche salvatiche che si sono moltiplicate io mezzo 
alle sue pasture. L’ area, secondo Humboldt comprende 4,2 4 5,04H) 
miglia. Murray Enc. Geog, 4289. 

(47) Si untino tre sistemi nelle pianure dell’America; uno è il 
Piano lungo 1’ Atlantico fra quell’ Uccauo e la fila Urieulale delle 
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Là si mostra all’ imlustria umana una quantità di torrcuo 
che in qualunque tempo sotnministrerebbe il sussidio alla 
più ampia umana popolazione che abbia mai coesistiti] sul 
globo nostro, so fosse sufTicientemente ben coltivata. 

Oltre queste abitabili, o non abitabili, ovvero meno abi- 
tabili parti della terra, una porzione grande quanto quella 
eh’ è stata assoggettata alla coltivazione, ed anticamente 
d’una quantità assai ma^ioro, ò rimasta nello stato di 
foresto di varia grandezza. Questo in ogni età hanno con- 
tribuito moltissimo a tener le nazioni separate, a conser- 
varle nell’indipendenza dello stato, e per fino nell’igno- 
ranza l’una dell’altra quanto alla loro esistenza, e quanto 
alla vicinanza accessibile , alhnchò non s’ introducessero 
r una nell’ altra . La loro esistenza prova 1’ adattamento 
del suolo ai prodotti dell’ agricoltura d’ una sorta o del- 
l’altra, o dimostra ancora che lo spazio da loro occupato, 
non ha fatto fin qui mancanza al genere umano; impe- 
rocchò ovunque scelga l’immo di stabilirsi c di coltivare, 
atterra l>en presto gli alberi con la scure o col fuoco, e 
in breve tempo purga quel suolo di cui ha bisogno, dai 
suoi ombriferi occupanti (18). È vero perù che questi al- 


montagne; si «petu a questo il territorio originale Jegli Stali uniti^ 
c quello ilei Braaile ; nioderatamenie il primo, luMureggiantemcnte 
fertile il secondo, li secondo è quel piano che sta sul lato opposto 
del Continente fra la gran catena Occidentale e l’Atlantico. 11 terio 
è quel piano che si estende per il centro del Continente fra le gran* 
di file delle Orientali ed Occidentali monUgne ; e questo è d’ una 
estensione prodigiosa, ec^dendo perfino quella che copre tanto gran* 
de porzione deli’ Africa c deirAsia. Tutte queste ptauure della terza 
classe vengotio inaffiate coinplctauieute quasi da per tutto j ed iu 
molti luoghi soD fecondate anche da un' eccedente vegetazione. Mur* 
ra^ Koc. Geog. 1829. ' 

(l8) Le pianure dell’ America al Nord sono ingombrate da spa* 
ventose foreste di pini. . . La vasta e lussureggiante pianura nel cuor 

r. IV. Il 
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Iteri somministrano all’ uomo tutti i materiali di quelle 
comodità e di quello utili costnizìoni che I’ arte sua e<l 
il suo travaglio San ricavare dai legnami di qualunque 
genere per la propria utilità. Obbedienti gli alberi in qua- 
lunque tempo al volere ed alla forza dell’ uomo , non gli 
recano ingiuria alcuna, sussistendo fìntanto che egli voglia 
lo spazio da essi occupate; o cedendo al comando suo, 
lo beneficano regalandolo di yitte quelle costruzioni in 
cui vengono convertiti. In quella guisa essi cooperano a 
reprimer la dilTusionc umana, quando non sia necessaria, 
ma con una moderata fatica, cedono il luogo all’uomo in 
qualunque tempo, in cui una popolazione aumentata esi- 
ga maggior territorio per la sua sussistenza. Anche la 
separazione operata dai mari è della stessa natura vinci- 
bilo. Nei secoli primitivi, uomini come gli Egiziani teme- 
rono ed evitarono il mare. Esso venne visitato e passato 
a lenti gradi soltanto a misura che alcune nazioni col- 
tivaron le scienze ed il commercio; era però destinato 
a divenir traversabile come la terra ,; giunto che fosso il 
periodo dell’ associazione in generale, e della comunica- 
zione dei bencfizj. 

Ecco il quadro della figura o dello stato, in cui appo- 
sitamente venne disposta la* superfìcie del globo nostro, 
in quanto questa è interessata e connessa col mio sog- 
getto attuale. Una porzione di terra coinparativauieiite 
molto più piccola di quella che abbiamo, si esigeva per 
quella quantità di popolazione che la Divinità prescelse 
a conviver sul globo simultaneamente, e perciò una sola 

(lelt'Ainerica MeridioDile, i coperta tuttora di nuo inierrotte natio 
fm-eatc, ed abitata da tribù rutto c selvagge, tluiuboldt la calcola 
2,340,000 fuigtia. Ivi. . . .Tutte tc altre |iarti del mondo coiiteiigoii 
sempre foreste di varia grandezza ; ed una lunga 80 miglia, esiste 
nella Servia di là da Belgrado. 
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parlo di terra nelle ano diverse regioni è stata coltivala 
ed abitata dal genere umano, e questa parte ancora da 
loro sfrullala ed abitata, fu suo volere che 1' occu|iassero 
in divisioni disperse e distaccate. L’evento ci ha attestato 
esser stata determinazione di Dio che la stirpe umana 
non mai si riunisse in una sola massa, in una sola densa 
nazione,* in un impero solo : nò che quella parte di su- 
|ierficie eh’ ella esigeva per la sua sussistenza, fosse tutta 
riunita in una sola estensione ; ed eccola perciò dilTusa e 
stilbilita quasi in ogni regione delle parti abitabili della 
superficie stessa , quantunque in mollissime non coltivi 
che parzialmente, ed in molte vi emigri più tosto per va- 
riare, che per istabilir\ì permanente la sua dimora. 

Da questi fatti si rileva evidentemente che il rimanente 
della superficie, tutta quella cioò che non è occupata da- , 
gli uomini, 'anche dov’ essi risiedono, ò stata creala ad 
altri oggetti diversi da quelli che hanno relazione alla 
loro esistenza. Alcuni di questi oggetti appartengono alla 
sostentazione ed alla perpetuazione dell' intera fabbrica ter- 
raquea ; ma oltre a ciò noi sappiam benissimo die la por- 
zione più grande della nostra superficie ò occupata da duo 
grandissime divisioni della vita organica, che vedonsi nei 
regni vegetabile ed animale. Fra queste due divisioni i 
più diffusi occupanti son le classi della prima. Alberi, 
arboscelli, erbe, fieni e fiori che sembrano essere stati 
creali espressamente pur la' bellezza loro e per secar pia- 
cere a noi , Irovansi diffusi per ogni dove. Solo ■ la rena 
e la dura rupe impediscono la lor germinazione ; eppure 
anche in queste case della sterilità qualche specie di ve- 
getazione vien talvolta all’ auro della vita. Ma ^ovunque 
ò vegetabile, v’ ò ancora esistenza animale. Gli uccelli, 
gl’ inselli, i rettili , i vermi , i quadrui>edi d' una sorta o 
dell’ altra compariscono al momento stesso in cui sorge 
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alcun (loi DieBzl pur lor nulrimcnto ; o dalla occupazione 
uniTcrsalo di quelle parli. ( di cui I’ uomo non ha biso- 
jino, e perciò non 8i appropria ), falla da qucsli ordini 
di coso viventi , è manifesta e certa la conseguimza che 
la terra nostra 6 sUU formala anche per essi, c che si 
ò avuta in mira la sussistenza e la moltiplicazione loro 
egualmente che la nostra , sebteno non siam per anche 
capaci di discerqere quali siano i disegni ed i fini parti- 
colari che il lor divino Creatore ha avuto in vista nel 
formarli, nel diffonderli, nel sostentarli. Per altro I’ itn- 
inenso lor numero, lo forme loro curiosissime ed accu- 
ratissime , sono indizi eh’ essi adempiono alcuni oggetti 
importanti ncdia terrestre nostra creazione, sebUm per 
mancanza di cognizion supcriore siam noi lullora incom- 
pelenli ad accertare quali siansi questi oggetti. Anche il 
fatto che alcuni vegetabili siano limiUti c confinali a certi 
distretti , e che quasi ogni paese possegga una vegetazione 
particolare a lui stesso, mostra un’ applicazione speciale 
di pensiero o d’ invenzione nella creazione delle diverso 
piante che esistono; cosi che fossero esse adattate a quelle 
località, in cui eran destinale a comparire. Le cause ma- 
teriali che influiscono sovra loro, sono il calorico, la lu- 
ce, l’unadità, il suolo c ralmosfcra. Ma lo stalo di queste 
cause diversifica nei varj climi, o nelle diverse regioni 
del globo. — Che tali piante esistessero in ciascun paese, 
secondo che l’ operazion particolare delle cause suddette 
le favorisse e lo fomentasse, è un’ evidenza della somma 
premura che si è avuU nell adalUr l’ invenzione c la co- 
struzione alle cause esterne, che operar dovevano sovra 
di esse (ID). Quest’ influenza del [ìensiero che dclilwra, 

(<9) Le palme, gli alberi felci, le orcbiilc paiaaiticbc »oti aeiupia ^ 
rifUelte ai Tropici: le piante ciocifcre ed ombielliiere son >i«asi 
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e che adatta, è quella che conduce la mente ad inferire 
che sono connessi con loro oggetti c fini più grandi di 
quelli che abbiamo noi fin qui esplorati. Lo studente della 
fìlosofìa divina nella Creazione, ha qui a))erto un campo 
vastissimo alle sue sottili meditazioni ; ma questo cam- 
po è per ora ingombrato dall’ oscuriti e dalle nubi . Ia* 
sacro pagine non ci danno ideo che ci assistano, ed uni- 
camente ci rappresentano che ogni animalo ha quelle for- 
ze 0 quello qualità che all’ Onnipotente è piaciuto di dar- 
gli, 0 che niun altro {loteva dargli so non osso ; e che il 
più piccolo animale, il meno valutabile fra i passeri è 
un oggetto della sua osservazione e della sua Previdenza 
egualmente che la stirpe umana ; la creazione e la con- 
servazione del regno vegetabile non mostrano meno le 
sue premure: tutte però queste verità mentre notano nelle 
sue vedute e nel suo sistema I’ importanza tanto delle 
piante che dello classi animate, non ci apprestano lume 
a conoscere quei suoi fini particolari , che si compiono 
coir esistenza loro (20). 

e»clutive (Ielle regioni temperate, mentre le conifere e molte delle 
tribù ainentacee fioriacono al Nord. Murraj’a Enc. Geogr, p. 230. 
Nei paesi Tropici la forma, 1* odore ed il color delle piante sono 
•vilappati moltiaiimo. Qui la palma erge il lurreggiantc suo atelo, 
e manda (nori le foglie cue gigaoteache} aboudaoo i bocchi di con- 
tinua verdura, di floridezza e di prodotti. A misura che ci acoitia* 
mo dall* Equatore la palma e molti altri alberi divengoo gradala* 
mente più piccoli , e finalrueou cedono il campo alle piante più 
convenienti al cnolo. • 

Nei paeai tropici i germi delle foglie aon aeou coperta o prote* 
tiene, ed esposti liberameiA all* atmosfera ; ma nei climi ove va* 
riano le stagioni, questi germi aon provveduti quaai io variabilmente 

una culla. Dottor Pront's 

stato un sistema ideato e 
crescita, nelle localiià, e 


d’ una coperta, in coi ai^Uono come in 
Bridg. Treni, p. 373*9. 

(20) Si vede manifestamente che v* è 
regolarmente proseguito e stabililo nella 
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Circa i Pini di Dio rongiuiUi col nuovo sialo della su- 
|M!rfìcie dopo il dilurto, può notarsi essere siala sua in- 
lenzione che questa superficie fosse adallala in modo da 
produrre quelle conseguenze regolari e permanenti, che 
no son risultate. Ella deve essere stata dis|>osla e stabi- 
lita in maniera che l'ultimo superior letto fosse il suolo 
per r agricoltura;. che gli strali inferiori fosser tali da 
mantenere il suolo in una fertilità costante nella sua esten- 
sione generale ; che una sulficicnte quantità d' umido, e 
niente piò, si mantenesse in vicinanza di questo suolo, ed 
il resto fosse diviso in fonti , canali , serbaloj , non [jerò 
più profondi di quello che conveniva all’ utilità ed alla 
comodità dell’ uomo ; e che i letti del carbone nelle di- 
verto regioni della terra fossero distribuiti in guisa tale 
da somministrar pronto il combustìbile al genere umano, 
quando il progresso dell’ incivilimento atterrato avesse gli 
alberi delle foreste, c quando questi letti perciò non fos- 
sero più ingombrati da strali o masse, che li vendessero 
inaccessibili, o indiscopribili. La stessa somma precau- 
zione fu del pari necessaria relativamente ai metalli, ed a 
molte torre e minerali necessarissimi alle arti, ed ai la- 


nell* adattanieoto dalle piaole. A mitura che tadiamo riiìraodoci 
dall* Equatore, la vegetazione principia ad avei« un appetto m«oo 
magnifico. 11 numero però in qualche modo compenaa la grandezza. 
Coat in.vece d’ un aolo atupendo fiocco di palma, abbiamo nume* 
rosi congregati bottoni dei nostri decidui alberi. Io vece dall* erbe 
giganletcha a solitarie della 2Sooa torrida, ne abbiamo gran varietà 
di più piccole. Alcune di queste come%e cereali, o La tribù della 
graoagUa coi milioni dei milioni dei semi loro, apprestano un sua* 
sidio ìacsauribile d'alimento farinaceo. Al^ come ['erbe, così dette 
propriamente, veston di verde ammanto i prati nostri perfino alle 
latitudini estreme, e producono egualmente materia puramente er* 
bacca. Dutt. Proul's Bridg. Treat. p. 380. 
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boratorj <lella vita, ma in ispccial modo a quel potente 
strumento dei progressi, il ferro. ^ 

Dovè inoltre la superfìcie esser formata o conguagliata 
col dovuto riguardo alla quantità dell' evaporazione che 
doveva emanarne, ed al sostegno necessario per continuar 
quest’operazione incessante; alle rugiade che sorger do- 
vevano, ed alla produzione della temperatura conveniente 
in ciascun clima, in ogni stagione: cose tutte, colle quali la 
terra e gli strati suoi intcriori son connessi materialmeule. 

Anche un altro principio deve avere influito sulla de- 
posizione, sul contenuto, e sulla situazione delle rupi della 
superfìcie in quello stato in cui le troviamo, cosa io cui 
gli uomini di scienza son (ter anche principianti, e que- 
sta è la presenza, o sia la produzione, la distribuzione ed 
il movimento dei fluidi calorico, elettrico e magnetico. È 
cosa probabile che da questi e dall' effetto della compo- 
sizione presente della terra relativamente a loro dipenda- 
no non poco lo stato dell’atmosfera, ì venti, le burrasche, 
i fulmini , la vegetazione , la mobilità animale , e tutti i 
fenomeni meteorologici. Niuuo di questi sarebbe ciò che 
è, nè opererebbe come opera, se le masse delle rupi so- 
vra le quali camminiamo, non fossero state ciò che sono, 
qualora siavi qualche connessione fra l’uno e l’altro (21). 


(21) 1 falli che sono stati recentemente osaerTali, relatiri alle i«- 
laaioni elettriclie delle terre e dei metalli, indicano che queste rupi 
non si stanno inutili, ni inoperose nelle lor posizioni sotterra. 11 
Sig. Fox ha osservato che le vene metallifere hanno no' elettricità 
reale; questa, per la sua stessa natura non può essere una proprietà 
inattiva. Il Sig. Henvraod ha ripeti^ gli esperimenti del Sig. Fox 
in 4U o 50 posti, ed osserva che i snoi risultamenti li confermano, 
li Sig. Fox i disposto a riferire alcun dei fenomeni del magnetismo 
terrestre alle correnti elettriche che esistono in queste vene. IleSi- 
gnore Faraday ha scoperto che le correnti elettriche non solo sono 


Digitized by Google 



168 8ACBA STOBIA DEL MONDO 

L’ultima formazione della superficie deve essere stata 
anche regolala e diretta in modo che i mari rimanessero 
nelle stazioni che occupano, e che stabilmente fosser cir- 
coscrìtti da quei limiti, in cui li troviamo. Si richiese a 
quest’efTelto una proporzionata ^tensione di cavità, ed una 
adattata depressione della terra verso i mari, colla debita 


ecciuate duriate il moto dei meulli, mi clie quelle correnti li tru- 
mettono dii metilli Heisi. Il Sig. Chriitie trovò eiier diti il ferro 
uni polirilì pirticolire dii lemplice lUo di roUiione; ed il Signor 
Arijo cbeigli iffetti luloghi luuoo luogo donate li rotazione di 
tutti i metalli. 

Le correnti elettriche tono eccitale nella terra in conieguenu della 
rolaiione con cui credonti connewi i fenomeni del mignetiimo. Vedi 
relii. di Chriitie alla Soc. Brit. tSH. p. 

Il Dott. Prout nota coiL — Convien lopporre che te correnti del- 
l’ eleUriciamo circolino entro la^ern, e più ipecialmente predo la 
•ua luperficie, e che pallino del continuo dall' Oriente all’Occidente 
in piani paralleli all’ Equator Magnetico. Quelle apiegherebbero la 
proprietà magnetica dircUira della lern. Oou. Prout’i Bridg. Treat, 
p. 232, — 11 Sig. Traday ha trovato che molte loilanze non lono 
conduttori dell’ elettriciimo le tono in ano italo lolido; ma che di - 
vengon poi buoni conduttori nello italo fluido o gelato.Si i detto di 
più aver egli scoperto che il fiuido etereo entra in tatti i corpi come 
vera parte costituente. 

Queste idee dimostrano che la natura, la poiixione, e U distribu- 
aione locale delle rupi, e delle materie sovra imposte agli strati loro, 
dovrebbero oggi sti^iani per conto delle loro relaxioni ed effetti 
elettrici, giacchi le formaxioni e le lituaxioni loro, devono essere 
•late equilibrate con queste. 

Pinchi non ci saremo accerUti di ciò, non drem capaci di cono- 
•cer la vera filosofia della slrutlura geologica della terra. Queste con- 
siderazioni però ci danno anclm altre ragioni per concludere che si- 
stemi scientifici, che cure di^evideuu si esigerono essenzialmente 
nella sua costruaiooe , cos'i che qualunque parte venisse pieparata , 
equilibrata e situata secondo le leggi, e secondo i rolliti effetti e 
cambiamenti dì questo fluido potente. 
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elevazionti del suolo interno in modo tale che permettesse 
libero ai fiumi il rifiuto dello superlluc loro acquo : tutti 
questi cOetti, ed altri molti che non occorre qui annove- 
rare, esigevano una disposiziono particolare delle rupi 
nell’ultima superficie, o dei loro metalli o minerali; di- 
versamento le utilità ed i benefizj che no son risultati, 
non sarebbero accaduti. Sistemi specifici, forzo sopranna- 
turali, ed una direziono ch’eseguisce, vedonsi in ogni parte. 
Nulla, trattandosi di materie come queste , potò lasciarsi 
al caso, o allo moro conseguenze naturali; e però non la 
sbaglieremo, so erodiamo cho la nostra terra abitabile, ed 
i suoi strati inferiori vennero formati con quella scienza 
almeno, e con quella somma attenzione, con cui l’arte, o 
la cura umana costruisce un palazzo o una basilica. Senza 
questa supposizione, non ne intenderemo mai la struttura. 

Non è necessario il supporre che quando Noè usci dal- 
l’arca, tutta la terra fosse sgombrata dallo acque. Non si 
richiedeva da primo porzione di terra più grande di quello 
spazio ch’era necessario alla sussistenza di pochi indivì- 
dui. A misura poi che molliplicaronsi ed uomini od aui- 
maii, sorse il bisogno d’ una vastità maggiore di terra 
asciutta. Questa però sarebbe stata del tutto sufficiente 
alle comodità loro, se le acque si ritiravano in propor- 
ziono eh’ essi si dilatàvano. Dico questo |>crchò in molto 
parti del globo le rupi sembrano indicare che diversi gran- 
di distretti rimaser sott’acqua molto più lungo tempo degli 
altri. Lo masse calcaree trovansi distribuite con inegua- 
glianza, e s’ incontrano in lineo ed in porzioni particolari. 
Sono altrettanto mancanti in alcune regioni, quanto in 
altre son vaste e continue. Quindi il processo della for- 
nìàzione della superficie può aver proseguito ad operare 
gradatamente in molti paesi per al<iuanti secoli dopo il 
diluvio, prima che vi si fosse diffusa la popolazione umana. 

V- 


Digitized by CuOgU- 


• • 

170 SACRA STORIA DEL MORDO 

L’ Asia da primo nutrì la rinnovata stirpe ; e mentre 
r iiom sovra lei si diffondeva, il Continente europeo sarà 
stato sotto il dominio dell’ acque. Si 6 creduto che I’ Eu- 
ropa per alquanto tempo consistesse in una serie di la- 
ghi immensi, o di mari interni fra l’acclive, o le radici 
delle sue grandi montagne. Può esser che sia stato cosi. 
Fu antica opinione che la Tessaglia fosse un lago. Si cre- 
de oggi che il paese per cui scorre il Reno, fosse un lago 
egualmente. Il bacino in cui riman tuttora il lago di Co- 
stanza, è uno di questi. Un altro è stato rintracciato in 
Radon dall’ Alsazia superiore a Mentz . Una serie della 
stessa qualità è stata trovata lungo il corso del Danubio. 
La Baviera era^iin immenso lago; i dominj Austriaci lo 
erano da Passau, ed un altro n’ era a Prcsburgo. L’ Un- 
gheria è un grande bacino circolare d’un mare antico. Il 
Rannate ò un altro , ma più piccolo . Le pianure della 
Moldavia e della Wallachia fino al mar nero, fanno veder 
chiaramente d’essere state una volta coperte dall’acqua. 
Il Mar nero, il Mar di Marniora, ed il Mediterraneo non 
sono che una continuazione di questi laghi , ma essendo 
i più bassi di tutte queste regioni, cd a livello coirOcea- 
nu generale, rimangon qui Tacque in qualità di mari, per- 
chè non possoa trovare un luogo inferiore (22). 

(22) Aristotele otser?a i cambiameati dei |Miesi in proporaìone che 
Tacque se ne ritirano, dicendo. — Questo avvenne ad Ella, e circa 
le regioni d*Argo e di Micene; poiché ai tempi Trojaot le rej^ioni 
attorno Argo trovamlosi io tino stalo acquoso, non polevan sosten- 
tar che pochi, laddove Micene essendo io migliore stato, ricevè per- 
ciò più alto onore; ma in oggi la sua terra è arida del lutto ed è 
divenuta sterile affatto. Quindi ciò che era sterile pel suo stato di 
lago, è ora divenuto fecondo e prolifìco. 

Quanto è accaduto in questo distretto che ffoalmenle è una pie* 
coletta, è avvenuto ancora io luoghi di grande estensione, in regioni 
iulere, poiché molle parti che erano ■nlicamente sott'acqua, son dì* 
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La successiva disseminazione del genere umano e de- 
gli animali devo essere siala regolata sempre dallo stalo 
di ciascuna località. 

Conseguenza di tutta questa grande inondazione di molte 
parti di questo stalo, fu che le piante marine coprirono 
sott’acqua la superfìcie di lutto questo spazio, e che i suoi 
primi abitanti, dov’ eran acque, furono animali marini, il 
pesce di nicchio moltiplicò sulle sponde e sotto il fondo; 
il pesce d’ altro .genere nuotava, viveva e ^moriva nelle 
mobili onde, mentre ogni stale liquefacendosi i ghiacci 
delle montagne, e scendendo le piogge, i fiumi portavan 
correnti di spezzale colline, >e di suolo motoso, e le de- 
poeilavan sui letti sui quali scorrevano; e questo ogni 
anno e spesse volte, formando cosi nuovi strati dai ma- 
teriali che si traevan con loro. Questi fatti daranno ra- 
gione dello masse di rupi, e degli strali trovali senza 
avanzi fossili, mono queUi delle piante, e degli animali 
marini. Fintante che I’ acque ccqiriroBO ovnhque la su- 
perfìcie, questi* soli poteron vivere e m^tipliearsi -, e per- 
ciò tutti i primitivi avanzi della vita organizzata, devon 
essere stati e trovansi oggi esser di questa descrizione. 


venute oggi contìnenli, e viceversa in molli luoghi Ì1 mare ai è im* 
patlronilo della terra. Arisi. Meteor 36S. — Kgli nota questo cam« 
bisinenlo in Egitto con dire: 1 siti acquosi disseccando gradata- 

mentC) resero abitabili i viciol distretti. Noi diciamo che gli Cgisiani 
SODO i più aoticlii fra gli uoniioi; tutto però il lor paese sembra 
essere stato formato dal 6iime, e d* esterne U ricco prodotto. Ivi. 

I luoghi presso il Mar Rosso dimostrili questo a sofficienui. Uno 
dei loro Re tentò qni di tagliar Tlstmo. 5esostri si dice essere stato 
il primo fra gli antichi che si accinse a ciò fare; ma trovò che il 
mare era più alto della terra. Quindi è cosa manifesta che tutte qu«^> 
sie cose furono un mare cootiimato. Laonde ti vede cliiaramente 
che le parti attorno la Libia, ebe la regione aminoniaoa è più bas- 
sa, e più profonda. Ivi. 
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Finché la terra non fu disgombrata dal fluido che l'oc- 
cupava, non poterono abitarla i quadrupedi, nè la terrestre 
vegetazione |K>tè diflbndervisi . Fiiron questi i primi oc- 
cupanti ed i soli, finché non penetrarono nelle regioni le 
colonie umano. Si è però visto sempre che le classi animali 
si diflbndono con più rapidità che la stirpe umana, e che 
amendue son sempre proceduto dalle piante e dalle foreste. 

Perciò dopo i marini la seconda serie degli avanzi sarà 
quella dui quadru|iedi , e delle piante e degli alberi del 
terreno asciutto. Ossa umane saranno rare, e più rare 
l>er l’abitudiuo di molte tribù di abbruciare i cadaveri-, ed 
anche dove non regnava questo costume, l'uso sociale di 
congregarsi in città e d’ esser sepolti in qualche cimite- 
ro generale, impedisce che trovinsi avanzi fossili umani 
nelle rupi, e negli strati della terra, o altrove, meno che 
in vicinanza stretta a queste città frequentate. 

Non bisogna dunque errare prendendo le comparso lo- 
cali dei semplici animali e pianto marine soltanto come 
evidenze elio niun altra cosa esistesse allor sulla terra; 
ovvero quando trovansi soltanto avanzi di quadru|>edi, 
inferendone che l'uomo non fosse allora stato cn>ato. La 
sua assenza prova che la sua popolazione non era sparsa 
in quelle parti, nello quali non ha lasciato avanzi della 
sua presenza , ma non prova di più . — ^ Non diffusione , 
non é non esistenza (23). 

(23) .Sutio fteuo ptincipio di quetu tetlera io cil^i con mollo 
piacere uu bel paaao dett' indrixto concludente alla società Britan- 
nica di Cambridge net 1833 del Ree. A. Sedgwigk. — Nell’ intel- 
letto umano e’ lia uu forte appetito per la scoperta della verità ge. 
oerale; c mediante quest’ appetito, in proporxione però dette rapa- 
cità della sua menic, i stato guidato l’uomo alla scoperta delle leggi 
gcurtali, e cosi lia jiotuto l’animo suo leggere e capire nel mondo 
luatrriiile una jHirzione dei consigli del suo Creatore. Se io bo detto 
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cbe i fcBoOieiii fiùci •« non lon conoetsi colle idee dell’ ordine e 
deUk legge eono di poeo ralore, pOHd ai>che a^nngere che il pot- 
teaao inielleUiule delle leggi materiali del piò ^to ordine, non ha 
merito morate M non i combinato con un altro movimeuto cbe tol- 
leri la mente alla percetione d' una prima cauta Intelligente. Col- 
rajnto e col totlegno di quello movimento, ti comprende il linguag- 
gio della Natura, ti trova cbe le tne leggi divengono piene di tiguiC- 
cato; che i fenomeni tono eccitati dalla vita; cbe tntti i cambiamenti 
materiali e morali tono inanellati intieme, e che la verità tolto qua- 
lunque forma ti prefenti, non tembra avere cbe una cola totlan» 
cuculiale, liepurt Drit. Auoc.‘l833. p. xxA. 
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LETTERA VENTITREESIMA 


Lo icenario naturai della terra fatto per etser ovunque 
bello ed intereuante. Etempj dèli’ effetto tuo tovra di- 
verte menti nelle differenti regioni del mottdo. 

MIO CARO FIGLIO 

Lo nostre considerazioni sulla superficie che venne sta- 
bilita al diluvio per la sussistenza e l’abitazione del ge- 
nere umano e del restante della natura animata, sono state 
dirette agli i-lTetti od alle utilità che no son derivate nel 
produrre e conservare il corso attuale della natura, l'eco- 
nomia sociale del genere umano, e le sue comodità e 
piaceri in generale. A misura però che noi contempliamo 
r aspetto di tutto ciò che ci circonda, possiam leggere in 
un modo più cliiaro nel volume aperto della natura che. 
ci sta in faccia, che un altro principio della mente divi- 
na fu quello della sua attività liberale a benefizio nostro; 
ed è questa quella predilezione effettuala verso la sua 
stirpe umana, che la scrittura sacra definisce amor di Dio 
per l’uomo, amor che oltrepassa di gran lunga quella che 
noi chiamiamo filantropia filosofica , o sia quel principio 
morale che ai compiace in procurare il ben essere dei 
suoi oggetti umani . Non s’ è egli contentato di farci del 
bene , e di provveder. largamoBte alle nostro indigenze , 
al nostro ben essere; i suoi sentimenti verso noi sono stati 
anche più cari e più teneri. Egli è stalo tanto sollecito 
in darci piacere nello varie sue creazioni, quanto ncH’ap- 
prestarci il nutrimento, le comodità e la salvezza. Egli 
ha perciò ampliato il suo sistema, le creazioni sue, aggiun- 
gendo mezzi moltiplicati e diversificati di facile e conti- 
nuo godimento oltre i nostri piaceri corporei, e questo 
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puramente per eccitare in noi sensazioni piacevoli, o por 
renderci contenti; nentre ci sostentava, e ci prodigava 
tutto ciò cli’esigono i bisogni nostri quotidiani. 

Nello primo lotterò l’operazione di questo principio del- 
l’anior disino |>el genere umano fu portato a vostra no- 
tizia nello osservazioni sullo bellozze dei fiori nella crea- 
zione, c sui ricchi frutti che la sua bontà col mezzo dei 
vegetabili ha imbandito si abbondantemente a noi. La sua 
attività non è meno visibile nelle sue disposizioni, confi- 
gurazione ed adornamento dell’attual su|)crGciu deila terra 
nostra. Egli ha dis|)osto la terra in guisa che lo scena- 
rio naturale eh’ ella ci presenta , spande in ogni regione 
attorno a noi una continua successione di bellezze visuali 
eh’ eccitano nella mente un diletto piacevole. Egli ha for- 
mato e distribuito in tal guisa lo masse, le rupi, le colline, 
le vallate, le montagne c lo pianure della nostra terra, c le 
ha cosi rivestite di piante o d’alberi, che le loro comparso 
ai debiti intervalli, o ad una sempre variante successio- 
ne, son sempri piacevoli ed interessanti all’occhio umano. 

Proviene dall’ ingegnosa situazione degli oggetti , dal- 
l'averli creati in figuro o formo convenienti, dalle debite 
relazioni scambievoli, dai colori e dai contrasti, |)rovienc 
dissi ch’eccitano essi entro noi, quando ci avviciniamo loro, 
ipiei movimenti intellettuali, a cui siam solili connettere 
i vocaboli di sublimo, di bello, di pittoresco, d’ incantante, 
di selvaggio , d’ interessante , d’ elegante, e di molti altri 
c|>iteli alti a denotare le gradite sensazioni, e lo piace- 
voli simpatie che proviamo da loro. Sente ognuno effetti 
di questa sorta sol che guardi attorno a se lo scenario 
naturale del paese in cui risiede, o [icl quale ci viaggia. 
Sia qual esser si voglia la regione o la parte del globo 
ch’egli traversa -, sia pure nella Zona torrida, nella tem- 
perata, 0 anche nella fredda, sempre è colpito il suo oc- 


Digitlzed by CpQgUi 


LC T T S B A XXIll. 177 

cbio da prospt^tti e vedute che Io animano, e che gli 
piacciono. La varietà delle causo loca^ di queste impres- 
sioni, è infinita, ma TelTctto intellettuale è universale ed 
incessante. La bellezza, la grandezza, l’ interessante, l'am- 
mirabile, lo strano che attira, la particolarità che piace, 
qualche cosa che eleva, o intenerisce, o attrae, o piace- 
volmente eccita il bello orrore ; qualche cosa che cagiona 
sentimento di diletto interno, s’ affaccia jierpetuamente a 
lui mentre ei si aggira sulla superficie terrestre, qualun- 
que sia il clima del paese eh’ ei visita. La mano della 
natura o piuttosto la mente onnisciente del suo divino 
creatore e padrone pone sempre innanzi a lui in combi- 
nazioni e successioni gustose le pitture dello scenario na- 
turale e quei fenomeni che Io rallegrano, e lo sorprendono; 
e che hanno suggerito tutte lo bellezze dei paesaggi ideali 
elio hanno cantato i Poeti, e che il genio dei nostri ar- 
tisti imitatori ha dipinti con tanta grazia. Si frammischia 
in questi tanto contrasto di diverse qualità, che rende il 
piacevole più gradito, ed impedisco che il piacere stesso 
divenga troppo uniforme e sazievole; c da questa variante 
mistura avviene che anche il disaggradevole cessi di esser 
tale, pcrchò aguzza il iio^ro appetito di ciò eh’ è piace- 
vole, c4 aumenta in noi il desiderio di trovar qualche 
cosa che c' interessi maggiormente. L’effetto di tutto l’ in- 
sieme si è che il viaggiare è sempre delizioso, un cam- 
hiamento di scena, ed una ricreazione continua alla mente, 
poiché non può mettersi un passo senza provare in noi 
piacevolissimo sensazioni ad ogni nuova prospettiva che 
adoccliiamo, qualunque sia il idistretto a cui ci dirigiamo. 

Impressioni cosi perenni od universali non possono es- 
ser immaginazioni d’uno o d’un altro; devon derivare da 
realtà localmente vedute e attentamente osservate ; da og- 
getti esterni esistenti attualmente di una tal natura o ca- 
T. IV. 12 
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ratiere, e con relazioni ed accompagnamenti tali da far 
sorgere in noi quelle sensazioni e quelle idee che tanto 
generalmente sperimentiamo. Ma perchè efTetti come que- 
sti siano così costanti, deve esservi stato un sistema cor- 
rispondente, dove essere stato ordinato e disposto ciò che 
li cagiona in tal guisa ; e quest' ordine e questa disposi- 
ziono devon essere state ideate e formate, prevedendone 
anticipatamente l’elTetto, e adattandolo alla sensibiKlà dei 
nervi nostri all’ espresso line di destare nello spirito per 
mezzo loro quello impressioni che tutti proviamo. Questi 
provvedimenti |>er altro non son di una qualità soltanto. 
Il piacere non è d'un genere solo, nò singole son le at- 
trattive. Le scene e gli oggetti da cui provengon questi, 
sono eccedentemente moltiformi e vaij -, potrebbero nu- 
merarsene a migliaia senza giungere ad ultimarli. La som- 
ma virtù che ideò, e I' iniinila bontà eh' esegui quanto 
aveva ideato non deve aver conosciuto limiti; queste scene 
devon esser state studiosamente ideate, ed elaboratamente 
prodotte, e col generoso desiderio ancora di moltiplicare 
i nostri piaceri colla diversità numerosissima, giacché son 
tante e tanto varie, che gli elTetti e individualmente e 
universalmente riescono interessanti. Tutte queste scene 
però compiono perennemente il fine loro prescritto. Ogni 
forma ed ogni diversità in tutte lo regioni producono l'ef- 
fetto assegnato. Una generazione muore, e nuove no sue-, 
cedono; ma la natura e le sue bellezze non cessano. De- 
stano esse gli stessi piaceri in ogni serie della nostra 
|H>polazione. Per verità il tempo aumenta anzi che dimi- 
nuire il diletto, perchè a misura che la mente si coltiva, 
divicn anche più sensibile a questi godimenti intellettuali, 
e le forze della natura aumentano l'ampiezza e I' abon- 
danza del 'suo vegetante scenario. 

ì V . « . • 
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L’ immcnsilà della provisione profusa con tanta ric- 
chezsa a nostra soddisfazione, possiam noi inferirla ram- 
mentandoci che la Divinità per. regalare a noi questo' pia- 
cevolissimo benefìzio rivesti e adornò un globo di 24,00U 
miglia in circonferenza I So ci risorvenga qual prodigiosa 
superfìcie presenta a noi questo globo! E nulladimeno dopo 
tutto questo, non solo egli ba situato in ogni dove il ne- 
cessario e r utile, ma il piacevole inoltre, ciò che invita 
ciò che è grande, btdio, ciò che reca stupore, ciò che sem- 
pre interessa-, ed in molti luoghi anche ck) che incanta e 
rapisce. Noi tutti siam persuasi di questo, ma non ce ne 
sovveniamo abbastanza per riferirlo a lui come inventore 
c come donatore del tutto. Anzi non riflettiamo al fatto 
sorprendente dell’ aver egli inventato, sistemato e prov- 
veduto il tutto all’ oggetto di recare a noi una sorgente 
continua di godimento e di contentezza, e che questo pro- 
movesse poi e fosse in noi accompagnato da gran profitto 
intellettuale, da benefìzio morale. Siccome son questi gli 
cITctti che risultano, o che risultar dovrebber da ciò, non 
sarà errore il diro che furon. questi i motivi ed i prin- 
cipj, po’ quali inventò e formò il tutto. Ammirabile e gra- 
zioso fu il sistema! Ammirabili, pieni di felicità e^di pro- 
gresso sono stati i suoi risultamenti! 

Sarà però cosa migliore il lasciar che altri parlino per 
loro stessi, senza incaricar noi di verbali encomj. Esami- 
niamo quanto i viaggiatori ed i naviganti hanno sentito, 
trovato e descritto. In questa materia è sempre deside- 
rabile di conoscere e di considerare i fatti , servendo a 
poco il raziocinio, che non è fondato sulla verità attuale 
0 certa, e questa possiam solo ottenerla in ogni caso dai 
fatti che hanno relazione a lui. 

Si cominci l’ indagine nostra circa le varie parti della 
natura dalle sensazioni dei nostri oonsimili relative a quel- 
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r elemento, cui i più di noi quando ne siamo assenti, ed 
abitiamo nelle nostre città, o ci stiamo ai nostri caminetti, 
pensiamo bene spesso, ed il più delle volte con dispiacere 
e con terrore, cioè il mare. Ma quali sono i scotimenti 
di quei che contemplan le sue realtà, e ne hanno spe- 
rimentato r efletto! ' 

Nel viaggio da Biseaja all'-Isole di Capo-Verde un pos- 
sidente di terre dice del suo primo viaggio cosi. — 

» * 1 N 

Noi reftUoimo iocanuti dai fenomeoi mtere»umti| che «od parti- 
colari a queste Jatiludinir le migliaja dei pesci yoUnti^ il bel booilo 
ed il dellioo^ il lupo yorace, di cui »e ne afferrarono diversi: le glo- 
rie del sol nascente e tramontante; e durante la notte la lucentezu 
fosforica dell’ onde, il decader a grado a grado della Nordica stella 
polare, ed il sorgere delle belle coslellazioiii dell* Emisfero meri- 
dionale. Personale narrativa di Huole p. 3. 

L’Oceano PaciCco — Dopo aver passato Capo Corno 
verso il Perù: 

Siamo sotto una stretta di vele: dieci miglia all* ora spinti da un 
b^iUaiuico venticello. La nave si affretta in mezzo a tutta la sua con- 
sueta maestà e leggiadria ; con tal fermezza poi che ci avvediamo 
appena del più l^gier movimento. Il nome di Paoifico è bene ap- 
propriato. Le tre settimane decorse ne siamo siati più che convinti j 
per t'azzurro profondo però della superficie c’immaginavamo quasi 
di percorrere il placido seno d’ un lago. Siamo adesso fuori della Co- 
sta dèi Perù. La bellezza del cielo e delle nubi è qui particolaris- 
sima, c credo che non vi sia 1* eguale in qualsivoglia altra parie del 
mondo: verso sera, e nel mattino a bnon ora ho veduto allo stesso 
tempo nubi quasi di tutti i colori ìn diverse parti del Cielo, inai di 
cèrti colori, da tue prima d’ ora non osservati mai, come un ricco 
e perfetto verde, un carmelit, un color d’ambra; mentre d’emisfero 
presso al nascere ed al tramontar del sole era oua fiamma di giuria. 
La decorsa notte il color dell’ Oceano è stato un sanguigno perfetto 
a cagion della riflessione d* un velo come di lana dalle nubi di color 
cremisi. Narrativa personale di Hoolc p. 81 . 
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Perfm le agitazioni e lo tempeste dell’ Oceano .quantun- 
que disturbino ed atterriscano, sono cotitultociiN interessanti 
per il loro orrore. 

ImmaginAteTÌ che le montatile della terra si scaricliino in ogni 
direaiune con alte ed interotte masse sOTra il lago e la valle. Sou 
così mostroose le onde atlorno a ooi> e cosi rapide a succedersi che 
prima che la nave nella sua discesa abbia fallo la metà del camim- 
uo giù. per gli abiui fra loro, 1* onda af^resso spesso ai alia ad un 
altezza tremenda sovra il trincbelto^ cb^pare impossibile che la nave 
si riabbia; ciò nulla ostante ella e monta e cavalca sulla sommità; 
quando però s* immerge dalle cime dell* onde giti nel golfo, e dopo 
una pausa motnentanea è forzata a sollevarsi nuovamente, ogni legno 
cigola e stride nello sTorzo, e trema 'talvolta la carena come se si 
spezzaste. — Alla sera la tempesta s* è calmata quasi in un istante, 
ma il mare ò tuttora spaventevolmente alto. Quasi ogni onda bagna 
il nostro cassero. Giornale di Stewart p. 40'1« 

Quando i venti son calmati, noi leggiamo cosi; 

L*aria ò dolce e balsamica come tjaella di bei*nattitto in Mag* 
gio. Prima non potevamo vedere alla distanza di 200 jarde pei vrerdi 
marosi ebe s'ammucebiavano in' montagne attorno di noi ; ora pouia* 
mo spinger lo sguardo per molte miglia in qualunque direzione sovra 
una bella superfìcie d*un azzurro profondo, qua e U variopinto dalle 
candide ondulazioni incurvate dalla rifrazione dell* acque. Ivi p. 46. 

Perfino la violenza rinnovala del vento porta seco sen- 
timenti grati. 

28 Decembre. Burrasca violenta, le vele tirale, il velMo e la piog- 
gia continuano ; sebbene abbattuto, ciò non optante produaae questo 
nella mia mente un effetto di godimento. Le nubi basse cd in fuga, 
la pioggia scrosciante, il burbero gonfiar dell* Oceano, il mugghiare 
dell'acqua a prua, la rapidità còti cui tcbizsiamod'onda in onda,menlre 
le nostre dannoniere dall* opposta parte son quasi sepolte nel prò* 
fondo, quantunque tutto ciò dia un aspetto di pena e di perìcolo a 
tntti t circostanti, induce milladimeno un pensar serio e riflessivo 
che io trovai delizioso. 

A bordo non si òde che il cigolar degli alberi e delle antenne, e 
lo scorrere dei cordaggì, mentre gli offìzialì coi loro abiti da guardia 
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e cappotti ÌMerati tuono m loro pooti retpettivi, ed i marttiaj ti ri> 
fugiaoo meglio cbe poMono sul baluardo della mre. Lo tUto però 
dì coQteoteua pertonale, ed un preseotimento di aaUeua ton trop* 
po ettenziali a questo genere di godimeoto.É il contratto quello che 
dii il piacere principale. Ivi p. 53. 

Ben presto avvengono scene più piacevoli. 

Fa questo la prima volto che io vidi il Dclfioo, uno dei pid belli 
abitanti del nure> la tua lunghesia io generale è circa due piedi; quan- 
do nuoto^ i tuoi colori comparitcooo eccedentemeDle delicati e belli. 
La tettoi il petto e la parte tuperiore dei lati variano dai colori d'ac- 
ciajo brooito a qnello d*un naauiro piofumlo, cbe t* adombrano poi 
nelle parli inferiori in un verde pisello, o in un giallo smorto. Le 
pione del capo sono aaauiro celeste, e quelle della coda verde pal- 
lido, cbe termina tu giallo. 1 suoi colori quand* è moribondo sono 
veramente belli, e passano rapidamente dal più bel purpureo pel blu, 
il verde, e l'oro di diverte qualità, e diverse ombreggiature d'ar- 
gento fino a no biaoco neve e quindi di bel nuovo il purpureo. Fu 
penosa la visto a motivo di qualche simpatia col bel paziente. 1 colori 
divennero presto tempre meno brillanti, ed iu cinque minuti ditpai- 
Vero totalmente. Giornate di Stewart p. 53. 

Le stesse varietà della stagióne bella e burrascosa ren- 
dono r una l’altra più interessante al viaggiatore. Lo 
nuove attività necessarie aumentano I* interesse. 

Capo dì Buona Speranu 6 Luglio; il cuor dell* inferno in que- 
tl*emisfero. Spirava tl forte il Nord Owest che noi facemmo 240 mi- 
glia in 24 ore. Nulla più delizioso che il princìpio d* un vento sì 
bello. Il mare è levigato, e la nave sembra che fugga via. (Ui alberi 
e le anteooe pendooo in avanti come ve cadessero tulle prue mentre 
le travi cbe reggon le vele fcodootl e s* incrociano. Fio dove è piana 
la ttiperlicìe del aure è cosa torprendcnlo il vedere qual vasto es- 
pansione di ruvida tela spiegar si possa io faccia a questo vento, es- 
sendo tutte spiegale le vele. A poco a poco per altro divien pruden- 
za il pensare ad aminaiuarsi; ed a salvarsi. L'Oftiziai dei cordaggi tico 
d’ occhio le legature, e le catene dell» barche. 1 capi dei diversi di- 
partimenti minori s* avvedon benissimo del pericolo che s'appruS' 
sìiiia, quasi ue sentìsser l* odore, e ciascuno mentre compie il sui 
uffizio, tieo pronto qualche mezzo di lalvczza e di scampo. Gap. Hall. 
Fiaiuiu. V. 2. p. H8. 
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Di tutti questi precu^ori tl* uo veoto burrascoso uiuno sgomenta 
ed atterrisce più dei ripetati aaziosi sguardi del Capitaoo verso quella 
parte d* onde ba origine il veotoj quasi saper voglia dalle nuvole che 
ai abbessatio al Nord Ovest, quando debba ammainar le vele: ei gi> 
ra 1* occhio da per lutto ad ogni momento volgendoti ora al vento, 
ora alle velecbe sforzate ai squarciano dalle antenne. Discende quindi 
per la quarantesima volta ad esaminare il barometro, e convinto che 
il Mercnrio a* abbassa con rapidità, nella tua indeciiione tomaathac' 
cordar le vele, temendo d* un mal maggiore; ritorna aul ponte, e tro- 
va che il vento ò divenuto più forte, e che gli uomini vedute la ne** 
cessità di diminuir le vele, soo già ivi disposti in gruppi. Si ode quin- 
di la voce pigra del Comandante, che malvolentieri ordina.— >TuUc 
le roani sul Ponte! Diminuite le vele 1 Tutte le mani ad ainmai- 
Eur*le velel — Grida il contro maestro con un tuono più furie ^el 
solito! Gli uomini ai loro posti abbassano le antenne, e piegaooMe 
vele. Framm. del Gap. Hall. p. <87-8. 

L* atmosfera marina alla sera ci è stata descritta 
questa guisa. 

Per mezz* ora prima o dopo il tramontar dal fole, tolto il Cielo, 
eccetto un circolo d* un quarto alPOwest era coperto di oscure ca- 
denti nubi: 1* elevazione dell* arco seni* ombra non superava il 5% 
e sotto questo, nelPorizzonto io distanza, distendevanl^wi linea di va- 
pore agglomerato, tanto simile ad una costa lontana, che ae iioo avet- 
kimo couosciute esser ciò impossibile, nessun occhio o telescopio ci 
avrebbe persuaso che non fosse il continente dell* America. 1 raggi 
del sole nascosti interamente in quelle ^ense nubi giungevano a noi 
riOettuli splendidamente da quell* immaginario regno che ci presen- 
tava una serie di roonUgiie, di selve, d' obelischi, di colonne, di torri, 
il tutto coi colori più belli, ed ammantato d* uno splendore argenteo. 
Tutto io un punto il sole sorti di dietro alla sua drapperia oscura, 
e ad un istante l* intero masso di nubi sopra ed intorno a noi fu 
cambiato dalla nera oscurità della notte nel crcniesì piu brillante; 
mentre il mare che prima era coperto come da un panno funereo, 
rispleodeva di raggi riflessi color di porpora e d'oro. Kra una scena 
d* incauto. Viaggio di Stewart p.69. . 

Il Capitali Beochy descrivo come segue iiiià delle noUt 
mentre viaggiava egli verso V Oceano Artico. 
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Ci approuimavamo a quello stretto che separa i due \aati conti* 
neiHi dell* Asia e dell'America, io una di quelle placide tranquille 
noUi> ben cognite a UiUi quei cl^ han visitalo le regioni artiche quan- 
do il cielo è senza una nube, e quando il sole della meuanotte, appena 
col diametro di sè stesso sotto 1* orisBoote> tinge d* una’ luce brillante 
tutto il circolo del Nord. Il nostro vascello spinto da un vento mo- 
derato ma crescente^ scorreva con rapidità sulla superficie del mar 
tranquillo^ sorprendendo nel suo cammino Cttrroe di iummes/ e di 
dovekies/ e di altri uccelli aquatici^ il . volo de’ quali poteaai nel ai- 
lenzio della scena tracciar coll' orecchio ad una distaota considera- 
bile. V iaggi voi. i , p. 335. 

La notte dopo la comparsa d’ un getto d’ acqua ò de- 
scritta cosi: 

L'estremità superiore terminava io un piano simile nella forma 
al fondo largo di una tromba, entro una nube pesa e nerastra. La 
parte chiaramente visibile era circa 300 piedi di lunghezza, e la nube 
non meno di 1,500 piedi d'altezza. Sopraggiunse quasi inimediata- 
meote una scossa d'acqua delle più grosse goccie eh* io abbia mai 
veduto. Era uoa calnu perfetta , e I’ Oceano cristallino come uno 
speccliio, che rendeva la comparsa della pioggia, nell* atto che toc- 
cava la superficie dell* acqua, singolarmente bella. Per quanto lungi 
portar potessi rocchio, tutto il mare sembrava una pianura di cri- 
stallo tenipe.stata di diamauli della prima grandezza: nella notte poi 
rappresentava una scena fosforica d* uno splendore e d* una subli- 
mità senza esempio.*Tuuo 1* Oceano sembrava coperto dì punti lu- 
minosi, come aciotilla di fuoco; sembrava che si muovessero tutte 
le stelle all* ondulazione dei flutti. Pai gettar qualunque oggetto in 
mare comparivano colori e luci che nello splendore e nella bellezui 
superavano ‘i piu bei fuochi d'-artifìzio. Viaggi di Stewart p. 55-7. 

Il sorger del Sole nell' Oceano ha il suo cflelto parti- 
colarmente bello ed eccitante. 

a ■ 

Non *v* era nebbia: appena un movimento nel mare; neppar si 
poteva vedere una nube, e 1* aria pungente era chiara, e traspariva 
come se il tirmamento fosse ststo" nu cristallo di monte tagliato a 
traverso. L'Orizzonte d'iin azzurro cupo, che pareva quasi nero io 
faccia ài Cielo freddo ed argenteo, sembrava affilato come la parte 
tagliente d* uu nielallo arruolalo. A questo levarsi del sole in mare, 
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io DOQ fo. cbe cosa li# che produca una ▼ivieità di eptriio coti prò* 
digiosa con un grido d* animaiione reUtiva al presente, e dr una 
confidensa nel futuro, da prosarsi beo rade^rolte in altri moitteoti 
del giorno. Hill, r, 2. p. 175-6. '' 

Se lasciando il mare ci volgiamo alla terra, le impres- 
sioni che derivan da questa, sono altrettanto piacevoli; 
gli efletU delle scene fra le montagne sovra una niente 
giovine ci vengono mirabilmente spiegati da un viaggia- 
tore intelligente. - ’ 

V* ha una qualche c>^>6a di magico nell*arii della montagna- Il mio 
cuore è leggiero, il mio spirito è allegro, tutto mi esilari; son to* 
talmente diverso da quel che sodo nella pianura Non posso neppur 
pensare r io cado in una piacevole meditazione, nella quale mi s'af* 
faccia al peoaiero ogni cola spftoUneameote. Qualunque cosa mi si 
presenti, fa pascer nell’ animo mio uu nuovo carattere, nn’immagà* 
ne nuova, una nuova serie di fantasie, lo canto, io grido, io com- 
pongo ad alta voce, ma senza premeditazione, scnz‘aver cura che la 
ragione guidi i* immaginazione mia. Quanto spesso dopo aver viag- 
giato lungo il sentiero fatto dal mulo, quanto spesso in un bel giorno 
di sol brillaote, mi sou gettalo tutto ad un tratto sull’erba, ralle- 
grandomi della mia esistenza;^ e quindi saltando frettolosamente in 
piedi ho dato la fuga agli uccelli salvatici con dei gridi ancor piti 
salvatici. Vagando per la Svizzera, ogni oggetto che mi si presentava, 
si associava in qualche modo colle mie sensazioni morali. Non vi fu 
montagna, non lago, non fiume, non albero, non fiore, non uccello 
che non si mischiaste con qualche pensiero o fiintasìa, o passione, 
e non divenisse la viva immagine di quelle idee che si stanno iasopite 
nell* astrazione. Coularini di B. d* Israeli voi. 2. p. 203. 6. 

Una monte d’ un carattere aflatto diverso ci ha dipinto 
cosi le sue vedute Italiane, combinando scene di monta- 
gne e di valli ^ 

Nell, mattiiia che ahbaiKlon.immu Toiiuo, oaaervai io meglio le 
scena .eramente magnilìclie , dalle quali i circondata quella cillA . 
Mattandoci in viaggio alle sei, arrivammo preato al Ponte- del Po, 
ed io adocehiei oatarelmente le montagne. Lungi neU'OrnaoDteì in 
faccia al sol natcanle, vidi una tinta debole di roseo, che serviva e 
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iioUre la lor superficie. Mentre il resUnte del mondo giacea tuttor 
sepolto neU'oacurità della notte^esae già possedevano i primi raggi del 
giorno. A poco a poco divenne il lor colore piu acceso^ e faceva 
cosi no efleito sublime sulla tinta violetta della nebbia che stava 
oscura ai lor piedi. Mentre B*avansb il mattino, succedette uii pieno 
colore rosso, ed il vasto anfiteatro def Piemonte nella sua parte al* 
V Ovest venne illuminato con no indicibile aorpreodente splendore. 
Nell* Oriuonle a Levante le tinte dorate d' un Cielo italiano for* 
mavano un fondo magnifico, in faceia al quale «orgevano le torri del 
Supperga, e la linea pittoresca delle prossime colline. Presto però 
si cambiò il toro aspetto: la nebbia era calala come una cortina alle 
loro basi, ed i colori incerti dell* alba eran diveonti un grigio del 
crepuscolo. montagne stesse io tutta la loro grandetta parevano 
adesso un muro di fuoco. Il ferro in una fornace non potrebbe et* 
ter di un rosso piu vivo di quello io cui erano questi massi stu- 
pendi ai raggi «Iella mattina; non ho veduto giammai una scena di 
magoificeota tanto sorprendente; un muro di fuoco esteso quanto la 
metà della circunierenaa, i suoi merli, le sne piramidi, le tue torri, 
inoaltavansi fino al Cielo, mentre le basi didle montagne erano ri- 
vestite di vapore, e la valle era coperta dalla nebbia del crepuscolo. 
In faccia a questo fondo brillante la città io distaota, il fìuaie mae- 
stoso, ed il Cielo bellissimo dell* Oriente formavano un quadro che 
mi traeva a forxa le lagrime dagli occhi, e chiudeva le mie labbra io 
un silenaio delitioso. Framin. Grifiin Nuova York 4 831. 

Lo stesso Signore avvicinandosi alle scene romantiche 
della sua infanzia a Wyoming nell’ America settentriona- 
le, dice così. 

O naturai Nutrice dolcissima dei sensi, della mente e del corpo! 
Quanto bella tu comparisci! I tuoi prati estesi, le tue pendenti de- 
clività e collioe, ì tuoi terribili monti e precipixj riempion inanima 
o di gratitudine, o di terrore. 

In seguito visitando le cascale del Passau ^ dopo aver 
descrìtta una scena dì bellezza si^aordinaria, egli esclama 
coi suoi sentimenti di giovinezza. 

Quanto son «Uvine le nostre senaaiionil Nói aUiamo gli occhi oou 
gratitudine si Creature del tutto, e non sol sappiamo, ma sentiamo 
ancor cli*egli è Padre. 
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Ritornando al tramontar del sole egli scrive cosi. 


Vedcmquo il sol iramoDUre in tutu la sua hellezu: i campi del 
grauo semLrauo più belli sotto la sua iaflueusa/ ed il fiume riflette 
i suoi raggi dorati nel rilucente suo letto; la colonna del villaggio 
risplende come l’oro: s’odu il tiutionio del campanello della vacca 
che dal ragazzo del villaggio vien tratu fuori della capanna, vedesi 
la latuja colla sua secchia^ s* assidono i vecchi alla porla per goder 
l’aria fresca, ed ì ragazzi giuocano sul prato, mentre che il conU- 
dioo sen torna dall'aratro, ed è più felice dei re nel suo palazso. 
Frammenti di GrifiiD* 

Tutto le classi delle persone spcrinr^entano senkarioni 
di questa sorta . La duchessa d* Abrantes sebbene avesse 
vissuto frallì splendori della Corte imperiale di Napoleo- 
ne, sentiva ciò non ostante le scene tranquille della Fran- 
cia nel modo qui appresso. 

Dee sofiVir molto qneU’aoiroo che non prova il piacer più grande 
nel viaj^io per acqua da Bordeaux a Tuluta. In seguito ho visitato 
le r^e dell* Arno, quelle del Po, del Tago, e della Brenta; ho ve- 
duto 1,’Aroo nella sua cascau strepitosa, e nel tranquillo suo corso. 
Tutti questi tiumi atlraversan pianure ferlìli, ed esibiscou punti di 
vista ammirabilissimi, ma ninno dì questi può richiamar 1* illusione 
magica del viaggio da bordeaux a Tolosa. Marmande, Agen, Loii- 
gou, la Reole. Queste città son così unite colle scene naturali della 
campagna, che è tanto prdfiiga di bellezze, ed ha un’ almobfer.'i sì 
pura, un sole Unto rispleiulente, ebe Ìo non so idearmi cosa alcuna 
di più bello di quei poggi incantati tia Itcole ed Ageu; gruppi di 
alberi, torri goliebe, antichi Castelli, venerabili campanili! Mehi. 
della Diicb. d’ Abrantes i. p. 166. 

Tulle le forme, e le silua'icionì tulle della natura ecci- 
tano sentimenti piacevoli ;■ perfino le privazioni, o ì disagi 
d’una vita selvaggia trovansi avere i lor diletti. 

Trovai la vita di Lord K. Fitzgerald scritta da Moorc^ e non poaso 
descrivere il piacer che ho provato nel legger sua viva, spiritosa 
cd esalta descrizione dei sentimenti eh’ ei provò quando dapprima 
coiuiuciù a condurre U vita del cacciatore. Ad uo* età più giovine 
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di quello che avere allora Lord Edward, feci il mio dehui nella fo« 
resta, e comiociai a portare un vestito da caccia ed un fucile, U Mo^ 
^cauin e le scaVpe da neve; quindi io cominciai a provare nella lor 
forza maggiore i sentimenti estatici d'nn’indipendenaa simile a quella 
deir Arabo, ed il total dispregio dei raotaggi e delle restrizioni del* 
1* ìocirUlmento eh* egli descrive. Ed anche adesio quando un clima 
tropico, le iwivazìoni, le Mfelallie, le fatiche non considerate combi* 
nano cogli anni avanzati a rilassare un corpo> la cni forza sfidava una 
volta la fame, la fatica ed il freddo, e rovinano una complessione 
che sembrava no giorno esser cerchiata di ferro , ciò^nulla ostante 
non posso sdrajarmi presso al fuoco nella foresta, senta sentirmi ri* 
nascere, sebbene in un grado assai minore, quei pensieri elevati che 
anticamente io provava; e tale dev*esser Tumana natura, imperocché 
questo è un fatto di cui non si pub dubitare, che niuno cioè il quale si 
associ e Mg!ia le abitudini d* un indiano per lungo tempo, mai torna 
volontarìamcoie alla società incivilita. Il Hackwoodsman di DOnlop. 

Un altro indica nella sua descrizione quanto sia ìncan- 
laiilu la natura anche nella nostra più giovine età. 

il mio gusto pe* boschi e per i campi è tanto amico, quanto la 
mia memoria: mi raromenlo dì quando passeggiava colla mia nutrice 
nelle selve e nei giardini. Sento tuttora il terrore con cui adocchia* 
va nella mia giovanile età la sublimità dei Cielo allorché il sol tra* 
montato crasi lasciato dietro un nrasso di colori superbi e brillanti, 
o quando TazzuiTo cupo del Hrmamenlo dava prominenze ai mocchi 
delle nubi argentee, dove si trasportava fino a smanirsì la mia im* 
magiuazione. Quando poi t raggi del snl^ penetravano nel nostro stu* 
dio io desiderava di coglier dei fiori nei prati, e di stendermi ani* 
l'erba colla roano sovra gli occhi, mirando la lodola. Lettere per 
la stampa sui senliroenti ec. p. 413. 

Amo dì scorrere sovra quei tempi della mia gioventà. D'allora in 
poi ho veduto scene molto grandi e belle della natura; ho spaziato a 
mio talento per le bellezze di Wtodermere. e sulle sublimità di Bor- 
rowdale.Ho guardalo in alto dal piede del Moni Diane, e sono arrivalo 
fino alla cima dell* Etna; ho veduto gli Aiides attorniali di tempe- 
ste, ho udito il ruggire delTOceano Germanico, il tnonar delta cn* 
taratta di ^iagara; sono stato sbalzalo dalle burrast lie nell* Atlantico, 
eppure è tale il potere universale della natura, che pos«o sempre 
goder quelle scene che incantavano il mio occhio infantile, senz'ac- 
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corgermi cbe perdauo la più piccola oom oel loro efTeUo^ dal eoo* 
traato colla più •ublimi dclP opra sua. V’ ha una belletta aitcba io 
ogui lor varietii) vi è sempre ,quAcbe eosa da ammirare sia pur la 
scena e la stagione quello eba voglia essere, ivi 19. 

Tulté le parti del mohdo compariscono egualmente at- 
traenti: mettiamone duo a conti^^, prendendone una 
dall’ Europa, TaUra^dair Africa. . 2^ 

La valli del Piemonte sorridono di verdura e di fogliami^ esM soo 
COSI vagamente 'Variate dalla verdura dei prati, e dal biondeggiare 
del grano, dallo spesso fogliame e dagli alberi della foresta, che l'oc> 
chio è del continuo ristorato e dilettato. Sì aggiunga'^ tutto questo 
la quautità iuimensa del bestiame <^e pascola, e 1* iooumerevoli braii> 
chi delle capre e deUe pecore, ebe paslaranu sul pendio delle moo- 
lagne, che saltano da rupe in rupe, ed avremo un quadro bellissimo 
da uoo potersi facilmente superare., GUly vita di Nef. p. 4<G 

Nell’ Africa occidentale il Sig. Forbes s’ accampò sulla 
sponda del fiume Temby. 

La scena a mena notte era solcoue e sublime. Il Cielo era chiaro, 
ed illumÌDato dalle stelle che brillavano^ ntuo suono udivasi, eccetto 
il fragore d* i^ fuoco imroeuso, lo strider di qualche uccello, una 
specie d* Ìbis, il soonaechìare degl* Ippopotami, ed il loro inucche* 
rarsi quando scagliavaasi entro e fuori dell'acqua nei ruvidi lor pas* 
salempì ; ed il grido sonoro di h Tutto va bene ■ delle seotinelle in 
ronda attorno alle tende, fareva itascer dei sentimenti che sarebbe 
ditTicile il descrivere; poiché v* è qualche eosa di sublime in natora, 
che ci fa internamente tremare, ma che non può esprìmersi, ^ar* 
rasione d^l Cap. Owen. 

Il Sig. Paulding, un Americano letterato di mollo ta- 
lento, descrivo cosi le praterìe del suo paese tiatio. 

Una delle più novelle quanto incantanti scene della natura é la 
prateria o il Delta che si eviemle alla .distanza di molle miglia da 
nn gran fiume all'altro. Per una parte considerabile dell* anno ella 
è un mare dì fiori, nn' ampia regione di fragranza. La sua coni' 
parsa è diversa da qualunque altra terra in qualunque paese. Non 
si vede neppure un nll>ero eccettualo sai bordi esterni. L'Ortzzoiita 
azzurro 1* incontra da tulle le parti, formando una inuga linea retta 
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Mmii la pili piccola apparenta d* ìrregolarifA e d'omliilatione^ qual* 
rlte volta gettandovi aapra l* occhio ai vede nna scena intera d* in- 
ganni. A motivo dello stato particolare dell* atmosfera, o della si- 
tiiasione del Sole, la distatila e gli effetti si diminuiscono o s*ac- 
crescòDo, come le stravagante d*uua fantasmagoria* Le cose che soii 
vicine eooipariscono loDlaoc, e le lontane semhran talvolta $\ vieine 
da poterle toccare: ora sembrerà che un uccello tocchi il Cielo colla 
sua lesta> ed a roomeiui pajon le greggi un* adunanza d* insetti. 

Se ci volgiamo alle regioni classiche della Grecia, tro- 
viamo r Arcipelago ed il Bosforo rappresentali cosi. 

La belletta dell* isole dell* Arcipelago è esterna. Quell* insieme 
di tante isole di diversa forma ed alletta qua e là pel mare, pro- 
duce un effetto incantante. Il piacere di viaggiar fra quelle eoo un 
vento forte nella notte, divien maggiore quando il Cielo e l'acqua 
rivestono di color di porpora quella nebbia die sembra dolcemente 
muovere alle cime dei monti, ed aggiungere alia grafia dell* interna 
varietà del mare Pefletto dell'Oceano esteriore; ora barcollando la 
nave col vento che scorre fra i tassi, ed or sdrucciolando tranquil- 
lamente sotto qualche lucente promontorio , mentre ogni passarlo 
presenta nuove asaociationi di piacere: e qni I* incanto è indescri- 
vibile: cunvien provarlo per comprenderlo. Noi vedemmo tutte que- 
st* isole distese ai piedi nostri come una vasta caria geograRea. 

Il Bosforo. — Noi principiammo a salir %on rapidità fra rive di 
bellessa inarrivabile, ove l’arte e la natura, il gusto e 1* asrardo 
aonosi combinali a compier delle prospettive degne del Paradiso, 
j^correa fra loro il profondo ed astorro Rume, riflettendo nelle sue 
onde il castello Greco, ed H Kiosk del Turco, il boschetto dei ci- 
pressi, ed ì giardini dei fiori. Noi eravamo rallegrati dal continuo 
volar itegli nccelli, dallo schisur dei remi, dal rilucer dei pesci. 
Napoli non regge a questo confronto; e quel Rio Janeyro, la prima 
villa del quale compensa il tedio d* un viaggio nell* Atlantico, Io 
supera solo nello splendore del suo accesso per mare: qni lermlrai 
la rivalità. Ogni volta che andiamo in barca sui Bosforo, nuove bel- 
lezze risvegliano iioova animtraaiooe. Viaggi di Sla<le 57.415. 

1 Laghi rorroati dalla natura presentano all'occhio dei 
diletti tutti propri, c clic variano in ogni paese. Molti fra 
noi conosciam |>cr ospt>rienza quelli di Keswick, di Win- 
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derrnore, e di Ulswatcn: quelli della Scozia aggiungono 
le impressioni della vaslilà e della grandezza, e dei su- 
blimi loro accompagnamenti; mentre l’ Irlanda nell'estese 
acque del distretto di Kilkenny soddisfa ed appaga quanto 
i primi per le fertili sue scene I’ occhio doli’ ammiratore. 
Sceglierò una sola descrizione d' un lago estero, perchè 
meno familiare, nou esseudo in potere di tutti il visitar 
la Svizzera. 

Sarebbe inutile il Imllenerai tulle prospetlìve del Lago di Lucerna. 
I tuoi gulG cuperbi , le tue baje cimasa bellecz# mollo delicate, i 
magnifìci bordi loa particolarità cbe non poiiooo ivti capire alla 
mente eoo le parole. Cbe cota poasoo far le parole per deaeri tere 
una aceoa cbe aembra un frammento d*un mondo fallo per qnalche 
cola di pio sublime deli’ nomo f Ma più di tutto il tramontar del 
Sole, l’oscurità delle montagne cbe formano il fondo su cui già si 
accumulava il crepuscolo ]K>rporioo; lo splendor della scena piu vi* 
cina, gli scogli arrossiti dalla luce, cbe cadendo sovra quei massi 
iofìainmati, parca mandarli fuora dalla lor drapperia dei pini; il lago 
rilucente come un fuoco liquido, ed il Cielo come un tempio ove 
gli Angeli potrebber tenere il lor Giubileo. Avanundosi roscorità, 
i promoiitorj parevan distaccarsi dalla terra ferma, ed avanzarti uel 
lago, ove fermavansi oacuri e stabili prendendo la forma d’ isole, 
allorché le scene posteriori ritiravansi gradatamente, e perdevansi 
oeiroscuTÌtà della notte. Ma nou v’ è parola che attestar possa l’aspet- 
to cangiante, o presentare dna viva somiglianza delle squisite com- 
bioaitom della naturai Oh qual dono mai è la vita] Quando siamo 
sa^i e grati a sufficienza per nou abusarne 1 Memorie del RetiOi 
della Svizzera e dell’ Italia. 

Le cataralle della natura coi loro mobili massi, tuonanti 
suoni, e formidabili scene sono ovunque ioleressanti. Voi 
avete con ammirazione la descrizion di quella del Niagara, 
ma non son meno interessanti quelle minori e più vicine 

al Continente. L’ Handeck è un esempio che può citarsi. 

( • 

Ad ogni puM> per iaoltnirci .erM> 1’ tt.ndeck U Keoa i’ntcn- 
rava, e la strada sempre molto cattiva ilivenne terrìbile; alla fioc .il 
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ruggito della Cataratta %ì fece iutender pi4 forte dei torrenti circon> 
ricini; noi «cendemmu da carallo, e dopo una patteggiata di pochi 
minuti, arrlvaiutuo in ritta di quella luhiinie etuberanza della na* 
tura. La redola però di fronte non i la più bella: dall* orlo lupe* 
fiore rocchio diicopre tati* io uu ponto e T incontideraio Aar che 
capitombola con esultanza dalla lua prigionia traili scogli, e li lep- 
|icllitce nei fondi inferiori, ed il torrente della montagna, che teeode 
ridente e brilbnle, e che spande una pioggia di diamanti polreria- 
iati, ed ecco cosi sriluppata la scena io tutta la sua splendida gloria. 
L* austero stretto, 1* allezu terribile dello scoglio perpendicolare, il 
pino metto rorinato, e 1* eterna ghiacciaja conreogon benissimo; 
niuna valle pastorale combinar potrebbe cosi sentimentalmente col 
•solitario Handeck, come il deserto dei tassi, nel qual nulla rire fuor- 
ché egli stesso, o il caos delle rupi che affollauti attorno a lui, si- 
mili ai non anche formati elementi d* un mondo nuovamente de- 
stato. Ivi. 

Le vedute naturali all’Ovest deirAfrica lungo il Niger, 
ci vengono cosi dipinte da Lander, che spiritosamente le 
mette in contrasto con quelle della sua patria, trovando 
in ambedue i lor diluiti particolari. 

Amendue le sponde presentavano una comparsa deliziosa: esse era- 
no abbellite con grandi alberi, e con arboscelli eleganti, ricchi di 
spesse e fertili toglie; alcuni di essi avevano un color verde chia- 
ro, erano altri più cupi, ed i pìccoli uccelli caoUvano allegramen- 
te fra i loro rami. Festoni magnìfici di piante rampicanti e sem- 
pre verdi, peodevaoo dalle cime degli alberi, e scendendo, fino al- 
l’acqua formavano delle grotte naturali immense, che dilettavano 
r occhio. — Contuttociò in una prospettiva dell* Africa vi manca 
sempre qualche cosa per renderla paragonabile nell* iuteresse e nel- 
la bellezza ad una scena inglese. £ cosa rara che il cominciare del 
giorno atcorapagoato aia dal canto degli uccelli , lo che unto In- 
canta io'logbillei'ra, e dà motivo a Unta felicità, contenlezza, be- 
nevolenza e gioja. Qui iK'ir Africa noD si irovan dei verdi campi 
con siepi dì gelsomino, ed abbondanti di margarilioe, di primavere, 
di violette, e di cento alili bei fiori salvatici che piacciono all'oc- 
chio, e che nella primavera e nella state tramaodaDo una fragranza 
gratisaima. Nìuu fiore è qui, oeppur può trovarsene un solo, die 
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aoii geo«riimeot« n* è una foliludioe» uo ■ileniio come quello delU 
mortCj che peoelra selle cedute più graodi e oiagnifichej toeolre 
tutto iocliqa a riempirvi Tanimo dì riflessioni triste e maliocoDÌcha^ 
diaiiietraimente opposte a quella cooteuteria tranquilla ed a' quel!» 
gìoja che sentiamo nascere nel nostro interno^ quando conteroplia* 
mo le vedute più belle, che formeno la vaghezza e rornamento del- 
r Inghilterra. Viaggi di Lander Voi. 2.p. 264. 

I 

Gli KiTetti della natura sull’ animo son descritti molto 
ragioncvolmento da un ofTizial di marina nel Caro una vi- 
sita a s. Domingo. 

lo era uno del distaccamento mandato a prender acqua al liuroe 
du Massacre. L*aodamesto della corrente è molto tortuoso, e le riv« 
sou coperte di mangroves. 1 recessi formali dall* irregolarith delle 
sponde sono il rifugio d* ìnnumerabili quauiità d* uccelli, ì belli 
Ardeas colle loro ali e la cresta rossa, ed i maggiori Falica, i quali 
alzandosi a niigliaja all’arrivo delle barche, disturbavano coi loro 
gridi la d’altronde profonda tranquillità di questo quasi mai visitato 
fiume. Le scene ( bencltà senza nessun tratto particolare ) e sopra 
tutto la tranquillità di questo fiume separato, non potevan esser che 
interessanti per noi che solchiamo il mare invece della terra, e che 
siiamo tanto tempo senza veder tali prospettive. Per parte mia posso 
dire che io tali occasioni ho sempre sentito una calma, ed un sen- 
timento piacevole impossessarsi deU’aoimo mio, in perfetta concor- 
dia colla tranquillità delie vedute romantiche che mi circondavano. 

Una visita di questa specie, portando come suole no contrasto cosi 
opposto ed uo cambiamento cosi snbiuneodsl turbolento e procel- 
loso oceano al seno taciturno e tranquillo del fiume, non manca mai 
di lar piacere al marinaro. 6T incanti delia natura, che io nessun 
clima posson m^Iio vederti che in questo, benché da lui non con- 
aiderati coli* occhio d’un filosofo, non mancano di produrre il loro 
efletto sovra l*animo suo rozzo ed originale, in tali situazioni non mi 
rammento d'aver mai veduto no viso tristo, o una fisonomia die 
non aveste un* espreasione di conteotezze, lo che indicava che il cuo- 
re era libero in quel momento dal peso de’iuoi pensieri. Quanto a 
me non poaao apiegare le sensazioni di felicità che provai meiitr’era 
sotto I* influenza di tali scene tncantatrici, come quelle che Ja Carrb- 
l>e dell* Arcipelago preseutauo in Lulle le loro parti agli ocelli os- 
ser«aiori d* uo forestiere . Era io giovine in quel tempo ; ora son 
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<l«eorsi degli aooì, «d io ooa ton più gioTÌne eccetto che oell* im> 
raagtoaziooe; aoche U meoie e'ècaimaU in uno itato di temimento 
pili regolare^ o forte meno irregolare^ contuttociò anche adesso il 
diletto in timili occasioni, benché non tanto estatico» é sempre isUn> 
laneo e potente, llnit. Serv. Joum. Feb. 1832. 

£ la vaghezza universale della natura ch’eccita per lei 
quelFamor perpetuo che il Colonnello 'Clavering rammenta 
con gHisla stima dello di lei impressioni. 

Uno dei diletti più puri della vita è la veduta della campagna, 
il cambiamento delle stagioni, il contrasto del mattino e del gior- 
no, della sera e della notte. L'amore della natura mentre avanziamo 
in eté, aumenta sempre; forse egli è un poco più casto, ma non meno 
forte. Mon si stanca mai, nè mai muore. La roagnificeoM e la bel- 
lezza delle scene naturali nou hanno le imperiesioni della natura 
animata. Vi è qualche cosa nelle corde dei nostri petti che le cor- 
risponde, come 1* arpa al vento. Per molti anni di seguito non ho 
mancato mai d'osservar il primo spuntar del giorno. Mag. Me- 
trop. -1822. p. 40. 

Tutte quante le regioni sì trovan piacevoli, ed anche 
la Siria è stata sperimentala come tale. 

Viaggiai per la Siria snbito dopo che era cessala la stagione della 
breve, ma violenta pioggia: non è facile il descrivere una terra più 
fertile e. più bella. Le pianure eran coperte d'uu fresco color verde 
che é cosi raro^tto il Cielo Orientalo. Gli aranci ed i limoni eran 
coperti di fiori ^ di fratti, lo galoppai attraverso ad una pianura 
senza limile, fragrante d* erbe aromatiche; un vento dolce e fresco 
mi rinvigoriva. Un giorno dopo l'altro «o viaggio, e non m* imbatto 
iu segno di esistenza umana; ad una distanza immensa il Cielo e la 
terra si confondevano io un oriazonte uniforme . Qualche volta la 
terra si alzava in lunghe ondulazioni, e qualche altra sortiva fuor 
la gazzella da un boschetto per guardarmi» e quindi fuggtrseoe ve- 
locemente. Era U principio della Primavera, nulla poteva esser più 
delizioso: il caldo non era mai ioleoso, il vento sempre fresco e gra- 
dito. 11 cielo alla notte era luminoso e chiaro in un grado di' è im- 
poasibile a descriversi. 11 Conlarini da B. D* Israeli 4.p. 154. 

Il firmamenlo è bello ovunque come la terra: ecco co- 
me ci vien descritto nel Canadà. 
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23* Decemiire. 11 Lago era un niasAO di «oli do ghiaccio. 11 rumore 
deiraria quando il ghiaccio dapprimo ti tpctza i terribile nella ooUe, 
ai ode alla ditlaosa di cinque in tei miglia: quindi profonde lace* 
raaioni e fratture scorrono per tutta la matta gelata. Il Sol tramonta 
splendidamente, mentre il colore rosso violaceo all* Oriente prono- 
alica DD freddo severo. Quando si alio la Luna non è possibil de- 
scrivere la sua luce brillante ridesta dalle bianche pianure, e /ralle 
stelle al Nord vedeasi quasi dei continuo Taurora boreale. La Luna 
e le Stelle neirAmerica hanno uno splendore che sorpitsa di mollo 
quello che hanno qui i luminari medesimi; pare che la sercoitii del* 
l'aria lasci approssimare alla terra in copia maggiore la loro luce, 
perche diatiniilo al brillanle cd incerto tcintìllar di uua notte ai tro* 
pici, geltan essi sul Canada uon solo una luce piu risplendente, ma 
anche più stabile» Qualche volta tornando a casa nella sera al tar- 
di, ed attraversando il lago ghiacciato, oh quanto belli e brillanti 
coroparivanmi i corpi celesti! Non oscurati dalTumido dell'Europa, 
mi sembravano nuovi mondi. Benché il grado del freddo al 'fermo* 
metro sia multo piu basso di quello che si trovi qui, con tutto cÌo 
essendo l'aria tanto ascio e la stagione sempre bella, non ai fa 
il freddo sentir tanto ai nostri corpi, quanto in Inghilterra ad un 
grado mollo più alto. Nel Canadé son ben pochi t giorni dell* in- 
verno presso al Iago SImcoe, iu cui non possa uno lavorar fuori una « 
intera gioroala. Narrazione d* uno stabilito nel CanatU. ^ 

Mad. Trallope parla degli ciTetti dulia Luna ncirAmu- 
rica Suttcntrionalc, al Mississipi. 

Il tempo era asciutto e bello, e l’aspetto del Cielo nella notte tor- 
prendentemenle piacerle. Non ho mai veduto un lume di Luua sì 
chiaro, si puro e si potente. Voi. t . p. 42. 

In un uomo di sentimenti giusti e di mente attenta, 
anche gli elementi della natura che talvolta- c’ incomodano 
eccitano ciò non ostante delle rimostranze, e delle emo- 
zioni iiituressanti . Il Sig. James in una delle sue. belle 
composizioni suggerisce ad uno dei suoi caratteri questa, 
risposta da darsi ad uno che malediceva* la pioggia a lui 
nociva e molesta. 


S4CnA STORIA DEL M0?U>0 

Non U c)iÌAmfttc lualcdetu u mio figlio; ah no! Vi sovvetigii clic 
ogni goccia die cade r^ca al aenb della terra una lidia ferlililà; rata- 
mentalevi ch’ogbi alberO) ed ogni erb^, ogni arboacdlo ed ogni fiore 
devono a queste goccie la vita, la frcachesxa ,< e la beltà loro. Ri« 
corcatevi che la metà delle grafie della terra aon dono della pi<^* 
già e che aénaa questa sì passeggerebbe ìn un deserto di polvere co- 
me la tomba. Prendete una sola goccia d*acqna> mettetela sovra un 
lil d'erba, ed esponetelo al sol del mattino, e ditemi poi qual gioiel- 
liere può tagliare on‘'diaiiiaote simile .1 qaello ? Ah no! Sieno anai 
benedette per sempre le goceie preziose del Cielo , le rinfrescanti 
consolatrici dell' ituriditc terra , le nutrici dei fiori, cioè di quella 
razza tranquilla di enti cbe son tutti belletta ed amenità senza pas- 
sioni o pene, senza desiderj o traversie, la cui vita è beltà , il cui 
fiato è profumo! Enrico Masterton. 

Eserapj come questi d' idee piacevoli, e di gradito Sen- 
sazioni che la natura nella varietà delle sue scene ha de- 
stati negli animi dei viaggiatori in ogni regione del globo 
liotrebbero moltiplicarsi a gran lunga ; ma io non ne ag- 
giungerò alcuno : quei già descritti vcnner-promiscuamente 
]>resi da me mentre mi cadder sott’ occhio da classi di- 
verse, d’ animo e di carattere diflercnte, e son più che ba- 
stanti a sostener la proposizione con cui diedi principio 
a questa lettera. La natura 6 deliziosa ed interessante in 
tutte .le sue forme ■, ed è manifesto eh’ ella è stata for- 
mata e disposta cosi dal suo Creatore a vantaggio cd a 
prò nostro, ed espressamente per darci quel piacere ch’ella 
produce, cQetto distinto totalmente dal nostro necessario 
mantenimento, c dalle solite comodità della vita. £ sem- 
l>re uh' aggiunta a questi , ed intcndesi che sia, anzi di- 
viene per conseguenza un’assicurazione deH'amor benevolo 
del nostro Creatore divino ad ogni individuo della sua stir- 
pe umana, perché ogni mente é suscettibile al piacere, e 
questo è generalmente presentato a lutti senta eccezione. 
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Ditùiotu del genere umano nelle permanenti diversità di 
nazioni incivilite e non incivilite. — Cenni sulla discen- 
denza delle principali tribù e nazioni del mondo dai 
tre figli di Noè. 

MIO CABO SYD!<EV ’ 

La dÌ8|)er8Ìonc dulia rinnovata 8tirpe del genere umano, 
che noi già considerammo, ebbe quello conaeguenzo che 
dovevano aspeltaraene; l’origine cioè, e la difTusiono aul 
globo di popolazioni numerosisaimo a disaimiliaaime fra lo- 
ro nella volontà, nelle maniero, nelle azioni, nei progreaai. 

Dal momento in cui separaronei a Babele è stato sem- 
pre un carattere distinto del genere umano, come ordi- 
ne di enti, l’ esister su questa terra fìnchè vivevano in uno 
stato di moltissima diversità si mentalo die morale . In 
ogni parte del'mondo la divisa stirpe crebbe in tribù e in 
nazioni distinte, ciascuna delle quali ha le sue particola- 
rità, e queste son tali che rendono e gl’ individui e lo stato 
da essi composto un contrasto perfetto a tutti gli altri stati 
e individui . Dall’ nniversalità , e 'dalla perpetuazione di / 

quest’ efletto, deve inferirsene che si volle che avvenisse ; 
nè fu prodotto per qualche fine temporaneo, anzi si è con- 
servato stabilmente, e s’ è reso il carattere permanente 
della società umana, quasi fosse destinato esser questa la 
sua condizione perpetua. Quindi non si è permesso che 
sorga alcun impero universale, assorbente, assomigliante; 
e tutti i progressi alla formazione di tale uniformità in- 
contraron resistenza, e furon prqsto annullati. L’uomo non 
è slato creato per esser un ente uniforme come il Leone 
o il Cervo, ed il sistema della Previdenza è stato che egli 
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fosse un ente diversifìeato , vario in ogni nuova genera- 
zione, 0 vario egualmente negli individui di ciascheduna. 

Nel tempo antico si divise l’uomo in quelle distinte na- 
zioni, delle quali troviamo qualche ragguaglio nelle storie: 
e quanliinqucjqucste non esistan più, non ha per questo ces- 
sato d’ operare il princi[iio di diversità e di separazione ; 
anzi ha aumentato il suo vigore, I’ effetto suo, giacché a 
niun altro periodo del mondo si son trovate insiem sulla 
terra tante forme variate della natura umana, quante in oggi 
su ne presentano a noi nelle sue diverse regioni. Dunque 
possiam con ragione asserire che la divinità ha scelto e vo- 
luto che la sua stirpe umana divergesse in questa diversità 
moltiforme,ed attualmente vi rimanesse. Ella ha adempiuto 
i suoi fini meglio di quello che avrebbe fatto qualunque 
altra forma di società; quantunque sia sempre possìbile 
che a misura che decorre il tempo, il suo sistema richieda 
che queste discrepanze diminuiscano, e che incominci a 
regnare un’ unionit ed una simiglianza generale. Un tal 
avvenimento per altro non avrà luogo fintanto che non ri- 
dondi a felicità c contentezza maggiore del genere umano 
che venga portato il lutto a rassomiglianze maggiori ; ma 
siccome con ciò promuoverebbesi la perfezione morale e 
r intellettuale, e difalto ci porterebbe a questo risulta- 
mento, può esser che sia questo lo stato ulteriore al no- 
stro perfetto progresso. * 

La divisione e la dispersione del genere umano, cagionò 
( in un’ era tanto primitiva da esser anteriore a tutti gli 
avanzi e memorie della storia profana), due disparatissimi 
stati della popolazione umana, coi quali si ò dessa sempre 
distinta in seguito. Questi stali con distinzione suflìciente 
al significato, sebben soggetti a molte varietà, siam soliti 
chiamare porzioni incivilite, e porzioni non incivilite. Noi 
notiamo cosi con un termine i vaghi cd.i coloni, l’ Indiano 
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Rtslvaggio del Nord, e il collo Americano, il Barbaro Aaia- 
lico Tartaro, ed il collo Europeo: se risaliamo all’ anti- 
chità, troveremo lo distinzioni me<lesime. Il ruvido Scita 
non fu r Egiziano coi giganteschi suoi templi, o colle sue 
colebrqte piramidi, nò l’ Ateniese pien d’ intelletto. L’ im- 
pero Romano in tutta la sua vasta estensione presentò il 
primo incivilimento del mondo contenuto sotto il suo do- 
minio, come un circolo d’esistenza umana dissimilissima 
a tutte quelle numeroso tribù, che pirateggiavano e combat- 
tevano oltre i suoi conCni, con mille diversità di costiunì, 
di carattere; ma che a tutte però erano più o meno applica- 
bili i termini di selvagge, di feroci, di rozze e di barbare. 

£ vero dunque che io tutti i secoli una porzione del 
genere umano ha vissuto in un modo di vivere non in- 
civilito, mentre I’ altra porzione ha preferito quella con- 
dizione e quello abitudini con tutto le. loro appendici ed 
elTelti, a cui il nome d’ incivilimento sotto le suo varietà 
ò stalo affìsso uniformemente. ( 

Questi stati cosi opposti non appagan di molto il nostro 
imp<TfeUo modo di giudicare; quel rozzo e selvaggio ci 
offendo : 1 fini ed il benefizio dell’ esistenza loro son po- 
chissimo studiati da noi, e non curiamo ciò che è dissi- 
mile a noi. Quindi le antipatie nostre nazionali, le gelosie 
ostili ed il dispregio per tutto ciò che crediamo inferiore 
a noi. La carità divina però non è quel sentimento pic- 
colo e debole che spunta e vacilla nel nostro seno, e che 
troppo spesso n’ è assente . Questa ci ò stata dichiarata 
solennemente con dircisi, che Dio non è accettalor di per- 
sone, come persona, ma chc^ chiunque lo teme, ed opera 
con rettitudine, sia pur di qualunque nazione, è accetto 
a lui (1). Questa verità sublime, di cui sempre ci dimcn- 

j • 

(I) Atti 40. — 34. 5. In Dio non ba lungo accctUixioa di persone, 
llom. 11. 6. Dio vostro Signore non rigiiarda le persone, nè riceve 
doni. Deut. 40. 47. 
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licbiamo, è uno degli articoli principali della constituzione 
divina a noi concednta, od abbraccia il mondo tutto civile 
e non civile come se fosse una famiglia sola, e che fa 
tutti gli uomini partecipi egualmente dei suoi favori divini. 

I suoi giudizi però son sempre diversi dai nostri: noi esa- 
miniamo lo stato e la figura esterna, egli scorgo tutto l’ in- 
terno deir uomo '{2). I suoi disegni estendonsi , come la 
sua onniscienza, oltre ì limiti delle nostre capacità e co- 
gnizioni, e noi progrediamo con somma lentezza nell' arte 
di decifrarli. Contuttociò quanto più riusciamo a discer- 
norli, tanto ' più li troviamo sempre pieni di sapienza som- 
ma e di bontà infinita si nel lor concepimento, che nel- 
la esecuzione loro. 

L’ esempio che abbiamo innanzi agli occhi ò una prova 
di questo. Ei deduce effetti ed utilità grandi dalle diversità 
suddette delle popolazioni e perciò le |>ermctte e le per- 
petuerà fincliò lo crederà conveniente ; nè allo spirito uma- 
no nello stalo ruzzo o coito manca la sua morale, per- 
chè amendue gli stati posseggono, e molli individui di 
ciascuno stalo hanno mostrato di possedere le quattro 
virtù cardinali- — la Prudenza cioè, la Fortezza, la Giu- 
stizia, e la Temperanza, li precetto più sublime datoci 
per mezzo del Profeta Michea era praticabile egualmente 
dagli, uni e dagli altri (3); Giustizia cioè. Benevolenza, 

(I) U dichiiiraziooe fatta solennemente i Samuele dice cosi; Il 
Signore non redo come vedon gli uomini, perchè l*uomo vede solo 
l'apparenza esterna, ma il Sigao^e legge nel cuore. 4.Heg. 16. 7. Fu 
questo il principio della descriaione ptofetka del Messia. £i non 
giudicherà secondo l'apparenza che si distingue cogli occh>i nè prò* 
nunzierà secondo ciò che udiranno le orecchie sue, ma giudicherà 
il povero nella sua rettitudine, e pronunzierà coll* equità aua • fa- 
vore dei mansufli della terra. Isaia M. 3. 4. 

(3) O homo, egli ti ha dimostrato^ciò che « buono. K che cosa 
desidera il Signore da te> se non che l'operar giustamente, Tamare la 
misericordia, ed il procedere umilmente al cospetto suo? Michea 6. 
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e Pièlà ; e spesso s' è vista anche la Misericordia in mezzo 
ai più barbari. Dunque e 1’ uno slato e 1’ altro non son 
che compartimenti diversi del suo divino sisteoaa deHa 
società umana. 

La coesistenza di questi due modi opposti della lor esi- 
stenza terrena , indica che nè 1’ uno, nè 1’ altro è contro 
natura, nè ripugna alla stirpe umana : si è veduto ancora 
in epoche diverse coiivortirsi 1’ uno nell’ altro; deviando 
nello stato selvaggio alcuni individui civili, ed accorrendo 
ripetutamente allo slato incivilito molti e molti Selvaggi, 
lo che dimostra che la natura umana è adattata si ad uno 
stalo che all’ altro, e che le differenze sembrano provenir 
più dalle inclinazioni degl’ individui, e dalle abitudini tras- 
messe loro, che da qualche principio essenziale nella co- 
stituzione umana. Questi principi essenziali hanno ope- 
ralo egualmente sovr’ ambe le condizioni. La mente è ener- 
gica nel selvaggio come nel più colto . Ella si occupa di 
diversi subjetti nel pensiero e nell’ esercizio, ma è acuta 
e vigorosa nell’ intrapresa, carriera della sua azione si 
nelle montagne e fralle foreste, che nei superiori oggetti 
d’ una popolatissima, ben ordinata, ed industro metropoli. 

Non è dunque nei principi originar] della nostra natura 
comune la diversità grandissima che passa fra 1’ uno e 
r altro di questi stati ; in ambedue v’ è una sola e me- 
desima mente, una sola e la medesima è l’ anima in amen- 
due , è la medesima la forma , sono medesime le mem- 
bra e le funzioni del corpo, sebben queste si manifestino 
in fortissimi contrasti di qualità e di operazioni ; sebbene 
su questo s' incontra benissimo contradìzione eguale anche 
nei singoli individui della classe incivilita. La stessa per- 
sona a cagion d’ esempio civile e colta che colle sue ma- 
niere, e coi suoi talenti forma la delizia della società, in- 
stigala poi dalle passioni, si renderà simile e talvolta in- 
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feriore all' inumano e demoralizzato selvaggio. Il popolaccio 
delle citlà^colta si è mostrato tale ri|>etulamente. Lo spi- 
rito umano può prender colla medesima facilitii la forma 
più colta, o la più incolla, e comparirà sì nell’ una die 
nell' altra secondo le sue abitudini, secondo I’ educazione 
sua, non secondo qualche diversità originalo nell'essenza 
della sua natura. 

La verità sembra essere che la mente umana può pren- 
der qualunque forma buona o cattiva che piùje piaccia; 
o vi velfga guidata da altri, o vi si dedichi da se mede- 
sima ; c la moltjplicità sorprendente delle vie che ella può 
scegliere, è quella che mentre addita I' ampia estensione 
delle nostre possibili versatilità, e la diilìcoltà di trarle, 
o di formarle in similitudini virtuose, incoraggia al tempo 
stesso le nostre più gradite speranze, raanifeatando egual- 
mcnlc r illimitata possibilità di progresso nel nostro prin- 
cipio pensante ed operante. Imperocché se egli è suscet- 
tibile delle diverse impressioni ed impulsi delle cose e 
delle circostanze esterne d' ogni sorta, può anche variarsi 
dal peggio in meglio ; e siccome le ragioni pel meglio son 
sempre in aumento, anzi si accrescono ogni anno, cosi 
non può questo principio non migliorare; quindi è che il 
genere umano ha sempre progredito verso l’ incivilimento, 
c |Hiò la nostra conclusione fondarsi su questa base, che 
tutti i nostri barbari consimili, che tuttora conscrvansi 
lungi dai mezzi più sicuri della contentezza umana, gra- 
datamente si coiigregiteranno in comunità sociali, quan- 
tunque in oggi lo evitino o le disturbino; e che la terra 
un giorno non conoscerà più alcuna umiliante distinzio- 
ne di rozze anomalie. . ^ 

Quantnnque però la natura umana possa egualmente 
abbracciare l’ uno o l’ altro di questi stati, bisognerà sem- 
pre ammettere che amliedue son condizioni artificiali, o 
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acquisite. Lo -spirilo in noi non è da primo colto, nè in- 
collo; egli diviene ciò che ai forma crescendo secondo le 
impressioni e gl' impulsi che^ioove, secondo le operazioni 
del suo intelletto, secondo le decisioni della sua volontà, 
secondo gli esercizj che si è ]>rescello, e secondo le cir- 
costanze Trailo quali si trova. Nè è già che ci venga ser- 
vilmente formalo da queste cause, che egli anzi si forma 
da sè medesimo in mezzo alle loro operazioni, e sotto 
la loro influenza, operando sempre spontaneamente, seb- 
ben talvolta urlato con qualche veemenza da ciò che lo 
desta, o gli reca impressione. . 

Sotto il sistema attuale della vita umana ora cosa na- 
turalissima che il genere umano si componesse di gente 
incivilita. Siccome i tre figli di Noè erano nati nell’ ultimo 
secolo della ^polazione antidiluviana, e Sem il«econdo- 
genito aveva 92 anni quando avvenne il diluvio (4), cosi può 
benissimo concludersi che tutto rincivilimento antidilu- 
viano si possedeva e'si rappresentava da questa famiglia. 

Le prime generazioni della posterità loro furon proba- 
bilmente d'un carattere analogo, e perciò la rinnovata popo- 
lazione del mondo nel suo principio può credersi che avesse 
quella .sortaci' incivilimento, cui era giunta la ]>opolazione 
antidiluviana. Il lenor di vita praticato dai genitori c’ in- 
clina sempre a favorirne la continuazione sia per le do- 
mestiche abitudini, sia per l’ obbedienza, sia per l' esigenza 
paterna, sia |mt la sommissione dei figli, almeno fìntaiito 
che il padre per altri molivi non abbia devialo in un rozzo 
modo di vivere. Quindi lo stato selvaggio può conside- 
rarsi da noi come una volontaria deviazione dalla primi- 
tiva consolidata forma di vivere — i rami che si distac- 
cano dal tronco patetno — quel cambiamento che spesso 

(4) <ieu. M. <0. 
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r emigrazione in esteri paesi produce anche ai <li nostri; 
ma noi possiafh considerarlo ancora come una coalizione 
che adempiva i Pini- importanti della Provvidenza divina, 
e venne perciò tollerata o protetta. ' 

‘I principali distintivi della- condizione incivilita del ge- 
nere umano sembrano esser questi. 

* Il fondamento primario è un locale stabile e permanente 
combinato colla coltivazione della terra, su cui la popo- 
lazione si ò stabilita. Questo fu un requisito essenziale ; 
una tribù che emigri non è mai incivilita. 

La cessazione da qualunque ostilità 1’ uno coll’ altro, e 
la volontà uniforme di vivere insieme in pacifica vicinanza, 
erano egualmente necessarie per dare stabilità alla loro 
unione sociale. I grandi principi però dei loro vincoli so- 
ciali, funno la ■determinazione di tutti gl’ individui di pro- 
cacciarsi il nutrimento colla loro fatica medesima, o non 
colla caccia o colla depredazione, ma procacciarselo princi- 
palmente dai prodotti della terra; ed ecco l’agricoltura com- 
pagna indivisibile di tutte le popolazioni che s’ incivilisco- 
no, e la causa principale della lor continuazione « progresso. 

Unito a questo fu necessaria la determinazione di sta- 
bilire un governo d’ una o d’ un’ altra fornva, di solto- 
mettervisi, e di adattar quelle leggi, che proprie fossero 
a produrre il bene scambievole; non meno necessaria fu 
r erezione dei tribunali , giacché Pintanto che questi non 
operarono eHicacemente, la vendetta privata e I’ abuso della 
forSa personale non si abbandonarono. Fintanto che il ge- 
nere umano non può ricorrere ai tribunali ed invocare il 
braccio della giustizia contro i torti che crede di' aver 
ricevuto, vi rimedierà colla sua propria forza, colle vio- 
lenze; ,e con questa' condotta sari sempre impossibile 
qualunque società . 
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Convien che 'sorga ancora il desiderio della proprietà, 
c con questo il mutuo consenso di postero e di con- 
servare il posseduto- non può esistere incivilimento senza 
ciò. Il selvaggio ò sempre nemico della proprietà sotto 
qualunque forma ; egli nulla possedè eccetto quello che 
può strappare, nè permette eh’ altri posSeda. £ dunque 
una parte inseparabile della vita civile, che ciascuno eoi 
mezzi legittimi e pacifici acquisti quelle proprietà che può, 
che abbia il diritto di possederle e di disporne, e che 
glie ne sia custodito il godimento contro l'invasione altrui. 
Tutta la forza della società è diretta in tutti i tempi alla 
conservazione di questo diritto. Egli è reso ovunque ir- 
revocabile dalla legge; e qualunque attacco è denunziato 
come un delitto che ha sempre meritato il castigo. La 
forza regolatrice ha il diritto di riclamaro contro I’ usur- 
pazione, e di farlo in quei modi, che per 'il ben essere 
universale, il costume di ciascun paese coH’ahitual consenso 
de' suoi individui ha stabilito c decretato. Ogni altro mez- 
zo è proibito ovunque severamente . 

Tutto questo unito all' amor generale della quiete e del- 
r ordine coll’ impiego della vita giornaliera in quelle oc- 
cupazioni che le son compatibili, caratterizza ovunque l’ in- 
civilimento ; sorgo intanto la pratica delle arti utili e delle 
manifatture che l’ accompagnano ; al debito tempo compa- 
risce la coltura dell’ intelletto, la composizion letteraria 
con una popolazione che moltiplica sempre, unitamente 
ad una dilTusionc, e ad un incrèmento altrettanto grande 
di felicità 0 di contentezza ]>er8onale. r* 

E r uno e 1’ altro stato della popolazione umana deve 
esser disceso dai figli di Noè. Le prime inòivilite nazioni 
dell' antichità, quelle cioè che abitaron I’ .\sia o f Africa 
sembrano esser emanate dalla linea di Cam; gli ^tati poi 
ed i popoli più immediatamente connessi alla Storia Sa- 
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era, derivaroii da Semi mentre la più giovine branca di 
Japliel forniva quella posterità Che ha proso le redini della 
stirpe umana dopo la dìtfusione dolla cristianità, e che s’è 
distinta nei (eihpi moderni per un progresso d’inoivilimunto 
e di coltura che ha sorpassato quanto esistè ncll’ere anti- 
che della storia umana. Questi fatti vi compariranno sot- 
t’ occhio se studierete quel capitolo iui|)ortante del più 
antico libro die oggi esista, la. Genesi di Mosò (5). La 
composizione di questo legislatore dev’ esser seicento anni 
più antica dei poemi d’ Omore c d’ Esiodo, i quali pur 
precedono di due o tre secoli ogni altra produzione let- 
teraria che giunta sia fino a noi, eccettuate quelle 'che 
provengono dalla Giudea. Mi dichiaro che non intendo 
d' entrare in controversie geografiche, ma di sceglier po- 
chi fatti principali -che mi sembrano meritar maggior- 
mente la vostra attenzione (0). 

(5) Geoeii tO- ' 

(6) L« Geografia ha fatto dei progressi, ma i andata in qncstt 
tanto lentamoote, quanto ogni altra sciama. Attualmciita Geogra- 
fi accurati ci pongono innanii Geografie della terra complete ed 
esatte, perchè viaggiatori giudiaiosi e cauti lianno passeggialo sulla 
massima parte dei suoi paesi e gii hanno accuratamente descritti. Or 
siccome questo non a* era latto, uè far ti poteva ai tempi antichi per 
mancanaa di questi uomini, cosi roauchiamo io oggi necessariamente 
dell* esalta cognizione dei siti e dell’ identità delle città e nazioni 
antiche, non meno che delle emigrazioni e dello stabilimento delle 
loro Tribà primitive; quindi quasi ogni scrittore prende di mira i 
suoi propri punti, e diversifica da agni altro. Cosi accadde fra i Greci 
ed i Komani, dice Straboue — Cra costume d’ipparco, che non iscrisse 
sulla Geografia ex professo, ma che scrutioò quanto aveva detto Era- 
tosteiie nell’ opere sue Geografiche, il biasimarlo cpiasi sovra ogni 
punto — Stralioue aggiunge l’opinioo sua dicendo che Cratusteoe era 
più s|>esso fallace ch'esatto, ma ammette che Ipparco molte volte il 
ci ilicava |>er la manìa di trovar difetto. 
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I quattro tìgli di Cam furon Cus, Mcsraim, Flit e Ca- 
naan (7). l'ossiam creder che questi secondo là Geografìa 
ebraica ci rappresentino le regioni e gli antenati dell’ Etio- 
pia, deir Egitto, della Libia e di Canaan. 'v 

Cus ci rappresenta la regione ed il popolo dell’ Etio- 
pia , quella parte oioé dei distretti Orientali dell’ Africa , 
che da Meroo si estendono all’ Egitto superiore lungo il 
mar Rosso, verso 1’ Oceano Indiano (8). Questo paese fu 
chiamalo Cus si dai nazionali che dagli antichi Giudei (9). 

Anche Strabooe però prese la metleaima posisiooe che i suoi pre- 
decesftori^ imper(»cchè soggiunge egli — E dicasi in oggi che Timo- 
steoe ed Eraiosleue ignorarono aflaUo le cose Iberiche e Celtiche; 
nulla seppero di quelle della Germania t della Britannia^ c nulla 
parimente conobbero delle regioni Gote e Barbare Furon eglino eie» 
chi del tutto rciàtÌTamenle all’ Italia ed all* Adria ed al Footni, ed 
a quanto stava verso il Nord di questi paesi. Strabone voi. 2. p. 

— Qaiodi ei non risparmia le sue perpetue censure. Questi fatii però 
ci dimostrano che siccome le tiesse cause sd errsre rimsngonn anche 
a noi sens’esser diiuionite^ la maucaota cioè di antiche Jnforniazion^ 
corrette su questi subjetti^ non possism oggi giungere intorno s loro 
s quella ceriesza che desideriamo. Quindi è che io preferiscoe scel- 
go quanto credo più sotaolico; non condanno però, nè disputo con 
chiunque sostiene opinioni diverse. , ' 

(7) Genesi IO. 6. • * .. 

(8) La Innglieata di questo territorio fu divisa da alcuni io due 

parti; una da eseguirsi in 12 giorni di navigatione da Meroe a Sir- 
bitOj l’altra deUo stesso periodo da Sirbito a Uavellos. Era 825 mi- 
glia da Meroe ali'OceaUo. PHnio 1. 6. c. 35; S 

(9) GioaeiTo dice ~ Il tempo non ha cancellato del lotto il nóme 
di Cus; imperocché gli Etiopi da lui generatr, cliiamansì sempre al 
di d* oggi Cbousavi Unto da loro stessij che da tutti gli altri tiel- 
l’Asia. Aotich. 1. 1. c. 5. Se però al tempo suo l’Etiopia deng mi navali 
Cus dai suoi vicini e dai suoi abiunli, è questa un antorità aafli- 
cieote del tutto per credere che da Mosè col tcniiine Cus sì volle 
signìBcare quesu regione e questo popolo. Isaia chiama Taraca Be 
d* Etiopia il Melek Cnii il Ke di Cus. 37.9. Egli è oominklo cosi 
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Dall’ Indo si portarono essi in questo territorio sulle fron- 
tiere dell* Ej^itto (10), D'AI distinsero nel genere umano per 
la loro equità, sagacità e probità (11). Spesso trovaronsi in 
guerra cogli Egiziani coll’ alternativa di perdite e di vit- 
torie (1^). Sesoslri fu il primo che li soggiogò, e die dif- 
fuse il suo dominio sovra tutto il paese fino alle regioni 
die producono il cinnamomo, e fece erigervi tcmpj , mo- 
numenti, e colonne con iscrizioni (13), che forse sono al- 
cuno dì quelle che oggi trovansi nella Nubia d’ un* ap- 
parenza più antica dell’ altre in Egitto. Ma ì sovrani Etiopi 
al loro turno penetrarono nell' Egitto, e vi governarono 

* • ' 

auche nel lecomlo libro dei Re. t9. 9. — Coti t’antica tradutione Si* 
riaca del teaUmeuto quoto traduce la parola Ailliiopot inCuachaeoa. 
Alti 7.27. La Terstone Araba dagli Abiaaioi fa Gas più denuitÌTa- 
mente rAbiasinia. 

(>t0) Siocello p. tSt . C ui p. 402. Anticamente gli Etiopi, naiione 
Indiana occuparon quelle regioni. Fino allora dunque non T*era Etio- 
pia, T Egitto linira lovra Meroe e il Kaudupi. Filoatr. 1. 3. c. 6. Ero* 
doto notarla loro lomiglianu agl* Indiani, e gli diiUngue io duo 
fpecie, gli Afialici cioè e gli altri. 1. 7. c. 70. £ Strabono dice che quei 
che louo ueU*Aita non diOeriicon punto da quei cLe louo oeU'Afri* 
ca. 1. 4. p. 162. ^ 

(14) Omero li fa chiamar da Teli gli Etiopi innoceoU, che Giote 
e tutti gli Del portaroosi a vtiilare. 11. 4. t. 423. la altre parli lon 
detti i più giusti fra gli uomini. Si legge io Fiioitrato gl* Jadiani 
lODO s più raggi degli UQjnini;gli Etiopi tono una colonia d* JodiaoG 
e coDiervano tutta l'antica loro lavieaia.c.S.p* 287. Luchino preten- 
de che gU Egiaiani rìceveiier dagli Etiopi i principj delle lor co* 
gntaioni. De Aatr. v. 3. p. 254. * 

(12) Plinio L6. c. 35. 

(4 3) Erodoto 1. 2. c. 1 1 0 Diodoro 1. 4 . p. 50. Plinio 1. 6. c. 29. Stra- 
bene racconta da Arlemidoro che Sesoslri fabbricò un Tempio a lai- 
de io Etiopia. 1. 46 p. 11l5. e che alcuni de'suoi monumenti, co- 
lonne ed ioscrisiooi vi rimauevao tuUora ai tempi di Strahooe. 
1. 17. p. 4138. 
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in epoche diverse (t4). Una dinastia Etiope lo soggiogò 
e lo dominò sotto tre Re per anni 40 (15). L'ultimo di 
questi re fu Taraca che Isaia rappresenta come in atto di 
muoversi contro il Re Assiro, mentre questi assediava 
Lobna (16). Essi erano in forze ed in celebrità all’ era 
della guerra Trojana(17). La loro isola, Muroe, sul l>ordo 
egiziano era al colmo della considerazione nei giorni della 
loro prosperità (18). E da una delle sue Regine, diverso 
fra le di lei succeditrici il nomo presero di Candace (19). 
Oltre il termine vernacolo di Cus ella ha ricevuto altri 
e diversi nomi (SO). Sotto la dinastia Macedone si raccon- 
tano viaggi in Etiopia dalla Spagna per molivi di com- 

(H) Fra i 330 Ile che i Sacerdoti Egixìaui oumcrarooo ad Ero* 
doto, essi poi cooeedcroDo che 38 erauo stati Eitupi. EroiL 1. 2.c 100. 

(15) Maaetu lo poue alla sua dÌDastia veotcsiiua quìoU. Corys Aoc. 

fr. p. 426. Sabacoo 1* iocomìuciò. Erod. c. 137. quegli che abbruciò vi- 
vo il Re Boccori dopo averlo conquistato. Syue, p. 74. • 

(16) Egli è venuto ad iiitiiuarli la guerra. Is. 37. 9. Questo corri* 

•poode a quanto dice Plioio — £ chiaro dalla storia d'Audromeda 
che gU Etiopi estesero la lor potenza sulla Siria, e sul nostro mare 
(il Mediterraneo) al tempo del Re Cefeo. 1. 6. c. 35. « 

(17) L* Etiopia era celebre e potente fino ai teiiipi delle guerie 
l'rojaoe sotto il Re Memoouc. Plioio 1.6. c. 35 ~ Uice Pliuio iuul- 
tre che ai tempi suoi si eimnieiavaou quarauiaciuquc Re Etiopi, ivi. 

(18) Quando predomioava i*org«glio Etiopico, (|uesl* isola era dei* 

la massima celebrità. Aveva un Tempio d* Aiuuiuue, e sovra ogni 
distretto trovavausi ediluj leligiusi. Pliuio ivi. * 

(19) V*i fu una Regina, Caudaci;, il cui nome per luolii anni pa«aò 
all’altre Regine. Ivi — Quesl^asserzione illustra e conieioia il passo 
degli alti Apostolici, uve P'ilippo iocuuliò oelU Giudea un Etiope, 
Eunuco di grande autorità sotto Caudace Regina d'Etiopia. Atti 8. 27. 

(20) Tutta la nazione si chiamò Lteria, quindi Adaotia, e iii se- 
gallo Etiopia da Etiop figlio di V'ulcanu. Plifiio E6. c. 3'E Si chia** 
niavauu Etiopi ai tempi d'Omero, il quale la dire a Mcuclau — E 
partendo dagli Egiziani venni agli Etiopi. Odiss. 1. 4. v. 48. 
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mt-rck), navigando attorno all* Africa, ed anticipando lo 
gesta di Vasco do Gama (21). 

Da Cus nacquero tìgli, alcuni dei quali sembra che siansi 
stabiliti in Arabia;*e questo può aver dato causa che il 
suo nome venisse applicalo ad alcune Tribù e distretti in 
quella penisola (22) . 1 Sabei della parte dell* Arabia si 
distinsero per il IralTico loro in sostanze odorifere (23). 

Il suo tìglio più celebre però fu Nerorod il fondalor 
dichiaralo di quel segno che si chiamò Babele in ebreo, 
e che è il termino applicalo nei libri istorici delle sacre 
scritture a Babilonia ed al suo impero (24). 

(2<) lilrodoto asserisce che alcuni Fenicj passaroii per lo strello 
di Gibilterra in questo viaggio, e che tornarono in tre anni. 1. 4. 
c. 42. Un Cartaginese si accinse all* impresa medesima, ma riuscì 
STcnturato. c. 43. Hanno però veleggiò da Cadice quandg Horiva 
Cartagine e giunse ìu Arabia — Ci avvisa Cornelio Nepote che ai 
tempi suoi Eudosso, fuggendo dal Ke Egiziano Laluro, scese giu pel 
Golfo Arabico, e giunse a Cadice: Plinio aggiunge, mollo primo di 
lui ebe Celio Antipatro, aveva veduto uno, il quale aveva navigalo 
dalla Spagna in Etiopia per Uni commerciali. Plinio 1.2.c. <>7. 

(22) Ed i figli di Cus furono Saba, EviU, Sabata, Degma e Sa> 
balaca* ed i figli di Regina furon Saba e Dadaii Geo. <0.7** 

(23) Plinio frale cittì» dei Sal>ei ne mentova due, chiamandone 
una SabaU, e 4*altra"Sabota. l. 6. c. 32. 1 tre nomi Sabai, SabaU, e 
Soliala hanno moltissima coincidenza con tre dei tigli di Cus, Saba, 
SabaU e Sabataca. 

(24) Dopo essersi detto che Cus ebbe anche Nemrod, si aggiunge 
die costui comincio ad esser polente sovra la terra. Egli era un robnsto 
caccialore^'ed il principio del suo regno fu Babele e Araci» e Acbad 
e Chalanne nella terra di Sennaar — Gen. tO. 8* <0. (^luiudi Michea 
cliiama questa regione la terra di Nemrot. v.6.1 70 traducon Babele 
per Babilonia: l'antica versiun siriaca in luogo di cacciatore robu* 
sto, dice gigante guerriero, e i* Arabica Gigante terribile. Walt. 

• Polygl. py 38. Tutti termini che indicano forza formidabile o d'ani* 
tuo o di corpo, e piò probabilmente d’ ameudue. Babele è il nome 
di Babilonia prc»so tutti i Profeti ebrei. Isaia roenlova sempre Ba* 
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Da Mesraim ditcesoro quelle colonie che stabilironsi 
in Egitto. ' • > ' 

I più antichi fra gli scrittori sacri non meno che gli 
ultimi applfcano il nome di questo antenato alla patria 
loro (25) e«l ai tempi di Gioseflb, i suoi concittadini pro- 
seguivano sullo stesso piede (26). Vennegli attribnilo an- 
che il nome del padre suo Cam (27). Da Mesraim disce- 
sero ancora altre diverse tribù che stabilironsi principal- 
mente in Africa (28) i 

Fut divenne il fondatore della popolazione della Libia, 
ed il suo nome ù registrato nella Scrittura Sacra quasi co- 
me indicante questa porzione del genere umano (29). 

bilooia col Dome di Babele; co»! Geremia, il <|ual chiama Nahiicco> 
doBosor Re di fìabel. 23.G K7.ecliÌeUo pariuieale 26. 7; 29.0. 
niello ancora G ec. Cosi che non vi può cuer dubbio che gli 
tcrillori ebrei inlendano Babilonia per Babel. 

(25) Mesraim c la parola con cui Mote denomina l'RgiUo. Gen. <2. 
O. .17.38 e tegg. e nell'Esodo. Cosi il Salmisla nei Salmi 78. 105. 
ed altri. 1 Profeti ancora, come Uaia 10.1i.ee. 

(26) La mcinoria dei i^lesraiti è conservata nel nome loro, poi* 
che noi tutti die abitiamo Ìl pacte della Giudea chiamiamo i’KgiUo 
Mestre, e gli Egiriani Mesti iani. (iios. Amie. 1. 1 . c. 5. p. 19. 

(27) Nel Salmo 78 è anche chiàmato il tabernacolo di Cam. v. 5f. 
e nel Salino i05.v. 23. la terra dì Cam, ctiiiie le Cani «i fosse ivi 
•tabilito partìcuiarmenie. 

(28) Mesraim poi generò Ludìni e Anaraim, e Laahim e Neph* 
tuim e P^etruaim e (.hasliiim; dai quali vennero i Filister e i Cajih- 
torimi. Geo. 10. 13. 14. (Queste |j1urali terminazioni in im ìndioano 
rallusiooe ai popoli discendenti. Questa uaservazione può estendersi 
al signifìcato generale di tutto il capitolo. 

(29) Fut fu il foodator della Libia. V* ha un fiume nel paese dei 

Moors, che ha questo nome. Quindi è die la massima parte 

degl* Jitoriografi greci chiamano questo fiume e tutto il paese adia- 
cente col nome di Phoute. Jos. Anùg. l.f. c. 6. p. 19. Plinio meii* 
tova questo fiume dicendo, amnem^ quem voCant Fot. I. 5. c. 1. 
Rosenrauller dice: 1 Phvteiaon senza dubbio i Libiani che abitavano 
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Da UDO dei figli di Mesraim dorivi quel popolo che soUo 
il nomo di Filistei fu alquanto tempo cosi formidabile agli 
Israeliti, e che si stabili nelle regioni della Siria fra il 
Mediterraneo e la Giudèa (50). Il suo figlio Canaan è di- 
stinto come progenìlor dei Fenicj; giacché Sidone ò di- 
chiarata essere la sua primogenita (31), e fu una delle 
più antiche e distinte città delf Oriente (33). La famiglia 
di Canaan si dilTuse da Sidone a Gaza lungo il Mediter- 
raneo, e dentro terra fino al Mar Nero (33). Anche altre 

preiSQ CftrUigiue. voi. I . p. 87. Michaelis nel suo SpictLl.p 160 gli 
estende a Marocco. Tangers' su questa'cosu fn fabbricato da Anteo^ 
che combattè con Ercole, a cui fu ivi eretto uu altare. Plinio 1.5. 
c. 1. 1 Romani vi piaularono cìuqiie Crdonic. Ivi. Quando Scipione 
Emiliano stava finalruenle sogglogaudo Cartagine, Polibio il celebre 
storico con una flotta da lui furoilagli viaggiò per far discoperte e 
per esplorare la costa Occidentale dell* Africa. Plinio non ci dice 
fin dove egli andasse.' 

(30) Nel mentovar Cbaslurm come provenienti da Mesraim, Mosè 
aggiunge — da cui ebbero origine i Filistei, v. 14. Fu questo il pò* 
polo ebe dette il nomò di Palestina ad nna parte delia Siria. Dice Pli- 
nio che si chiama Palestina ove coiiGcia cogli Arabi 1 5.c. 13. Ei la 
distingue dalle Fenicia, dalla Giudea, da Damascò e dalla Celosiria. ivi. 

(31) G. 10. 45.£upolemo chiama Canaan padre dei Fenicj. Euseb. 
RoseomuUer noie: » Gli Ebrei chiaiuaven Cananei quei che i Greci 
ed i Romani nomiuano Fenicj: aggiunge poi questo fatto importan- 
te. 1 Feoicj nella steasa lor lingua chìaruataiisi Cananei, ed ap- 
parisce ckisro dai caralteri delle Inscriaioni Fcuìcie, òhe J.Swinlun 
ha copiato ed illustrato. Ros. Schol. v. I . p. 88. Erodoto aArisce che 
i Fenicj vennero dal Mar rosso a stabilirsi sui lidi del Mediterra- 
neo. 1.1. c. 1. Questo corrisponde alle posisioni Egiaiana ed Etiope 
delle altre diramaaioni della famiglia di Cam. 

(32) Mosè mentova i Sidooj. Deut. 3. 9. ed anche Giosuè 13.5.6. 
Omero ituia gli abbigliamenti e le vesti muliebri beiiissinio lavo- 
vale dalie doune di Sidone. 1. 6. 29U. 

(33) E i coiiiiiii di Canaan sono andando tu da Sidone a Getara 
lino a Caza. e Huu «he tu giunga a Sodoma, a Gomorra, e Admitaui 
c Sebuim fioo a l.e&a Geo. U/. 19. 
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nazioDÌ derivaron da lui, fralle quali i Sinei, che per la 
somiglianza del nome posson essere siati quelli che sla- 
bilironsl in Tsin, o sìa nella Cina (54). Volendo però ra- 
gionare di punto in bianco sovra un periodo cosi remoto, 
ed in tanta scarsezza di documenti, non può dirsi sc*non 
quello che sembra più ragionevole, e probabile. Da Ca- 
naan nella lìnea stessa di Cam derivaron quelle nazioni, 
che furon cosi depravate nel loro corrotto stato d'incivi- 
limento, che venne ordinalo alla Nazion Giudaica dì per- 
sistere contro esse nel conflitto, quando negandole il pas- 
so, furono esse invase, soggiogate e distrutte (35). 

Da Sem procederono le nazioni Abramidie, delle quali 
si terrà discorso in una lettera separata, p par che ne 

(34) Gen. 10. 17.— Il lermìue Ebreo è lUinì : gli Arabi 

clii.)aian la Cina col nome di Sin, Joode i Latini presero il lor ter* 
mine o vocabolo Sia». I Persiaoì e gli altri Orieotali la chiamano 
Tchin ; ma essi considecano il Sioeo come discendente da Jafet in 
vece di Cam ed ascrivono a Jafet la popolazione della Cina. Vedi 
Miikliond nella sua Genealogia di Gcngìzclran. Hcrbel, Bib. Gli 8l 1 . 
1 Turciii chìanlan la Cina promiscuamente Tctiini e FagCeio . Ivi. 
I Cinedi non si danno questo vome, nò fu se non che anni pri* 
ma deir Era Cristiana che i Re di Tcin divennero padroni della Cina, 
e la tennero il tcm{>o di soli tre Iroperalorh clic vìssero io spazio 
di anni 39. Una delle sue Provincie si nomina Cliensi; e la celebrità 
di uno dei De Tciu, e la vicinanza del tuo distretto natio alla na- 
zione Occidentale, furono causa che questo nume venisse da loro ap- 
plicalo a tutto questo potente impero. V ìsdeluu. Suppl. p. 1.2. 

(35) Niim. 21 . 21 '5. 33. Deut. 29. 7. Fra i discendenti di Canaab si 
mentovano gli Gethei, i Gebusei, gli Amorrei#- i Gergesei. gli Hever, 
gli Aracei# i Linei# gli Aradei, i Samacei# e gli Auialliei# e da questi 
venne la semenza dei Cananei. Tutte queste nazioni stabiltronsi in 
diverse regioni; c che con queste genealogie si vogliano indicare l« 
varie colonie dei discendenti di Cam comparisce dai vocaboli espressi 
del passo seguente : — Questi sono i figli di Cam distiutì secondo 
la loro origine , e i linguaggi, e le generazioni e i paesi, e le loro 
nazioni. 20. 
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derivasse ancora Io Stato Assiro, giacfch^ Assur fu figlio 
suo (36); e (M costui si dice che abbia fabbricalo Niuive, 
metropoli dell’ Impero Assiro, c qualche altra delle sue 
città primarie (37). 

Jafet, o Japelo sembra essere stato lo stipile delle po- 
polarioiii principali si dell’ Europa antica e moderna, die 
dell’ Asia superiore (38). Sembra che questi sia stato quello 
Japcto che tutte le tradizioni greche e romane trasmes- 
seci dai lor [loeti c mitologi, ci presentano qual fondatore 
della stirpe umana (39). Mosò assegna a Japhcl sette fi- 
gli, ed altrettanti nepoti da due dei suddetti (40). 1 Tur- 

(36) Geo. 10.22. 

(37) Nel versetto seguente quello die iodica lo stabilimeoto del 
Regno di Neinrod, si trova«scritto : — • Da quella terra usci Assur> 
ed edificò Ninire c le piatte della città, e Cale ed anclie Resen fra 
Ninive e Cale: questa ò una città grande. Geo. tO. tf . t2. 

(38) VedoQsi in Gioseffo le idee deiruomo il piu illuminato della 
nailon giudaica al tempo suo. £i dice che i figli di Jafet dHTusero 
cdsl la lor popolatione, che cominciando dai monti Tauro ed Amano 
procederooo nelPAsia fino al fiume Tanai^ e nell* Europa fino a Ca- 
dice ; e che stabHeudosi nelle terre alle quali si portarono^ v* im- 
posero il nome. 1. 4 . c. 6. 

(39) La Teogonia d* Elsiodo rappresenta Japeto come figlio del eie- 
los T. 4 34 e Padre di Prometeo che formò la prima donna, e d* A* 
ilante ▼. 507. 5a6. 543. Pindaro dopo aver parlato del diluvio, e dopo 
aver detto che Deucalione e Pirra scendendo dal monte Parnasso edi- 
ficaroii la prima casa, e produssero la stirpe dei sassi, aggiunge — - da 
questi derivarono i vostri progenitori coi loro scudi di bromo, i 
primi figli della stirpe di Japelo. Olvn. 0. v. 66*82. ^ Apollodoro 
dice che Prometeo formò il genere umano dall'acqun e della terra* 
c. 7.p. 2f.che fu figlio di Ja(>eto, figliò del Cielo e della Terra, che 
fu anche padre d* Atlante che sostiene i Cieli, e che i’ehbe da Asia 
figlia dell'Oceano. o. 2. p. II. Quindi Oratio nella ben conosciuta pa- 
rafimi, chiama gli Uomini: audax Japetì genus. Ode 3. 

(40) 1 figli Ui Japlielh sono Corner, e Magog, e Madai e lavan, 
e Thubal, e Masocb, e Thiras; ed i figli di Gomcr, Ascenet, e Ri- 
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chi ed i Turcomanni loro slipìto originalo deducon dallo 
sle^ Jafet (por mezzo però d' un altro figlio) e loro me- 
desimi, e i Tartari, e ì Mogollcsi (41). 1 figli Madaì e 
Javan rappresootano ì Medi e la Grecia, e gli antichi pro- 
feti, applicarono a quei paesi i lor nomi (1?). ^ 

11 Primogenito di Japhct, Gomer sì considera come lo 
stipite dei Kiminerianì o Germani (45). Magog è consi- 

phath e Thogortna; ed ì ligli dì Javan Elisa, e Tharsis, Cclllnin e 
Dadanim, o itodanim. («en. x. 2*4. 

(41) E tradÌEione loro clie Turco, loro gran Progenitore fosse fi- 
glio dì Japhetb , che per questo motivo è cbiamalo- dai primitivi 
acriUori Maomettani Ahon *l Turk^ Padre dei Turchi, e fratello di 
Tcbìn, stipite dei Cioesù U quarto discendente da Turco fu Almgeh 
Khan. Nel suo regno la naaioTie si dimenticò la fede de 'suoi ante- 
nati, ch'era un puro Deismo, e divenne idolatra. Egli ehl>e due fi- 
gli. Tartare e Moogol. In grazia di questi principi le Tribù da lor 
governale presero i loro nomi. David *s Gratn. Turk. lang. 

Hcrhelot prende dagli scrittori Orientali quest' tapello della po- 
sterità di Jafet secondo )e tradizioni loro. Japhetb ebbe undici figli 
maschi; Gin o Tcbin, da cui vennero i Cinesi; Scklab da cui deri- 
varoD gli Sebiavoni; Mansebuge da cui ebbero orìgine i Goti, o gli 
Scili chiamati anche Jagngi e Magogi ( io Ebreo Gog e Magog ); 
Comari, Turco, Kbozar, che è lo stipite dei KbozariaDÌj Roua che 
è il Padre dei Russi ; Souasaii , Gbaz, e Tarage , da cui vennero i 
Turcomanni. D'Ilerb. Uib. p. 470. Voc. Jafetb. 

(42) Daniello chiama i Medi, Medi, ed i Persiani Pbares 5. 28. -6. 

8.5. 12. Anche Isaia nomina i Medi, Medi, 1 3. 17. (ìcremia parimen- 
te Daniello applica il nome lavan o lon alla Grecia, in- 

tendendo per il Re di Javan il Re di Grecia, o Alessandro. Le lettere 
Ebraiche Jì* corrispondono esattamente ad, lon, stipite deg\| lonìi, 
lina delle due grandi branche del popolo Greco; i Dorj furoo l'altra. 
Il Regno di lavao, o di lon ^ la Grecia. Dan. IL 2. GiosefTo intese 
COSI questi due vocaboli^' dai Medi provennero i Madianiti, che son 
chiamati Medi dai Greci, e da Javan deriveron U louLa, e tutti quanti 
gli altri Greci. Ant. 1. I. r. 6. 

(43) Michaelìs Spicìl. I. p. 19-24. e suppl. Lex 333-7. Roseumoller 
crede che in ciò egli siasi accostato mollo aL verosimile. 8cholia 1. 
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doralo da GiosefTo come capo dclli Scili { 44 )^ il paese dei 
quali s' appella òggi da noi Tarlala, ed a cui » è estesa 
la póstorìlà di Magog (45). Quando si mentova nelle scrit- 
turo il suo nome come popolo, sembra che sìa applicalo a 
queste regioni (4G). Mosech e Tubai si crede che rappre- 
seli! iu coloro che slabilironsi nella Cappadocia e Dell* Ibe- 
ria presso 1' Euxino (47). Da Tiras derivarono i Traci (48). 

i ncpoli ottenuti da Gomer slabilironsi come appresso 
secondo le migliori notizie che si son potute investigare 

p. 78.-7 1 nostri Kimry come i più ftMtichi abiuoti della Brettagna 
poBson riferirai allo alipite itesfto. Vedi intorno ad aroeiidue quatti 
popoli It Storia Aoglo'$MBone voi. 4. ~ Roteomuller ostcrva che 
il nome loro Kymr corritponde «11* Ebreo Gomr. p. 79. 

(-14) Ei fondò i Magogi coti chiamati dal tuo nome. 1 Greci li 
(hiamano Scili. Jot. Aiit. 1. 4 . c. 6. 

(4'i) IMagog. Tarlai ia ulteriore, flotcnm. 79 e Michaelit p. 

(46) Come iti Kxechiellu 38 che è anuovcrato fra le genti Setten> 
tiiuiiali llotenm. 80. 

(17) Mocecli e JuLal non senza dubbio quei popoli che gli scrit- 
tori Greci chiamarono liluschi e Tibareni. Dagli autori sacri e dai 
prolnni eguaimcole vengon sempre congiunti insieme come popoli 
\iciui. i Muschi occuparoD la Cappadocia, e le itiontagne dal Ta<is 
al mar Cnppadoce, onde quei monti chìamaronsi Moscbici. Roseniii. 

Sliaboiie parla cosi di Mosohica — Moschica è divisa in tre partì, 
una delle quali 1’ hanno ì Colcbi, un altra griberi, la (erta gli Ar- 
iiieui. 1.40. * 

GioaefTo parlando di Meaech commenta cosi. — • I Moscheni fon- 
dati da lui ai chiamano oggi Capp.iiJdci : questi hanno urvi città che 
si nomina tuttora Maluica. Di Itihal aggiunge — ei fondò- lo aCipite 
dei Thoheli, che ai dì nostri chiamansi Iberi. AnCich. 1. 4.C.6. 

(48) Da Thiraa -derivaron coloro ai quali ì (treci il nome deitcr 
di Traci. Gioa. Autivi. 1 Greci più moderni ebber la iteasa idea 
« 0p3xa(. Euseb. in (^hron.; e così Euslazio «d Epifanio. 
Rosenmuller osserva che i nomi hanno le stesse lettere , ma che i 
(rreci volsero la S in X , perchè nell* Alfabeto portato in Oreria 
dai F'enlcj la ^ occupava il posto dell’Ebreo «Sarììech.Ros Sch 81. 
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SU questi argomenti: Ascenez nella Frigia minore c nella 
Bitinia (49), e Togarma nell’ Armenia (50). Riphal da Gio- 
seflb 6 ascritto, alla Paflagonia, ma pu<!) anche appartenere 
ad alcuna delle popolazioni 'al Nord dell’ Europa (51). 

I figli di Javan sembrano avere relazioni maggiori col- 
l’Europa. Elisa si crede lo stesso che filellasdei Greci (53). 

(49) Bochart 1. 3. c. 9. Anlicamente fu in queste regioni ima bnja 

Ascaoia, un lago Ascanìo, una cìltà etl una regione Ascanià; Asca-* 
nie furoD V iaolci e 1* Bussino stesso da qualche Poeti è chiarnato 
Aasioos . 1 moderni Kbrci proferiscon 1' idea che questo ìndichi la 
Germania, ma non citano alcuna autorità antica a sostegno dì que* 
sta loto asseraiooe. v 

(50) Il Michaelis sostiene questa opinione. Spìe. p. 75. Il Mosè 
Chorense nella stia storia d' Armenia la favorisce, ed i suoi editori 
gli WhìktoDS asseriscono che gli Armeni stessi nelle loft tradir.ioni 
considerano la lor nazione come discendente da Togorma Rosenm. 82. 

(51) Ripbath fondò ì Hìfateaoi, chianifti Paflagonit. 1. I.c. 6. Sa* 
rebhe molto naturale che questo nome ci portasse a connetter 1* idea 
della posterità di Riphal coi monti Rifei , ma v* à la dilScoità che 
sehhen questi monti uoininali siano in Strahone alla p. 452-8, in 
Dionis. V. 3<5. ed io altri, con tutto ciò non si sa di certo ove fos- 
sero situati. Posidonio li prende per le Alpi, altri per una parte del 
Caucaso. Dionisio li pone al Rorìsteoe , Tolomeo li considera per 
quelli> dai quali Ini origine il Tanai, e Plinio li situa oltre la Sci- 
zia e fra gli Arimaspi, o sia Iperborei. 1. 0. c. 14. In un altro capi- 
tolo poi gli unisce al Caucaso, e li porta verso il Ponto. 1 6. c- 5. 
Tutto quello che può dirsi con probabilità maggiore è chVssi fos- 
sero in quelle regioni Nordiche, in cui l*Asia si unisce all'Europa; 
e pnò esser benissimo che delle Tribù in quella parti fosse Rip- 
hath lo stipite. 

(52) Elisa senza dubbio è- 1* Hellas dei Greci, come mostra il Mi- 
chaelis nello Spie. p. 79. Rosenm. 83.— questo vi corrisponde che 
Ezechiello parla del Giacinto e della Porpora dall* Isole di Elisa a 
Tiro. 27. 7. — e che Pansania asserisce che.i lidi della Lacooia for- 
iiiscooo DÌcchj i piiVadattati dopo quelli del mar di Fenicia al color 
di por|K>ra. Paus. in Lacon. 
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Tharsis lo stesso die il. Tartesso nelle Spagne (53). Cet- 
thim si crede indicare l' Italia (54). Il nome -dell’altro 
tiglio essendo stato scritto con una variante nella prima 
lettera, può appropriarsi con certezza minore (55). Con- 
cluderò queste derivazioni aggiungendo die a Jafet, ed 
alla prole sua si ascrivono generalmente da Mosè le po- 
polazioni insulari o marittime tutte, e tutte le Colonie delle 
nazioni gentili (56). Questi cenni comprendono principal- 
mente quei punti, a cui dovete attendere nei vostri studj 
generali. Spaziatevi pure sovr' essi qualora vi piaccia di 
esercitarvi, in investigazioni ulteriori ; guardate solo la vo- 
stre mente dal prendere a favorir qualche idea o qual- 
che 8|>eculazione che vi seduca, e vi porti a deviare dal 
retto sentiero, dal sano giudizio. 

• 

(53) «Setiia dubbio la Spagna, è chiamata Tharais dal Porto t dal* 
1* Itola Tarlrsao anlioiiurote così famosa, nella bocca d« BaetiSf co- 
me Rochart. Pbal. l. 3 c. 7. e Mich. Spìc/p. 82. dimostrano. La Costa è 
chiamata Taraejoo da Polibio 1. 3. Rosenm.p 83. 

(54) Boebart. 3. 5. — e Mich. p. 103, concordano esser <]nesto io* 
dubitantemente il nome della |Mrte in meazo dell* Italia presso Roma. 
Una città nel Lazio si cbiamava Krtra; presso Cuma v’era mi fiume 
chiamato Ketas« T)ioo. Alicar. *— Eusebio dice che i Latini deritraron 
dii Kitioi, ed i Romani ancora. Suida dice 1 Latini, oggi Runmoi/ 
perchè Telefo figlio d* Èrcole che si chiamò Litio cambiò in La- 
tini il nome di coloro che prima nominaTansi Ketiì. Suida V4>c. La- 
tini YOil. 2.,p. 4 3. 

(.55) Aleoni manoacrilti hanno Rhodaoim, lo die induce ilBocbart 
a riferir queato agli abitanti delle Gallte presto il Rodano. 1. 3. c. 6. 
— I manotcrilti.però niigiiuri hanno Dodanim; e da questa parola 
pensa il Michaelis che noi rammeolar e« dovremmo, della Uodona 
deir Epiro, ov’era un|o celebre il più antico oracolo della Grecia. 
•Spie. p. !20. . .. . , 

(.56) Questi ai divisero 1* isole delle nazioni, e le diverse regio- 
ni, ognuno aectindo il proprio linguaggio, c le sue famiglie, e la 
sn.*) nazione. Gcn. fO. 5. 
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LETTERA VENTIGINOUESIMA, 

Cenni tulio ttato delle primitive nazioni incivilite, sugli 
. Etiopi, sugli Egiziani, «ut Fenìej e Babilonesi. Loro 
progredimenti e difetti. Progresso super ior della Grecia. 

MIO CARO FIGLIO 

Le nazioni più incivilite che comparse siano nel mondo, 
sono altrettanti anelli d' una ben connessa catena che si 
è andata estendendo^ ed ingrossando dal diluvio fino ai 
di nostri. La famiglia di Cam è I’ anello principale; e sic- 
come era egli d’ età sufllcientemente matura quando. cessò 
d’ esi.stere il mondo antico, per esser di già imbevuto dei 
progressi mentali e sociali, e siccome seco aveva il van- 
taggio delle cognizioni più vaste del padre suo, e la com- 
pagnia inoltre dei suoi fratelli giuniori , possiamo azzar- 
darci a dire che i figli sUoi rappresentassero cosi in ge- 
nerale lo stato ed iì progresso dell’ incivilimento del mondo 
antidiluviano. Il mondo rinnovato perciò cominciò con al- 
trettanto incivilimento, quanto la coltura della mente e dei 
costumi nella sommersa stirpe, portò i conservati soprav 
viventi ad acquistare e trasmettere; e siccome questa col- 
tura cstendevasi all’ aver già inventato la professione della 
musica applicata agli strumenti da fiato c da corda, ed 
alla scoperta ed all’ uso d’ ogni sorta di lavori in rame 
ed in ferro, e agli edifizj delle Capanne, dello Case e 
delle Città (1;; cosi non potrà mai convenirsi con quanto 
immaginarono alcuni scrittori antichi, che il genere umano 
cioè ricominciasse la carriera della sua vita nello stato 
della brutalità e della barbarie (2). , 

(1) Si veda il cap. 4. della Cenasi, v. 17.21. 22. 

(2) Alcnni rappreaentano geoeralmenle la trira in qarslo stato, 
altri sol quei paesi di cui Tanno una menzione particolare — di Crr- 
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Lo quattro incivilito nazioni fondato^ dai Pigli di Cam 
furono gli Etiopi, gli Egiziani, i Fonie] ed i Babilonesi ; 
e questi stati precederon tutti quelli, dei quali la storia 
autentica ci dà notizia, nei progressi intellettuali ^ li su- 
perarono jielle arti e nello manifatture . 

Ui'gli Etiopi s'ò già trattato (|uando parlammo di Ciis{3). 
Dagli avaqzi dei monumenti e dello inscrizioni geroglifiche 
trovate nella Nubia, tanto conformi a quelle dell’Egitto, è 
derivata l’ opinione d' alcuni frai nostri contemporanei che 
gli antichi Egiziani avessero una- derivazione Nubiana o 
Etiope. Or siccome alcuni degli antichi Re d’ Egitto sog- 
giogaron talvolta o regnarono in Merao capitai dell’ Etio- 
pia, o.vi innalzaron colonne, vi eressero Tempi, vi scol- 
pirono' inscrizioni (4), non dee così recar maraviglia che 
si trovino in oggi questi avanzi. Convien anche rammen- 
tarsi che Cus e Mesraim essendo fratelli, le arti che si 
conoseevan dall’ uno non potevano ignorarsi dall’ altro. 
Le respettive loro famiglie parteciparono di questi pro- 
gres^; e che quando una branca si stàbili nell' Etiopia 
Nubiana, o l’altra si difTiisc giù per il Nilo, e divenne 
quello che chiamasi Egitto superiore, ò cosa naturale che 

s 

U icrivooo cofth le loro abiuziooi erano nelle parti piò recondite 
e selvose elei monti» nelle caverne presso le valli» o in luoghi ove 
la natura desse loro ua asilo» poiché non si conosceva per anche il 
fal)bricar le case. Diod. Lic. 334. Della Grecia cosi — Vivevan gli 
uomini di germogli d'alberi|di erbe e di radici» ina Pelasgo inse« 
gnò loro che i frutti della querce o del faggio eran più salutevoli; 
gl* instrui ancora a fabbricarsi le capanne per ripararsi 'dalla piog- 
gia e dal fredilo» ed a farsi degli abili colle pelli degli animali. 
Paus. Are. 456. | 

(3) Vedi sopra lettera 24. Sirabooe mentova la speditiooe guer- 

riera in Europa dell* Etiope Tearcou » e lo fa giugiiere fìno allo 
stretto di (•ibillerra.L. 15. p. 4007. , 

(4) Lettera 24. Ai tempi di Slrabooe era decaduta io ima con- 
dizione miserabile. 1. 15. p. H35. 
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facesse ciascheduna i suoi sacri edìGzj^ i suoi pubblici mo- 
numenti ; c questi a motivo della lor fiarentela dovettero 
in quelle primitive .lor forme assomigliarsi. 

Per altro è probabile che la linea £lioi>odi Cam si di- 
ramasse nella Penisola Indiana; Come già osservammo > 
gli Etiopi furon creduti una Colonia d' Indiani (5). Non 
è cosa ìin]>robabilo clic i Tempi, o lo figure degli Idoli 
escavate nella rupe entro le spelonche di Ellora, dalla 
parte occidentale dell* India presso Bainbay, ci rappresen- 
tino opere o riti di questo ramo dello nazioni auliche (C). 
Vi sono altre diverse oscavazioni in questa parte della pe- 

(5) Lelfcra '24. QuanJu Apolluoio Tiaoco passo dall* KgìUo iu 
Ktio]>ìa, vi Iruvù, per quaulo ci dice il suo biografo dei Gimiioso- 
filli, ai ijuali disse — Voi lodale a Cielo gl* Indiani , perchè siete 
stati già indiani voi stessi, che qua vi porUslc spinti dai prodigi $ 
eppur voi setnhreresle esser qualclie cosa di più che gii Etiopi pro- 
venienti dall'india; ma vi piace più d* avere il cullo alia maniera 
Egiziana che alla vostra propria. Eiloslr. 1. 6. c. 6. p. Z77. 

(()) Le lor ligure posson vedersi coiiiodaiiientc in Eislicr vedute 
dell* india, (rtcduiisi iuiiiiagiiii del genere Boodh. ^ * è la grande spe- 
lonca, la bioma Kuiin ^ Elia cslala beatala col suo letto ad archi, 
colla sua spaziosa volta, con solidi ollagoui pilastri, con lunghe na- 
vale a volte, c con uu* iiumagiue culoc.òale. Ella c una cosa sotjtreti- 
dentisvin.a. Il Tempio di Kvhìs è il più perfeUo; il suo cdifìaiu cco- 
Itaie sorge iu mezzo ad una vasta ar«^ scavala Uilta dalla solida rupe 
all* altezza di cento piedi, loiiuaiido uu blocco umueiisK di escava- 
zione isolala, superiore à citiqucceulo piedi in circuulet ciiza, conte* 
nenie iilolli apparlaiuculi;Ìia itiolire Ire gallerie, susleimle da cvlonue, 
le quali coiiteiigouo quaranladue' ligure gigauleschc di Dei e di Due. 
li l'empio llaiJiesvvar coiisislc iu una beila sala lunga 72 piedi, al- 
ta l5, ed iu un angolo dì questo v* è un altro tempio, che è 3l 
piedi in quadrato. l/apj>arUiueiitu piinci]Mi)e è Sostenuto da colonne 
a pilastri; il tulio e le biura soli co|ierlc di ligure rapjiresentauli 
divinità clic scherzano e ballano. G ligure priucij»ali suuu scbeletri; 
all* estreiiiilà meridionale questi tcnipj fìinscuDo colla spelonca Dlier 
VSarra. La sala juiiictpale sosteuuU da coloDtic è lUuga 100 piedi 
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nisola (7), e le più notabili fra questo, come quelle che 
vantar possono una relazione più prossima ai discendenti 
di Cus, son lé spelonche dell' Elefanta (8). £ cosa mani- 
festa che queste non ftiron escavazioni ed opere costrutte 
in un sol tempo, nè dirette da. un sol sistema d’ opinione, 

e Urga ^40. La rupe lo cui e da cui sun lavorali questi templi è 
granilo rosso, e del duro. 

Non sono in oggi venerali dagl’ Indiani^ dicono i Brtmini cHe gli 
tclieletri tono Raksliesas, cioè Demoni. Descrizioni. dt E. RoI>erU. 

(7) V’è un fallo che merita osservazione. Un Butnero assai roag* 
giore di teaipj magnifici neirescavoaioDÌ si presenta da questa parie 
della costa occidentale delta peuisola dell* india, di quello che se ue 
incontri in qualunque altra parte nell’ lodovtan. Quei di Canara, 
d’Aiuboli^ 0 èlcuoi altri nell’ Isola di Salsetla; la bella cava di Carli 
sulla atrada a Pooua dal llor-Ohaul^ i lempj più piccoli nel Kohau 
e presso t* AdjuDta-Pass^ son tuUi sul territorio di Maraiu. Hall. 
Fram. voy. 3, p. 257." 

(8) L’ Isola blofaota si chiama dai nazionali Gara-poori* o luogo 
delle spelonche, e giace a 6 miglia da Bombay, e 5 dal lido prin- 
cipale. Nella spelonca grande la triplice testa gigantesca forma Pog- 
getto primario. Rappresenta la divinità soltanto lino al petto, ed c 
presso a 18 piedi dalla sommità del manto all* estremità dell* ioi- 
roagiue . Tutte queste 5gure sono scavate nella aotida rupe Trachile. 
Lfa divinità sta in un angolo taglialo nella rupe alla profondità di l3 
piedi; il auo manto è riccamente adornato di ligure e di liori, fra 
ì quali V* è ttn cranio ecì un ^rpeule. 

il labbro inferìoce di tutte le figure sembra più grosso, e più Afri- 
cano die Asiatico. V’è uu gran numero di divinità minori. La spa- 
ziosa fronte è sosleunU da due colonne massicce, e da due pilastri, 
che formano tre aperture sotto uo’erU rupe. Ampie lite di Colonne 
•cmbran diiudersi in prospettiva per ogni parte. Le tenebre oscu- 
rano 1* interno del tempio, che solo è illumitiaio languidamente al- 
l’ingresso. Figure gigantesche sono situate in filo lungo le mura, e 
son tagliate come tutto il tempio dalla viva rupe. Questa grande 
spelonca era lunga 130. piedi dal primo ingresso al fine inferiore; 
era larga <33. dall* Occidente; 1* altezza varia da piedi <7 e mezzo 
a tS. brskiitc in Hall ’s fragm. voi. 3. 229. ec. 
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ed apparlengon |>erci6 ad epoche diverse (9). Ma esseado 
di quella parte dell’ India che è più contigua al mar Rosso 
ed alla costa dell’ Etiopia, esse notano con più verosimi- 
glianza nella Penisola- Hindeo quello regioni dallo quali 
derivaron gli Etiopi, o alle quali furon ( se mai ) riferiti. 
Non intendo d’ affermare I’ affinità allegata, sol desidero 
di porvi/innanzi quei fatti che la rendono verosimile, qua- 
lora sia ella realmente sussistita (10). 

Ma rincivUiineoto primitivo della terra q)ie si ripopolava, 
si spiegò più ^picuamente nel Regno d’ Egitto . I suoi 
abitanti si consideraron sempre e sempre asserirono di 
esser la nazione più antica del mondo (11); ed Aristotile 
con altri Greci, si piega alle pretensioni loro (13). Il lor 

(9) Delle ire spelonche quelle dì Cantra e di Carli sembrano aver 
appartenuto ai Uouddisti; Amboli ed ElelaoU al sistema Bramioico, e 
quelle d* Kllora ad araendiie. 

(U)) Che siavi qualche relazione comune fralle immagini di qne* 
sic spelonchei e quelle della N,ubia e deli* Egitto» sembra provato 
dalla vmciar.ioiie resa loro dai Sepoi cb'erano Dell’armata del sig. 
David Baìrd» la qual armata fu trasportata dall* india all’Egitto cmilro 
i Francesi, ed i soldati Indiani vedendo sul Nilo una similitudine 
dei loro Dei, sentiroiisi mossi a venerazione. Porfirio dice che i po* 
poli più antichi prima che si pensasse a costruir tempj 

consacravano spalunche sotterranee ai loro Dei. De Aot. Nnm. . 

(H) Erodoto dice — Essi credevausi i primi di tutti gli uoitsloi 
np'^TOi ffavrwv avdpw;rwv. 1 t’rigj riclamavano la stessa antichità, 
c Psamiietico pcusò di poter decider la questione fncepdo allevare 
un bambino fr.illc pecore c col loro latte ii\ modo ch’jei non udisse 
mai la voce umana, e teueiulolo d*osservazione per saper quali fui* 
sero le prime voci pKe /pronunziava; quando al tempo opportuno il 
pastore entrò nell’ovile, il bambino nudrito dalla pecora espresse 
uoa voce consimile a — Bcko»'— ed il Ile trovando che questa paiola 
si usava dai Fi'igj per signifìcare il pane, credè che foMe prova sudi' 
cienle per conceder loro la primazia delle nazioni !.! Uerod. 1, 2 . c. 2 . 

(12) Alisi. Meteor. Citato nella lettera 22. noia 2t. 
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pansé ebbe multe denominazioni ; quella però che gli de- 
rivò dal figlio di Cam è quella per cui egli è indicato da- 
gli storici e geografi Arabi, da Mosò, dai Profeti e Cro- 
nologi Ebrei — Evidenza che conforma l’ origiii reale della 
sua po|K)lazione (13). ' 

Che questo -fosse il paese più dedito alla Religione in 
tutta r antichità, ò dottrina dei greci scrittori'(14) . Noi 
dobbiam sol deplorare chef sentimenti si devoti e nobili 
si accoppiasserp poi ad una vile superstizione. Non sarà 
necessario il dirvi quanto fosse celebre I’ Egitto nelle arti 
e nelle scienze che ei coltivò e possedè superiormente ad 
ogni altro paese, giacché voi conoscete i fatti, e sapete 
che i politici ed i fliosofì greci recaronsi alle sue Città, 
ai suoi sacerdoti per attinger cognizioni (15). Fu da es- 

(13) Eutuzio «uerisce che questo trotavast nelle storie chiamate 
Aeria, Potamia eU Aeia. Eutt OìodÌs. p.'35. Nelle fcritiure Ebi-ee è 
Metraim come abbiaui veduto nella lettera 24. Gli Arabi lo chiama^ 
DO Mesr o Misr, e colio sietso nome chiamano la sua ?città prin- 
cipale Memfì . Scrivoo essi che gli Egiziani medesimi oominaTaoo 
questa città Monf, da cut ue fecero Meofi i Greci. Gli Orientali di- 
vidon 1* Egitto in tre parti. La più meridionale da loro chiamata Said 
è la Tebaide fino al Cairo; la seconda > Rif^ dal Cairo al Delta, e 
questa fu da essi uominata Gwuf; Dopo che fu fabbricata Alessan- 
dria, Meofi acquistò il nome di Bablion» Gli Arabi nei lor trionfi 
edificarono un* altra città preMO di esM , cui dettero il nome di 
Cabefah, o vittoriosa, il presente Gran Cairo. D* llerbelot Bibl. Or. 
1. p. 579. 

^ . f- 

(1 4) Erod. 1. 2. c. 37, Lucian. Imag. Dice quest’ultimo che formava- 
no essi i nomi lov personali da quelli dei loro Dei; e ne abbiamo 
un esempio da quello della lor famosa regina. Nìtocris. Dice Era- 
iostene ebe questo significa Minerva vittoriosa* Sinc. p. 104. possiamo 
verificar questo da noi medesimi, giacché Platone dice turi suo Ti- 
mxo p. 4043. ebe Minerva era adorata a Saia e deuominata Neith. 
Questa è manifcstaniciite la prima sillaba dì Nìtocris. 

(15) 1 due legislatori di Atene e di Sparla, Suloue e Licurgo, 
egualmente ebe Orfeo, Pitagora, Piatone e gli altri filosofi Greci vi- 
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si che ricevè Mosè la sua educazione mentre cresceva 
sotto le caro della Principessa Egiziana che avcalo salvato 
dall’ esser sommerso nel Nilo (1d). Fu il lor paese il pre- 
scelto dalla Diviniti all' innalzamento della nazione Ebrea 
sua prediletta, la quale da settanta individui che vi en- 
trarono durante 1’ amministrazione del vico Re Giuseppe 
loro connazionale, e venner collocali nella sua provincia 
di Gesscn (17), ne usciron poi sotto la condotta di Mosè in 
numero di seicento mila (18). All’ Egitto fu -inoltre, debi- 
trice Atene del principio della suà po|>olazione e dei siioi 
progressi intellettuali, cominciando dalla colonia del Salti 
sotto 1 Cecropi, clic vi fondarono i primi uno stato po- 
litico (19), come Argo^ città una volta predominante in 

•itaron l' Egitto, Platone prese ili Ui le tue leggi. Diod. >Sic. p. àS. 
Gli Egiziani furono ! primi ìoTeiitori (fella Geometria, e la inte- 
gitaronS a diverti Greci. Strab. 1. 1 S, p. t098. 1136. FuroU gli Egiziani 
i primi che riconobbero il corto dell’anno è lo divitero in 12 parli, 
avendolo appreao dalle SteUe. Diedero 30 giorni a cioacun mete, e 
ne aggiunsero cinque per completare il giro del Sole. Puroa 'anche 
i primi a tcolpir tulle pietre. Krod. 1. 2. c. S. 

(16) Etod.2.4.10. 

(17) Gen.S6. 27. 

(18) Etod.12.37. • ■ i - 

(19) Gii Atenieii fufouo una Colonia di Saiti vciùiia' dall' Egitto. 
Diod. Sic. 1. 1 . p. 24. Coaì Teopnnipo ed A fric.* pretto Eusebio Pr- 
p. 491 e fu divisa in tre classi, di Patrizj cioè, eh’erano onorati co- 
me i Sacerdoti Egiziani, di agricoltori, e di militari. Oiod. ivi. ('»- 
crope li regolò, e fu il primo a stabilir per legge in Atene che ciatriin 
nomo avesse soltanto una moglie; prima di ipiesta legge eran prò- 
mìacne le donne e non ai conosceva il maRrimonio. Da quel tempo 
i Greci vitaero decorosamente. Snida v.T p.607. Aten. 1. 1 3. p. 555. 
Egli fu anche il' primo che introdusse Giove come un Dio in Atene, 
e proibì i sacrilizj di qnalnnque cosa vivente. Paua. 1. 7, p. 456. hitru- 
duaaevi anche il costume di seppellire ■ morti sotterra. Gic. ieg. 1. 2. 
— Pilocoro asserisce che Cecrope venne quando i Cariani per mare, 

r. ir. 15 
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Grecia ; ed anche Rodi derivò il suo primo dirozzamento 
da Danao (20). Dall' Egitto inoltre trassero ì Greci i loro 
Dui, gli oracoli, c molti riti del culto loro; cosicché divenne 
r Egitto quasi il genitore delle greche menti, e transfusc 
in loro l’incivilimento, lo arti, le scienze (21). Lo pit- 
ture sullo sue tombe ci mostrano a qual grado giunti fos- 
sero gli Egiziani neU' arte del disegnare, e nella bellezza 
dei colori dei <(uali usavano, e che mantengonsi vividi e 
freschi tuttora. Le numerose ligure geroglilìchc taglialo 
con esattezza nelle pietre più duro ci dimostrano la loro 
scultura. Nelle colonne dei loro Templi posson rintracciarsi 
i principj deir architettura Greca, e le statue gigantesche 
dei loro Re, sorprondon Ip spettatore si per le giuste lor 
proporzioni, che per V immensa lor mole (22). 

ed i Beozj Aoaii.per terra devastavano e saccheggiavano le regioni 
Attiche. FU nccoLsc priinieraiDcate gli abitanti dispersi, e gli formò 
in città che Teseo poKÌa riunì in una, facendo Atene la sede del 
governo. Strabone lib.9. p. 609. 

(20) Uanaoe Linceo, i quali eran Chemniti, navigaron dall’ Egitto 
in Grecia. Erod. 1.2. c. 94.1 marmi l^rii assegnano quest’ avveui* 
mento al 1247 avanti 1’ ìnscriaioue loro, o ad anni 15H prima 
dell' Era Cristiana. Diod. Sic. p. 4, dà il ragguaglio di Danto. Ei 
si recò da primo a Rodi, e vi cditìcò il tempio a Minerva, e vi cob 
locò la sUtiw di lei. Là morirono tre delle sue fìglie, e l’ altre lo 
accompagnarono ad Argo. L. 5. p. 329. Avuto il comando di queste 
regioni ordinò phe si chiamasser Danai quei popoli che già s’appeb 
lavan Pclatgi. Euripide in Archelao. Ei costrusse l’Acropolis ad Ar* 
go. Slràb. h 8. p. S7U. Le figlie sue insegnarooo alle donne i mislerj 
di Cerere. Erod. l. 2. c. 174| Ei portò dall* Egitto l’arte di fare ì posai 
che ad Argo chiaoiavansi Dipsion. Plinio 1.7.C.57. 

(21) Gli Egiaiani furono i primi a dare i nomi ed i titoli ai do- 
dici Dei principali, e da essi gli appresero i Greci ^ furono i primi 
ad erigere altari, templi ed immagini j quasi tutti ì nomi dei Dei 
vennero nella Grecia dall* Egitto. Erod. I. 2,c. 4. SO;* ma si veda an- 
cora il cap. 51«8. 

(22) 1.1 già M.ChampoUion giuotorc ha descritte il tutto nelle lettere 
siili’ Egittn, suui|»atr nel Bullett. Uoiv. di PerusMc. Prima della stia 
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Emi furono una nazione di molto pregio. Fu li che in 
opposizione alla -Poligamia si promulgò la legge ( per una 
parte almeno della loro comuniti ) che ciascun uomo avesse 
una moglie soltanto (23), legge che Cecrope fece poi adot- 
tare agli Ateniesi.Essi consideravano tutti gli uomini eguali 
in natura ed alla morte, e però non facevan conto del 
loro grado o anzianità nelle loro responsabilità giudicia- 
rie; cessato che uuo aveva di vivere, prima che si seppel- 
lisse il cadavere di chichéssia, veniva assoggettato ad. una 
inquisizione severa intorno alla vita da lui condotta in so- 
cietà. I giudici citavano i parenti ; ìf cadavere si esponeva 
in una barca entro il lago, e ciascuno aveva diritto di 
farsi accusatore -, e se fosse stato creduto reo di qualche 
delitto, non poteva essere interrato. Per questo motivo 
inculcavano essi con somma premura ai loro giovani la 
pietà, la giustizia, la continenza, e le altre virtù (24). 

Pare che gli Egiziani ponessero molto studio e premura 
nel procurare che la popolazione loro avesse un caratter 

morte ei stampi intieme col sig- RoMllini un prospetto d'iDCMÌoni da 
publicarsi, retalive ai monumenti dell* Egitto e della Nubia dei quali 
tanto egli che i suoi collaboratori avevano preparati ,i disegni in 4UO 
fqgli. Questo significa che iu quest'opera còntenevansi i dettagli della 
vita civile e doolestica degli Egiziani; delia caccia con quadrupedi 
e uccelli colorati; della pescaj del modo di custodire il bestiame; 
della collivazioiie delle* vigne; delle arti e del commercio; dei co- 
stami e della mobilia domestica ; della musica c della danza ; dei 
dÌTeriiiucoti ; della milìzia, della marina e del iraflico; dei tribuna- 
li^ dei riti fuoei‘ei> dei culto publico> delle tavole asirouomiehe— La 
statua di Rhamseso Sesostri, apparentemente u/i ritratto, il più gran 
colosso che avessero, è i6 piedi di circoufci*caza intorno alle spalle. 

(23) Suida la menzione di questo, eomc d* una legge siabiliui iu 
Egitto ihil tor V'ulcano. Suid. voi. 2. p. 607. Ciò non ostante Diodoro 
ristrìnge questo precetto ai soli Sacerdoti; agU altri eia lecito pren- 
der quanto m4)gli biro piaceva. 

*^(24) Diod. Sic. 1. i . p. 83. 
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moralu, e per questo instiluirono le cerimonie funebri, 
nelle quali il canto della preghiera po’ dofonti che espri- 
meva la condotta ' cònveniento della sua vita, formavano 
la parte principale ( 26 ). ' , ' ' Y 

£ cosa dolorosa a pensarsi che con tanto ingegno, e 
dotati di si bello qualità, e dopo aver fatto tanti progressi, 
adorassero poi tori e capre, e per fin consacrassero' cani 
e gatti, e li seppellissero in forma di mummie, delle quali 
so n’ ò trovato gran numero nello l^ro elaborato tombe ( 26 ). 

Questa depravazione por altro è posteriore molto ai 
tempi dei primi lor padri (27). I lor fratelli Etiopi dio- 

; 

(25) Porfirio dice così — - erigendo il cataletto al Solet lo invoca- 
DO eoo quesu preghiera, che Euphaotus ha così tradotto dalla lin- 
gua Egiaiana. ' * 

O signore Solel'E voi lutti o Dei che <lale vita al genere ama- 
no! Accettatemi, e propisj datemi alloggio eogli Dei di Hades. Fio- 
che io vissi adorai quelle divinità che i miei genitori m* avevano 
insegnalo; ho onorato quelli che hanno dato esistenza al mio corpo 
so 'questa terra; non ho mai ucciso alcuno; niuno ho defraudato, nà 
commesM alcun delitto inespiabile; se nella mia vita ho peccato 
mangiando o bevendo qualche cosa che non doveva, non ho peccato 
contro me stesso, ma contro queste mie viscere — qui veniva pve- 
sentalo e gettato nel Carne un vaso a parte, conteiieiite le interiora 
del trapassato, eh* erano già state estratte dal cadavere, e fatto que- 
sto getto, il restante del corpo consideravasi come puro. Porfirio de 
Abstin. 1. 4. 8. 10. ^ ^ 

* (26) Era delitto capitale a chiunque 1* uccider avvertitamente uti 

Gatto. Quando ne moriva uno naturalmente tutti quelli che ahità- 
vano nella csla'radcvansi le ciglia. Ered. 1. 2. c. 66. Un Romano aven- 
do acchlentalmente ucciso un gatto fu ucciso spietatamente dal po- 
polo, quantunque le accorse guardie Reali facessero ogni sforzo per 
salvarlo. Uiodoro fu testimone p. 74. Se poi raorivs un cane, do- 
veva raderti tuito.il corpo ed. il capo. Ivi. 

(27) Manetho dimostra questo, poiché ei pone nells sua seconda 
dinastia dei Re loro, il Re Kaieclios, che regnò anni 39- Sotto lui i 
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roiMÌ alla stessa abominazione, |>oichè l’Knio rammenta 
che in una parte di quel regno avevano una gatta d’ oro 
pe%Oea del lor culto (38). In somma essi presentavano 
un. gran contrasto di molta sapienza, e di assurdità de- 
plorabile. La credenza che 1’ anima sopravvivesse al corpo 
0 che fosse immortale (39)i era una tradizione di verità 
trasmessa nel loro intelletto dai primi lor Padri -, ma ossi 
ne avevano alterato 1’ efletlo adottando l’ idea della tras- 
migrazione dell’ anima stessa dopo la. morte del corpo in 
ogni sorta d’ animali per tornar dopo im giro di secoli 
nel corpo da lei abbandonato (30). Opinione che io oggi, 
( forse derivando da loro ) è comune a tutte lo nazioni 
orientali dall’ indo fino ai mari Cinesi. Anche phl pros- 
simo a noi fu il creder che gli Dei si rifugiassero nei 
corpi degli animali a motivo della scelleratezza e della 
violenza degli uomini, e che perciò^ dovevan considerarsi 
come sacri, e adorarsi quelli animali che contenevano lo 
divinità da loro rispettate (31). S’ inventarono anche da 

Tori, Apit in ftlenfi,'e Mnerit.ia Eliopoli, ed.il Opro MioderuDo 
furoD dcfttìnati per Deì.Cory'c «iicieitt fregnaetiu p. 98. 

(28) Rli«daK> io cui uua gatta ri* oro •* adorava come Dea. Piiu. 
I. 6. c. 35, 

(29) Gii Kgiziani lurono i primi a dicliiarar Taoinia immortale^ 

Erod. 1 2. c. 4 23. • . 

(3Ò) Alla morte però del corpo etti ìnM^navaoo die i'aniroa ati* 
dava sempre jo qualche altro animai viveDtej t che dopo easer pas- 
aata per lutti quaoli ^ aoimali della terra e del mare e per tutti 
gli uccelli f riprendeva nuovamente il corpo umano dopo no giro 
di 3,000 anni. Erod.c. 423. Per questo motivo formayan casi, e con* 
servavano .le loro Dapimiiio^ aflìocliè fusaer proole .«i'icever di nuovo 
Tanima loro al debito tèmpo* * * * ' * 

(34) I Sacerdoti ioatcnev^no. in segreto qneai’opinipaes È dottrina 
loro teologica che. gli Dei sul principio della generaaìooei essendo 
pf)clii e non potendo resisUrre al numero e<i alla scelteraggìni degli 
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loro, 0 si Stabilirono altre pratiche e superstizioni abomi- 
nevoli (32). Ma queste circostanze ci dimostrano che qua- 
lunque progresso si fosse fatto da loro, la natura timina 
non 8a|>CTa che deteriorare sotto la loro guida $ e però il 
processo dell* incivilimento divenuto presso loro stazionario 
e retrogrado, fu da essi trasferito, e cominciò sotto la lor 
tutela nelli stati più recenti della Grecia, per esser quivi 
inoltrato a progressi sempre maggiori. 

^ Contemporaneamente ai Greci, o poco dopo di essi si 
stabili la nazion Fenicia non molto da lor distante, sui 
lidi orientali cioè di quel mare importantissimo, il Medi- 
terraneo, eh’ era stato destinato ad esser la scena e la 
s«hIc delle nazioni incivilite dell’ antico mondo. Siccome il 
suo fondatore Canaan si trattenne sulle prime col restante 
della sua famiglia sullo coste dei mar Rosso, cosi corri- 
• • 
uotuini> lm»formaron»i io MoiUiiu^ìoi d* animAli, e enti evilarano 
romana crodelU e violeiua; che in appresso poi avemlu acquistato 
il governo del mondo, gli Dei stessi per gratitudine consacrarono 
quello bestie gel cui mezzo eransi salvati, e procurarono che veois* 
sero sostehiate finché vivevano, e sepolte religiosamente dopo morte. 
Diod.Sìc. ).M,p.77. Amon. Liberalis per mezzo di Nicandro speoi* 
fica queste iraiformazioRi dteendo che Apollo prese la forma d* un 
Falco, Mercurio d'uu Ibis; Marte d'on pesce, Diana di gatta, Bacco 
di Capro, Krcole di poliedro, Vulcano di Dove, e I.atooa di don- 
uola. In Typh 26. Marsham, Chron p. 66.L*anÌma d*Osiri la crede* 
vano trasmigrata nel Toro ch*essi adoravano. Diod. p. 7B 
(32) Diodoro ed Krodoto fanno ntensione del culto loro Piiapia* 
no. Permettevano ancora i matrimonj incestuosi tra fratelli e sorelle; 
avevano anche il costume dei sacrifìzj umani; vedi nota 38 e si ri* 
cava da quaiito^fece Cecrope nel principie del tuo viaggio in Gre- 
cia. Porfirio rammenta ch'egli andò primierameste a Cipro, ove un 
uomo fu sacrificato alla sua figlia. Questo costarne durò fiao ai tempi 
di Diomede. La vittima facevasi aggirar tre volte attorno all* altare. 
11 Sacerdote quindi ferivala con una lancia nel petto, ed ella veniva 
d<q>o rolloceu sul rogo e bruciala Porfirio jrepf 
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spondo a (|uesto I’ assorzione che fu di là che i primi rain- 
jiolli della popolazione Fenicia trasferironsi allo coste della 
Siria (33). E quivi il primo slabìlimcnlo riconosciuto fu 
quello a Sidone; or siccome era questo il nomo del figlio 
maggioro di Canaan (34), cosi può presumersi che ei lo 
fondasse. Tutti gli stati o piccole nazioni che sorsero e 
divenner si prospere c si corrotto nella loro prosfterità, 
in quelle regioni della Siria che chiamavansi terra di Ca- 
naan, furono diramazioni della famiglia medesima, e nella 
storia ebraica conosconsi sotto il nome di Canaaniti (35). 
Da Sidone si diffusero essi fino all’ Eufrate dalla parte 
orientale, e dalla parte meridionale fino al fiumo conter- 
mine all’ Egitto (36). 

I Fonie] si distinsero poi lor progressi, che sebben di- 
versi da quelli fatti noi dominj dei Faraoni, recarmi perù 
un grand’ aumento all’ incivilimento umano; anzi due di 
questi progressi fatti dai Fenicj furongli d’un avanzamento 
paVlicolàre . Fu il primo il dirigersi alla navigazione, al 
commercio marittimo, allo colonie . 

Detestando il mare per spirito di nazione,, e per lo su- 
perstizioni annesse al lor paganesimo, gli Egiziani evita- 
van r Oceano (37), ed erano tanto avversi al comunicar 

(33) Dicono i Feuicj •tessi d* iter anticameole ebiuio presto il 
Mar roaBo> e ài là «migrando d'easer»i atabiUti tulle cotte della Si« 
ria \m quelle regioni che chiamanti ralestioa. Erod. 1. 8. c. 89. 

(34) Gcd.1. io. ìj. 

(35) Gen. l. 40. 15. 18. Gli Elei, ì Gebutei, gli Amorrei, i Gcr- 
getei, gli Kvei, i Saracei, i Sinei, gli AraJei, i Samacei> e gli Amat<A. 

(36) Geo. 10. 19.— 13.44.— 15.18.21. 

(37) Dice Plutarco ch'odiavano il mare com'elemento indomabile 
6 nemico mortale delia natura umana; che in mare'eraai perduto il 
toro Otìria creduto il padre ed il talvator dell'Egitto; ebe riputavano 
imparo e uocevole ali* uomo 'quanto 'il mar produeeva o nudriva'. 
Per quett'odio unti taluUvanq mai ( incontrandoli in terra ) alcun 
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cogli Stranieri, che uno «lei loro re è notato d'. infamia 
presso i Greci per aver sacrificato quei che sbarcavano 
sullo sue coste (58). I Fenicj al contrario dedicaronsi ai 
viaggi esteri ed al tralTico (39). . | 

Da Sidone ebbe Tiro l’ origine sua (40): queste due città 
pianlaron colonie in molte parti dell’ Europa c dell’ Afri- 
ca, che si distinsero in tratto di tempo nella storia del 
genere umano (41). Tiro fondò lo stato Cartaginese (42). 
t^ndmo condusse in Grecia una colonia di Fenicj e fabricò 
Tebe in Beozia (45). Diverse isolo furori da essi popolate 

inai'inajo o Piloto, percliè questa gente (dicevano) si procaccia la 
siissistenia per mezzo del mare. Simp. 1. 8. c. S. * 

(.18) Questi fu Busiri; dice però Diodoro, che non era qtiestoS'l 
nome del Ile, ma bensì d’ uiu tomba d' Otiri, ove il Re Egiziano 
sacriJicava gii nomini rossi che s’ imbattevano suite sue coste, perchò 
Tifone, nemico def loro Osiri era di quel colore. Uiod. Sic. 1. 1. p. 79. 

(39) Dal .Mar rosso trasferiroosi sul Mediterraneo, e stabilendosi 
in quelle regioni che son oggi da loro abiute, dedicaronsi subita- 
nicnie ai viaggi lontani. Erod. L. I . c. < . 

(lU) 1 Sidonii attaccati dal Re d'Ascalon rifoggironsi alle loro na- 
vi, e fabricaron J'iro prima della distruzione di Troja. GinstinoL. 48. 
c. 3. Isaia chiama Tiro la figlia di. Sidone J3. 4 4. Che poi Omero no- 
minò Sidone e non Tiro due volt* nell’Odissea 4.v, 54. -r-4 j.v. 444 
e due volte nell’ Iliade 6. v. 289. — ?3 v. 743 significa che Tiro non 
aveva per anche acquistalo aufiiciente riputazione; fu però la più gran- 
de e la più aulica delle città Fenicie dopo Sidone. Strabono ,L.46. 
p. 4U97.GÌOSUÒ la mentova amendue, chiamando Sidone la grande 4 4 
8. 49.28 e Tiro o Tzor la forte. 19 29. , j 

Colonie furon , fondate in Africa .ed in Spagna oltre le 
Cqlonne d’Èrcole, lo stretto di Gibilterra. Strab. ivi quest’ ultime pa- 
role indicano la Brettagna. Mela chiama Sidone la più grande fra le 
città marittime prima che foste presa dai Persiani. L. 4. c. 42. 

. (42) .Solino dice — Cartagine fu distrutta 737 aùni dopo la sua 
fondazione. c. 30. e siceome essa Cadde l’anno 608 di. Roma, cosi la 
suq fomlazioq* avvenne 4.29 anni prima di quella di Roma. 

(43) Krod. L. 5. c. 57. Ei stabili it suo, dominio sovra it paese. Stra- 
bone E. 9. p. 615 che da Ini fu appellato Cadmei l’anno 60 dopo la 
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nell' Arcipelago; e Malta e Sardegna nel Mediterraneo. 
Le loro colonie recaroiiai nelle Spagne, e [trobabilisaima- 
menle anche nella Brettagna (44).- 

L’ altra particolarità nwUo più iiniwttante per le sue 
conseguenze intellettuali fu I' aver essi inventato, usato ed 
introdotto nell' Europa lo scriver coll’ alfabolo , mentre 
r Egitto e la Cina sol conoscevano, e sol praticavano in 
quei tempi primitivi i|uri simboli geroglifici, che vela- 
vano lo cognizioni che esprimevano a chiuque non ne 
fosse profondamente iniziato, e che non sembrano aver 
potuto fare che rammentare i fatti contenuti in poche klee. 

I nostri contemporanei hanno cominciato ad alzar que- 
sto velo (45), ma senz' altra rimunerìlzione che quella la 
qual va sempre unita alla scienza. 

caduta di Tioja, quando es»eodo ftupcralo dai Béoij ti chiami Beo> 
Ila. Tiicid. 1>. i si dice che alcuni Arabi accompagnasaoro Cadmo. 
Sirab. L. 10 pag. 685. 

(44) Boebart ha raccolto con inolia accuialeA/a le autorità antiche 
per le Colonie piantate dai Feiiic}. L’Èrcole Osimo dei (àalli dimostra 
la preaema loro lo Fraocia« Jh* Ercole trovalo a Strasburgo con tre 
mele d*oro nelle me maDÌ^e con un tempio ivi a lui dedicalo, in* 
dicano ch*eMÌ eransi estesi anche al Feno — Eraclea poi sui lidi del 
Ponto Eussino fa vedere che avevan diffuso le lor colonie fino al* 
l’estremità orientale di quel mare. c 

.(45) J1 marmo d\ Rosella con la tua triplice inscrtiione in «im- 
boli Geroglifici, in caratteri Enchorialytd io Greco, animò molti 
ad accingersi a decifrare le figure Egiziane, ed ora per le fatiche del 
Dott. Yonog, del Sig. Salt, e del Sig. Champollion il Giovine, s*è iu 
questo ottenuto, molto. 11 Sig. W. Banks, il profess. Sevfarth, il Sìg. 
Wilkinsou ed. alcuni altri Gentiluomini hanno dilatato assai il campo 
di questa scoperta; e fin d’ora esiste già una gramm.itica ed un di- 
zionario ancora che sono stati compilati tu quanto è stato decifralo 
fin qui, e che giustificeoo respellativa di aggiunte ulteriori a rat' 
Slira che nuove menti vorranno applicare a queste studio. - 
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Sembra che lo scriver ; alfabetico fosse inventato negli 
ultimi periodi : l’ invenzione però- e l’ uso primiero di que- 
sto mezzo importantissimo alla comunicazione dei pensieri, 
venne ascritto universalmente dagli antichi ai Fenicj (46). 
Olire le lettere inventarono essi, e coltivarono in modo 
particolare I’ aritmetica, e le scienze (47). 

Mediante questi benefizj per l’ intelletto, i Fenicj dilata- 
rono il progresso della natura umana, ed insieme cogli 


(46) I Fenicj che vennero con Ceelmo, come porUroh 1* altre erv* 
"iiixioni bella Grecia, T*iatmduaaero ancora le lettere ^ ypafijiaxot. ) 
le ({iiali per quanto mi »emJ>ra non v'erano per rionanai, e primir- 
ntnienle quelle che usano tutti ì Fenicj, ma in progresso di tempo 
essi alternaron colla pronunzia il Ritmo delle lettere. Krod. L. 5. c. 5^ 

Oidmo portò dalla Fenicia in Grecia 16 lettere alle quali nella 
guerra Trnjana Palamede ne aggiunse quattro e son queste 0^ 

X.; altrettante ne introdusse Simonide il Mcliano,e son queste 
Z, H, *4^, Q. forza di tutte queste è conosciuta in tutti i tempi. 
1 Pclasgi porlaron lettere nel Lazio. Ivi. Plin. L 7. c. 57. 1 Fenicj può 
esser die J’ahhian ritratte da Mosè; ma V Europa è lor debitrice della 
difriitione di qacslo gran mezzo per la comunicazione dei pensieri. 
Pliuio osserva il tacito consenso delle nazioni tutte concorse da pri* 
mo ad luar le lettere degli JonH. 1 sfUt Greci antichi conaervaronsi 
a un dipresso come in oggi i l>atini} e questo ci viene imlìeato dalla 
tavola delfica delFaotico ranaei che si conserva nella libreria del Pa- 
lazzo dedicata a Minerva. L. 2. c. 58. 

(47) Questa nazione Fenicia s* innalzò a molta gloria per l* inven- 
zione delle letteli, per la scienza delle stelle, e. per le arti militare 
e navale. PJlaio L. 5. c. 43. Egli ascrive ancora a Cadmo Fenicio l^aver 
trovato l'oro presso le montagne Pangce e l'averlo fuso; ed ai Fe- 
nicj in generale U balista, la fionda, U cimba e l'osservar le stelle 
mentre mvigavaiio. L. 2ic. 57,1 Sidonj furori padroni di molte fra 
le belle arti, furori esperti nell* astronomia e nell'aritmetica, guidali 
a ciò dai loro calcoli e lUlle navigazioni notturne: quindi I* astro- 
nomia e r aritmetica derivò ila loro, come la Geometria degli Egi- 
ziani. Slrabotfe 16. p. t098. Anche Por /irlo ascrive lofo le arti dei 
numeri e delle proporzioni. De vita Pyth.p. 1. 
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Egiziani contribuirono eflìcacemente all’ inatruzione, e al- 
r educazione dei Greci ; ma quantunque vi contribuiasero 
con tutti questi benefizj, essi non resero niente migliore il 
genere umano, anzi ne arrestarono il. progresso, perchè 
molto viziosi erano i lor costumi, e se più » lungo o phi 
generale fosse stato il lor predominio, sarebbe finita la 
felicità e 1’ avanzamento della stirpe nostra. 

Krono o Saturno fu il lor Dio principale; ed i sacri- 
fizj umani divennero uno dei riti suoi inalterabili. Vedasi 
questa pratica adoperata in un modo terribile nella co- 
lonia loro a Cartagine. A guisa dei Messicani in tutte le 
difficoltà ed in tutti i pericoli ricorrevano ai loro Dei con 
sacrifìzj umani, e specialmente coll’ offerire i lor bambini, 
anche delle persone del più alto grado (48). Questo pra- 
ticavasi abitualmente secondo la religione dominante del 
paese (49). Trasporlaron seco loro questa costumanza nelle 
colonie (50). Si sa che fecero dei loro Krono e de* suoi 


(48) Filone nel primo libro delU tue ttorie Fenicie tcritte — 
Ere cottnme pretto gli amichi nei pericoli gravi che gli anziani 
delle città o nazioni conaegnastero i prediletti tra i figli loro per 
etter puhblicamente teannati, e coll redimerli (Xerpsv) dallo ade- 
gno e dal caatigo divino. Racconta ancora che nno dei loro re dopo 
la toa morte era alato consacralo nel pianeta Krono o Saturno per 
aver tacrillcato nel gran pericolo della guerra il tuo unico figlio aul- 
r altare eretto da lui medesimo. Eoa. Hep. L. 4. G. 4fi. 

(49) Porfirio ramraetÙa lo stesao dicendo; 1 Fenicj nei pericoli 
della guerra, della fame, o della pestilenza, aacrificavano a Saturno 
uno dei luro più 'cari, scelto dal pubblico tnlTragio. La itorìa <11 
.Sanconiatooe scritta io lingua Fenicia è piena di colette vittime. Fi- 
leno Biblio la tradusse in 8 libri Porf. ne^t oiirax'’’l^ 

(50) 11 Sig. Gio. Marshall nella sua bella Cronica ci dice; colle colo- 
nie Fenicie ai propagò estesamente quetla nefanda religione di vittime 
umane nell’ Itole, nell’ Europa e nell’Africa. Chr. Eg. p. 77. — Innal- 
zarono un tempio a Krono nei loro tlabilimeoti tpagnuoli. .Strah 257. 
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nofandi riti la puldìca religione di Cartagine, ore talvolta 
venne praticala, con tin numero grandissimo di vittime 
umane (51). Quest’ idolo è precisamente Moloch, contro 
cui r Ebreo Legislatore cd ì profeti ammoniron con tanta 
enfasi la lor nazione (52). £ V uso di questa religione 
praticato dai Druidi dell’ antica Britannia a motivo d’ una 
dìITusion terribile, m* induce a credere die V isola nostra 
debba questo celebre sacerdozio della sua pagana antichità 
alle colonie Fenicie (55). Era questa una delle maggiori 
al>omìnazion1 che regnassero nelle nazioni Canaanitidi, a1- 

(r»() Questo ragguaglio ai. trova in Dioiloro allorché eran essi pres.] 
•■ali dai buoni successi di Agatocle; credettero che Kronos fosse sde- 
gnato contro di essi, perchè avendo sacriKcato a questo Dio nei tem- 
pi antichi i più nobili tra i figli loro, avevano io appresso sosti- 
tuito fanciulli privati, nati cd allevati per vittime^ ma vedendo il 
canip<j nemico sotto le mura, della Città, immolarono per sacrifiaio 
pubblico 200 dei più nobili giovani, c quindi altri 300 clic spon- 
tanei offerironsi. Diod. L. 20. p. 756. 

(52) Il Moloch di Cartagine é deficriUo da Diudoro in tal guisa. 
Essi avevano una statua di bronxo rap|)reseiitanic Kronos che sten- 
deva le mani volte all* in su, ma inclinate ancora verso la terra in 
mo<!o che i fanciulli in quelle deposti scurrevan giù per la sacra im- 
magine e cadevano nelle grandi sottoposte fornaci. Ivi. 

^ (5.)) Cesare c'tnforma che i Druidi lavoravano delle immagini dì 
vinchi di un ampic/.ia immensa, c che P empievano, d* uomini vivi 
e gli abbruciavano. Vi poueran dentro i ladri e gli aasassioi, ma se 
mancavano i delrlltiosi, o se non bastavano al nomerò, vi aggiunge- 
vano altri. Operavano^cosi pel principio eh# le lor vite in pericolo 
potevan solo redimersi col sacrificar le vite altrui, c che non v* era 
altro metro per render propisj i loro l^ì. Ces. comm. L. 6. c. 1 5. ^ 
1 sacrifìaL^’^^*^^ erano in uso presso molte nazioni; ma il distrugger 
le vittime col fuoco annunzia derivazione Fenicia* — Indica ancora 
che le colonie Fenicie recarensi nelFIsole Britanniche, il vedere che 
una di queste si chiaqiu 4’ Isola di Kronos, e rappresenUvasi come il 
luogo ov*egti era stalo confinato da Giove. Demetrio disse che attorno 
all' Isole nritannirJìe ve ne erano alcmie di deserte che chiamavanst 
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lorcliè veiinerò invaso dagli Ebrei (54). E fu questa una 
pralìca lento favorita, e tanto divenne inveterata in quei 
paesi, che T adottò per fìa Salomone nei delusi periodi 
del viver suo (55) , e dopo di lui si mantenne con per- 
tinacia io Gerusalemme fintantoché la spada Babilonese 
distrasse quella città, c ne obbligò la popolazione ad espa- 
triare (56). Fu questa tiiia delle ragioni per cui diversi 

' ' » 

i&ole ilei Demoni, altre die si appellavano ìsole Je^li eroì^una delle 
quali fu quella in cui Briareo tenne Krono legato ed in no sonno pro- 
fondo. Plut. Defect. Orac. In un nitro trattato mentova di muovo Pisola 
diKronos e dice ch'ei vi stava personalmente immerso in sonno |»ro- 
fondo, e nella caverna d'ima rupe rispleodeole come oro paro; e che 
gli uccelli dalla sommità della rupe volavan giù e lo conservavano 
in vita nutrendolo d* Ambrosia. Plut. Tac. Lun. Questi ragguagli in- 
dicano che Krono era conosciuto e adorato nella Brettagna. * 

(54) Mosè. diede al suo popolo questa legge io opporìsione alla 
pratica di Canaan Non darai dei tuoi fìgliuolì per esser consacrati 
all' Idolo Moloch. Levit. tS. 21. Chiunque dei figli d'Israele o dei fo- 
restieri che abitano con Israele darà de* suoi figliuoli all'idolo Mo- 
loch^ sarà punito di morte; U plebe lo lapiderà. Levit. 20. 2. Nella 
sua esortazione duale egli ammoni la sua nazione dicendo-— guar- 
dati dalK imitar (queste nazioni) e dall* investigare le lor cerimo- 
nie, dicendo: io por praticherò quella maniera di culto, colla quale 
hanno onorato queste genti i lor Dei. ( S^ppi ) che esse -pratlcaron 
verso ì lor Dei tutte le ahoininasioni che sono in odio al Signore 
Dìo tuo, offerendo a questi i figli e le liglie, e bruciandoli nelle fiam- 
me. Deuter. 12. 30 31. 

(55) Primo dei Re 11. 5. '7. 

* (^b) Quindi ^i' trova che tutti gli antichi Profeti ad imitazione 
di Mosè declamarono contro quest' idolatria infame, dicendo Gei*e- 
^ mia — Alzarono a Baal gli altari che sono nella valle del figlio di 
Knnom per consacrarvi a Moloch t figli e le iiglie. 32. 35.'Così Kze- 
chieilu — Getta loro hi faccia le loro abomiiuziooi, di'loro che hanuo 
le mani insanguinate; che hanno offerto agl' Idoli pcrdiè li divoras- 
sero quei figli che avevano a me gcuerati-; che haiimv profanata iu 
quel dì il mio santuario) e violato i miei salisti; che quando imuio- 
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degli Itati Fenicj di Caoaan Temer distrutti dalle armate 
di Giusuè..Le proibizioni dot Legislatore Ebreo ci laècian 
vedere in un aspetto ben tristo il carattere Fenicio, e di- 
mostrano ali' evidenza che la natura umana non avrebbe 
progredito sotto il lor dominio (57). Per questo motivo 
quando gli Ebrei, come i Messicani nelle regioni centrali 
deir America, cominciarono a distender le loro forze nei 
paesi circonvicini; e quando non incontrando opposizione, 
progredirono innanzi, appunto come i Cartaginesi che 
tanto diflusero il lor dominio sovra 1’ Àfrica, la Spagna 
e la Sicilia, cosi essi soggiogaron sette dei regni loro più 
prosperi. I Fenicj eran portati a far tutto quel bene che 
le utili loro scoperte sepper compartire alla Grecia ed a 
tutto il genere umano, ma a motivo dei lor traviati co- 
stumi non essendo più atti a predominare, venner da pri- 
mo indeboliti e frenati dall’ invasione della nazione Ebrea, 
e debilitali poscia dal conquistatore Babilonese, furono 
finalmente spogliati d’ ogni potere dall’ impero Persiano, 
che s* impossessò dell’ Asia tutta. Alessandro li colpi nuo- 
vamente nell’ ultimo loro allentato di risorgere nella lor 


Uvano t propi’j figli agl* Idoli, eotraran poi n«l mio Saatuario il 
giorno ftteaao per conumioarlo. Eaechiello 23.36*39. 

(57) Mottè ai dichiarò eapliciumeote coti: gnardaU dal Tolere imi* 
tar le abominazioni di quelle geuli, dò aia fra voi chi per purificare 
il figlio o U figlia, li faccia paaaare pel fuoco, o chi interroghi gli 
indovini, e dia ascolto ai sogni, agii augurj, oè chi faccia oso dei 
maleiizj, nè dei ^rlUegj, nè chi consulti i pitoni, gli Astrelogi,*o 
cerchi di saper dai morti la verità; perchè il Signore ha in abomi* 
nazione tutte queste cose, ed a canea di queste stenninerà tutte quelle 
genti nel tuo ingresso. Dealer. 18 9. <2. Nel Leviiico poi <6.23.2-1. 
additò Mosè altri delitti nefandi, i più disonoranti la natura umana 
ed a^tunse — Di queste sono irahrattate tutte le genti, le quali io 
discaccierò dal vostro cospetto; io visiterò le scelleragginì di qn^la 
terra, ed ella vomiterà t suoi Hbitalt>ri. 24. 25. 
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Tiro novella, ed essi decaddero in quel onnplelo incivi- 
limento, clte i profeti Ebrei avean preconizzato dover es- 
sere il lor destino (58), Conoscerete voi benissimo essere 
una leggo di Previdenza nazionale, ripetutamente posta in 
esecuzione che ogni nazione pros|>era, che ogni sistema 
stabilito, per quanto fosser fortunati o potenti e progre- 
dissero durante il loro ingrandimento c la loro influenza, 
sono stali depressi tosto che 1’ una o V altro deviarono 
in depravalezze ed in errori che deterioravano la natura 
umana o ne impedivano V avanzamento. Ciascuno ha pro- 
grefiito in trionfo finche è stalo benefico al genere umano; 
ciascuno ò decaduto quando ha cessato di esser utile, ed 
in sua vece n* ò forto un altro più utile , che ha saputo 
prendersi il predominio. ^ 

Babilonia fu f altro stalo importantissimo fra gli inci- 
viliti, foudalo dalla famìglia di Caiu. Si dichiara che Noiiirod 

(58) Il vaticinio di Etcchile fu questo ^Eccomi contro di te o 
Tiro, e mauderu sovra te molte genti, copie flntti del mare in triu- 
pesta, e abbatteranno le mura di Tiro, e distruggeranno le sue torri, 
ed io ne spazzerò perfìo la polvere, e la ridurrò un terfissimo sasso. 
Ella sarà in mezzo al mare un sito da asciugarvi le reti, perebà io 
bo parlalo, dice il Signore Dio. Kzecb. 26. 3. 4. 5. Il Maggiuv Maik- 
wortb avendovi sbarcato il 18Ì2, ci descrive il suo stato attuale cosi. 
Tiro è divenuta una piccola Araba città di pescatori; i suoi superbi 
palazzi son sepolti nel mare, o coperti di accumulata sabbia. Ben po> 
che delle bellissime sue colonne son dritte tuttora, e sembrano uscir 
fuora dal fondo del mare; molte che giacciun prostrate vedousi sotto 
l'acqua. Le rovine doli' alle sue torri al N.W.son presso ebe a li* 
vello colia superficie del mare, e somministrano buon asilo si va- 
scelli di picGol carico. 1 Turchi e gli Arabi la chiamano Seur. Diario 
p. 276. Quando il Cap. Fitzmaiirice visitò Tiro e Sidone nel <833 
trovò che dove le (balere Fenicie sUvano ancorate, si stanno oggi 
all'asciuUo le baracche degli Arabi. Un Serv. journ. 4834. p. 240. cou- 
frooiate queste uoUzic coi Capitoli 26 e 27 d* Ezecbiello. 
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principiò qui il suo regno (69), e siccome ora egli figlio 
(li Cua che si stabili in Etiopia, e nepote del fratello di 
(^is che dette origine alla popolazione Egiziana, cosi dovè 
egli partirsi da uno di questi paesi per recarsi sull' Eu- 
frate, e ciò corrisponde alla tradizione egiziana su questa 
materia (60). Babilonia divenne una delle più distinte città 
del mondo antico ’(61). Il suo territorio fti ricco e fertile 
in modo particolare a motivo delle irrigazioni dell’ Eu- 
frate; ma dall' effetto delle inondazioni dell’ acqua, il suo 
nome come Parigi in latino, ebbe il sinonimo di fango (6S). 
I.a fama di Babilonia'è a voi nota abbastanza ; ella passò 
in proverbio per una delle più grandi meraviglie del mon- 
do, e questo fa si che ammiriamo vie maggiormente la 
sua totale estimazione predetta mentr’ era ella all’ apice 
della sua gloria, o adempiuta con tanta esattezza, che il 
posto preciso della sua situazione ha formato il soggetto 
d’ un moderno dibattimento geografico (63). Al progresso 
mentale del mondo fu un ajuto importante che avesse 

(50) 1 traduttori Grrci inaerlscon qui Babilonia ( Gon. tO. 10} inten- 
dendo di parlare dell* ebrea Babele. Micliea parta del paeac di Ncm- 
rod come contiguo all’ Asairia — e governeranno la terra d* Assur 
con la apada , e la terra di Nenarod colte loro lance; ed ei ci libe- 
rerà dall’Assiro quando questi sarà venuto sulle nostre terre, ed avrà 
devastati i nostri conlini. Micb. 5. 6. 

(60) Fu questi quel Belo, tìglio df Nettuno e di Libia, che con- 
diusc una colonia in Babilonia, e fermandosi sull* Kufrate instìtui un 
Sacerdoiio come quello dell’Egitto, e che studiò egualmente l’astro- 
nomia. Diod. L. t. 17. — Pausania dice di Belo ch’egli fu un Egi- 
siano figlio di Libia. Messen. p. 361. 

(61) Babilonia, la capitale della nazione Caldea, salt al più alto 
grado di celebrità e riputasiooe per tutto il mondo. PI. L. 6. c. 30. 

(62) .Snida ci ha trasmesso il sinonimo di Babilon, fango, come 
Lutetia. 6. p. ,524. 

(63) Le profezie d’ Isaia furono queste; sperderò il nome di Ba- 
bilonia, e la darò in dominio agli Kgizj ed all’ acque stagnanti, la 
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ancor «ila od uaaMO uno acrivor simbolico io oaratleri 

, J ' 

suoi proprij cbe portano il oootrasegno d’ un genere al(a- 
botico. Niun libro ai ò ti4 trovato di h», perché là 
au^lelleratura è perita del tutto gié da gran tumpa Quelle 
imnierose inaeriiioui (lerò ohe vedonsi sugli avai«i di Per- 
sepoli, e che leggonsi sui mattoni, o tegoli che casual- 
mente,- sì trovano nei maedii del cakfeaecio che abomla 
in queir area, che dicesi fosse occupata 'da Babiloiua, de- 
vono aver, qualche signitìcato (M) . 1 suoi saggi contri- 
buirono all' avanzamouto dell’ astronomia ’ctdle loro oaeer- 
vaziooi sui moti planelarj (^), e probabilissimaraente'eb^ 

»cup«rò con iscoj^ (lovafiUUrìcCijdtco il Signor 4tgl> M. 2^. 2i. 

Non h»n nml più {i])iuu d 6' ricJìGcaU,, ma vi Tdpotcranno le ì)c»tte 
del Jeiérlo. 13. 30, V? 

(64) L* uUim^aggna^Uo* che ho vodnlo dì qoe4li oaraUerì *u t 
iDattooi h che le ittscrìviopi di Bàbilonia sémbrano encr {iricicipat- 
mente compolle di ipikboli ^ comenere ntemprie' afimnoroiche « 
geuealogicbe , e c«ilend^r| mettili ; le t^ole (n credulo p^e conte* 
nus»ero il nome del fabrìcaute ; ma 1* editore del ÌHyrning W^alcli 
itiferiice da' «udì esami elle itmiitlOD) babllooosi cotitenguno per la 
massinia parte caUndarf o almanacchi m^OatU, avendo ciaìkcùab una 
serie di 3B d 35 caratteri munerici , la prima se^t^'rirerendosi 
mesi eomum di giorni 30^ 1* altra al mese duodecimo o toterca^rci 
coi sono aggiunti cinque gioenis — I oaratleri consistono ìd 

fre corrispoudeoti ai giovai planetJirj della settimana , che tro^mi 
ripetute ih ciasoon calendario An^è sia completa il nanaero 'del -me- 
se. Moming Watch num. 15. Lafciamo ohe altri esamioandu il ialio 
decidano se queste tugegoosc coegettuee ai#oo beh fondale* * ' 

Dì questi mattoni o di^queste laaeriiioat eoa) diceHliino-» Epi- 
geoe^ on* autorità mollo riapetiabile fnKghe che I ilabiti»ncsi ave* 
vano inscnUe le loro oosenrav^qi delle stelle per anni 720 sovra la 
creta colta. Bliuio X*. 7* c* 57. y ,V ■■ * ’V 

(65) i Babilonesi coruYuiavano il giorno dal uaseer <M«sale;'gli 
Ateniesi dal' tvainonlarc} i Itoiiiani egme^Ho) dalla mcaaa ootte.-C<en- 
surino p. I23v^« Appli<avaao le. lóro eUervaiiovi snHe*itelie«aÌle 
preditiooi aslrologiche. flicero de Uiv»a.‘ 3* Quando Alcisandf» 

J. JV. Ift 


% 


Digitized by Googic 


SACiA «romiA ml mo5do 
^ % 

baro commercio e relazione coll’ India mediante il celebre 
lor liiimo, 0 col golfo Persico^ in cui questo si scarica. 
Furon essi stromeiiti importane della Previdenza nel breve 
giorno delia lor potenza imperiale; ma che non foa^ro 
atti a sostener i* impero del mondo, lo mostra ad evidenza 
uno solo dei costumi lor popolari, ed era quello che ogni 
femina giunta alM maturità venisse degradata nel tempio 
dalla divinità principale {(16). .^ ■ '■ ' ^ 

Mi sembra mon inverosimile 'che l’ Indostan;' o alcune 
|iartì della sua penisola meridionale, derivasse una parte 
considerabile della sua popolazione dalla famiglia di Cam. 
La conversazione fra loro è- certa; vi esistono molte so- 
miglianze, 0 l'antiea parentela è probabile al sommo ; ma 
il soggetto , è troppo rimoto ed oscuro per oltrepassare i 
aonfini d’ una possibilità congetturale (67). 

Dai fatti precedenti e da tutto ciò inoltre ebe si conosce e 
si sa di tutto queste primitive incivilite nazioni, risulta ben 
chiaro che niuiiadi queste era atta ad essere nè mentalmen- 
te nè moralmente là stabile imperatrice del genere umano.. 
Ciascuna avea dei difetti che ambbero reso più comuni 
i vizj che le* virtù e perciò un' altra stirpe dì pofwlo si 


Bftbil<raia^ CalliaCeae trovo U le ^ervaaioBi snllt atelle per 
1 anni precedeniì^ Sùopl. de. ccelo L. 2. Aecriveveoo i jlerre* 
, muti all* aaion dello «teUe. Pltnio C. 84. 

Krud. L. 4. C, 49d. - • ’ 

(67) Gli Aralii dividono il paese degli l]»udoQa> cliiameto daiTnrclii 
e lini Pèrùnni UindosUns in due parti: Uiod cioè e Siod Là perle 
Siod •igniftca*propriamenie -r ludOf e ai estende a indionre UiUu il 
paese dà qneiU parto del fiume verto Occidente, e al di là del fiume al* 
l'Oriente, i GeogràH Orieiiuli dicono ebe U parte iiind giace verao 
rOi:i«oie deila'parie SioiL n danno il nome di Uìnd a tutti i pacai del- 
riiidla di qua e di'ià dal Gange dalla aua «urgente fino al tuo iboccu 
MI mare. Gbimuatiu llitid 'Turco chi die la Geograttà ootira cbuuiia 
Indo beiaias ivi cofUprest Cnbul e TuikìaUian. U* lierk bilH. p. 804. 


» 
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erosu gradatamente, a cui ai aflkiò la gra» causa dal- 
r incivilimento e del progresso umano, e Irf quale rica- 
vando dai suoi predecessori le instruvioni ohe potevano 
darle, omise quanto v’era di più questionabile e perni- 
cioso nelle loro' instituzioni, opinioni e costumi, e iniriti- 
candola da qtiesti, illustrò la produzione sua propria di 
molte intellettuali ricchezze e bellezze.- i!k)o ' questi mezzi 
la natura umana andò avanzandosi ad un grado di eccel- 
lenza assai più alto di quello cui previamente era giunta, 
o a cui avesse potuto giunger giammai sotto la sovranità 
Etiope, Egiziana, Fenicia, Babilonese, Indiana. — Intendo 
le popolazioni greche. ■' * 

Questo popolo interessante non adottò il culto degli ani- 
mali, non la trasmigrazione dell' anime, non 1 matrimoni 
incestuosi, non la poligamia, non la credenza che gli Dei 
vivessero in corpi animali, credenza cui era Unto attac- 
cato r Egitto. Non ammisero i Greci, anzi distrussero la 
infame pratica dei sacrifìzj' umani, e deir abbruciare i fan- 
ciulli, com’ era costume dei Fenicj. Anche la leggo Ba- 
bilonese di corromper Io femine loro al principiar dulia 
vita fu abolita e condannata i corno una instituzione ver- 
gognosa. Con questo savie leggi, e con sostituire i lor 
Giove al sanguinolento Saturno o Krono noi conosciamo 
benissimo a qual grado d’ incivilimento ghingesso la Gre- 
cia, 0 questo basti a provare qual niai grande j>rogres8o 
si conseguisse nella natura umana dal far si che le manti 
greche fossero sul bel principio educate dai |hù inciviliti 
lor precettori , -e che in seguito |>oi alzassersi tanl’ alto 
sovr’ essi, come il dimostrano i progressi, cui sussegiien- 

tcmeiile avaiizaronsi (68). 

« 

(6S) Che Bubituiila come l« sltrc nuiorti cuuiriluiiMv • l'oiartare 
Ia mente greca, piiù iitfeririì *la im fallo vaccoitialo <ta tlrodolo, <ti- 
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È cosa ^turessante il contemplare la nascita, l’edoea- 
aione, e la formazione del popolo Greco a queato desti no 
al alto>t ma è troppo ampio il soggetto per fornaar parte 
d’ una lettera come questa. E manifesto che le eolonia-di 
Cecrope ad Atene, di Oanau ad Argo, e di Gadrao a Tebe 
( delle -quali si è già parlato ) furono le nutrici e le instnit- ^ 
'trici della loro fanciullezza intellettuale, giaccbò'i soli fatti 
ricordatici dalle tavole Parie relative ad Alene, ci dimostra- 
no in qual rozzo -stalo questi esteri precettori trovassero i 
loro incolti pupilli per lino in questo posto che divenne poi 
la Metropoli dell’ antico intelletto umano. Daremo a questi 
una breve occhiata perchè indicano da qual umile condi- 
zione volesse la Provvidenza divina -elevare a tanta gloria 
questa nazione, con quali piccoli gradi furmassersl i di lei 
primi progressi, e quanto risulti che questo processo fu 
■sotto la guida immediata di Dio (69). Imperciocché con 

ccodo — • I Greci «ppretero it Pulo e lo Gnomone e le dotlici .parti 
del giorno dai BaLiluoesi. Erud. L. I. c. 109. 

(69) 1318 anni priipa che foste fatta 1* inscriiiooe, o aia 1582 pri* 
ma dell'Era Cristiana Cecrope fu in Atene, ed il 1257 Ellem tiglio 
sti Oencatione regnò in Phthlo, ed ecco perchè i Greci chiamarumi 
Elleni, ed Ampbictione regaù in Atene. . 

1255 Cadmo venne, a Tebe. 

l252 Lacednmooe ed Eurota governarono io Laconia. 

1217 Danan vanne io Grecia con la sua nave da SO remi. 

1212 Frigio fu il primo che inventò le Canne musicali e cantò la 
melodia della Frigia. 

1168 Minoi regnò in Creta, e i Dattili Mei teavaron il ferro nel 
monte Ma. ' , • 

1145 Cerere venne in Atene, lerainò il grano, e lo mandò in al- 
tri paesi per meato di Triptolcmo. 

1142 Triptolcmo fu il primo a temioare il grano ad Eleutinia. 

1135 Cantò Orfe0,e andò dietro a Proaerpina,ed in cerca di Cerere. 

1031 Gli Atoaicai ebbero careatia di grano c furono obbligati a 
sottoporsi alle leggi dettate da Minus. 


••'1>ITTC«<A XXWt.'> 

(alta glusticia può asserirei, che a Lui solo ascrìver' si 
liebba, sé un saolo più adattalo agli olivi che al grano; e 
seno paese in generale pressoché montagnoso, come qviel^ 
le regioni in coi la vita barbara ha dimorato più di con- 
tinuo, divenisse poi l’ abitazione del popolo più illustre, <lcl 
* più meritevole che comparso sia sulla terrestre nostra su- 
(lexficin prima che il Icgislator divino principiasse la nuova 
era della sapienza, della virtù, della speranza, e della con- 
lenlezz» per la sua stirpe umana, che va a divenir sem- 
pre più splendida per tutto il globo, a che è da sperarsi 
che al debito tempo sarò ovunque per servirmi della frase 
del. nostro Addison: ' • • 



Profuse of bliss, and pregnanl willi delight. 

Ricca di beni e colma di contento. 

4 • 

L’anticiparmi cosi ragionevolmente questo risultamenlo, 
sembra che me lo renda visibile in guisa che io godo <li 
aver vissuto haslanlemcntc por dìscornerlo, e solo ramnia- 
rico che all' avanzato periodo del viver mio non posso spe- 
rar di testimoniare quello splendor meridiano, che a mi- 


09f). Teseo ridusee le dodici citUi iti una citù sola, cioè iti Atene, 
e ftabili la repuljbJica di lei. 

954. L« guerra dì Treja — Fariao cbronol. 1. 8. 

Ecco dunque che Ìl graoo non si seminò io Atene che 173 anni 
dopo Cecrope, nè il ferro il trovò nelle Grecia che pochi anni pri- 
ma, nè Atene consegui quella sua superiorità decisa finché Teseo non 
formò di dodici una città sola, a guisa dei sette còlli in una sola Ro- 
ma. lo questo periodo noi sappiam da Tucidide che la pirateria era 
ìl costume generale della nazione , come lo fu dei nostri antenati 
Aoglo- Sassoni. Eppure da tali principi emerse FAtene iolellettiiale 
per formarsi lo staio piò florid.» dell’amira scienza, e per subticnarai 
a fama immortale. 
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suri che ii tempo decorre, i suoi giri dilTuBdoranno un 
giorno sul terrestre nostro emisfero. Le nubi e ht burra- 
sche della stale presto svaniscono, e solo aumentano lo 
splendor del 6ok», e diversificano la sua efficacia fcrtilii- 
lante, Eoofrai ‘il^ap (70). 


-(7V) Tutto ciò che pottedeTi li Crecia « che aveva aioUipIicalo, 
rafGMlo, e ditTuso ai abbondantemente, divéniM proprietà della mente 
Romana ndt fMuro aladio del progreeao umano , aggiuntovi inoltre 
ifnanto quel popolo cooquiitatore deli'univerao aeppa accumulare pri- 
nu che giungeaae il periodo anche della pua decliuaatone. U progreiio 
poi e nell’ intelletto e nei coatumi dal lor deradimento ai noUri 
giorni fortunati i troppo nianifeito ad ognuno, parchi io m'aatcn- 
ga dal delioearlo. ’ 
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, - ^1 .• • . . W ■ , ' 

Brev* rivùta dtUt NaziotU Àbramiehei gli Bdomiti, • 
r,.,“ gli Àrait,i Madicmiti «d altri.. . ■ ■ 

■IO CARO FIGLIO ■ - 

Le |>opokuioDÌ i ohe derifarou da Àbramo sono state al 
mondo di tanta hnperlanza che. meritano una notizia di- 
stinta dallo studente storico. 

Abramo come Salomone è alato sempre un personaggio 
di molta celebrità fra le nazioni orientali, o specialmente 
inresso quelle che son connesse colla Mesopotamia e collo 
stipite arabo (1). Fu dichiarato eh’ ei sareM» il fondatore 
, di diverse nazioni (2); ed affinché il suo nome corrispon- 
desse a questa profetica asserzione, il nome di Àbramo gU 
fu cambiato in quello di Abreliamo,’ che letteralmente suo- 
na: Padre di grandi moltitudini (3). Questi discendenti do- 

(4) B«rofo ce rie informa Voti — Nella decima génerasione dopo 
il dUovio fóTTi ero nomo fra ì Caldai gincto, grande ed esperto nella * 
scienza celeste. Exaleo scrisse no libro a sno riguardo. NicoUo Da- 
masceno nel libro quarto della sua storia, io dMcriee in allo di nscir 
dalla Caldea |ier regnare io Damasco, e di là passato io quella terra 
che in seguito sì nominò Giudea. Kgli aggiunge “ Il nome di Abni* 
mo è ' tattor famoso nel paese di Damasco; è si mostra un villaggio 
chiamato rabilasìon d*ilbramov Gioseffo Antich. 1. 1. c.7. Il Korano 
ha conservale le traditioni arabe che* lo risguardaoo. Il Caaba della 
Mecgi, ed i suoi venerati basalti, cui da tutte le regioni accorrono 
in- pellegrio^gio i Bluésohnaoi, si ascrivono a Ini, ed al suo figlio 
Ismaele * 'gì * . . • 

(3) lo sono, e U petto mio -(sarà) con te, e satai Padre di molte 
geuli. Geu.t7.d. • . , - . 

(3) K non sM ai^più chiamato col nome di 'Àbramo, ma sarai detto 
A hraliamo, perocché io ti ho destinalo Padre di molte genti. lvi .5. 
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vevano e&sere nel mondo di (al conseguenza che il Regio 
iiorerno e le dignità supreme conirasegnasscro la loro 
grandezza politica (4). >*«*■ - 

Secondo questa predizione e promessa quattro grandi 
sorgenti di nazioni * emanarono da Abramo. Gli Edomili, 

0 siano gl’ Idumei ; gli uomini rossi dell' Oriente, che sta- 
bìlironsi sul Mar rosso,^ discendendo dal suo nepote EsaA, 

1 gimlei dal suo nepote Giacobbe; gii Arabi dal suo Rglio 
Ismaele, avuto dall’ Egiziana Agar; e quoiie Tribù e Na- 
zioni che nelle regioni Orientali della Siria derivaron dai 
.suoi ultimi figli natigli da Kctura. Due delle nazioni sud- 
dette , i Giudei e gli Arabi sappiamo che moltiplicarono 
e che elevaronsi a grande importanza e celebrità, conti- 
nuando a rinnovare le loro generazioni e conservandosi 
in mezzo a tutte le devastazioni e vicende del tempo ‘dN 
struggitore dai giorni d’ Abramo fino ai dì nostri ; o tnt- * 
torà esiste di fatto la posterità Ebrea ed Araba in diverse 
quantità, sebben siano decorsi presso a 4,000 anni dalla na- 
scila d’ Isacco e d’ Ismaele. A niun altro stipite può ascri- 
versi un nupaero si ampio di discendenti in qualsivoglia 
paese. X>’ altro ramo derivalo dal suo nepote Esaù, si rese 
ancor questo un popolo copioso ed attivo nei periodi che 
precederono l’ era nostra ; ed intorno a questa branca ab- 
biamo delle tradizioni e delle possibilità, dellé^uali é ne- 
cessario che voi siate informato. Da questi dunque , cioù 
dagli Edomiti o Iduipci priucipieremo le nostre Indagini. 

• • ' 7 ' 

« ' •* - , * 

(4) £ li farò cr««ccre faor di misura, «.ti fiirò patirò dì popoli, 
e da te nsciranDO dei Kegi. Gen. 47. 6* Questa predtat^ite venne an* 
che estesa alla poslerìlk ma tema della sua ttiogli#, dioando: ivi 46. 

— lo la benedirò > ed il suo figlio sarà capo di Naaioni , e da lui 
usciranno Regi di popoli. Queato ai reriAcò nella linea d* Ksau ed 
in quella di Giacobbe. • * 
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Emù soprannominato Edom, o sia l' uomo Rosso, trasse 
i|ueslo color dalla nascita (1>); e tanto completamente acqui- 
stò questo nome nella sua famiglia (0), che da ciò i suoi 
discendenU cbiamaronsi gli Edomiti, e sempre se ne è 
iwriato sotto questa denominazione- (7). 

Esaù e Giacobbe continuarono come il lor genitore nello 
stato pastorale, e sussistevano principalmente dei lor be- 
stiami , come ai è trovato che fanno i nativi di Cafifra- 
ria. Questo bestiame si allevava in gran numero, ed unito 
alle loro pecore costituiva la maggiore loro proprietà. 
Era qiiasto uno stato di società molto confacente alle lo- 
ro emigrazioni abituali. ’~> 

Ma Esaù s’ avvide che la moltiplicazione di tutte que- 
ste mandre rendeva inconveniente a lui ed a suo fratello 
il continuare a> vivere insieme, perchè temeva che Gnal- 
mentc sarebber UMOcate le pasture (8). £ perciò lasciando 
Giacobbe nelle pianure di Canaan ei si mosse al merig- 
gio verso il monte Seir (9). Dal muoversi- cosi patriar- 
calmente, e dallo stabilirsi con facilità ove loro piaceva, 
sembra che tutte queste regioni della Palestina fosscr tut- 
tora in molte parti spopolale. Era disabitato il paese là 
^ • 

(5) f.cn.35,25. 

(^) Si trovN ni^U)viiu> U prima volta nella tua converatzione con 
Ciiacohbe, quando tornato ateneo dalla caccia aOelaTa qualche cibo 
favorito, «. perciò fu chiaipato Edom« Ivi 30. * « 

(v) Kaaii c Kdom. Geo. S. .* • « 

(8) •Pei'cbÀ erano molto ricchi , « non potavano itare in im ma- 

deaimo luo§o, a per la moltitudine dei greggi oou potava aoatentarli 
la.larra ov' arano pailegrini. ^ 

(9) Poacia Eaaù prete W ane mogli e i figliuoli e le figÌiuolè> e 

luua la gaota di ana^caaa, e lutti i suoi beni, ed i beaiiamì, e -tutto 
quello che aeeva nella terra di Caitean ^ e andò in nn altro paeae 
e M -riurò dal auo rraiaUo Giacobba.Gen.3d. 6. Ed abilòaul monte 
Seir. Ivi 8. , . • 
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ove non eran giunti i Feoic), nè ie altre famiglie di Ca-' 
naan. £saù per altro risolvè dì formarsi in una resideuia 
stabile, e di fondare una durevole popolazione. A questo 
oggetto ei scelse H distretto montagnoso di Seir (10). Ma 
qui eransl stanziati gli Morrei, e facevan resistenza a qua- 
lunque intrusione (11). Ebbe dunque luogo una guerra 
continua fra essi e gli Edomiti discendenti di Esaù, fiii- 
chè prevalsero questi ultimi, essendo aumentati di popo- 
lazione, e distrussero a discacciarono i lor predecessori, 
ed allor divenne possessione degli Edomiti tutto quanto 
il paese attorno al monte Seir: essi il popolaroo copio- 
samente, e permanentemente lo conservarono (13). Essi 
fino. all’ ultimo periodo della loro storia di cui s’abbia 
notizia nelle sacre pagine, risiederono in questo luogo, ed 
anche più oltre, giacché ampliaron talvolta i proprj con- 
fini, sehben talvolta se li vedesser mozzati, e forzati fos- 
sero a muoversi dai loro stabilimenti (15). 


(tu) FA Emù *l>ltn >ul monte Seir: egli è Edom. 

(H) GII Horrei diieendeTCno dal lorOanlenato Horreo. Gen. 36. 30. 
Seir fa -aao’di queali e detle'il ano nome al diiireuo della Mon- 
tagna. I anni figli e la- ana prole aono enemerati nella Gen. 36. 20. -30. 
Eaai ai difliiacru lino alle campagne di Pharan,icb* è nel deeerto. 
Gee. 14. 6. 

(12) ’Daot. 2. 12. , 

(13) 11 Moote-Sair ed il territorio di Edom aon fra l’Arabia Pe- 
Iret, e la Cananee Giudaica ài metao giorno del mar morto. Dap- 
prima gli 'Edomiti non giongerano al golfo Arabo! ma in arguito 
vi ti diliutero, ed Elatb ed Etiongeber vi aon couaiderati come po- 
sti nel dominio loro. Uinaeppe daacrive l’ Jdamea come confinante 
eoli', Egitto e coll’ Arabia, e come occupata in parte dalla -Tribà di 
Siaaeooe. Aotich. 1. 5. c. 4. Dii ad tana parla il nome di grande Idn- 
mra. Bibl. I. 5. c Z.edalc.S parla dell’ Idnmea caperlore. Questa ai 
ettendeva nell' Arabia Petma, e Petra direnne una delle tue città prin- 
cipali , che ai tempi di Girolamo ai cliiaiiiava <iel>alcne; a Fenon 
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Nei gwrni di Mosè eransi gli Edomiti meltiplicati a) 
segno di aver molti captUni distinli, e giunti erano a Unta 
conseguenza e prosperitA, che avevano insegne reali, e 
regno prima che gli Ebrei lor parenti cambiassero la lor 
politica in una Monarchia (14). ' i ' 

Pare che la Divinità prendesse questa discendenza di 
Esaù sotto la sua protezione speciale. Quando dal deserto 
avanzaronsi gl' israeliti verso la frontiera di Canaan, trat- 
tenne Iddio gli Edomiti dal commetter ostilità contr' es- 
si (16), e comandò a questi non' solo di non molestare 
quel popolo, ma di trattarlo colla ytassima amicizia (16). 
Per questo motivo Mosò guidò la sua nazione attorno al ter- 
ritoriodi Edom per evitare qualunque incontro nemico(lT). 

Quando il popolo Giudaico ai fu completamente stabilito 
nel paese di Canaan, continuò in pacitìca relazione cogli 

fra Petra e Zeora Marano le otiiiiere del rame. Girolamo ad Euae- 
bio. Teman città capitale diatanta daPel^a 15 miglia, arava nna guar- 
nigione Romana . Girolamo in loeU, il qual narra ebe il dietrelto 
meridionale degli Idnmeì estendevaai da Eleutampuli a Petra, e ohe 
Aita aveva delle caverna abitate. Giuteppe mentova le numeroae ca- 
verne nella valla di Paran. Belli lud. l.S.c. 7.Pra le loro città nelle 
Krittnra aacpe ai msutDvaae ancora Boara,- Boaer, Dedon, e Dnmon. 

(<4) Un gran nniDCro dei Capitani loro eoo regiatrati nella Gc- 
naai, ad i loro aovrani ancora; dicendoti al c. 36. 31; Queati acne i 
Regi che regnarono nella terra di Edom pria che l’Iaraeliti aveaaero re. 

(tS) Voi pacaareta lungo i confini dei voaui figli d’Eaaù che abi- 
tano in Seir, ed avranno penn di Vai. Dealer. 2, 4. Gnardatevi paro 
dal fioo atlecearli. 5. .. 

(16) Iton avrete briga con stai, perocebi della loro terra io non 
darò à voi nappnr quanto pnb calcarne nn aol piade, coneioaaiaehè 
il Mente di Seir 1’ ho dato in doraiaiò ad Eaaù ; comprerele a de- 
naro eonlance da atei qnallo che laangcrata, a l’acqne.cha attinga- 
rete e barata. Dentar. 2. 5. 6. 

(47) Gli laraaliti accendo dalla aolitadiué, giraron tango .tempo in- 
torno al Mnnlr Seir. Uent. 2.1., 
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Edumiti, ma Daridde salito sul trono rese l’ Idamca una 
parte del suo regno, vi stabili unq guarnigione (18) e Gioab- 
bo suo generale è dipinto come severo desolatore della sua 
popolaaione maschile (19). Nel regno però di Salomone, 
uno dei principi Idumei trovò asilo, benevolenza, ed ac- 
coglienza di famiglia presso il re di Egitto, fintantoché 
non pensò di poter sano e salvo ripatriare (90). 

L' essersi la nazione Ebrea divisa in due regni discordi 
fra loro, portò gli Edomili a ricuperare la prosperità, ed 
a sostener 1' indipendenza loro. 

Ebbero in seguilo ^elle guerre coi re di Giuda (91). 
Ribellaronsi dal suo sovrano, Jorara figlio di Giosafal scelse 
un Re per loro, sostenne una disperata e sventurata bat- 
taglia, e ad onta di ciò mantenendosi costante, stabili una 
indipendenza permanente (99). Quest' avvenimento pose il 
suggello alla predizione d’ Isacco al suo figlio Esaù, quando 
vedendosi escluso dalla primaria benedizion ]>aterna per 
averla anticipatamente attenuta Giàcobbe, esclamò pate- 
ticamente dicendo o padre o padre mio non hai tu che 
una, aoia benedizione! Benedici di grazia ancor me (93) 

• Ebbero ancora l' Idoli lor nazionali, come i lor vicini, 
e questi vennero adottati dal re di Giuda, dal qual ri- 
cevvero una disfatta orribile (94) ed eglino sembra che 

(IR) Re 4.8.44. (49) Re 3. 4 4. 4«. 

(20) Faraone detteglr in moglie la sorella della Regina^ «; feee edu- 
care i figli di lui ioaiem co' suoi. 3. Re. 11. 19. 21. 

(21) 4. He 14.7. — 2.Paralip.20. 10.-21.94 — 25. II. 

(22) 2. Paralip. 24. 8. <0. — 4. He 8. 20. 2. 

(23) La rispoMa di tuo Padre predisse la aoggeaiooe della poste- 
rità d* Eaan a quella di (^acobbe, e quindi F ernaocipasioM finale 
— beerai dell» spada e Barai serro del tuo fratello» e tempo retri 
che tu scuoterai e scioglierai dal tuo collo il suo giogo. Geu. 27. 38. 40. 

(24) 2. Paralip. 25. Hi M. 20. Dìet Gioseffb che tmo dì quest* idoli 
fu Koze» a cui era anche annesso ito sacerdotio. AiSl 1. 15. c. 7. - 
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|ier vendicarsi si unissero ai Babilonesi nell’ assalto e nella 
espugnazione di Genisaleinine, nel saccheggiare i cittadini 
di lei, nella demolizione delle sue mura, e del tempio suo 
magnifico (>6). La distruzione di Edom (ormò il soggetto di 
una delle profezie di Geremia e di Abdia 11. 14. (>6). 

Quando la oazion Giudaica venne liberala dalla schia- 
vitù per mezzo dei Menarchi Persiani, si trovò troppo 
debole e troppo dipendente ella stessa per inquietare ed 
infastidire i suoi vicini; quando però stabilironsi le dina- 
stie raactMloni, ed il celebre Giuda Maccabeo diresse lo 
zelo patriottico contro la persecutrice tirannia di Antioco 
Epifane, ^ette ancora far fronte ad un’ invasione fatta 
dagli Idumci. Ei gli disfece con gran perdita per parte 
loro (>7), rintuzzò le loro scorrerie, e demolì le fortezze 
lor principali (28). Un altro della famiglia de’ Maccabei 
li soggiogò nuovamente, e gii obbligò ad adottare i riti e 
leggi Giudaiche (29). Fu per loro del massimo onore l’ aver 
dato origino al celebre Erode il grande (39), il quale sotto 
la scorta della protezione Romana stabili la nuova sua 
monarchia in Gerusalemme. Odonsi nominati di bel nuovo 

(15) Ipquel giorno io cui tu portoti le armi contro eli lui> quan- 
«io gli BlTMiteri facevaa priglooi i fuoi aoltUti ed eotravao nelle tue 
porte e sovra Gerusalemnie gelUvaii le sortii tu pure eri come up 
di loro. Or tu non guarderai d* alto io basso il tuo fmtello quan> 
d* ei sarà In afllitione, quando te ile anderà pellegrino, e non t> ral* 
legrerai della sorte «lei figliuoli di Giuda nei dà della lor perdiatone, 
e non insulterai essi nei giorni d'angosce, e non istarai ai posti per 
uccidere I fuggitivi^ e non chiuderai i suoi avansi nel di dell'afflìsiuoe. 

(26) G«r.49.7.22. — AbJia 2K£zecb. 25. 42. Giaefe ^19. 

(27) la Maro. 3. Giuseppe 1.42.C. 8. ' ' 

(28) « . Macc.65. ' . 

(29) Giuseppe 1.13.C.9. Ma i Giudei e Giuaeppe cotuifleravatali 

soltanto come seiu «ebrei . • , 

(.ÌU) (ciasfl^|ir i%«. 
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*ai tempi di VMpasiano, e deaeri vonsi in alto di marciare 
con 20,000 uomini al soccorso dei Giudei nella .lor me- 
tropoli; ma sorta poi questione fra loro, dicesi che asse- 
diarono iiisiem coi Kntneni quella città, elio la devasta- 
rono, che la sacclieguiarono, che posero a morte non po- 
chi Giudei, e che ritornarono alle proprie contrade per 
viver sotto il giogo romano nella subordinazion provin- 
ciale, e nell’ oscurità isterica (31). Ai tempi di Origene 
avRvan cessato d'esister corno popolo o nazione distinta (32). 

La tradiziun singolare Trai Giudei, e ripetuta anche in 
Edom si è che (piando le dodici tribù vennero distrutte 
dalle armate Assire e Babilonesi, gli Edomili^ccrebbero 
grandemente in numero, aiimentaron lo forze, estesero il 
lor dominio verso 1’ occidente, e ditTnsero per ogni dove 
le lor colonie. Questo è un fatto assai probabile, e sin 
qui posson considerarsi giuste le memorie storiche dei 
Rabbini. .Ma quando poi aggiungono che i Romani furono 
una delle colonie loro e che un discendente d’ Esaù fon- 
dò la città sul Tevere, e che Tito lor conquistatore e di- 
struttore della città e del tempio era un de’ suoi posteri, 
non si può non rimaner sorpresi ad un’ asserzione tale, 
non sostenuta da autorità alcuna, e reca stupore come 
mai quest’ idea abbia potuto entrar nella mente dei pu- 
blici precettori della nazione ; anzi è ridicolo I’ aggiun- 
gervi come fanno, 1’ aspettativa, che il compimento finale 
delle profezie contro Edom si elTettuerà colla distruzione 
di Roma, e degli stati Cristiani che no sono derivati (33). 

s l • • 

(31) (TÌUDcppe de Bello Ind. 1. 4. o. S. 5. 

(33) Egti dice — il nome ed il tinguaggio degli Edomili è perilo 
Affatto. In oggi cliiaraanai tutti Arabi, a tutti parlano la lingua Si- 
riaca Orig. in Giob. 1. 3. 

(33) Che Tiro fotte il caput filicrum Esau, e ebe gl* idumei lot- 
terò Jtoinani, loaitteritce il Rabbino .Salomone, e Uaatoloccr citan- 
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■ La possibilità oh« io ammisi rclativaincnle a ((«lesta 
branca della linea d’ Àbramo è iin’ idea che mi si è af- 
facciata come una congettura, la quale ]iuò aver fonda- 
mento, o può mancarne, ma che frattanto non ha prova 
alcuna che la sostenga, e con tutto ciò io la credo meri- 
tevole della vostra attenzione, e non del tutto spregevole. 
Esaù si distinse pel colore rosso della sua pelle, e sic- 
come il nomo Edom venne appropriato ai suoi* discen- 
denti, ed al paese da loro invaso, perchè significa rosso, 

10 credo probabile che il suo colore, come quello dei Ne- 
gri fosse trasmesso alla sua posterità , e che i suoi po- 
steri si chiamassero Edomiti o ldumci,cioò uomini rossi, 
perchè avevano all’ esterno questo colore. Essendo giunti 
al golfo Arabico, ed occupandone le stazioni navali, come 

. I , 

dolo dice che il suo «entimento è coimtne fra i Giadeh Bihl. Ral>. 1. 
p. 547. La glotM del Rabbioo .Salomone eu'Niaaierì c. 24. 4 8. 4 9 dice: 
Edom cio^ Roma. Coti Delia Lament. 4. 22. 11 Targum io aletioe edì- 
tioui Veucziaoe a quelle parole — ei visiterà 1* iuiquità tua^o figlia 
di Edom, aggiunge — empia Roma. Quindi il H. Kimchi dice: quanto 
i Profeti dicono della distruzióne di Kdom negli ultimi tempi, i 
Giudea lo intendono, e lo spiegano di Roma. Rìtnehi in Abdia. Egli 
dice: quantunque noi tìam dispersi e aoggetti alPlsmaeliU potenti, 
cioè ai Saraceni, nullad^eno la nostra schiavitn priocipate pah con* 
sideraral come sotto Edom, ìnteDdeodo 1* impero Romano, perchè 
questo sì ridusse nella achiavìtù, e distrusse il nostro Tempio — scri- 
vono che Tito Vespaaiano derivava dalla linea d* Esaii; e siccome in 
seguito di tempo Roma divenne cristiana, essi attribuiscono oggi le 
stesse accuse ài suoi domiDj'eristiani. La tradizione, o sia fateli dèi* 
la lor Cronica Gerion, e degli altri libri antichi è, che Tzefò oepote 
d* Esau ebbe una questione coi figli di Giacobbe intomb alla sai 
sepoltora, che iie segm una guerra, che Tzefo fu fatto prigioniera da 
Giuseppe, e tenuto nei puzzi dell'Egitto finché visse quel Viceré, 
ma che alla sua morte fuggì da quel paese, e si stabilì nella regio- 
ne di Campania' in Italia, che v'erbtse tm regno, e che fa rcalmeate 

11 primo Re di Roma. l^ei.Cald. di Buitorf p. 30i3f. 
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ad Exiongaber, poleron (are dello colonie marittime con 
«omma facililà'e la tradizion Giudaica intorno a loro si 
è che essi dilTusero le colonie al di fuori. 

-• Ora io trovo che gl’ Indiani dell* America al Nord son 
distinti anch’ essi per il colore rosso della lor pelle: un 
rosso color di rame è 1’ aspetto lor generale, e da alcuni 
viaggiatori è stato asserito che essi abbiano diversi costumi 
che son particolari della popolazione Giudaica; con ciò 
s’ è alcuno indotto a speculare ed a congetturare che [Ars- 
san costoro discendere da una delle dieci trillò espatriate, 
e perdute; connettendo però le somiglianze delle abitudini 
al color della pelle, ro’ è sembrato piò probabile che que- 
sti Americani sian derivati da una colonia dei discendenti 
d' Esaò. Questo renderà ragiono di qualche somiglianza 
di costume colla famiglia d’ Abramo, ed anclie del color 
particolare della lor pelle. Quindi è cosa pos.sìbile che gli 
uomini rossi dell’ America, e gli uomini rossi dell’ Idu- 
mea possano aver avuta la stessa' orìgine antica, e |H5r 
conseguenza una afllnità di famiglia. Ripeto però che 
questa non è che una mera supposizion transitoria, senza 
sostegno alcuno sia per la parte della storia, sia per U parte 
della tradizion nazionale (34). > 

La nazione però assai piò grande die discese da Àbra- 
mo, ed immediatamente da lui medesimo, e che ha ]m>ì 
sempre continuato di generazione in generazione, è il |h>- 
polo Arabo, la cui branca piò particolare e piò impor- 
tante ebbe origine dal'suo figlio Ismaele. l)a lui discesero 
le tribù dei Korei e dei Maoniellani (35). Furono i Ko- 

(3l4) Adaìr nei ttioi -vÌAggi al Nord deirAmerica fa mentiooc di 
di^erae fra queste rassonigliaiiae Giudaiclie. 

(35) Sale dà la GeuealogU ucl tuo discorao preluiii nere al Koia* 
Bo.p. 9. Funri ancora iio*aUhi linea d'Arahi^ che chiamaronst t ]hj- 
riori, e proeeniran da Kohun. Qti«aU> Kohian ai crede da alcuno iiu 
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rei la tribù primaria, e la più nobilo di tutta la nazione, 
ed ebbero la cura del Sacro Gaaba, che dicevaM eretto 
da laoiaelc e dal suo genitore (36). 

L’ attenzione divina si mostra propensa verso Ismaele 
fln dall' infanzia sua. Furun fatte a suo padre promesse 
solenni, che i discendenti suoi diverrebbero una nazio- 
ne (37). Allorché Abramo sperando poco di poter avere 
altra prole, chiesé^he Ismaele esser potesse il stio mag- 
gior favorito; non riuscì ad ottenerlo, ma senti annunziarsi 
che da lui si sarebbe prodotta una speciale o splendida 
posterità (38). Anche a sua madre fu ben |>resto ripetuta 
la promessa della grandezza dei suoi posteri, mentre der 
plorava ella l'essere stata esclusa dalla casa di Abramo(39). 
Laonde Ismaele fin dalla nascita fu un oggetto specifico 
della Provvidenza divina, e crebbe sotto la sua special 

*• < » , • 

i 

dUceiMleote cU.l»m«elej altri Urieutali parò lo auppoogouo lo atoaao 
che ToebUa il figlio di Eber . Che poi Maometto disccodeaae da 
Jfinaele è dotlriua degli Arabi. Poc. Spec. 6. « Sale Prel. dite. 

(16) Sale io dite. Prel. 55. Korao p. 503. Maometto ucl tuo Korauo 
rappreteola Abramo ed Itmaelei come costraeDti il Caaba^ o la san* 
ta Casa alla Mecca« per comando della dWiailà. Konm,'c. 2. p. Ij5. 

•— I Maonietlaui ton persuasi che il pouo Zeiaaem dalla parte Orieo* 
ule della Mecca, è la fonte medesima che spumò Cuora a sollievo 
d* lamaele quando Agar sua madre pregò per lui nel deferto* Saie 
discorso prel. p. i i 8. Ogni Maomettano che ha. meagi e salute ò te* 
auto almeno una volta io vita a recarsi io pcllegribaggio a questo 
tempio. Ivi* ' ■ 

(37) Anche il figliuol della sc^Bk Cerò capo d'uoa naaiooe grati- 

de, perchè egli è tua stirpe. Gen.^. O. ^ , • 

(38) Disse Abramo a Dio: di grafia viva Ifmaele dioaiui a te. £ 

disse Dio: ..ti ho esaudito riguardo ad lamaele; lo asoplifieberò ^ e 
moltiplicherò graodeineoie: ei geoererè dmlici ooodottieri^ e farollo / 

crescere tu uoa natiooe graode.Geo. t7. 48. 29. > . 

(39) Abati; preodi il laaciuUo e tieolo per là maoo ; io lo (tfò 

capo d’uaa tiaaiooe 'graode. . 

T. IV. ir 
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protezione; affinché poi la aua famiglia e poateriU dive- 
niaae quella specie di carattere uniauo, che hanno poi 
sempre dimostrato, gli fu assegnalo per casa il deserto, 
e ai volle che venisse in quello allevato (40). Tutto questo 
venne con tanta particolarità ideato ed eseguilo dal gran 
direttore della vita umana, che quando Abramo, sentendo 
la forza tutta della paternità, si scusava dal compiere i 
desiderf della moglie, che voleva fuoi^i casa la schiava, 
e 'I figlio di lei, venne obbligalo dal Cielo a compiacerla, 
ed a quest' ordine vi fa aggiunta la promessa della gran- 
dezza futura della progenie del Gglio per indurlo a conso- 
larsi della pena della separazione (41). 

Queste ripetute promesse adempieronsi perfettamente. 
Ismaele divenne un uomo di conseguenza in quei giorni, 
collegato all' Egitto mediante' la sua propria moglie, ed 
^ ai prosperi- Edomiti per avere Esaù sposata una delle 
sue figlie (42). La sua vita, fu prolungata ad un periodo 
inusitato (43). Ebbe dodici fìgii, ed i lor discendenti eb- 
ber ben presto città, castelli e principi (44). 

A queste predizioni della futura sorte di grandezza e 
di durazione mondana che distinguer doveva la nazione 

• f 

(40) E Dio. fu con luì, e<l egli crebbe e #bitò nelle •oliludìoe, • 
rlireooe giovine esperto a tirar d'arco, ed abitò nel deaertu di Faran, 
e tua madre gli dette aoa moglie Egiaiaoa. Geo. 21 20.21, 

(4() il Signore però gli duse; non lembri a te aapro U far ciò 
ad un fanciullo e ad una tchiasHU in tutto quello che Sara ti ^|lira, 
aacolta la aae parole. Geo. 21 . 

(42) ^ 

(43) Gli aiuii della viu d' Ismaele fnron <37. — Geo. 25. 17. 

(44) - Fciron auoi tigli Nabajot, Ceder, Adbeel, Mabaam^ Maftna, 
Duma, Massa , Hedar , Tbetna, Jetur, Nafta e Ceslma. ()ueaii uomi 
passarono ai loro caatcUi e citladi , ed essi ftirono dodici Principi 
ogiinoo dell» aua Tribù, ed abitarono il paese che è da ÀViia fino a 
Sur, la qual Sur guarda l*l‘lgitto per cbi va neirAsairUGeD. 25. 13. 1 8. 
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Araba, a‘ 8]{giunge un' altra particolarità notabile, che in- 
dica con egual ferra il disegno specifìco della Provvidenza 
divina nei fur4B^ questo popolo, e fu che sarebbero stati 
una nazione selvaggia e guerreggiante, pronta ad assalir 
chiunque le si accostasse (45); Venne ciò dichiaralo alla' 
madre prima che il partorisse, quando Dio le ordinò che 
lo chiamasse Ismaele, come un oonirasegno che il Crea- 
tore aveva esaudito le preghiere di lei (46). Anche la pro- 
messa d' una numerosissima posterità, più abbondante del 
consueto le venne /alla nella stessa occasione, o vi fu 
aggiunto che avrebber sempre abitato il paese in cui erano 
stati allevati (47). Si sa benissimo che tutto questo pre- 
dizioni si sono adempiute , ed alcune^ vorifìcansi attual- 
mente sotto gli occhi nostri. Gli Arabi si diffusero am- 
piamente nei tempi andati (48), e sempre conservarono, 

. 

(45) Ei urà uom ferace, le inaui di iut contro tatti, e le mani 

tii tuoi cooiro lui: eì pianterà le teode sae diriinpeUo • quelle dei 
•aoi traielli. Geo. 46. 1 2s « ' . 

(46) E r Aogelu le Jiite: ecco che ta partorirai uo lìgliOf e gii 
porrai nome Sttuielti pOTcbè il Signore li ha esaucirio nella tua afflizio* 
ne. Geli. 16. 1.1 . Umaele aignifica*^ Iddio eaaadiace. Magar tratpur* 
tata da gratitudine a tanto arvUo dette a Dio un nome ci«e indica 
la aua Provvidenza e la ina pretenza ovunque diceudo i|t| Su 

Tu o Dio« mi vedi: aocbe la fonta presto cui ciò avvenne fo da lei 
chiamata; Beer> Labai - rai , ouia il pozzo di colui che vìve e vede^ 
Poco appresso nacque Ismaele. Gen. i6. 14. M. 

(47) . E l'Angelo del Signore le disee: moltiplicherò grandemente 
la tua posterità e non potrà numerarsi per la sua moltitudliie. 

(46) Si legge la luba Principe e storico Africano che ai tempi 
antichi gli Arabi popolavano parte dell* Egitto da Meroe a SieQe> 
e che coktrusacro-la città di Suo. Plinto è stato quello che et ha con- 
servato q^iesio fatto ooubile, ma poco conosciuto. Jube dunque dice 
che la, città di Snu che noi asacrimmo' non esaer lungi da Memll in 
EgilU, deve agli Arabi la sua costruzione, c che gliabiunii del Nilo 
da Siaur a Meroe non sono Etiopi, ma Arabi. Pliu. 1. 6 c. i4 —«Di 
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ovvero ricopcraron ben tosto l’ indipendenza loro non solo 
contro la dinastia Macedone, ma anche contro la potenza 
dei Romani, dei Parli, e dei Torchi. GIHÉl^abi snn tuttora 
un po|K>lo con tutto le loro antiche particolarità (49), - 
Dal tempo di Maometto Pino al periodo della dilTusione 
dei Turchi essi furono fralle nazioni più grandi della ter- 
ra, e tuttor coiiscrvansi in esistenza c bravura. La loro 
religione, il lor Korano, il lor linguaggio sono lo studio, 
la legge e la letteratura d’ ogni nazion Maomettana iu 
Europa, in Asia ed in Africa. Si vede quanto grande sia 
anche in oggi il numero loro, poiché trovansi in qualun- 
(|ue |>arte del continente Africano, nell’Egitto, nella Siria, 
sull’ Eufrate, nell’ India, nella Persia e nel 'furkistan (60). 

. a ■ A 

questo Jiiba ci dice coitae assslorar U sua buona autorità 
questa parte ci piace pia il seguir le armi Romanej e il Re Juba 
nei volumi da-lui scruti della stessa spedlaioue Araba a Gajo Cesa- 
re. 1. 6. c. 31 . . * ■ ' , 

Questo passo importante di Juba s'appoggia ( io credo ) alla storia 
di Giusep|>e> e spiega il perché sposasse egli una figlia del Sacer> 
dote d'EliupoIi, o dì Oo. Se era là una colonia d* Arabi, è probabile 
che questa femina fosse dells fede, e della Religioue d* Àbramo. ' 
(49) Gli Arabi di questa regione non hanno mai potuto esser coo- 
quistati in guerra, nà sottoporsi alla schiavitù; non ammettono pa« 
drone estero, e couservan sempre' la lor libertà. Quindi nè i Monarchi 
Assirj aotscaoieiile, uè io seguito i Persiaui, o i Macedoni riuscirono a 
soggiogarli ad onta delle grandi armate moue contro loro. Diod. Sic. 

, (JO) 11‘Bey Ali li trovo in Marocco. Vìag. voi. 1 .* 1 Francesi si bai* 
teroii con loro verso Algeri; il capitano Owen gl* incontrò all'estre- 
mità S. F. dell* Africa: voi. 2 p. <U0.ee. Latider neirArricaOccideotale 
e sul Nigro tra i FaUli ed i Negri, voi. 2. SUde nella Grecia Turca 
Viag. vni.2. p 29. Il Maggior Mackworth vi s* iuibaltè nel deserto 
■ EgUiano. Dìar. pag. 55i# Abondau costoro nell* Egitto e formano una 
gran parte delle armate di Meheinel Ali. 1- nostri «viaggiatori li Cru* 
vano iir diverse parli della Siria / e luogo 1' Eufrate. Un offixtale 
dell' InfanU-riedi Bcngal asserisce eh 'essi cumpongooo uia parte della 
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Non perderoD mai il poasoaao dell' Arabia ma lo ooii- 
aervan tultora non eapulai, non soggiogati; e le loro orde 
e Tribù Beduine attaccano, infestano, saccheggiano del 
conliniio, e lo fanno con quella promiscuità che viene in- 
dicata dalla profezia ( 61 ). ^ ^ 

Vi ha parimente un contrasto fralle due predizioni di 
esser eglino cioè uomini feroci, e di divenire ^una nazione 
grande; pareva sicuramente che uno di questi due eventi 
fosse Appena possibile, perchè gli uomini feroci non pos* 
son fermare una gran nazione. Quantunc|ue però questi 
due siati siano inconciliabili fra lora, si sono ambedue 
roalizzati alla lettera. Niuna nazione, eccettuati i moderni 

^ I, - 

trnpp« d«llt potenze nationaTi dHI’Indiii, e che tempre ti non dittimi 
per U lor bratara. TJo. .Serv. 4833. Le truppe nostre li trovarotio nelle 
fortezze da toro là asaalite, e U sperimeoUroDoà difenaori più acca- 
niti di Burbtpoor. Il Cap. Burnes li fide nelle regioni suU*Oxn>. 

(54) Gli autori tutti da Niebohr a Burckhardt, Ali Bey, e molli 
moderni cuncorrosio piu o meno nell» descrizione medesima di questa 
gente. ^ La fino principale d*nn Arabo è*l*ospitalilii, ma limitata a 
tre giorni ed otto ore>"dopo il qual tempo la presenza d'iin estero dt> 
fiso ditpiàccfole. La .roberia non è aflàr d'onore per on Arabo. 
1 Beduini, o Arabi efranti sono nna-nazion di Udri^ forman costoro 
una stirpe 'separata, e dai tempi più rimoti sembra che stano steti 
quali son oggi; derubano i nemici e gli amici; tutti i lur pensieri 
•on direui alia preda; il titolo 'd’assassino è il più lusinghiero^ par 
un giofioe eroe; coi depredar )k>ì t Turchi e gli Europei, si ottie- 
ne la massima ripntaaioaa. 1 Beduini sen sempre in guerra Tun cón- 
tro l'altro; ma quando un Beduino ha dato il suodakhcil, o pegno 
•aero di prolenone, questo nen solo assicura la persona dagli altao- 
cbi dì hit,' ma ne garantisce anche la persona e le proprietà dagli 
attacchi -d'ognt altro. Dice Burckhardt che Ira i più feroci, ed i più 
dediti aUo ipogtiameoto ed al latrocinio trttrasi più forte U senti- 
mento dell'onore, e più efiìcace la protesioDc. Qiiesia gente coltiva 
moltisaimo la ggesia e l'oratoHa, quantunque ben di rado si trovi fra 
loro chi sappia tcrivere o leggere Ferti«s Hihl Univ. 4834 . p. 85-93. 
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regni crisliaDÌ, è stata più incivilita degli Arabi di Granala, 
c dei Caliphat, mentre ninna nazione è meno ineivilita o 
più barbara degl’ indomabili ed* malterabili Beduini (52). 

1 Dunque S' è vcrifieata la doppia predizione coll' esser 
sempre stata la nazione Araba divisa io due stati, uno 
cioè fermo e stabile, ramingo I’ altro od instabile. Fin dai 
tempi primitivi li troviamo distinti in due grandi classi, 
natia 1’ una ed abitatrice delle, regioni solitarie^ addetta 
alla vita pastorale o predatoria, e d'ordinario accoppiane 
dolo amenduo; 1’ altra classe amante di residenze stabili 
fondò delle citti, visse paciGca tra se medesima e coi suoi 
vicini, intraprese le occupazioni e le arti della vita, e for- 
mò talvolta regni e nazioni grandUóS). Gli scrittori clas- 
sici notaron questa differenza, o ^tinser la prima classe 
col nomo di Arabi scheniti, o gli abitatori delle tende. 

' Sono spesso chiamati còsi da Strabono e da Plinio (54). 

(53) Emi eran tali ai tempi dì Strahone Gli Arabi Schrtiiti ( i 
Becliiiiii ) abitaa le parti della MesopoUmìa che iocUnaDo al meno* 
gioruo ; qnetli aon uomini dediti al aaccheggio , «èbben eondócano 
viU paalonde Xtt< « «canai facilmeute fo altri 

luoghi, quando maoca loro la paatnra o la preda. Strab. 1. 46. p. 4084. 

(53) V’ ha un* altra diriaion generale degU Arabi più coooacioti, 

quelli cio^ che rirono nelle ciltà^ e quelli cKe dinaoran di contipuo 
nelle campagne, e che eivon nei cleaerti aotto le tende; qtieatì uiti- 
mi cKiamanal Dadori e Arabi; noi li chiamtam Beduini, e anperano 
gli jiUri io talento ed in aottiglietxa di mente. Tatti gli Arabi pero 
tono ingegnoti, ardili, generoai, ed hanno trasporlo per 1* eloquen> 
la e per>U poeeia; ma aon ancora vendicativi e aaugmiiarj. D* Her* 
belot Bibl. Orient. pv 4 20. . 

(54) Strabone p. 4084>86. — 1 Nomadi e gl* iiifeatatori dai Caldei 
aon «p«aai dagli Arabi Scheniti, che acorrono ovanqoe lor piace. 
Sì nominan covi a motivo delle loro abitazioni che eon rompoaU di 
pelo di cap«. PIìn. I. 6. c. 32. Anche 13ìodoro Siculo deacrive gli Ambi 
Nomadi, che conduoon vita Schcnita,o vivono nell^ tende coi loro 
greggi, l. 2. p- 4 36. 
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Pnr altro quella vena di carallcr feroce, non abbandonò 
mai neancliu la parte più incivilita della stirpe loro. Sotto 
i Caliphat nella Siria proruppero sempre costoro in fa- 
zioni civili ed in guerre di distruzione uno contro l’ allro;- 
e nella Spagna quest’ umor di discordia e questa mania di 
battagliare divenne cosi inveterata che contribuì poi a rove- 
sciarli assai più che la bravura guerriera dei cristiani Spa- 
gnuoli. Fu questo il tarlo che indebolì sempre la resistenza 
<lelle forze lor«, che precluse ogni unione difensiva e dure- 
vole, 0 che dette ripetutamente la vittoria e la conquista 
ai loro assalitori bravi c costanti (56). Ad onta perù di 
tutto il lor trasporto al pirateggiare, ed al sussister di 
rapina , non cessano d’ essere un popolo romanzesco cd 
interessante, avendo molle qualità che promettono una 
futura distinzione e grandezza (56). * 

Quantunque tddettì allo scorrerie ed alle prede, non 
son poi eglino decisamente un popolo selvaggio, ma hanno 

(55) Di quei che tervou oggi nette armete de! Principi Indimi, 
Voffiiial^di BengaU dopo «ver lodato la lor bravura aggiunge; non 
k alato eo qui poaaihile il ridarli «otto il freno della disciplina mi- 
litare; son essi un popolo Orgoglioso, feroce, attaccalo invincihil- 
mente «Ila vita errante, addetto alla preda ed al saccheggio. TJpit. 
Serv. dourn. <833. p. 88. L’antico proverbio fra gli Arabi diceva che 
Dio aveva conceduto loro i turbanti in luogo <^i diademi, le tende 
in vece' delle mura e dei baluardi, la spade per le trincierei ed i 
poeihi in vece delle leggi scritte. 

' (S6) 11 9ig. Benjamin d' Israeli ci ha descritto pittoiescamenie un 
accampamento notturno di Beduini da lui visitato. Risplendeva cbia- 
rameole la Luna, ed io mi recai a vedere il c.impo; gli alti Carnei! 
poaavami in gruppi sulle ginocchia loro ruminando; una folla di 
Heduinl stavasi attorno- al fuoco, mentre un Poeta' recitava dei versi; 
mi mrpresn la forma di quelli uomini leggieri, agili, snelli, magri, 
aàrtnni ed oscuri; con denti bianchissimi, e con occhi vivaci, neri 
e peuelranli; eran vestili in abiti di rotzo panno di colnr nero, che 
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UD incivilinienlo rozzo lor proprio, dissimile da quello di 
una vita stabile e civile, ma altrettanto remoto da quello 
dei più rozzi, e più ignoranti barbari (57). 

, Quando noi contempliamo le circostanze della nascita 
d’ Ismaele, le profezie speciali annesse alla sua stirpe, e 
r adempimento di queste nella storia del popolo suo sin- 
golare ed energico, non possiamo non trarne la conse- 
guenza che eglino siano stali favoriti e sostenuti dalla 
prolezion divina, e guidati specialmente in quella conti- 
nuazione di vita e di carattere che hanno costantemente 
professalo; imperciocché siccome Dio non aveva bisogno 
alcuno che Ismaele avesse una famiglia distinta dall' altre, 
e non soggetta come tutte 1’ altre agl' incidenti , ed alle 
vicende ordinarie, cosi è manifesto che fu sua speciale 

- il* . 

par che aia dalla iteua.teU, di cui fanno 1« teudt. Pochi di loro re- 
cedono cinque piedi e dita; le donne sUvansi frammiste agli uo* 
mini> ed alcune veUronsi la faccia al mio arrÌTo: erano tutti intenti 
al racconto poetico. Contano, eoi. 4. p. 468. 

(57) Il Sig» Benjamin d* Israeli ci Uà dato ancora questo cenno 
interessaniep che è.il frutto della sua osserrasioo personale: Arabi 

•ODO allegri, apiritoai, rivaci, penetrànli ed acati. È difficile il ren- 
derli infelici. Ogni notte mentre scor^n pel fiume al chiaro della 
Luna, i barcajoli si uniscono in un coro di melodia; clamori 4'id* 
legria risuonano in ogni villaggio illuminato; sentasi per ngai dove 
echeggiar la musica, ed il ridere;' e dovunque voi vi fermiate, siete 
saluUto da ragazze che ballano abbigliate con ricchi abiti, e di co- 
lori rilucenti. Le donne arabe son delicatisaime; la lor carnagione 
> bianca e non oscura : gli. occhi loro sembran pieni d’ inlellignisa. 
Contar, voi. S.p. <95. 

, * • 
Aggiungati a questo ,cbe una tenda coperta con pelli di capra, di- 
visa in due parti, una cioi per gli nomini, e per le- donne l'allra, 
i l’jirdinaria loro abiuzione; che un sbite 5K cotqne, ed ai freddo 
di ruvido panno k il lor guardaroba; che la farina o boUiu o ri- 
dotu in patta condita con burro _o latfe tutto il lor cibo. Ferutaao, 
Dibl. Vniv. <S3< . p. 95. 

1. . -.1 
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ToloBtà e scelta il distingnerli ® conservarli, '«•iBC gli ha 
disUnli o conservali : e questo ci annunzia che Bio avea 
formato sovra loro disegni speciali, ed intenzioni parti- 
colari prima ancora che essi avessero origina , giacchi 
troviamo che le predizioni relative a. ciò che eglino sareb- 
bero,echc sono stati in sostanza, vennero esternate dalla vo- 
ce divina anteriormente alla nascita del lor fondatore (58), 

Eccettuati i Giudei, son costoro 1’ unica nazione nel 
mondo che abbia sempre esistilo con genealogia non mai 
interrotta dai giorni d’ Abramo ai di nostri; e sol queste 
due fra tutte le nazioni che oggi esistono, principiarono 
la loro esistenza coll’accompagnamento di magnifiche pro- 
fezie circa r ingrandimento della posterità loro ; dunque 
sì i Giudei che gli Arabi sono stali oggetti speciali della 
cura e conservazione divina. Potrebbe alcun credere che 
l’ elevazione di Maometto, e Ja dilTusione del suo religioso 
sistema si opp^|^ano a questa supposizione, ma non può 
esser così; giacché niuno che medili 'su questo soggetto 
con intelligenza e con calma, ’potrà mai immaginare che 
un fatto cosi imponente, come lo Stabilimento, la dilTusione 
e la continuazione della fede Islamica possa essere acca- 
duto senza la cognizione e senza il permesso di quel Dio 
che regola il tutto. Per quanto sien contrarie so ciò le no-' 
stre idee, è certo che il Maomettanismo ha contribuito mól- 
tissimo alla promozione dei sistemi e dei fini di Dio, di- 
versamente non avrebbe mai sussistito. Quanto più ci rie- 
sce di dìscernere la sua economia degli affari umani, tanto 
più veniamo accertati che tutto, o sotto un aspetto o Rotto 
■ • . ; ■ - - < ■ 

(58) Il MnomclUDo «Telato del Sig. Fprstcr 'contien molli ùtui « 
molte. ouerTAsiooà tulle due branebe della f>ptterriii tl.*Al»raiiio.,>dKUar> 
eo l'ima , d*. Umaelr l'altra, e tarantio,. io creila, ioterM^nli a 4Ki 
abbia Tolonù di legger qtie«l* opera. , 
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Ufi altro è «tato an benofizlo pet la natura umana ^ • Balìa- 
fitlo almeno coUMmpodfre o oOirasUDgaeredòclie ora, o 
cìOche sarebbe stato fioaglorefe che il genere umano ha 
derivato da eid dei vantaggi, che non avrebbe goduti se non 
fosse ciò comparso, o se fosse stato soppresso in vece di 
permetterglisi di regnare per un definito, oggi spirante 
tempo (6fi). 

r ■ , ■ 4 ■ ■ * ' 

^(59) Che rKar^pn moderna debLa la conaerTationc , 1* aomenlo 
delle acieMC e degli itudl imellettiuilt qoM» toielmente agli Arabi, 
A aeatimento dì molti; ed i tatti da me riportati nella atòria del me- 
dio évo voi. 4. p. 340-443, poaaooo iodurW a peoaar coaì. Là oou- 
ronsì pochi punti angli utili effetti che derivarono dal Maometu- 
niamo, ai qitali aggiungerete voi le OMcrvazioni che seguono. 
^Maónit^to servi di stromento per ritrarre la stirpe d* Ismaele dal 
Politeismo pifi superstizioso é dairfdolalria. QoandVgli era giovine 
la sua famiglia, ed i suoi coOcittadini adoravano gl* Idoli eon tanto 
enutsiaemo, che ne avevan un^ per ogni giorno d^’aono; Sale p. 20. 
— ‘La sua Tribù, i Korei che direttamente conoscevami dtkcender da 
Ismaele, erano divoti degl'idoli, ed erano i difeneori del sistema 
ìdolatncb , essendo i possessori, ed i Guardiani del Caaba e della 
Meeea.''Or Maometto estinte per sempre 1* ìduratria ed il Politeisioo 
in tutu la Stirpe d* Ismaele, e' per tntia 1* Arabia. Qoantuiiqne^ e^Ii 
non integmuse il Criitianesinio, ricondusse perh questa branca delhi 
famiglia d'Àbramo allo stale del Deisipo, ed al culto d'un solo Dio* 
in cui lo stesso Isuisele era stato allevato. La tua operazione, se si 
ercettui 1* essersi spacciato per Missinuario e Profeta, servì a rav- 
vivare molle antiche verit;< relative a Dio , che da Abramo stèsso 
erano siale insegnate ad Ismaele. Dovunque %' h diffuso il Maomet- 
Uniamo, ha sempre contribuito a questo lìne;à stsfo sempre l'An- 
tagoniita del Polkeiamo e della Idolatria, e gli ha sceupre discareiati 
dai snoi dominj; send>ra essere stato questo il suo offizio maggiore. 
In quei luoghi, nei quali o non fu ammesso, o non perseverò il cri- 
atianesimo, fu tnirodotto in sua vece il Maomettanisnin* poiché quel 
riconoscere vin solo Dio, quel suo iq>i rito di divnrinne, e quei mo- 
rali principi che sono ingiunti daLGorano, son nvunqtie superiori a 
quel paganesimo ch’egli ha rovesciato: egli bn fflche escluso o «op- 
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Il carattere degli Arabi manifestamente è snscettilùle 
di coltura, poiché quantunque sisn eglino una nazione il- 
litlerata, ha nondimeno molto intelletto, e conÉìhrasi quel 
talento di cui è fornita, mediante il suo trasporto singo- 
lare per le novelle, per la poesia, per l’ oratoria. Queste 
son cose che uno insegna all’altro colla voce e col ge- 
sto, e che per conseguenza imparansi coll'udito e colla 
vista. Chiunque recita o parla, è un libro vi vqnte pei suoi 
concittadini, o tutti quelli che a.scoltano, studiano mentre 
lo ammirano, si rammentano ciò che esprime, emulano 
quanto vedono, e procurano di procacciarsi la distinzione 
personale dai loro simili (cosa tanto gradita al cuore del- 
l'uomo ) coll’ imitare eglino stessi quanto ammirano 'negli 
altri. È vero che lino ad ora coll’ esercitarsi in tal guisa 
non s’ ò fatto da loro alcun progresso mentale, la poesia 
loro , come molte delle nostre non ò che un mero ecci- 
tamento, senz’ alcuna utilitò intellettuale; solleva essa le 
passioni, non desta il pensiero, ed i suoi elletti non avendo 
connessioni morali non portano al progresso mentale. È 
questo un difetto <ìi molti e molti poeti in ogni paese, il 
non portare cioè la mira loro più oltre, e quindi avviene 
che tanto poche poesie sopravvivono, pcrdiè pochi discer- 
nono che in un mondo, ohe ogni giorno cresce nei lumi, 
non pttò viver poesia che non sia accoppiata all’ utililA mo- 
rale 0 intellettuale. Fintanto che però una qualche nazione 
coltiva ed esercita l’ immaginazione sua in comporre, con- 
serva le forze dell’ intelletto fresche vigoroso e pronte ad 
ampliarsi in tutto ciò che è nobile, grande, bello, subli- 
mo e benefico , subito che le si presentì I’ occasiono per 

preMo rubriftcbeita> avendo Maometto per priocipio della aua Ite* 
bigione vietato il bever vìhì d li^aori. U Corano ba niolii viaj, ma 
porta qucali vantaci. 
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dare aU' attivo suo spirito ima direzione si fatta, ed i mezzi 
trovi per cosi esercitarsi. Gli Arabi sono in questo stato, 
e al debicikempo torneranno ad essere una nazione piena 
d’ intelletto, quale già furono altra volta (60). > 

La notabile continuazione e difliisione di questa stirpe 
Araba, eh’ è stata cautamente conservala come l’Ebrea, 
er. serve d’ indizio che la provvidenza divina vuol tuttora 
eseguire qui^che disegno importante con lei, e sovra lei; 
e già sou principiate le operazioni divine, la prima dire- 
zione delle quali sembra mirare a dispogliar totalmente 
quei popoli da tutto ciò che è impostura di Maometta- 
nismo. Ai nostri tempi medesimi si son sollevati gli Wa- 
habj, ed a questo scopo soltanto: sorsero essi dal seno stesso 
dell’ Arabia, conte il suo illudente ed illuso Profeta, scos- 
sero il suo dominio, e cominciarono ad eraancipareda men- 
te Ismaelilica (61). Il capo principale, ossia il Gran Scheik 

(60) L’ autore di Don Roderigo, di Keliama, e di Tlialaba, a coi 
aggiungo anche Madoc pel piacere che provo in legger queU’opera, 
che il tempo non farà certamente dimenticane, nei auoi veni aovra 
Bilderwic, ramabìle Bardo Olandese, Ita cantato con verità — ' " 

, . . i . 

■ Eccetto thite 'che te care mente • ; ■. • 

DeVranciulli accamu-a, e il cor riempie.' » t 

“ - Bi bella fona ai giovani; che rende 

Ricca 1* età virile e alla canuta 

Fa spuntare sul ciglio un dolce pianto. 

Vedo he'ninimo che le <iieeHe opere di qnetto laureato* giungon p«h’- 
fefMmcnie a 'quel punto a eut egli detidera'cbe gli altri • mirioo. 

(61) Badia «Ali -Bej che pcrsooilmcMie ?iaì|ò la Mecca .in Feli> 
hrajò 1807, dà i ìnigliori agguagli di questa setta riformata. L'ati* 
tor di essa, lo Scheik Abduulwehhab era nato circa il 1720 presto 
Medina, ove studìh e* risolve di ridurre il cullo Arabo alla ma pri- 
miera eemplieitàs Rieorfo'cgli ai Beduini arabi, eh* essendo indifie- 
reiitì circa ik culto, e troppo poco illuminati per sosteuere o difen- 
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della tribù' dei Beduini adottò la riforma , e' la staili a 
forza nuli’ Arabia (6S). il ano terzo succeaaore tiaosd pn- 
se la Mecca, e vi demolì, lutto etò che apparteneva at Pio- 
feta(63) e nel 1807 divenne il sovrano Antimaomettano 
dell’ Arabia (64). . - . • ■ ■ - * 

• 

(lere U particolarità dei suoi riti, gli ageYolarooo la promulgaaiooe 
del suo sistema. Ali Bey voi. 2. p. 129. NeH747 ei fece un Proselito 
d* Ibiì Sao*ixd) il Grande Seheìk Megli Arabia e comiociarono So al- 
lora le ostili operationi. I «sgusci loro hanno drstniUo i sepolcri^ 
le cappella ed i templi iunaluli ad onor dèi Santi Maomettani £i 
proibisce come peccato mortale la reueraatone o la divozione alia 
persona del Profeta ; questo per altro noi trattiene dal riconoscer la 
sua missione; solo insegnava eh* egli era come gli altri prima che 
Dio si prevalesse di luij e che nlliniata la sna missione, ei toruò ad 
esser lin nomo come gli altri, ivi* i 31. 

Egli ba-proibito IdT visite alla tomba dal Profeta a Medina, ed 
i suoi seguaci non dicon mai, come gli altri Maomettani, il nostro 
Profeta, il nostro Signore, ma semplicemente Maometto; son proi- 
biti da loro anche i pellegrinaggi alla Mecca. Egli non ai spae* 
ciò mai per profeta, ma solo per rifurmatore. Ivi 133. Ecco la Jor 
professione di fede. . . ' . • 

Non v* è altro Dio che il Dto solo; Egli non ha' compagni; a Lai 
si spella il dominio; a Lui si devon le iodi; da Loi vien la vita « 
la mortej Egli è il padrone d^ tutto. Ivi 132. 

(62) La riforma essendo ammassa da Ibn-Saond, venne adottata 
da tutte le tribù a lui soggette; queste iovestiron le iribii cireoovi- 
eine che successivamente veooer poste oeiralternaUva o di abbrac- 
ciar la riforma o di perire. Morto egli, il suo successore Abdelaatis 
marciò sulle sue pedate,, s* impadronì deil* intèrno deU^ Arabia, e 
nel l80l iaAsa Bagdad > saccheggiò la città , e demolì il Tempio 
Iflamico. Ali Bey T. 2. p. 464. 1 

(63) Nel i802 Saoud figlio di Abdelaaais prese la Mecòi, e rasò 
al suolo quanto veniva considerato come .sacru. Ivi 425. 

(64) Gli avvenimenti che ho riferito accaddero sotto. i miei pvo- 
prj occhi, « r effetto è che .Saoud fi trova oggi ( Fafarajo 4807 ), 
padrone di tutta TArabia, eccetto Moka, e alcuoe altre città in Ye- 
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. Dopo questo periodo, Mchcmel Ali Pachà regnante dal- 
r Egitto ha preso a cuore la causa dell’ Islamismo contro 
Saoud e contro le suo Tribù. Il sitp figlio, Ibraim Pachà ri- 
conquistò la Mecca, ristabilì i pellegrinaggi, e Saoud venne 
ilisfatto ed ucciso. Uno dei disegni di Mehemel si è quello di 
farsi conquislator dell'Arabia, o di aggiungerla ai suoi do- 
minj. Fin qui, com» in tulli gli altri suoi tentativi, non ha 
egli ottenuto che vittorie temporanee, ed acquisti locali; io 
oggi però r insurrezione della Siria tiene occupale le sue 
milizie (65). Questi rovesci militari per altro non tral- 
leugono, nè impediscono il cambiar di sentimenti in que- 
sta penisola interessante ; che anzi i cambiamenti diflbn- 
donsi rapidamente si frai Turchi che fra gli Egiziani. 11 
Sultano ammaestralo dagli avvenimenti ha distrutto i più 
fieri sostenitori dell’ Islamismo estirpando i Giannizzeri. 
Tanto egli che il suo rivaio Mcheraet Ali adottano in oggi 
idee, costituzioni e costumi Europei , facendo educare in 
Francia ed in Inghilterra diversi giovani, da' essere in ap- 

t 

. ' V . 

neo, o 'Dell* AràbiÉ Felice, ed estende il suo domioio nel deserto 
intermedio frs Dsmasco, Bagdad e Basaora. Iti i 36. 

(65} Nell* abDo 4633 per la buona fortuna del suo figlioj ei s*im- 
]>adroal di Yemcni provincia principale dell*AraÌ)ia Felice. Al fluir 
deir anno ebbo luogo una rivolta nell* Hedjat, sulla frontierm di 
Yemeo. Al prioci]vo del 4 834 egli inviò un’armau di 4 8,0W tiomioi 
a sedar IMnsurresiooej roa questa forsa fu distrotCa> e 2,000 Turchi 
Caudiotti paisaroDo al caitipo degli Aribi. Gli ultimi ragguagli delle 
gauette Austriache erano che nella primavera preparava ai nuove 
truppe^per lai^cosquista deU*Arabia;'nia d* allora' in poi ha dovuto 
rivolger tutte le sue armale cucrtiio U biria. L’uUime notitie venute v 
dall’Arabia uel Novembre 1834 portauo che Ali Ben MogiCal capi* 
Uqo degli Arabi ha preso Mocba. Questa Tribù di Bednioi si com- 
pone di 300,000 individui , 30,000 dei quali son combaltenti ; si 
prepara a ludda un* annata Egi/.iana ebe sarà inviala a rìacquister 
quei dominj. 
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presso impiegati nei dirersi offlgj civili e militsri deila pa- 
tria ^ e si l’tiDO che r altro favoriscoo di molta o protog- 
guoo le missioni cristiane (6$). . . . ^ ^ ^ 

Le conseguenze attuali sono che la fede in Maoraello 
« declina si a Costantinopoli che in Egitto nelle classi mi- 
gliori della società, e la stessa mutazione si va facendo 
nella Porsia (67). Ecco dunque ohe visibilmente deoade e 
si abolisco quanto v’ lia di falsità e d’ impostura nel si- 
^ * * \ 

(6^) l|ella (larsena di MelieBiét AU ad Alcttamlria il capo fab* 
bricatore ed il suo assistente erano FraDoetì; essi ^i laiiciarocio 140 
oasi di linea; egli consegnò i suoi affari di commercio all’eslero ad 
iiD Armeno di Smirne. La sua stesjM grai/ barca era stala coslrutla 
a Deal in Kent.fEi si prevalse dell'opera d*tin ingegnere Inglese per 
migliorare i canali^ e di due altri Inglesi eolio la diretioue del Sig. 
Briggs nel forare il terreno dei deserti pet i possi Ariesiant, 1 maestri 
Europei iusegaavano ai musici Arabi le noie della nostra musiea^ 
e ad eseguire sugli slromenti Europei i migliori peaai della mueica 
popolare d* Inghilterra^ di Frai>cia>.e di Germania. Egli ha stabilito 
un ospedal militare, una scuola oavaUi piu un altra di Aledicina e 
d'Anatoniia, ove s* iosegnano la Botanica, la Mineralogia, e la Chi* 
mica. Egli ha stabilito scuole per tutte le classi, ed un* tasse rnblea 
pubblica da a<iuoarsi 40 giotui ogni anno per conanltar sugli inte- 
ressi della Nssìone^ Ha inoltre stabilito uoa gasse, ita settiinansle in 
lingua Araba e Turca, e protegge lutti i iisercanti cristiani del suo 
paese. Sir A. Johnston report to Asia!. Sec. <833 V* è un altro fatto 
che è troppo curioso per potersi oioeltero. In Gennaro 1834 un gio- 
vine artista Svisséro andò al Cairo a piedioarvi le doUriue Frenoesi 
San Simoniano. Ad inffacchir le sue prediche, nel Monitore Hgìtis'- 
no ( la gazzetta del Pachà ), si raccomandava il Vangelo carme- Ttmico 
messo d’ incivilire il genere umano in opposizione agli Apostoli di 
8. Simone. Miss. Beg. I834.p. 3l3. 

(67) Ho trasu'ilto qoes|i fatti, 'perché li trovo no6iti nei raggua- 
gli di diversi viaggiatori e missiooarj ^ quei paesi. L'opinione dif- 
(ondesi anc^e nella Libia e nell' Esiopis; iloperoccliè ( dice uu gnn- 
1 tìiuomo ) io osservai che molti Berberi e Nubiani ebe recavansi a 
servire ueU' F.giuo, t specialmente al Cairo ed in Alessandria, sono 
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Sterna di Maometto.' Ua%|ursti fatti io 'non posso infarirne 
se non ohe le menti arat)e risalgono al primitiTO stato del 
Deismo, dato lor da Ismaele, che 4e 'classi superiori del- 
r Egitto e della Fef^ia soii già iir questo stato ,n che col 
tempo tutti i Miissulmani' imiteranno I’ esempio loro (68). 
Attualmente non è permesso 'penetrar più oltreft 
■ Non^può in fatti discernersi adesso qual ulterior di- 
rezione prenderanno le cosè ; l’ unica cosa certa ed inevi- 
lahile è il decadimento dell’ Alcorano, che mancando di 
realtà in suo favore, cominciato avendo una volta<« decli- 
nare, non può trovar sostegno ; che anzi la verità è con- 
tro'di lui, e r. operazióne 'divina accelera la decadenza 
sua, 0 preparò quelle jnigliori dottrine che dovran-so'rro- 
garsi in reco sua. Fintanto'però che questo non si elTet- 
tui, noi . non possiamo aspettarci sennonché il rovescio di 
ciò che n’ é meritevole : non si toglie il cattivo fìiichè si 
totÀe la successione del pèggio, o finché qualche cosa di 
meglio, non venga.' 'j' 

Son degne d’ esser os^rvalo lo posizioni e le attività 
attuali dalla popolaziontvNomadica, o dei Beduini Arabi. 

Essi peroorrouo la costa nordica dell’ Africa da Ma- 
rocco' ad Algierì ;' trovansi intorno a Tunisi, e vagano nel 
V.v • '*>• • . . . < . • 

•cetlici^ e ipeniierati (guanto alU loro Roiigione. Ne ho uditi alcuni 
dire che poco* calere a loro dì Maometto e della tua Kelrgiouep alla 
quale eruoo tUti fortati dalla Sctmtlarra. i 

(68) Quanto poi al iletideria( di aoctituire il Deitnìo all* lalami- 
amo^ citerò l*eteinpio che segue; i4*ersiaoi tou molto dediti alla eoa* 
rertatioìie^'e il soggetto dei lor discorii cogli esteri^ couiuDemente 
è quello della Religione, lo creda per certo che la massima parte 
dei Fersiaoi educatr creda poco o nulla, iu Maolae^o. Disputano essi 
coi CrUliaoi per la smania di disputare; e quiodi procedono a yen* 
tilare gli argomeOtr defunti dalia natura a dalia. n^oue- sullWisten- 
la é sul caraitete'di Dìo* Miss, Heg. 1832» p« 386. 
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turritoriu Libico verso rEgillo; abbondano nell'Egitto in- 
feriore, 0 compariscono ancora nelle provincie su|)eriori ; 
scorrono pe’ deserti , trattenuti solo dalle montagne , dal 
Nilo e dal Mare rosso; si diflondono dall’ Abissinia a Ma- 
zambico, ed agli stretti di Babelmandel; compariscono nel- 
le pianure e nello città principali al Sudest dello coste 
dell’ Africa fino a Cafraria, ed alle tribù Z 00 II 4 trovansi 
nel Madagascar : viaggiano alcuni pel Commercio o stabi- 
liscono a quest’ ciTelto la residenza loro nelle città sul 
Negro 0 sovra altri fiumi ed in altre città dell’ Africa 
Occidentale : la lor presenza non manca a Marocco. Non 
si conosce per anche quanto abbiano penetrato nell’ inter- 
no dell’ Africa; ma da questi cenni voi vedete bcitissimo 
ch’eglino sono su tutte le coste marittime di questo con- 
tinente, in quasi tutte le parti del suo vasto circuito ^ 6 !)). 

Anche le loro attività marziali sono oggi in uno stato sin- 
golare. Si sono ingaggiati in masse 0 combattono attual- 
mente per altre potenze. Noi li troviamo al servizio delle 
potenze nazionali dell’ India, come già osservammo. Essi 
furono i più fedeli, ed i più formidabili difensori di Burhl- 
poor, in qqella penisola, quando noi nel decorso 1833 1’ at- 
taccammo, e la devastammo. Essi divengono i migliori 
marini della Turchia ora che i Greci cessano d’ esser tali. 
L’ armala egiziana aveva formati grossi reggimenti di loro, 
quando Ibrahim Pachà invase l’Asia minore. Essi conti- 
nuano a formar parlo della sua forza attiva nella Siria dopo 
che questa provincia è stata ceduta dal Sultano Turco a 

(69) Sarebbe troppo iutjiiielo il citar le autorità di tutte le cir- 
coftUnze cb« io narro in questo e uel paragraio tegucolej ma le bo 
tolte attualnieule sul mio scritlojo. Trovausi alcuni MaometUiiii {ler 
fino nella Cina, il Sìg. Gutzlafi parla di uno ad Auio^ ch'era ^lau* 
darino e dice ch'erangli fmuiliari alcune sentenze Àrabe, ma che gli 
organi della lingua f^iueie possono a stento pioouuziar l* Arabo • 
Giilil. Viag. p, 225. 

J, ÌF. 18 
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SUO patire Mohomel Ali, quantunque altri della loro stirpe 
Nomadica in quel paese s' uniscano ai rivoltosi , e mili- 
tino contro lui come i nemici più inquieti c piìk perico- 
losi. Questa notabii contesa cominciò nella primavera del 
1834. Volendo il Paclià imporre a forza una tassa e con- 
scriver la gioventù, le Tribù Arabe nella Siria solicva- 
ronsi air\piprovÌ 80 ,e presor Gerusalemme per assalto (70). 
« 

(70) Un geiililiioiiìo che scriverà da (ìcru&alemme il 16 luglio 18.34 
descrìve questi avvenimenti come appresso. Dopo aver detto che al 
suo arrivo in quella città ei fu trattalo cortesemente da Ibraini Pa* 
chà aggiunge — siccome spesso io passeggiava fra gli Arabi, ed essi 
conversavano meco senra riserva, m*avvidi cirerano mollo mal cou- 
tenti del governo del Pachà, parlieolarmente pel motivo di reclutare 
i lur figli per soldati. M* informaron dunque che uu* estesa conspi- 
raziooe sarebbesi presto niauifcstata iu ribellioue aporla, c che però 
farei molto bene se abbandonassi la Paleslioa^ in consegneuza di cLe 
io feci i miei preparativi per la parteou, ma ad onta delle mie di- 
ligenti premure, riuscì troppo tardi. Appena partito il Pachà per 
Giafià, scoppiò la rivoluzione ; le guaroigioni di Hereà e di Solili 
furon tagliate a pezzi, e gli Arabi dalla Samaria e dall* Ilebrou mar- 
ciarou sovra Gerosoliuia. 11 Pachà v*aveva Usciali soltauto 600 uo- 
iiiiui, e gli assalitori erano più di 40,000, con tutto ciò essendo le 
mura Xornite di alquanti cannoni, e gli Arabi non avendo che lance 
c moschetti, si Mrebbe fatta una resistenza continua e sufliciente ; 
ma gli Arabi trovalo un* passaggio soUerraneo entrarono neUa città 
a mezza notte, cd i soldati della guarnigione dopo essersi difesi con 
bravura furono obbligati a cercarsi rifugio nel castello. 

Tutu 1 Cristiani riliraronsi nei conventi, c così scamparon la vita 
La citù fu saccheggiala per cinque giorni continui, nè mai dei miei 
gioì ni vidi spettacolo che Unto straziasse il cuore. Gli Ebrei che 
non avevano .isilo ove accorrere, soilriron moltissimo. Le loro case 
fni'on dilapidale in modo che ior non rimase letto au cui giacere* 
Molti di essi liirono assassinati, e le loro mogli e figlie viuUte. Si 
comiuiscr )>aibaric troppo ribiillanli per darle all* istoria; e questi 
selvaggi rispariuiarotio i conventi unicamente indotti dalla speranza 
d'aver da questi somme maggiori. <Si aggiunse a queste infelicità il 
tei remoto, uno dei più forti che inai «ictilissersi in Palestina, (luesto 
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Questa citU fu ripresa da Ibraimo al principiar della Sta- 
to (71), ma il guerreggiare proseguiva ancora ncirautun- 
no ed in novembre 183-f questi sostenitori della propria 
indipendenza non eran soggiogati per anche (72). 

dittrutse diverte case ed atterro il maro della citta in quella parte 
che attvaverta la Moschea del Tempio . Io Bettelemme il convento 
divenne iuabitabile, e molte persone rimaser sepolte nelle rovine 
delle case loro. Successivi terremoti seguitarono a scuoter la città 
per più di 10 giorni, ma niuoo fa mai si forte come il primo. Ply- 
mout Ilerald Novembre 1834. 

(71) Al cinque di Giugno 1834 Ibraimo marciò colle sue trup> 
pe da Giaffa in soccorso della guarnigione assediata in Gerusalem- 
me: udita egli la nostra situazione s'affrettò a soccorrerci con 5,000 
uomini: il cammino da Giaffa a Gerusalemme è di sole 12 ore; ma 
egli dovè impiegarvi 3 giorni e metzo per giungervi. Gli Arabi su- 
periori a 30,000 avevano occupato i passi delle montagne, c menile 
i soldati del Pacbà aprivansi la via nel basso delle gole, gli Arabi 
li prendevan di mira coperti dalli scogli e gli uccidevano, o dalle 
allure dei monti rotolavano sovra loro macerie di sassi, c così men- 
tre schiacciavano i nemici, rendevano anche la strada impraticabile 
all'ariiglieria ed alla cavalleria. L'attività però ed il coraggio d'ibrai- 
Ilio superò ogni ostacolo: ed entrò in Gerusalemme trionfante. È óra 
impossibile a me l'abbandonar Gerusalemme, perchè sarei certamente 
trucidato dagli Arabi, a motivo che il Pacbà non dà mai qnartiere a 
verun di loroi Lettera del 16 Luglio 1834 in The Plymout llerald. 

(72) L'Osservatore Austriaco descrive queste battaglie come ap- 
presso. Jbrniino giunse a (jerosolima per la via di B^telemme; ma 
ì Hedaini dei contorni circondavano la citlii, mentre altri scorrevano 
la pi.inura in distaccamenti numerosi, e saccheggiavano e devastavano 
tutto il paese fra '1 monte Carmelo e Gaza. Un reggimento che fret- 
tolosamente era accorso da Damasco venne attaccato in Nazaret, e 
vinto nelle pianure dTUdrelon pria cli^ gu.id«ignar potesse le mon- 
lague della Samaria. La perdita degli Kgiziani in queste azioni fu 
calcolaUi a 6,000 uoiniui.ll monte Libano era tranquillo, ma diverse 
Tribù Arabe infei iori al Giordano eransi unite a quelle di Saraaria. 
11 nunu'i'o degli iioiuini in arme dicesi esser di 20,000. Auslr. Os- 
sorv. 24. Agosto l834.ll Monitore OUomanoo dell' 11 Ottobre 1834 
asseiisce che hen lungi dall* esser fluite le ostilità, la cosa prende 
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Oltre Isacco e<l Ismaele ebbe Àbramo altri sei Ogii dal- 
r ultima sua moglie Katura, i quali ci situò nei paesi 
orientali. Ebbero ancb’ essi la loro posterità, ed i figli di 
tre di essi trovansi mentovati per nome. Ma siccome non 
si conosce altro dei lor discendenti, eccuttuato uno,ioDon 
sostituirò qui una congettura al fatto storico. QuO||’ unico 
fu Midian. 1 Midianiti son mentovati spesso 'nel Penta- 
teuco di Mosè,ed è ammesso clic disc4mdano da questo 
figlio di Abramo. Sono stati chiamati un popolo Arabo (73), 
perchè dopo I’ ^ra d’ Augusto il nome d’ Arabia si estese 
a quelle regioni come all’ Idumca, ma nelle sacre pagine 
essi son distinti dagli Arabi (74). Il loro paese fu una parte 
del deserto arabo (75). Ed una rimembranza del nome loro 
si conserva ancora sul Mar rosso (76). Mosè sposò la figlia 
del comandante de’ Madianiti (77). E questo stato s’alzò a 
tal potenza da ridurre l’ Israelitico popolo a qiR’Ila sog- 
gezione, dalla quale Gedeone lo liberò finalmente (78). 


aufi un aspetto st serio da obbligare il Pacbà Egiziano ad abbau-^ 
dooaro i luoì domioji « recar»! in penona a GiafTa. 

(73) Filone li chiama la Nazione Araba piii popolata, il cui aii* 
tico nome era quello di Madieoei. De foriti. 741 . Così Stefano negli 
Ethoici dice} Madieni et MadianiUe populua Arabix. Midian Donerà 
luDgi dal monte Sinai. 

(74) II. Roland Paleatina voi. I.p.98. 

(75) S. Girolamo dice: Madian ed Epha son regioni oltre l'Ara* 
bia,^ fertili dì Càmeli, e UiUa la provincia si chiama Saba. Coiqm. 

Is. 60.È cosa indnbiuta che i Madianiti, e tatti quei grandi deserti 
erano adjacenti al paMe degli Arabi. Ivi Elzek. 25. 

. (76) Sul golfo arabico v* è tuttora una città chiamata Midian, ove 
Tolomeo edificò Mediana. Gioseffo ne fa meusione dicendo: la 

città dì M.idiaa sul 'Mar rosso. Aut. 1. 2. c. 5. 1. 4. c. 7. 

(77) Esodo. 

(78) Giudici 6«l figli d' Israele foron vessati gravemente dai Ma- 
dianiti, e ai fecero delle caverne e delle spelonche nei monti, e dei 
luoghi assai forti per resistere. 
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LETTERA VENTISETTESIMA , - 

Brere cenno della formazione, incremento e declinazione 
della nazion Giudaica. — Yedonei coneeffuili 
i fini di Dio nei $uoi diverti tiadj . 

MtO C*BO SYDKEV , 

Cccoci approssimati pili particolarmcnlc al soggetto più 
interessante che siasi da noi incontrato nella storia del 
genere umano, e con cui è stata essenzialmente collegata 
la sacra storia del mondo. , - 

Spiritualmente interessante por lo grandi e patetiche 
opere che vi sono annesse e che nei loro particolari ar- 
gomenti non hanno trovato mai in alcuna antica lettera- 
tura delle passate nazioni né gli eguali, nè i simili, è 
ancora di somma importanza, perchè il nostro ben essere 
personale, e probabilmente l’ interminabile continuiU della 
nostra esistenza, vi sono uniti inseparabilmente. Io in- 
tendo parlare delia formazione della nazione Ebrea, e 
di quella gradatamente progressiva, ma importantissime 
serie di fatti e di risultamenti che le appartengono, che ne 
son derivati, e che sono stati destinati a proseguire nel 
corso loro con una importanza sempre crescente per la 
specie umana, e che non mai cesseranno di svilupparsi, 
sia per tutti, sia per una scelta parte dei figli d’Adamo fin- 
tanto che il tempo spiri, se il tempo puè mai avere un fine. 

Questo per altro non avverrà mai. Il tempo non può fi- 
nire; egli è associato coH'eternità, e da quella sol dilTe- 
risce nell’ esser quella continua successione di periodi, 
dei quali I’ eternità è realmente composta, e nei quali gli 
esseri intelligenti d’ ogni Orbe distinguono il tempo per 
comodità loro. 
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Il tempo in questo mondo non è che quella porzione 
dell’ eternità senza principio e senza fine, che ò decorsa 
dopo che gli enti umani cominciarono a conoscer la du- 
rala del viver loro ; essi lo hanno diviso in successivi |>e- 
riodi e sezioni cronologiche, annuali, mensili, giornaliere, 
ed anche in suddivisioni più minute per. jpro prorio co- 
modo ed ntililà. 

Perciò il tempo non ò ristretto a questo mondo. Egli 
appartiene all’ eternità universale-, ei circonda e comprende 
r infinita totalità didl’ esistenza, mentre noi il dividiamo 
qui in ore e minuti a benefìzio nostro. 

Non dovremino noi dimenticarci di questo, o pure ce ne 
dimentichiamo continuamente. E cosa ben rara che ei 
pensi da- noi a questo mondo ed a noi stessi meno che 
sotto r aspetto di viventi su questo globo soltanto. Appena 
mai s’ erige il nostro intelletto o s’ innalza la mente a 
quanto v’ ha al disopra di (piesta terra. Il nostro corpo, 
la nostra staziono è sulla terra, e noi siam del continuo 
attaccati a quelli oggetti che ad ogni momento solleticano 
i sensi nostri; ma appunto come la strada, la casa, o il 
campo in cui siamo , o su cui camminiamo è una parte 
d’ un gran paese, e questo paese è una porzione d’ una 
terra maggiore, cosi in egual modo il nostro globo stesso 
non è che un dipartimento d’ un universo più numeroso 
e più grande, del quale siamo ancor noi un membro in- 
^ tegrante, e del quale facciamo parte. La nastra terra, co- 
me la nostra casa non è che I’ attuale locale e temporale 
stazione ; ’bon presto ci converrà assentarci dalla prima, 
come usciamo ogni giorno dalla seconda . Il nostro vero 
paese è l’ universo; e noi partiamo da questo punto del- 
r universo, ma per passare in qualche altra regione delle 
sue vaste estensioni, per esser collocali in altre latitudini, 
c longitudini del suo emisfero celeste. I nostri paralleli e 
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meridiani f^enurafìci non son che quelli dell' iilùquilà cc- 
leslu a|>plica(a lortilmente alla nostra suiHTficic: ma que- 
sta non è che una parziale applicazione a noi stessi delle 
grandi rcaltft che imlicano tutto lo spazio, c che abbrac- 
ciano la totalità dell' esistenza. Appena la morte pon ter- 
mine al nostro conversare in questo suolo terrestre, co- 
minciano immantinente le nostre corrispondenze con altre 
parti della corografia celeste; noi ci troveremo in istazioni 
di altro longitudini e latitudini', noi apparterremo loro con 
tanta certezza con quanta apparteniamo oggi allo nostro ca- 
se e famiglie (*); intendiamola; son due le nostre abitazioni, 
cui rinunziar non possiamo ; una qui sull’orlo del sepolcro, 
c r altra per la via del se|K>lcro nell' altra vita. Non pos- 
siam oggi veder questa seconda abitazione, come quelli 
che vivono in Inghilterra non posson veder la Cina, o il 
mar Polare; eppur questi oggetti distanti esistono com' è 
vero che esisto Londra, o l’ isola sua. Ma è però altret- 
tanto vero che la nostra futura abitazione ò preparata, e che 
ci aspetta quantumpic sia ora invisibile agli occhi nostri, 
quanto sono invisibili lo regioni, e gli abitatori della Luna. 

Ella è certezza assoluta che noi siam membra viventi 
d' un grande universo; che noi apparteniamo ad altri mondi 
egualmente che al nostro proprio; che non siamo qui che in 
una stazione assegnataci, e per un tempo limitato; attuali cit- 
tadini qui; cittadini futuri altrove; che quand’anche rimossi 
da questo globo in cui nascemmo, collocati fossimo in qual- 
che altro dipartimento del creato, saremo sempre sudditi 
di queir unico Sovrano regolatore universale, la di cui 
sentenza, secondo il merito nostro, deciderà delia nostra 

(*yCon queste espressioni figurate non altro vaole intentlersi, se 
non elle ilopo morte saremo noi non più sulla superficie (Iella terra, 
ma in altri Inoghi e in altro stato { sempre perù neU' unirerao, e 
Ira le maoi ili Dio. i 
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collocazione riiUira,. in quella guisa che stabili qui a suo 
lK^neplacito la nostra posizione attualo ; e questo ronde a 
noi tanto importanti e tanto accette le sue divine rivela- 
zioni contenute sì nel vecchio che nel nuovo Testamento, 
che non possono considerarsi sott’ altro aspetto che come 
uniche e sole comunicazioni divine; nè può trovarsi uomo 
dotato d’ intelligenza che possa richiamarle in dubbio. 

Ho sempre creduto cosi, e sento essere impossibile senza 
rinunziare alle cognizioni, alla scienza, al retto giudizio il 
creder che alcuna cosa sia ricordo e rappresentazione della 
rivolaziono divina, se non lo sono le sacre scritture dei 
Giudei e dei Cristiani. Quindi 6 che le cause, i principj, 
ed il significato della formazione e della carriera della na- 
zione giudaica divengono tanto importanti per noi, e di- 
verranno ‘tali a tutti quelli che amano di credere appog- 
giando la fede loro a dei fondamenti ragionevoli. 

Questo subiettù diviene ancora più essenzialmente con- . 
catenato al nostro ben essere, poiché noi siamo membra 
dell’ eternità quanto al tempo, e lo siamo dell' universo 
quanto allo spazio. In fatti mentre viviamo, godiamo della 
società di tutte le moltitudini che esistono dotate d’ intel- 
ligenza; e queste ancora son come noi porzioni della eter- 
nità. È impossibile il sottrarsi da questo. L’ eternità è 
affissa al nostro essere spirituale, come la materia è af- 
fìssa alla nostra forma corporea. Anche questo non è in 
facoltà nostra; è quella natura che ci è stata conceduta e 
destinata . Si è voluto che l’ immortalità sia inseparabii 
da noi, come il sentire e il sapere. Ed anche questo è 
(T un’ importanza gravissima per noi; poiché la sensibilità 
sarà sempre in unione indivisibile colla vita, e coll’ im- 
mortalità, c per conseguenza le gioje e le affiizioni tutte 
accompagneranno il nostro spirito, mentre la sensibilità 
sua' sarà delicata ed esquisita all’ estremo ; perciò non do- 


Digitized by Google 



L B T T e R à XXVII. S81 

V 

vrcblie esister per noi pensiero di maggiore importanza, ; 
studio di maggior premura finché siamo in questa vita 
mortalo, quanto il pensiero e lo studio di allontanar da 
noi, coir operar da veri cristiani , tutto ciò che può re- 
carci pena e dolore dopo il > sepolcro, e l’ assicurarci anzi 
il gaudio e la rdiciti eterna ; imperocché siccome lo stato 
nostro devo essere in allora sensibile con maggiore squi- 
sitezza di quel che sia ài presente, o Dio! Quanto mai 
sarebbe infelice la condizione nostra, se non fossimo for- 
tunati e contenti in proporzione delle facoltà che ci sa- 
ranno ingrandite! Queste considerazioni danno aha storia 
Giudaica un valore ed un’ importanza che non può mai 
dispregiarsi, poiché fu in questa che cominciarono le ri- 
velazioni divine, ed in essa successivamente avvennero 
quello operazioni che spiegano la reai posizione e la re- 
lazione 4ta Dio e l’uomo. Da essa ebbe anche origine 
quella seconda gran parte della divina verità e luce, e di 
quella consolante promessa, in forza della quale ha cia- 
scuno in sua facoltà i mezzi di render l’ hnmortaliià' pro- 
pria un’ eternità piena d’ ogni gaudio immaginabile, e di 
ogni più dolce estatica sensibilità (1). ^ ' 

Noi siamo stati creati per essere in questa alternativa, 
nè possiamo dispensarcene. E questa la legge ed il prin- 


(I) Il Dott.Young h« npresio eoo fona e eoo genio l*imporlaiiu 
della nostra natura imoiortale, dicendo ; 

Immortaiità, secoli andati 

E pnr nulla linor paaaòl Mattino. 

Senta «era! Canimin «enia continel 
Futuro che «arii sempre, futorol 
Vita che ognora ricomincia dote 
, Hanno termine i calcoli! Oh che ratio 
Falrimonlo i mai questo! Un esser bello 
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cipio della nostra csistenca : -il noatro avvenire o sarà 
fortunato, o sarà infclicisaimo. Spetta' a. noi lo aceglière 
fra queste due posaibiliU, spetta a noi l'operare confor- 
mcniente alla scelta-, diversamente non ci rinscirA mai di 
evitare ciò cho più ci dispiace. Potremo Iwnsi con un 
alto temerario c delittuoso precipitarci nella probabilità 
d’ essere in eterno infelici ; ma dopo questo passo cessa 
ogni nostro comando sulla vita nostra . So possiamo col 
suicidio trasferirci da questo all’ altro mondo, non potre- 
mo mai ivi stabilirci in quella guisa cho a noi più piace; 
nò potremo mai in vcrun modo annichilarci : l’ immorta- 
lità è quel carattere di cui non possiam dis|>ogliarci (2). 
L’iiitica maniera di far si che l'avvenire, in cui c’ è forza 
passare, ci riesca di benedizione e di 'contentezza, è quella 
che ci viene insegnata dalle rivelazioni divine, e Dio si 
ò compiaciuto di dare le sue rivelazioni alla nazion giu- 
daica, per mezzo della quale ci ha comunicalo la sua vo- 
lontà, i suoi desiderj, le intenzioni sue. ' 

Dì lanU forza e raaestatlc! È questa 
L’immagine d* un Dio;!* immago è qiieata 
Dello schiavo più vii. Sarli inferiore ? ^ 

No* fia. Tolto è immortal; fratelli tutti 
Siamo e padroni eterni del tuo amore ! 

Notte 6. 

(2) Immortalità I Dove uno fosse 

. t Solo immortale, quale invidia agli altri! 

Quanto i Troni piegar vedriansi! Dunque 
Perché è coraun, vai meno uo tanto bene? 

Qoevt* immortalità, (fuest* è che sola 
In mezzo al peto della vita, e al vuoto 
Può Palma fostentare, alsare, e forte . < 

Farla, RimpeUo a si mirabil vìsu ^ 

Quando dettanti Palme, ti dileguano 
^Le fole della terra, e tntto è eguale.’ 

Nolte fr. 
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Con queste os^rvazioni io invito 1’ attenzione vostra al 
soggetto della presente lettera, poiché desidero clic conside- 
riate r istoria giudaica come quella che ha rclazion perso- 
nale a noi stessi, ed atlìnchè la miriate sotto alcuni punti 
di vista, e ne riceviate quelle impressioni, che quantun- 
que sentite e provate da molti, non soa per anche state 
descritte o illustrate. 

^oi siete di già pcrreltamcntc informato che questo 
popolo conservi la cognizione d’ una sola divinità spiri- 
tuale in opposizione al politeismo od all’ idolatria del mon- 
do ; che ci compilò c custodi ne’ suoi scritti lo divine ri- 
velazioni a lui arridale-, che le sue sacre pagine contengono 
le profezie relative alle nazioni antiche, al Messia, alla sua 
propria attuale ed uitcrior condizione, ed agli ultimi de- 
stini del mondo; o ohe il nostro Salvator divino si degnò 
di prender da lui carne umana, di coabitar con lui, di 
rendere il suo paese il teatro delle sue operazioni, dello 
sue prediche, della sua morte. Tutti questi furono oggetti 
grandissimi, che sono stati completamento eflctluati. Ma 
v’ è anche un altro gran fine, per cui venne distinta que- 
sta nazione, e che pure è stato perfettamente adempiuto -, 
e questo 6 che Dio nei successivi periodi facendosi inten- 
dere a questo popolo^ fecegli quello esibizioni c mostro 
di sé medesimo, della sua mente, dei sentimenti suoi, dei 
suoi desiderii e precetti , della condotta del suo governo 
morale, della sua creazione, della direzione e delle leggi 
della natura, della sua provvidenza si universale che indi- 
viduale, cose tutte che tanto all’ evidenza ci son dimostrate 
nel nuovo e nell’antico Testamento, e che non potevamo, 
per quanto a me sembra, venirci trasmesse in qualunque 
altro modo con tanta intelligibilità, con tanta forza. 

Vi prego a contemplare pazientemente le riflessioni se- 
guenti. . > 
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Nell’ esperienza umana un individuo può rendersi nolo 
a»’ altro o per la conoscenza personale soltanto, o >per la 
osservazione frequente, o pel mutuo conversare, o per 
quelle operazioni ed incidenti che manifestano le nostre 
qualità morali ed intellcltuali. Se poi le persone di questo 
mondo son sHuale in tali circostanze da non incontrarsi 
già mai nelle loro reciproche percezioni o cognizioni, vi- 
vono fra loro in quell’ ignoranza in cui sono relativamente 
agli abitatori della Luna o delle Comete;^e noi siamo in 
questo stato quanto alle persone residenti in Pokin, o in 
Kamchatka. Noi non sappiamo in questo momento chi 
siansi essi, che cosa facciano, nè di quali qualità sian do- 
tati ; e non avremmo mai conosciuto che esistessero enti 
umani in cotesti luoghi, se i viaggiatori non li avesser 
veduti, non avessero conversato con loro, e non avessero 
Scritto i ragguagli di quanto avean veduto e udito, e non 
ci avessero così aumentate' le cognizioni. i 

Nello stesso stato d’ ignoranza siamo noi quanto a tutte 
le creature che vivono nei pianeti e nelle stelle ; nulla sap- 
piamo di loro, non abbiam d’esse aldina imma'gine che 
colpiiea ì sensi nostri, non esiste conversazione con esse, 
nè v’ è alcuna comunicazione. Essi perciò in faccia a noi, 
e noi in faccia «d essi siamo come se non fossimo alTatlo. 
Fra loro e noi, tutto è vacuo, non v’ è entità, come in ve- 
rità accade a un dipresso se si tratta delle -loro orbite 
stesse, delle quali noti conosciamo che i nomi che abbiamo 
lor dato, che i raggi della luce che da loro discéndono 
sui nostri organi visuali; che quello leggi dei movimenti 
loro, che c* è riuscito di discernere. 

Precisamente in- queste circostanze trovasi il genere 
umano relativamente a Dìo. Niun di noi il vide giammai. 
Niuno ebbe con lui qualche comuhicazion jiersonale; dun- 
que ninno può vantar la conoscenza di lui per fallo prò- 
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prio. 'Tutto ciò che passa da lui a noi, quanto al mondo 
nostro, è invisibile, 6 impercettibile ai nostri sensi mor- 
tali. Egli è invisibile ed incognito a noi, come l’anima, 
i pensieri, i sentimenti deir una lo sono all’ altro fra gli 
uomini, finché con parole o con opere succeda scambie- 
vole la comunicazione tra loro. Tutto ciò ohe è intelletto 
c sentimento interno, solo può esser noto a colui che in- 
tende 0 sente a meno che non lo renda di pubblica no- 
tizia, manifestandosi con quei segni di convenzione che 
rendon altrui palese il proprio ìnterno.-La mente in' sé 
stessa non può m^i divenire oggetto di vista j né il pen- 
sier può vedersi , non avendo figura né materialità . La 
volontà, il desiderio, la determinazione, lo scopo, non 
posson egualmente cader mai sotto i sensi quanto alla lor 
natura. Posson solo indicarci l’ esistenza loro, e rendersi 
una parte delle nostre cognizioni ioteUettuali mediante 
qualche sorta d’ impressione, o di rappresentanza esterna. 

Or dopo avere esaminato quegta difficoltà sotto tutti gli 
aspetti possibili, non riesco a me di discerner che uoa 
sola maniera, in cui qualsivoglia mente, sia pur grande o 
piccola può far si che le sue mentali operazioni, i'suoi 
sentimenti o desiderj sian palesi agli altri; e questo si fa 
coir eccitare nella facoltà che sente e che i>ensa quelli 
stessi movimenti e idee ch’ella prova, e che desidera di 
compartire altrui. So non s’opera in questa guisa, le co- 
gnizioni non si comunicano. Se dalla propria esperienza, 
dall’ oggetto naturale, o da un’ esalta copia del pittore io 
ho conceputa l’ idea d’una rosa, e v’ho annesso questo 
vocabolo, ogni altra persona che ha la stessa idea nella 
mente, e desidera di suscitare in me le sue idee, col pro- 
nunziare il termine rosa, ravviva la mia stessa impres- 
sione, ed io capisco benissimo di che egli parli. Ma so 
in luogo di rosa ci si servisse del termine Gul, nè io 
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sapessi esser quwto in Persia il nome delle rose, ninna 
idea si desterebbe nella mia muirte, ed il suo parlare pro- 
durrebbe in me lo stesso efletto che il suo silenzio. Ornilo 
che ho detto della rosa s'ap|>lichi pure ad ogni altro vo- 
cabolo. A peno di’ io abbia avuto previe sensazioni io 
me stesso dello coso o dei sentimenti ai quali si riferisco 
il suo parlare, od a meno ch’io abbia aflìsso lo stesso suono 
di voce per designarle , non sarei capace d’ intenderlo ; 
provveduto poi di queste, a misura che le parole escon 
dalle sue labbra, eccitano e ravvivano in me una doiK> l’al- 
tra similissime le imiiiagiiii cd i sentimenti a cui si riferi- 
scono, e che io di già possedeva, in quella guisa appunto 
die le dita scorrendo' sulla tastiera del (Piano- forte pro- 
ducono all’esperto ascoltante le diverse note che succes- 
sivamente emanano dalle corde che son toccate. 

Ho bisogno del vostro ajuto affinchè comprendiate ciò 
che io intendo dirvi, e quest’ ajuto consisterà nel Inedi- 
larc colla vostra mente, e nell’osservare se vi riesca di 
conoscer gli altrui pensieri a meno che questi vengano 
in voi risvegliati con parole o con azioni consimili, da 
voi già conosciute. Quindi se alcun vi parla di cose da 
voi non mai ddite o vedute, non gli riuscirà mai di de- 
stare nella vostra mente alcuna idea, a meno ch’ei trovi 
qualche cosa di consimile già da voi conosciuta, e ponendo- 
la insieme a quella che non conoscete, vi dia con analoga 
allusione l’ idèa di ciò che intende. Questa necessità o co- 
modità sembra esser l’origine ed il princi|>io di tutte le 
similitudini poetiche, dei confronti rettorici, delle metafore, 
e delle altre figure deU’eloquenza. Se voi non avete veduto 
ciò che ho veduto io, bisogna ch’io vi richiami a qual- 
che cosa di coiìsimilp, la cui immagine rimanga tuttora 
nella mente vostra, bisogna di' io la connetta col confronto 
al nuovo siibjetto; in caso diverso voi' nulla intenderete. 
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L’awlicar questo riflessioni non sar^ dilBcilo, ■giaccliè 
gli slMsi raziocini e gH stessi principi interessano egual- 
mente il nostra grande argoiiumto. e se voi sentite ch’essi 
v’iian persuaso, vi diverrà ntanifeslo il gran fine, l’utilità 
grande che risulta dall’ Ebrea nazione. ^ 

L’umano intelletto, sia, pur fanciullo o virile, è afl'ullu 
ignorante del suo Dio, corno si osservò nella prima let- 
tera ; tanto ignorante di lui, quanto lo è di ciò che ò nei 
Solo o nella Stella polare al Nord. £ se è così, come ]>o- 
Irà r intelligenza onnipotente rendersi cognita a noi nella 
sua reai natura, nel suo carattere, o nelle sue qualità? 
Potrebbe ciò elVettuarsi mediante la vista? No certamente. 
Ei |K>trebbu vestire umana forma come dicesi aver fatto 
Giove, ma questo non ci darebbe la vera immagine della 
divinità, nè ci darebbe maggior idea della sua realtà, che 
l'Api Egiziano, o la statua di Fidia in cui fu q^eduto una 
volta che risedesse la divinità:, qualunque figura visuale 
che Dio assumesse non sarebbe che una trasfigurazione 
di lui medesimo, un’ apparenza fittizia che confermereb- 
be i contrasegni dell’èsistenza sua, ma non. ci porterebbe 
a veruna cognizione delle sue realtà divine; al contrario 
non acquisteremmo che una falsa rappresentanza dì lui, 
giacché egli non sarebbe tale qual noi lo vedremmo, e 
luscerebbe quindi nella nostra memoria un’ immagine che 
non avrebbe connessione con tu! medesimo oltre l’ istante 
in cui fece impressione sugli occhi nostri. 

La forma vostra corporea non mi dà cognizione delle 
idee, che mentre io v’ osservo , s’ aggirano per la vostra 
mente ; o cosi appunto niuna visual comparsa della divi- 
nità ci porterebbe i suoi pensieri, la volontà sua: è ne- 
cessaria una voce che ce l'esprima per farceli conoscere: 
questa ..voce dee assomigliarsi alla nostra, ed esternare 
quelli stessi suoni vocali che noi usiamo l’uno coll’altro, 
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nello stesso significato, e coUe frasi medesime; valeva dire 
che la divlnità coi^vien che talvolta assuma il Ifi^i^o 
umano , e parli in quello stile e con quei termini che a noi 
son familiari, diversamente non sarebbe intelligibile' a noi. 
S’ ei s’ elevasse totalmente sovra il livello dei nostri pen- 
sieri e delle frasi nostre , non si renderebbe a noi più 
comprendibile di uno che parlasse il Sanscrit, o il Cinese. 
Dunque in ogni conversazione fra Dio e l’uomo, le idee 
e le parole dell’ ente umano dovon esser quelle di cui 
bisogna che. servasi ancor la Divinità, afiìnehè i pensieri 
delia sua mente 'si rendano intelligibili alle nostre-, per 
esser inteso da un Adamo e da un Àbramo ei dovè con- 
discendere ad adattare le sue espressioni alle loro, ed a 
prevalersi di quei vocaboli e di quella maniera di espri- 
mersi, che rendessero alle sue creature intelligibili quei 
nuovi pensieri e quelle idee eh’ ei si degnava di comu- 
nicar loro, e che voleva destare nelle loro «enti. 

£ questo il processo che noi usiamo in tutte le con- 
versazioni • fra noi . Avviene di dover comunicar fatti o 
pensieri che sono nuovi per gli altri; e poi per traspor- 
tarli -nelle menti loro, scegliam quei termini, dei quali 
sappiamo che sono informati, ed in modo che quando 
da noi si pronunziano, destino le idee consimili che son 
già nelle menti loro; noi incorporiamo la comunicazione 
nostra in quelle frasi , e con esse e' con questi mezzi rav- 
vivando le loro idee sulla guida delle nostre proprie, le 
notizie dalia-nostra mente passano nelle menti loro. Se 
non si fa questo, se non si adoprano le parole eh’ essi 
conoscono, ed i cui suoni, quando intesi eccitino in loro 
le stesse idee che sono in noi , se non si procura cosi 
d’identificare ( per cosi dire ) le menti loro colle nostre, 
i nostri discorsi cadranno inutili, non saranno intesi, nè 
desteremo interesse o simpatia in chiunque ci ascolta . 
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QumU principi daranno ragione degli iaoideotì, della 
conversar ione, delle frasi familiari e delle conferenze che 
la sacra Scrittura ci dice essere state usale dalla diviniti. 
Solo con questo mezzo potò Dio talvolta rendersi intelligi- 
bile all’uonfo; e dovè adattarsi alle abitudini, all' iatclloUO, 
allo cognizioni , alle frasi delle persone a cui degnavasi 
di conferire la sua -volontà',' come dee 'far un uomo col- 
l’altro, quando vuol persuaderlo, guidarlo o kiteresaarlo. 

Ma quantunque. le parole siano uno dei grandi, anzi 
(lei grandissimi mezzi per comunicarci scambievolmente 
le impressioni dell’ intelletto, con tutto ciò osso ordinaria- 
mente sono associato a qualche incidente, e derivano dalle 
nostre azioni e da! portamento nostro nelle circostanze 
die avvengono. Accade lo stesso nella condotta nostra 
in cui ( quando presentasi 1’ occasione ) chiaramente si 
palesano le qualità della nostra natura, e del nostro ca- 
rattere personale; questo però non si capisce nò piena- 
mente, nò giustamente nelle conversazioni di complimento. 
Noi desideriamo di .vederci e conoscerci scambievolmente 
in azione, e dall’ osservar come pensino, come. sentano, 
e come conducansi gli altri nelle occasioni, noi veniamo 
a percepir cpiali essi' sono; e gli stimiamo in conseguen- 
za.' In tal guisa combinando le parole o.lo azioni, 6 ve- 
dendosi ed ascoltandosi con suflìciente frequenza per for- 
mar di loro giuste e suQicientemento ampie* le, idee, noi 
veniamo, ad esser veramente informati dei nostri simili; 
e quanto più studieremo le lor parole, le azioni loro nella 
diversità delle circostanze, tanto più completamente li co- 
Bosceremo, l’intenderemo, gli ameremo se il meritano, 
o tanto più ci dispiaceranno se in contrario. 

Ora con tutta la debita venerazione; e con tutto il ri- 
spetto possibile io oso diro che soltanto nella stessa ma- 
niera può da noi aversi la reale, intellettuale, e sentimeiital 
T. IV. 19 


290 SAOA STORIA DBL |U)in><> 

cogaizioRc delj^iiustro Creatore, olire il mero fatto della 
sua esistenza. Bisogna ch’ei coodescenda a \porsi in azione 
nello cose umane, lino ad interessare il sonqmonto nostro, 
ad eccitare in noi sensazioni corrispondenti, e a manife- 
slarei col mezzo dì quanto dico o £a,.lo qihlità.suo, i 
suoi pensieri, dosiderj e carattere . Una divinilà astratta 
uoo sarà mai altro per noi, che un nome ricordato e. ri- 
spettalo. Convion che noi lo vediamo nello sue espresse 
azioni sotto gli occhi nostri, come contempliamo lo per- 
sone in un dramma, o in una storia ben descrkla; con- 
vien che ne udiamo la yocc, quando con questa dà forza 
a quelle espressioni che 'ci manifestano i suoi pensieri, 
ed allora formeremo una giusta e stabile idea di lui, co- 
me la formiamo di ilamlet nella nostra Poesia, di Cesare, 
d'Alcssandroe di Napoleone nelle loro isloriche descrizioni. 

Credo che fosso questo il modo con cui la divinità sì 
rese cognita ad Abramo, tenendo con lui ripetute comu- 
nicazioni. Nella guisa stessa Egli arricchì le cognizioni 
umane rdalive a Lui stesso, aggiungendovi le sue rive- 
lazioni a Giacobbe, ed in seguilo in un grado assai più 
sublimo e più esteso a Mosè, ed a lotta la Nazion d’ Israe- 
le; attirando talvolta i tenebri alfetti del cuore umano ad 
ammirarlo, ad amarlo, a benedirlo, eccitandolo tal altra 
al rispetto, al timore, ,aU’adorazione colle mirabili mani- 
festazioni della sua. Maestà onuijmsscnle. 

È manifesto poro che una condiscendenza ed un pri- 
vilegio si grande non. ò necessità che si ripeta ad ogni 
individuo che nasce; |tuicbè quanto è pienamente rappre- 
sentalo, ed espresso iiilelligibìlineiite ad uno, e per mezzo 
di costui si tende a tulli palese, diviene suilicicntemeute 
instrutlìvo per tutti gli altri, quando la conversazione di- 
vina sìa in modo conveniente descritta coirumanu linguag- 
gio, e cosi altrui ricordata c comunicala. Nel lettere le coiii- 
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parse e le comuaicazioDi di Dio ad Abramo, a Giacobbo ed 
a Moaò, che narransi nel Pentateuco, io mi trovo con- 
tento, o parmi avere acquistalo la stessa cognizione del 
mio Dio, che ricevvero quei fortunati Palriarcbi; appunto 
come leggendo un dramma d' Eschilo o di Sofofle io mi 
(ormo un’ idea dei personaggi da loro' posti in azione cosi 
completa, come se fossi stato in 'Atene quando la prima 
volta si rappresenlaron quei drammi. ■ r* . 

Da queste' ragioni io no inferisco che nel formaró*la 
nazione Ebrea un gran fine di Dio si fu quello che ( per. 
darò a lutto il genere umano idee corrette, e sentimenti 
giusti dello-sue qualità divine ) ei volle avere un popo- 
lo distintq da lutto il restante. del mondo, con eui ave- 
re, secondo il suo sistema, e nel suo modo prescelto qu^ia 
conversazione e quei Iratlati su tulli i grandi siibjelti elio 
insorgono nella vita umana fra l’uomo e Dio, che ce lo 
rappresentassero , di tempo in' tempo in modo da instruirci 
pieuameolu,-o da guidarci a concepir di Lui idee giusto, 
ed ’ a provare ed a fomentare verso di Lui i dovuti son* 
timenti , a conoscere e ad intender chiaramente la sua 
intenzione, la volontà sua -, e a divenir con questi mezzi 
tanto informali di lui, quanto lo siamo di qualunque in- 
dividuo. umano, che ci sia necessità di conoscere. >- 

Ecco per me il grandissimo valore delle sacre scritlut 
re. lo vedo innanzi a me il mio Dio che opera, che parla, 
che pensa, che m’ insegna cosi analogamente' alla natura 
umana, od in un. modo' tanto consimile a quello cou cui 
io sento. e penso, senza pdrò i miei orrori, e le itii|>erfa- 
zioni mie, die io posso ad ogni mumento'.tratteHermi con 
lui. 1 miei trasporli seguono in ugni parte le tracce sue, 
e ipiolle percezioni di Lui e da Lui eh’ Ei desidera che 
siano nella mia monte sorgono consegueitlemenle al mio 
leggere,'’ cd al meditar .sovra il letto. Itti si rende ‘Egli 
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Unto piA intelligibils quanto con più attenziono ap|4«co 
a ciò che si narra per mia instruziooe, purcliè abbia io 
questa inclinazione e questo desiderio. Ed ecco che la 
Sacra Scrittura si rende la storia della Divinità per noi, 
un’ imtrilgine della mente divina in un seguito d’opera- 
zioni e d' espressioni analoghe alle nostre per quanto è 
possibile. Rappresentando in tal guisa a me stesso il mio 
Dio, ei mi diviene tanto cognito e' percettibile, quanto Ce- 
sane, se leggo i suoi commentaij, o quanto Socrate nelje 
note di Zenofonto alle sue Attiche conversazioni. 

V'L’ istoria giudaica, divien cosi' il ritratto della Divinità 
che è voluto dare a noi in quella guisa che i - diversi 
incidenti ivi'narrati porUronlo a manifestarsi pi. suo po- 
polo prediletto, e quindi a tutto il genero umano a cui 
la cognizione delle sue gesta con questo popolo passar 
dovea nei secoli avvenire col mezzo della scrittura , o 
coll’oracolo della viva voce. , . •. , 

Questo sistema di scegliere una nazione particolare por 
renderla il soggetto speciale dell’ amministrazione mani- 
fesUmente divina, e di fare comunicare ad alcuni indivi- 
dui della medesima specialmenté le intenzioni di Dio, 
produsse altri effetti importanti. La divinità spiegò la sua 
mente, le sue intenzioni, i suoi oggetti primieramente a 
quelli co' quali si degnò di parlare, e quindi, a tutti gli 
altri,' a cui tosser giunti gli- annunzj delle sue parole, e 
cosi mediante, una carriera adattata, ed una serie com- 
pleta di avvenimenti si venne ad instruire tutto il genere 
umano, e si produsse permanentemente quel risultamento 
morale che ai desiderava. • ■■ 

Questo si trova completamente nella storia della )Na- 
zione Ebrea, giacché qu«»la in sostanza non fu altro che 
un’ampia e grande illustrazione della prima scena avve- 
nuta in Paradiso, n dei principj e- delle conseguenze in- 
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ciileate in quella. Sarelo felici se mi obbedirete*; se mi 
(lisprezKcrelc, se non obbedirete, la calamitA ed i guai 
saranno per corto l’esito tinaie delle vostre colpo e follie. 
La felicità che ncrompagnò l’ubbidienza, s’è dimostrata 
col veder sorgere da un sol fanciullo una nazione pode- 
rosa e forte, dotala di tutte le ricchezze possibili , e pro- 
8[>erata quanto mai dir si possa nella sua moltiplicazione-, 
quando poi cominciò a serpeggiare fra questo popolo la 
violazione dello leggi divine ; quando all’ unico vero Dio 
sostituiroDsi le divinità menzognere, cominciò ancora im- 
mediatamente la declinazione nazionale. Più e più volte 
i Profeti ripeterono alle loro orecchio le ammonizioni più 
commoventi e più clTicaci per commissione avutane espres- 
samente da Dio medesimo, di spiegar loro i principj del 
suo governo, e d’ impedire colla lor conversione le con- 
seguenze fatali della loro ostinazione nell'abbandono del 
suo culto divino, e della sua divina morale. Tutte però 
cotesto ammonizioni andaron perdute, e fu invincibile 
r insania Giudaica; il popolo Ebreo preferì le nuovo di- 
vinità e le superstizioni alla realtà ed alle sacre leggi del 
vero suo Dio; persuasioni, preghiere, minacce, tutto fu 
adoperato, ma inutilmente, per distrarli dalla vile ed in- 
fame, ma gradita ed accetta idolatria, e da quelle immo- 
ralità che n’ «an le conseguenze ; ed ecco perciò avverali 
in una maniera inevitabile i castighi profetizzati (3). Quei 

(3) Geremia ci .fa dare dalla divinità steaaa i nSotÌTÌ pe*quali Ge- 
ruaalemme aarebbe, e fu realmente distrotta dicendo — c. 9. v. 1 1 . <4. 

Ed io bró di Gemaalemoie mucchi d'arena c tane di dragoni; e 
le città di Giuda cangerò indcacrti, né vi aarà chi le abiti. — Qiutré 
TuOm sapiente che intenda questo, e a- cui faccia udire il Signore 
la ^ruia della tua bocca , affinchè annunzi il perchè aia andata in 
perdizione queala terra, e aia area come un deaerto, talché niuno vi 
passa — E il .Signore diate; perchè hanno abbandonato la mia legge 
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ch’erano*8Uti il popolo da Dio prediletto, non parteciparono 
più do’ suoi favori speciali. Terribili avanzaronsi gl’ invaso- 
ri, quali esecutori spietati della sentenza divina; a nulla val- 
sero gli sforzi estremi, il coraggio, il palriotlismo, la dÌ8|Nj- 
razione; Gerusalemme fu presa per assalto, venne distrutto 
il suo tempio, e la nazione tutta obbligata ad espatriaro- e 
a disperdersi, venne custodita e guardata qual miserabile 
schiava, finché non fu decorso il periodo già dai profeti pre- 
scritto ed assegnato alla sua schiavitù. Un avanzo di questa 
fu rimandato indietro a popolar quel paese, e a diffondervi 
tuia nuova generazione dì qualità migliori, che ivi restasse 
por accòglierò il Salvator divino, e por accettare 'le sue 
nuove dottrino. Ma ancor questo rigettarono essi e di- 
strussero, come fatto avevano di tutti quanti gli altri Pro^ 
feti, e consumando cosi il già inveterato delitto, l' incor- 
rigibile loro perversità, vennero nuovamente sopraffatti e 
devastati dai conquistatori del Tebro, o quei pochi che 
sopravissero, furono strascinati e ridotti a quello stato di 
pena, di destituzione, e di dispersione, in cui poscia sem- 
pre rimasero. Gli Assiij ed i Babilonesi furono i primi 
lor distruttori; la nuova nazione Persiana gli ristabilì ; 
la dinastia Macedoniana quantunque gl’ inquietasse , gli 
sopportò finché la spada Romana già fatta padrona del 
mondo gli assoggettò al suo domìnio. Sotto^uesto gover- 
no assai SQvero essi fiorirono alquanto, aflinchè il cri- 
stianesimo si piantasse con effetto fra loro, e da loro si 
diramasse poi nelle regioni più importanti dell’ Impero 
Romano. Ottenuto questo ed effettuato, lasciaronsi essi 
accecare a tal segno che colle stolto loro rivoluzioni pro- 

eh‘ io diedi loro, e non hanno udito la mia «oca, e aecondo qaesta 
non lian cammioato, E lian aeguilalo it pravo lor cnore, ed tuo ae- 
guiuto Baalini, come inaegnarono ad casi i Padri loro. 
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vocarono snccosivamento la quasi intera sterminozione 
dalle armato di Vespasiano e di Adriano, dalle 'qnali non 
han potuto per anche riaversi . In o^gi essi son dispersi 
in qnalnriqiie regione del mondo, c colla' lor condiziono, 
o collo afliizioni politiche adempiono quelle predizioni de- 
gli antichi loro Profeti , 1’ autorità divina dei quali con- 
testano essi 0 confermano ogni giorno più. Son essi ovun- 
que i testimoni viventi dell’ esistenza , della; previdenza, 
del governo, e della veracità di Dio. Quando prendonsi 
in mano le profezie relative all’ultima lor condizione che 
incontransi in Mosè, in Isaia, in Amos, e negli altri pro- 
feti; quando si osservan gli Ebrei, e Icggonsi i ragguagli 
della loro ellstonza in quasi lutti i paesi della terra, e 
la condizione di quest’esistenza, noi adocchiamo un mi- 
racolo nell’atto stesso della sua esecuzione. Il lor soprav- 
vivere in questa condizione, con tali predizioni che espli- 
citamente ci additano il tutto, e dichiarano che deve esser 
cosi , 6 un miracolo eh’ esisto perpetuamente in un alto 
continuo d’una produzione prolungala, o rinnovala ogni 
giorno: per me 6 lo stesso che veder Lazaro sortir dal 
sepolcro. La lor- dispersione senza le profezie non pro- 
durrebbe quest'effetto; ma queste accoppiate agli eventi 
danno ai Profeti un carattere prodigioso, ed elucidano le 
testimonianze loro (4).' ' 

(4) DfUé rooltiplìci preditioni che ognono può verìMcat d*4è ateuo 
ne citerò uoa «olunto^ ed è quelle dei Profeta Amoe o. 9. S;9. 

Ma gU occhi del Signore Dio eono aperii sopra il regno che pec- 
ca / ed io lo torrò dal ma non iaperderò totalmente là Am 

di Giacohhe^ dice il Signore Perocchò ecco che al mio coniando 
Mrà scotM in meato a tutte le genti la casa d* Israele, comesi scnoto 
il grano nel Taglie, • uou aodersnne per terra un granelUno. i 

Le parlicolarilà di questa predizione sono non gii la dislrnaione, 
nè reccetione d'ima’ parte da’ quella distrusione già narrata da sì tri 


. » ' • 

396 SACRA STORIA DBt MONDO 

' ‘''In Ui guisa la storia giudaica è una magnifica Epopeja 
del più sublime, e del più terribile carattere . £Ua ha il 
suo principio , il aùo mezzo ed il suo fine. Una forza ao- 
praimaturaJe sorrinlende e dirige tutto il corso degli av- 
venimenti, v’ interpone l’opera sua secondo quelle regole 

. t f 

profeti; ma cbe casi urebbero diaparsi io goUa ule da trovarai in 
• ogni luogo aovra la terra divisi a piccoli corpi in ogni nazione, 
speaso in picooliaaime quantità, appunto conte il grano cribrato in 
varii posti depnne diversi mucchi in ciascuno, e questi' grandi e pic- 
cali e divisi e conservati in ul guisa Che sia loro impedito di radicare 
ovunque esiatone. Or questa condizione che non k applicabile a verno 
altro popolo connseiulo nel mondo, è precisamente lo atato attuale 
della nax^n giudaica. Mei coreo del viver mio bo p|pso diverse note 
della località delle loro stazioni, e trovo piccole quantità di Kbrei 
in ogni Dazione, in nessuna però atabiliti radicalmente, e con lega- 
lizzaiione. Ne additerò qui alcune 
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9 quei priucipj moràii, sui quali professa di operare, ed 
ha elTelluato in essa quei risuitamenli che iniprimono nel- 
la vita umana in tulli i secoli ed in lutto le nazioni un 
sacro carattere cd una destinazione a coi niuno esser 
dovrebbe indiflcrente , perché tulli quelli che vivono e 
pensano sono involti nell’esito portentoso. 

.Avendo cosi Dio stabilito e provveduto il mezzo ed il 
modo di rendersi percettibile e cognito all’uomo, la pri- 
ma dimanda che far si dovrebbe da noi sarebbe, che cosa 
Egli notiCcasse all’uomo relativamente a Lui stesso; in 
qual aspetto desideri Egli d’esser miralo ed inteso; quali 
idee vuol che di Lui concepisca la mente nostra; quali 
qualità, quali attributi, sentimenti e principi fu sua inten- 
zione che credessimo pienamente appartenergli. 

L’ esistenza di Dio, e le qualità sue dipendon sempre 
com’ è naturale da ciò eh’ Egli è , e non dalle ideo o co- 
gnizioni che noi possiamo aver di Lui ; or siccome noi 
non potremo mai conoscerlo nella pienezza della sua es- 
senza, ma solo secondo quei stfhlimenti eh’ egli ecciterà 
in noi con quei mezzi che giudica più opportuni, spet- 
terà per conseguenza a Lui lo scegliere quali delle sue 
qualità divine, e qual parte del suo prodigioso carattere 
vuol cognito a noi. ‘ > 

# 

Cosi te ne tròv«oo alcuni in Inghilterra^ alcuni in America, al* 
cuoi nella Cìna, alcuni nell* indie Occidentali, alcuni pér dir cosi 
da per tutto, lo gli' ho trovati per' fitto al Monte Caucaso, in quelle 
città ed^in quei villaggi , disperai hi 'piceeli^corpi di 50 a di 4<)0. 
Nei luoghi sopra meDtovati ova,il Duoero comparisce più grande, 
vivono in piccole ponioni nelle diverse città e provii|CÌaj ovunque 
perh voi li vedrete sempre io nuo^stato avvilito e penoso^ molto 
perseguitati, tollerati appena, e solo beo trattali nei regni più io> 
civiliti dell'Kuropa, quantunque non naturalirzati in posto veruno, 
e neppure nell* isola nostra. ' 
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Dunque secondo le sue intenzioni a questo riguardo 
Egli s’appresenlerA a noi sotto quelli 'aspetti ed in quel 
modo che faccia entro di noi quellq impressioni eli’ Egli 
desidera. Nè solo in questo nostro mondo dovrà Egli ope- 
rar cosi, ma anche in qualunque sfera d’esistenza,, in cui 
desideri di rendersi noto. Il Creatore di tanti e tanti bol- 
lisaiini orbi non può esser conosciuto pienamente ih eia- 
schediino di essi, ma ciascheduno di Essi avrà e deve 
aver di Lui quelle cognizioni che da Lfi si .desidera ch’egli 
abbia. Dunque se apparterrà sempre a Lgi il determinare 
quali e quante dello -sue inlìnite potenze, qiMlità e perfe- 
zioni desidera e vuole che ciascun mondo deli’ esistenza 
formi e conservi di Lui. Sempre maggiore (ed in un 
modo da non (mtersi esprimere ) a quanto ogni mondo 
può sapere e conoscer di Lui, sceglierà Egli >n ognuno 
di essi quei punti e. quelle idee di Lui che vuole che si 
possedano da ciascuno, ed anche i sentimenti che vuole 
che si coltivino verso di Lui. • - - • ■ > 

Ei dunque dee formar^ il lor comprendimento in modo 
da produrre questi risultamenli ; Ei bisogna che formi il 
mondo materiale in cui vivono le sue creature in maniera 
chevjneslo nelle sue leggi, forze, proprietà ed effetti ci 
conduca a quelle impressioni di Lui eh’ £i vuole che per 
questo mezzo siano una parte della mente nosf^ . Dovè 
Egli dunque stabilire quell’andamento o carriera di cose, 
le quali eccitino del continuo nel mondo umano quelle 
idee e quei sentimenti di Lui, eh’ Ei desidera che noi nu- 
triamo in grazia del suo governo morale, e della sua pro- 
videnza. Deve Egli dunque venir con noi a quel grado 
di conversazione e di operazione, che àcrva a cagionarci 
ed a compartirci quelle idee più particolari e più inte- 
ressanti, rh’ Egli ha stabilito che le menti nostre pos- 
sedano e coltivino verso di Lui. 
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Su questo sislema ha modellato Egli le sue rWelasionì 
verso di noi -, Ì come principio d' ulta serie speciale di 
queste al genere untano,' determinò d'estrarre in nò modo 
straordinario e specifico una- popolazione nuova da un in- 
dividuo prescelto di mezzo al inon^ comune, alla cui 
antichità, ai cui condottieri, alla cui storia ei volle unire 
. le sue manifestazioni di sé ntcdesimo d ^eiO' umano 
nelle relazioni eh’ Egli intendeva di stabilire fra loro e 
Sè medesimo. Da loro discese in seguilo queU'ordine nuo- 
vo di cose, ohe ha reso il mondo moderno gii superiore 
di tanto all’ antico e che prosegue a condurre 1’ umana 
natura alla sua consumazione, ed a quella fortunata esi- 
stenza immortale che dee accompagnare il nostro fine. 

Questa nazìon Giudaica, come troverete ^ella storia sa- 
cra venne formata con un processo successivo e premuro- 
so. Àbramo come Noè fu scelto nella promiscuità del mon- 
do, perchè a motivo della sua pietà e rettitudine era il più 
atto ad esser io stipite d’una stirpe migliore. Suo padre 
da Ur erasi portato nella Caldea ad Haran sui confini 
della Palestina (6). E dopo la morte del padre fu ordi- 
nato ad Abramo di dividersi da tutte le rela^oni di fami- 
glia, e d' intraprendere una vita pastorale e di pellegri- 
naggio, trasmigrando di tempo in tempo da un luogo all'al- 
tro, senza mai stabilirai in alcuno (6). Era egli allor senza 
prole, e nell’età di anni 75 (7). Eragli per altro stato 
promesso ch’ei sarebbe il capo d’una nazione grande, e che 
in lui sarebber benedette le nazioni tutte della terra (0). 

Partito in compagnia del suo nipote Lot, e dei servi 
suoi verso Canaan si diresse prima a Sichem , quindi a 
Belhel, e di là volse al mezzo giorno, finché là falbe di 

(5) Gen. H. 3t. 2. (6) Geo. <2. 4. 5. 

(7) Geo, 44. 30. 42. 4. (8) 0«n. 42..2. 3. 
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quei paesi l’obbligò a recarsi nell’ Egitto per trovar sus- ^ 
sistenza (9); Tornò dall’ Egitto in Betliel 'Vicco di molte 
proprieU donategli dalla munificenza di quel sovrano (10) 
e quando Lot si fu diviso da lui, ei stabili la sua dimora 
in Hebron nelle pianure di Mamre (11), che divenne l’abi- 
, tazioDO più frequentata da lui e dal futuro suo figlio. ' 

£i riscòsse il suo nepote dalla schiavitù col mezzo d’una 
Spedizione notturna, liberandolo da quei che spogliato lo 
avevano e saccheggiato (12), e ricevve nuovamente l’as- 
sicurazione divina d’una posterità grandiosissima, la qual 
si sarebbe difTiisa dalle sponde dell’ Eufrate alla frentiera 
dell’ Egitto dopo aver sofferta la calamità in questo regno 
straniero, e alla distanza -d' anni 400 (13). 

Per altro C(an già decorsi dieci anni dopo la prima 
promessa, ed Abramo era tuttor senza figli. Fu allor che 
sua moglie Sara desiderò eh’ ei sposasse qual s*«conda tno- 
glie la serva Agar, e tentasse d’ottener prole da lei (14). 

Ma la condotta presuntuosa e sprezzante dell’ancella, nel 
di lei innalzamento, verso la sua antica padrona e signora, 
cagionò la di lei espulsione dalla famiglia (15)i 

Ella si recò nella solitudine, ed abitò presso un fonte 
sulla via di Sur ove partorì Ismaele destinato primo sti- 
pite degli Arabi da noi già considerati, e fondatore con 
ciò del sistema Maomettano (16). Abramo ricevve Ismaele 
nella sua famiglia, ed a lui venne compartita quella be- 
nedizione divina in risposta alle preghiere d’Àbramo per 
lui, come vedemmo nella lettera antecedente (17). Per 

, .1 

(9). Gen., 12. 6. 40. , (10) Gen. 12. 16. 13. 4. 4 . 

(14) Geo. 42. 11. 18.- 35. 27. (12) Geo. M. 15. 16. 

(13) Gen. 15. 5. 13. 18. (14) Gcn. 43. 1. 2. 

(15) Gen. 16. 4. 6. (16) Gen. 16. 7. 16. 

(17) Vedi teUere’ XXVI. 
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< conseguenza t’occhio d«) marito «del padi«>aMv«no«egui(o 
Agar nel suo ritiro, e prorredoto alla susaiateoza <K lei.' 

Compiacqueii laAvinitA di tenere Àbramo in uno atntd'' ‘‘ 
di prova e di tentazióne, per 2^ prima di cooaolÉrlo 
col figlio che gli aveva promesso, e quando giunse- il pe- . 
riodo destinato, il’ avvenimento fu dialinto come un dono , ‘ 

. spedale, e come un effettoiluor delie ragole^naturali, co- < 
me veduegli notificalo personalmonte con molta cortesia 
0 solennità insuane (18) . Quando egK ebbe 100 anni, e 
non prima, nacque il suo figlio Isacco (19). Ismaele al- 
lora giovinetto fu separato da lui (30). Ma questo figlio 
anteriore rimase sempre sotto la cura particolare della 
provvidenza divina-, ei si stabilì nella solitudine, divenne 
cacciatore, s’ accompagnò a donna Egiziana come a sua 
moglie (21). Lo seguirono le benedizioni promessegli, e 
dodici figli di liH, com’era stato predetto, divennero i pro- 
genitori 4i queir Araba- popolazione, dalla quale in linea 
diretta discese quel Profeta militare che guidò*1a prole 
d’ Ismaele a farsi la più grande antagonista si dai Giudei 
che dei Cristiani, ad. opprimere e a disprezzare 1 primi, 
ed a combatter valorosamentor a secoli interi contro i se« 
condi per l’ impero religioso del mondo. Qu»ta> contèsa 
però ai di nostri è stata finalmente e pienamente dedsa. 

11 seme d’Àbramo proveniente da Ismaele va or d^a- 
dendo a certa inferiorità, a declinazióne irreparabile, men- 
tre l’assicurazione data al Patriarca per mezzo dei suoi 
discendenti legittimi diviene ogni anno più e più estesa- 
mente completa . — In te e nel seme tuo saranno bene- 
dette tutte quante le nazioni della terra. lo sento que- 
sta profezia personalmente adempiuta in me stesso, a 
sento che mi felicita. 

■ • ' ■ -v .... 

(18) G«n. 18. 4. li. 46. 33. (49) Gen.,24. 5. 

(20) Geo. 24. 9. 6. (24) G«n. 24. 47. 24. 
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La masaiina attuale felicità del viver mio deriva espreaaa- 
munte da quanto è avvenuto nel mondo per mezzo del seme 
prescelto d’Àbramo, e tutte le mie anticipazioni delle be- 
nedizioni future devono scaturire dalla sorgente medesima. 

Per altro ciO che è vero quanto a me, lo sarà ancora 
quanto a voi , e quanto a tutti ; quindi è che ed il mio 
raziocinio, e Tesperienza miaani attestano che in Abramo 
e nel 'seme suo tutte quante le famiglie della terra sono 
state benedette, o sono state regalate dei mezzi per divenir 
t tali qualora vogliansi approftUaro deiroflcrta, della sempre 
invitante,, e della premurosamente loro proposta benefi- 
cenza , che in oggi si diffonde per quelle regioni, che fin 
qui 0 aveanla avuta a sdegno, o ne rimanean tuttora 
nell’ ignoranza. 

Spiegati cosi i principj sui quali venne sistemata e for- 
mata r ebrea nazione, lascerò a voi l’dpplicarli in tutta 
la serie degli avvenimenti che successivamente Je accad- 
dero, e lielle rivelazioni divine comunicate a lei dalla na- 
scita, d’laacco,. primo figlio della promessa, fino a quel- 
r ente grandissimo' che umanamente derivò da luì , nel 
quale tutte quante si concentrarono le predizioni, e nella 
cui vita, opero, morte e rìsarcézione tutte si avverarono 
quelle cb’etrettuar dove vana! fino a quel giorno, e nella 
cui venuta futura, o nel periodo dell’ introduzione a quella 
lutto ciò che vi rimaUe non realizzato per anco, resterà 
finalmente e completamente, avverato. 

Allora si che la gloria di Dio sarà diffusa e stabilita 
universalmente fra noi. Nel momento non si conosce che 
parzialmente ed imperfettamente, imperocché questo tri- 
buto verso di Lui dee sorger fra noi medesimi dalla con- 
' vinzione del raziocinio umano , ed esser dee uii tributo 
spontaneo della sensibilità umana. Questa circostanza do- 
vrebbe raccomandarci con maggior forza e premura lo 
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studio «lolla ' Filosofia divina, poiché dal coltivar, questo 
studio ne deriverà che la gloria di, Dio sorga con iiiag- 
gior-forza dello spirilo umano, e sia un sentimento tanto 
naturalo delia sua vita, quanto tutte le altro produzioni » 
dello capacità sue. 

Imporciocoliò allor quando noi diciamo sia gloria a Dio, 
sia giuria al Padre, sia gloria al Signore onnipotente, in- 
tendiamo esprimerci di quella glorificazione che dcria» in 
lui dai sentimenti, dal raziocinio, dall' adorazione, e dal 
oonvincimeiito dulie sue creature intelligenti in lutti gli 
urbi deir csi8)enza, od in questo mondo |>oi dal giudizio, 
e dagli alTetti umani. Noi usiamo comunemente il termi- 
no Gloria senz’ alcun distinto discernimento o appropria- 
zione della sua variante importanza, e però non sarà 
inutile il chiuder la nostra corrispondenza con alquante 
annotazioni sovra un soggetto tanto sublime. 

La gloria di Dio può considerarsi sotto tre aspetti, e 
primo nella sua realtà, secondo in quei sentimenti ed. in 
quello impressioni che dalle sue glorie attuali produconsi 
sullo spirilo nostro , e sulle* altro nature intelligenti. Ter- 
zo nel convincimento, e nelle qùoioni die in forza delle 
impressioni suddette noi formiamo ed esprimiamo sulla 
terra nostra, o lo altre nature intelligenti formano ed espri- 
mono nello sfere loro res|»ellive. • * v . - - > 

La, realtà ^della gloria divina consiste nel possesso della 
sua onnipotenza infinita, nella sua ognipresenza che pene- 
tra per lutto, nella mirabilissima consapevolezza di lutti 
i moi unenti delle sue creature, e di tulli i pensieri e 
sentimenti di quelle ragionevoli; nella misteriosa sua fa- 
coltà d’ influire e d’ o|ierare sulla mente dell’^ìndividuo, 
ovunque egli esìsta; nella splendidissima sua, Maestà, e 
nel suo stalo divino; nelle comparse personali, nelle quali 
si rende spavcntevoluicule c splendidamente visibile, co- 
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me meglio a. lui place; nell’ essenza della sua natura, che 
niun ente inferiore può adequatamente comprandere, ed 
in quelle Irascendooti perfezioni d’ ogni genere, che nel- 
, l’ infioiti loro sorpassano dì gran lunga tutte le idee mortali 
che compongono e caratterizzano la sua entiti prodigiosa 
e indescriribile. Tolto ciò eh’ Egli ò sotto qualunque ri- 
guardo, è perfezione in quel riguai^o ; nè possiamo noi 
avet idea di ciò che è perfezione, se non la troTiamo in 
Dio. Ogni,altra specie di ciò che da noi perfezione s’ap- 
pella, non è che il meglio di ciò a cui è giunta la natura 
umana, o a cui c’ immaginiamo che sìa giqpta, o speria- 
mo che giungerà. L’ idea però, ristretta e confinala cosi 
a noi stessi, sarà umana nella sua origine, nell'estensione 
stia e però non potrà mai vantare perfeziono assoluta . 
Il coofiimento di questa può soltanto risedere nella' di- 
vinità, 0 devo esser sempre ciò che egli è, nè può tro- 
varsene altro modello. 

Sembra a me che queste vedute ci rappresentino in 
quel modo che da noi può intendersi la realtà della glo- 
ria di. Dio, da Lui immancabilmente posseduta o le sue 
creature la distinguano e la riconoscano, o no. Queste glo- 
rie esistono in lni,.como la sua eternità, l’onnipotenza sua. 
Egli è'T ente veramente glorioso in lutti i tempi , ed in 
tutte lo circostanze; sian pur dieci o venti i milioni dei 
mondi e 'degli spirili che esistono, e prendano o uo noti- 
zia dell' Esser suo, giacché questa realtà della natura glo- 
riosa appartiene a Lui indipendentemente da qualunque 
cosa esterna. Le altre due specie però della sua gloria, o 
siano gli altri due aspetti sotto i quali prendemmo a consi- 
derarla, o derivano a Lui da ciò che è esterno a Lui stesso, 
0 dipendono dalle impressioni, percezioni ed opinioni delle 
sue creature senzienti e ragionanti; con queste due specie di 
gloria diiHo siamo noi interesMti, ed a queste naturalmente 
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e neoessariamunto ci gaida la Storia Sacra del mondo, coaio 
al auo studio ]>iù nobilo, al più ragionevole risultamonto. 

Imperocciiù questa realtà gloriosa in sé stassa a guisa 
del genio o dolio facoltà di ({ualunquo sorta neU’wmo, 
non si rendo cognita agli altri, finché non faceta' tale im- 
l>rcssioiie in essi oho gli porti a formarne qualche idoa 
corrispondento. Ckwi Dio è sempre quello che è, ma igno- 
to a noi, 0 noi convien che restiamo inconsapevoli di l,ui 
tinotià per quelle vi^<|H>r quei mozzi di' Ei ’ crederà con- 
venienti, si faccia sootire, conoscere, intender da noi. 

Gli enti grandi o gloriosi non hanno realmente in loro 
medesimi alcuna stmsazionc delle proprie lor perfezioni; 
eglino sono ciò che sono, ed é cosa naturale per loro Tes- 
ser tali; i lor sentìmetiti perciò sotto quest’ aspetto deb- 
bon esser gli stessi quali sarebbero se piccoli fossero o 
ignobili. L* Elefante è quello che é, nò sento alcun orgo- 
glio della sua grandezza, come nulla si risento della sua 
piccolezza la formica. Ciascuno è ogni cosa a sé sloaao, 
e sontesi essere ciò che è, nulla più, nulla meno. Solo si 
concepiscono le iilee della propria superiorità o grandezza 
dal confrontarsi cogli altri;:u questo troveremo esser vero 
se faremo il confronto di ciò che siamo, e ciò che fum- 
mo. Noi non abbiamo trovato la nostra mento , o la no- 
stra natura esser minore quando eravamo bambini, di quaii 
do divenimmo di età matura. Niuna mento in sè stossa si 
sénte maggiore nella sua virilità dì quello che fosse nella 
sua fanpiullozza. Solo col confronto della memoria noivli- 
scemiamo, o più tosto inferiamo quella diversità, della quale 
non abbiamo in sostanza alcuna sensazione- positiva. ^iaUi- 
ràlmonte perciò ed astrattamente, dal «onfrontoclie facciaiitn 
di noi ineifosiini cògli altri, niuno ha alcun sentimento ìnfo- 
riorò dvU’esser'esIi o grando-o piccolo, o su^rioro a qualcln^ 
altro, sia nella monto, sia nel corpo; ben presto però le dn- 
T. l V. 20 
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duzioui della nostra esperienza, e dell' amor proprio comin- 
ciano a suscitare entro noi idee e sentimenti di simil sorta. 

Le perfezioni morali di Dio per altro sono eguali a tutte 
le altre suo qualità gloriose ; e perciò in Lui , ed in Lui 
soltanto tutto ciò di' è più grande e trascendente sussiste 
l>er sempre, senz' alterar punto la sua magnanima equa- 
nimità, e le sue eccellenze, {n Lui è tutta la pienezza della 
natura gloriosissima, ma senz’ alcun interesse, egoismo, 
arroganza o vanità; -non mostra ostentazione pomposa. 
Egli crea, conserva o governa in una quiete impercetti- 
bile, nell' invisibililà, e nel silenzio. L’ uomo ama appa- 
rato, Dio se ne astiene. *■ — ^ 

Ma un tal Ente non può operare o esistere senza che 
gli eiTetti, e le operazioni facciano impressioni, e rendansi 
io mille e mille modi manifeste e palesi alle suo creature 
dotate di percezione, ovunque risiedono. Se egli crea, la 
sua potenza, l’ ingegno suo, la sua bontà devon rendersi 
manifeste nel suo creato. 11 sole non può comparir nei 
cieli sfavillante e senza nubi senza che ci avvediamo dei 
suoi splendori, o senza che sentiam l' impressione dei raggi 
suoi ..Un Napoleone o un Wellington non possono aver 
grandi talenti militari senza manifestarli colle loro azioni 
alla testa della armate. Cosi le impressioni della gloria 
divina, e le idee che nascono da queste impressioni devon 
sorgere nella mente umana a misura che i sentimenti del 
corpo 'distinguono quelle manifestazioni e quella verità 
che la natura, die. la rivelazione, che la Provvidenza 
quotidiana apertamente dimostranci. 

• Queste impressioni saranno di due qualità, sensorie cioè 
ed intelieltuali.Lu sensorie deriveranno (irincipalmente dal- 
lo splendore in cui si allaccia la luce, ed in cui a ciel sereno 
lo fa far bellissima comparsa il sole del mezzo giorno, e 
deriveranno ancora dalle forze eteree sui sensi nostri. 
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La divinità danque manifesta a noi le sue glorie^ quelle 
cioè dello quali noi |M>ssiam ricevere lo im|ireseioni per 
mezzo dei nostri sensi corporei in questi modi. 

Primieramente per lo splendor della luco. Nè si creda 
che ei manifesti con ciò la sua propria comparsa perso- 
nale ; questa annichilerebbe i nostri sensi e ci togliereblK* 
la vita: no, egli ci mostra la luce collo splendor delle stelle 
scintillanti , coll' argentea e più vicina lucentezza della 
luna, coi potentissimi raggi del sole. Da rpieste impres- 
sioni sui sensi nostri ne formiamo la nostra sensazione 
più forte. Cognizione della gloria sua. ' ‘ 

La luco in questa forma ^ accompagnata dalla benefi- 
cenza, dalla tranquillità e dal piacere. Nel lampo farà' la 
stessa impressione, ma sotto circostanze che intimidiscono; 

10 stesso accade nello effusioni vulcaniche e negl’ incendi 
nei quali la luce produce la sensazione di ciò che è glo- 
rioso, ma sempre commista allo spavento, al terrore. 

Nelle cose umane quando vogliamo far pompa di glo- 
ria, imitiamo gli effetti delia luce, e vi affiggiamo l' idea 
dello splendore in un modo o nell’ altro. 

Nel dipinger la gloria intorno allg cose sacre, rappre- 
sentatisi sempre circondale di luce. ' ' * 

V In secondo luogo la divinità ci manifesta le glorio sue 
col rumor che spaventa. Qtiesto eccita nell’ interno nostro 
una aeusaziono di sbigottimento: il vento tempestoso ed 

11 tuono producon terrore; o vogliami) o no, eglino ci ren- 
don eoBvulffl, agitano il nostro sistema nervoso, e s’è 
voluto che producano quest’effetto. Il salmo 29 ci descri- 
ve la gloria di Dio rappresentata a noi sotto quest’ auMo. 
c Questo produce in noi quelle impressioni delia sua glo- 
ria che in Lui deriva dalla sua fòrza, dalla sua spaventante 
|iotcnza. La luce che risplende esilara e piace; il fulmine 
che distrugge, il tuono «ho sbigottisce, la borrasca die 
spaventa c’ intimidiscono, e ci fanno provaro il terrore 
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(lolla potelua sua iurmMiabile; ambedue però aeeompa- 
unano Lui o lo nostro imprcMsioni (lt**Loi col pM allo 
. grado di, maoslA ebo pòssa da noi scnlirsLe conosoerc. 

In torso luogo la divinilà manifesta a noi lo sue ^ric 
nello InìIIozso, o noi sorprondonto ingegno o maeslria cho 
si presentano à noi in una moltiplicitA tanto vasta noi 
regni suoi naturali. Studiando questi, noi vtmiamo a coni* 
prendore ed a scutirò cho Egli è la eausa <id il Creatore 
della bollesza , o di lutto ciò che esiste di bello, simil* 
mento di tutte le forme e di tulli i moti ammirabili ohe 
^vedonsi nelle cose viventi. Qui vediam noi hdlosia di 
' figura, bellezza di Sjolore, bellezza di posizione, e di si- 
^ . sIcroazioBe, e di qualunque' grazia a leggiadria d’ ogni 

^ specie di molo; di lutto ciò che indica vigore, alacrilA, 
, ^ maesl^, delicatesza ed eleganza di movimento. 

^ luogo r impressione della gloria divina si 

sente da. noi nella sua boolii trascendente ad universale, 
0 ^ in quelle cose utili, piacevoli e deliziose che Egli ha' crea- 

• .io per darci piacere . u' ...» sr< 

^ * Tutte queste impressioni sou dirette a eoitdurre le menti 

nostro a quella glori|, che ò la gloria attuale di Dio fra 
nei, e cho risulta dalle nostre percezioni, illazionàf api- 
nioni , giudizj a senlimcnli espressi. Qui siamo noi -che 
dobbiamo rendergli quella gloria che gli è dovuta, «. coo- 
aùts nella nostre impressioni, opinioni, dichiarazioni e 
detcriziooi di Lui. • , - . ^ ,w»e^.rtr - ì 

£ -volendo Egli che si ionnasyec da noi conclusioni ed 
idee di questa sorta, e che facessero parto dei neetrieoo- 
reQinentit intellettuali, dei nostri pensiefi, e della lingua 
nosm, ha prescelto i soggetti, i modi « lo specie di quella 
gloria che intende ricever -da noi, o perciò ha poeto io 
azione qoello cause e quei mezzi che nei dipartimeirti di- 
versi guidane le nostre. sensazioni a quanto Egli desidera. 
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' Dunque la noelrà metile, ae sia' reltamento condotta ed 
inclinata al Itene, 'riceverà dalle impressioni, o dalle aaio- 
ni di questi mezzi quello idee c quei senlimeiUi conve- 
nienti della gloria di Dio, che corrispondano alle sue 
intenzioni, ai desiderj suoi. 

La gloria però die deriva alla divinità da queste sen- 
sazioni e commozioni dell’anima umana, sarà in sostanza 
produzione piuttosto di Dio che nostra. Queste sensazioni 
provengono dalb ojierazioni sue sovra noi; ed. il senti- 
mento della sua gloria derivato in noi in tal guisa, è diverso 
alTalto da quel tributo e da quell' oflerta spontanea 'cb^ 
solo lo spirito umano su questa terra ha la capacità di 
presentare al suo Dio, e che £i massimamente desidera 
di ricevere come cosa propria della nostra volontà, come ^ 
interno convincimento ed omaggio d'un giudizio e d'uua 
decisione intelligente. ^ 

È (piesta la gran produzione a cui la storia sacra del 
mondo umano guidar ci dovrebbe; e prepararci a presen- 
tarla a Dio qual debito della nostra gratitudine. >- ” 
Consisterà questa uella nostra percezione attuale e nel 
convincimento intorno della sua sapienza, della sua bontà, 
della sua grandezza, delle sue perfezioni morali ed intel- 
lettuali, e perciò dell’ immancabile sua beneficenza, bene- 
volenza, rellitudine e sanlilà. Noi dobbiam sentire cb’Egli 
è glorioso in questi attributi, come lo è nelle sue crea- 
zioni materiali, noi suoi celesti splendori. Noi dobbiam 
convincere la nostra ragiono eh’ Egli ò pieno di lioulà 
verso tutti, e clic le sue grazioso misericordio ditlondonsi 
sovra tutte quanto lo opere suo Noi dobbiamo stu- 
diare i suoi priiieipj, la Provvideusa sua, le sue sacre 
rivelazioBi fin lauto die ti giunga ad inteailere individuai- 
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mento e dislintamento eh’ Egli è pieno di tonererra « di 
compassione, lento alio s<legno, iininenso nella misericor- 
dia (33); e sopra ogni altra cosa, eh’ Egli ò girato in 
tutte le sue vie, e santo in tutte quante le opero suo (34). 

I .sentimenti mentovali qui ultimamente son quelli che 

« 

•lovrcmroo noi procurar d’ acquistare con somma pre- 
mura, e di coltivare con imnnilabile stabilità; imper- 
ciocché il convincimento della giustizia di Dio, della sua 
perfetta equità, del suo retto operare con tutti noi, o 
del suo essere inalterabilmente immune da qualunque 
sortà di parzialità, di capriccio, di malignità, d’egoismo 
è queir impressione che più vacilla, e che é più imper- 
fetta nelle menti di molti fra i nostri coMimili; eppure 
è quella da cui deriverà sempre , la sua maggior gloria 
nello creature intelligenti. « 

^ La sua grandezza è tanto tremenda, l'Onnipotenza sua 
t, ^ è tanto irresistibile che nulla fuorché la perfettissima sua 
rettitudine e giustizia offerir |>otrebbe alto spirilo umano 
scampo o proiezione dall’annichilamento, e dalle calamità 
non meritale. Noi vediamo e stiliamo che la pena in que- 
sto mondo è comune; che noi vi siamo molto sensibili, 
e frequentemente vi andiam soggetti; ma quello che sap- 
piamo |ier prova esser su questa terra, c’ insegna la Fede 
che può trovarsi anche altrove; conseguenza dunque im- 
portantissima per noi è il discernere ed il sapere die per 
quanto piccoli ed alùctti noi siamo in confronto di f)io, 
con lutto ciò Egli è cosi perfettamente giusto che non 
mai ricéveremo pena da Lui, nè sotto la sua amministra- 
zione, se non l’avremo provocata coi nostri demeriti. Egli 
deve esser cosi perfetto nella sua rettitudine ed equità, 
come lo é nell’ altre sue qualità morali ed intcllellnali . 

(23) Ivi 8. (24) Ivi 47. 
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Per noi «hinqiic il saper tulio questo , cd il- presentarne 
la nostra professione, il nostro oonvincimcnto a Lui, qual 
conclusione decisa, stabile e perseverante delle nostre co- 
gnizioni, esperienze e razioclnj, sarà il più allo tributo 
di gloria, che Taniina umana possa offerirgli, e che ( per 
quanto può piacere a Dio ciò che s’opera da noi ) è ve- 
rosimilissimo che gli riesca accettevole, che sia 'gradito 
' da Lui, e che dal canto nostro più I' onori d’ ogni altro. 

Rendiamogli dunque questa giustizia ad ogni momento, 
foniuntando cioè nelle menti nostre una certezza im|>er- 
turbabile che il troveremo sempre, perfetto nella sua giu- 
stizia verso noi tutti, ed individualmente verso ciasche- 
duno di noi. AspiUtiamo con pazienza e rassegnazione fin- 
ché ci venga sunicientemente elucidald* ciò che non co- 
« 

iiosciamo, o non possiam comprendere adesso. Conversando 
fra noi desideriamo d’aver questa cortesia e questa conside- 
razione-, conduciamoci anche in tal guisa da riferire a Lui ^ 
lutti i nostri |>onsieri, tutti I nostri sentimenti, qualunque 
sìa la condizione in cui siasi Egli compiaciuto di met- 
terci, e questo formerà la maggior gloria che lo spirilo 
umano possa offerire al suo Creatore divino : ed il risul- 
tamento più grande del giorno spaventevole in cui acca- 
derà la giudiciale consumazione di tutte le cose, sarà la 
dimostrazione completa a tutte le intelligenze esistenti 
della perfetta equità e giustizia )>raticata verso tutti dal- 
r Onnipossente lor governatore e Dio. Sarà quello il giorno 
dell’ esperimento, della prova, e della convincente dimo- 
.slrazionc della sua rettitudine universale, ma lo sarà an- 
cora delle nostre qualità, della condotta nostra; e quella 
sentenza finale che sovra ciascun di noi sarà pronunziata, 
starà in manifesta ed indisputabii concordia con questa 
divina perfezione in Lui stesso; e sarà questo il trionfo 
della sua gloria intellettuale. 
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